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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 142/2011
av den 25 februari 2011

om genomférande av Europaparlamentets och ridet férordning (EG) nr 1069/2009 om
hilsobestimmelser for animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som inte ir
avsedda att anvindas som livsmedel och om genomforande av ridets direktiv 97/78/EG vad

giller vissa prover och produkter

som

enligt

det direktivet ir

undantagna  fran

veterinirkontroller vid grinsen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om hilsobestim-

skors och djurs hilsa. Vidare anges det under vilka villkor
animaliska biprodukter fir anvindas i foder och for di-
verse andra dndamdl, tex. i kosmetiska produkter, like-
medel och tekniska tillimpningar. Forordningen faststal-
ler dven de driftansvarigas skyldigheter att hantera ani-
maliska biprodukter i anldggningar som dr underkastade
offentlig kontroll.

melser for animaliska biprodukter och dirav framstillda pro- (2)  Enligt forordning (EG) nr 1069/2009 ska nirmare be-
dukter som inte ir avsedda att anvindas som livsmedel och stimmelser om hantering av animaliska biprodukter
om upphiavande av forordning (EG) nr 1774/2002 (f6rordning och didrav framstillda produkter, t.ex. bearbetningskrav,
om animaliska biprodukter) (), sarskilt artiklarna 5.2, 6.1 b ii, hygienbestimmelser och regler om formatet for den styr-
artikel 6.1 andra stycket, artikel 6.2 andra stycket, artikel 11.2 b kande dokumentation som for sparbarhetens skull ska
och ¢, artikel 11.2 andra stycket, artikel 15.1 b, d, €, h och i, atfolja sindningar av animaliska biprodukter och dirav
artikel 15.1 andra stycket, artiklarna 17.2 och 18.3, artikel 19.4 framstillda produkter antas som genomférandedtgirder.

a, b och ¢, artikel 19.4 andra stycket, artikel 20.10 och 20.11,

artikel 21.5 och 21.6, artiklarna 22.3 och 23.3, artikel 27 a, b,

¢ och e-h, artikel 27 andra stycket, artiklarna 31.2, 32.3 och

40, artikel 41.3 forsta och tredje stycket, artiklarna 42, 43.3,

45.4, 47.2, 48.2, 48.7 a, 48.8 a och artikel 48.8 andra stycket, (3)  De narmare bestimmelserna om anvindning och bort-
skaffande av animaliska biprodukter i den hir férord-
ningen bor faststillas utifrdn mélen for forordning (EG)

med beaktande av rddets direktiv 97/78/EG av den 18 december nr 1069/2009, sirskilt vad giller hallbar anvindning av

1997 om principerna {or organisering av veterindrkontroller av animaliskt material och en hog nivé fér skyddet av mén-

produkter fran tredje land som fors in i gemenskapen (%), sir- niskors och djurs hilsa i Europeiska unionen.

skilt artikel 16.3, och

av foljande skil: ; . s T

(4)  Forordning (EG) nr 1069/2009 ar inte tillimplig pa hela

(1) I forordning (EG) nr 1069/2009 faststills folk- och djur-
halsobestimmelser for animaliska biprodukter och darav
framstdllda produkter. I forordningen faststills de om-
standigheter under vilka animaliska biprodukter ska bort-
skaffas for att forhindra spridning av risker for manni-

() EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
() EGT L 24, 30.1.1998, s. 9.

kroppar eller delar fran vilda djur som inte misstinks
vara smittade med eller paverkade av en sjukdom som
kan overforas till manniskor eller djur, med undantag av
vattenlevande djur som fingas i kommersiellt syfte. Den
ar inte heller tillimplig pd hela kroppar eller delar fran
vilt som enligt god jaktsed efter att ha nedlagts inte har
samlats in. Sddana animaliska biprodukter fran jakt bor
bortskaffas pé ett sitt som forhindrar 6verforing av risker
i enlighet med de specifika jaktmetoderna och i Gverens-
stimmelse med vad aktiva jigare anser vara god jaktsed.
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Forordning (EG) nr 1069/2009 ar tillimpligt pa anima-
liska biprodukter for preparering av jakttroféer. Prepare-
ringen av sddana troféer bor liksom prepareringen av
djur och delar av djur for vilken andra metoder, t.ex.
plastination, anvinds ske under villkor som férhindrar
overforing av risker for manniskors och djurs halsa.

Forordning (EG) nr 1069/2009 4r tillimplig pa matavfall
som harror frin transportmedel i internationell trafik,
sdsom material som hirror frn livsmedel som serverats
ombord pé flygplan eller fartyg som kommer till Euro-
peiska unionen frdn en tredjelandsdestination. Matavfall
omfattas dven av den forordningen om det ar avsett att
anvindas som foder, att bearbetas med en av de god-
kinda bearbetningsmetoderna i den hér férordningen el-
ler att omvandlas till biogas eller komposteras. Enligt
forordning (EG) nr 1069/2009 ir det forbjudet att ut-
fodra produktionsdjur, utom palsdjur, med matavfall. Sa-
ledes kan matavfall enligt forordning (EG) nr 1069/2009
bearbetas och ddrefter anvindas under férutsittning att
den framstillda produkten inte anvinds till utfodring av
sddana djur.

[ en stravan att gora unionslagstiftningen konsekvent bor
definitionen av foderrdvaror i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 767/2009 av den 13 juli
2009 om utslippande pd marknaden och anvindning
av foder, om dndring av Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1831/2003 och om upphidvande av
radets direktiv 79/373/EEG, kommissionens direktiv
80/511/EEG, radets direktiv 82/471[EEG, 83[228[EEG,
93/74[EEG, 93/113/EG och 96/25/EG samt kommissio-
nens beslut 2004/217EG (') ldggas till grund for defini-
tionen av foderrdvaror av animaliskt ursprung i den har
forordningen.

Enligt forordning (EG) nr 1069/2009 fir animaliska bi-
produkter och dirav framstillda produkter fran sjuk-
domsmottagliga arter inte avsindas frdn jordbruksforetag,
anlaggningar eller omraden som omfattas av restriktioner
pd grund av forekomst av en allvarlig overforbar sjuk-
dom. For att sikerstilla ett gott skydd av manniskors och
djurs hilsa i unionen bor forteckningen over sjukdomar i
OIE:s (Varldsorganisationen for djurhélsa) Terrestrial Ani-
mal Health Code anges som den forteckning over allvar-
liga overforbara sjukdomar som ska anvindas vid fast-
stillande av forbudets omfattning.

Eftersom  Europaparlamentets och rddets direktiv
2000/76/EG av den 4 december 2000 om férbrinning
av avfall (%) inte omfattar forbranning och samforbrin-

UT L 229, 1.9.2009, s. 1.
GT L 332, 28.12.2000, s. 91.
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ning av vissa animaliska biprodukter bor det i den hir
forordningen faststillas lampliga bestimmelser for att fo-
rebygga hilsorisker i samband med denna verksamhet
med beaktande av eventuella miljoeffekter. Restprodukter
fran forbranning eller samforbrianning av animaliska bi-
produkter eller dirav framstillda produkter bor dtervin-
nas eller bortskaffas i enlighet med unionens miljolag-
stiftning, eftersom den tilldter att fosforn i aska anvinds
i godningsmedel och att askan efter kremering av sall-
skapsdjur overlimnas till djurens dgare.

Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som
innehéller sddana produkter bor for att begrinsa poten-
tiella halsorisker endast bortskaffas pa deponier enligt
radets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om
deponering av avfall (}) om de har bearbetats enligt defi-
nitionen i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 852/2004 av den 29 april 2004 om livsmedels-

hygien (.

Det bor vara forbjudet att bortskaffa animaliska bipro-
dukter eller dirav framstillda produkter via avloppsvat-
ten, eftersom avloppsvatten inte omfattas av krav som
sakerstiller kontrollen av risker for manniskors och djurs
hilsa. Lampliga dtgdrder bor vidtas for att forebygga att
det uppstdr oacceptabla risker fran oavsiktligt bortskaf-
fande av flytande animaliska biprodukter, t.ex. vid ren-
goring av golv eller utrustning som anvénds vid bearbet-
ningen.

I Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/98/EG av
den 19 november 2008 om avfall och om upphivande
av vissa direktiv (°) faststalls vissa dtgdrder for att skydda
miljon och manniskors hilsa. T artikel 2.2 b i det direk-
tivet undantas vissa material fran direktivets tillimpnings-
omrade i den utstrickning de omfattas av annan unions-
lagstiftning, ddribland animaliska biprodukter som omfat-
tas av forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober
2002 om halsobestimmelser f6r animaliska biprodukter
som inte ir avsedda att anvindas som livsmedel (°), utom
sddana som dr avsedda for forbranning, deponering eller
anvindning i biogas- eller komposteringsanliggningar.
Den férordningen har nu upphivts och ersatts av forord-
ning (EG) nr 1069/2009 frén och med den 4 mars 2011.
For att skapa enhetlighet i unionslagstiftningen bor de
processer varigenom animaliska biprodukter och darav
framstdllda produkter omvandlas till biogas eller kom-
posteras uppfylla halsobestimmelserna i den har férord-
ningen och likasd dtgirderna for skyddet av miljon i
direktiv 2008/98/EG.

TL 182, 16.7.1999, s. 1.
T L 139, 30.4.2004, s. 1.
T L 312, 22.11.2008, s. 3.
T L 273, 10.10.2002, s. 1.
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(13)  Den behoriga myndigheten i en medlemsstat bor kunna av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt

(14)

(15)

(16)

godkinna alternativa parametrar for omvandling av ani-
maliska biprodukter till biogas eller for kompostering av
dem pa grundval av en validering enligt en harmoniserad
forlaga. Det bor i sa fall vara mojligt att slippa ut rotrest
och kompost pd marknaden i hela Europeiska unionen.
Den behoriga myndigheten i en medlemsstat bor vidare
kunna godkdnna vissa parametrar for speciella animaliska
biprodukter, sisom matavfall och blandningar av mat-
avfall med andra material, som omvandlas till biogas eller
komposteras. Eftersom sidana godkdnnanden inte utfir-
das enligt en harmoniserad forlaga bor rotrest och kom-
post endast slippas ut pd marknaden i den medlemsstat
ddr parametrarna har godkants.

For att forhindra att livsmedel kontamineras med pato-
gena agens bor anldggningar dir animaliska biprodukter
bearbetas bedriva sin verksamhet pa platser som ar at-
skilda fran slakterier eller andra anldggningar dir livs-
medel bearbetas, bland annat i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 853/2004 av
den 29 april 2004 om faststillande av sarskilda hygien-
regler for livsmedel av animaliskt ursprung ('), sdvida inte
bearbetningen av animaliska biprodukter sker under for-
héllanden som godkints av den behériga myndigheten i
syfte att forhindra overféring av risker for manniskors
och djurs hilsa till livsmedelsbearbetande anldggningar.

I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av be-
stimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning av
vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati (?)
foreskrivs att medlemsstaterna ska genomfora arliga pro-
gram for Overvakning av transmissibla spongiforma en-
cefalopatier (TSE). Djurkroppar som for att frimja den
biologiska méngfalden anvinds for utfodring av vissa
arter bor tas med i dessa oOvervakningsprogram i den
omfattning som krdvs for att man genom programmen
ska fa tillricklig information om TSE-prevalensen i en
viss medlemsstat.

I forordning (EG) nr 1069/2009 tillats utfodring av visst
kategori 1-material till utrotningshotade eller skyddade
arter av asitande fdglar samt andra arter som lever i
sin naturliga livsmiljo, for att frimja den biologiska
méngfalden. Utfodring av detta slag bor tillatas for vissa
kottitande arter som anges i rddets direktiv 92/43/EEG

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.
() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

(17)

(
(
(
(
(

3
4
5
6
7

) E
) E
) E
) E
) E

vilda djur och vixter () och for vissa arter av rovfaglar
som anges i Europaparlamentets och rddets direktiv
2009/147[EG av den 30 november 2009 om bevarande
av vilda faglar (4) for att ta hansyn till dessa arters natur-
liga dtmonster.

Genom férordning (EG) nr 1069/2009 infors ett for-
farande for godkinnande av alternativa metoder for an-
vandning eller bortskaffande av animaliska biprodukter
eller ddrav framstillda produkter. Kommissionen far god-
kinna sddana metoder efter yttrande frdn Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad Efsa).
For att underlitta Efsas bedomning av ansokningar bor
ett standardformat faststillas av vilket det tydligt framgér
vilken typ av dokumentation de sokande ska limna in. I
enlighet med fordragen bor det vara mojligt att lamna in
ansokningar for alternativa metoder pa de officiella spra-
ken i unionen enligt rddets forordning nr 1 om vilka
sprak som skall anvindas i Europeiska ekonomiska ge-
menskapen (°).

Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
183/2005 av den 12 januari 2005 om faststillande av
krav for foderhygien (°) ska andra foderforetagare dn sé-
dana som ansvarar for primarproduktion lagra och trans-
portera foder under vissa hygieniska forhallanden. Efter-
som dessa forhdllanden sikerstiller en likvirdig minsk-
ning av potentiella risker bor foderblandningar som
framstillts av animaliska biprodukter inte omfattas av
kraven pa lagring och transport i den hir férordningen.

For att fraimja vetenskap och forskning och sikerstilla
basta mojliga anvindning av animaliska biprodukter
och framstillda produkter for diagnos av sjukdomar
hos minniskor och djur, bor den behoériga myndigheten
fa faststilla villkor for prover av sidant material f6r un-
dervisnings- och forskningsindamdl samt diagnostiska
dndamal. Sadana villkor bor dock inte faststillas for pro-
ver av patogena agens for vilka sirskilda regler faststills i
radets direktiv 92/118/EEG av den 17 december 1992
om djurhilso- och hygienkrav for handel inom gemen-
skapen med produkter, som inte omfattas av sddana krav
i de sirskilda gemenskapsbestimmelser som avses i bi-
laga A.I till direktiv 89/662/EEG och, i frdga om patoge-
ner, i direktiv 90/425/EEG, samt for import till gemen-
skapen av sddana produkter (7).

206, 22.7.1992, s. 7.
20, 26.1.2010, s. 7.

35, 8.2.2005, s. 1.
62, 15.3.1993, s. 49.

GT L
UT L
GT 17, 6.10.1958, s. 385/58.
UT L
GT L
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(20) I direktiv 97/78/EG undantas animaliska biprodukter som infordes  genom  kommissionens  beslut
som dr avsedda for utstdllningar, forutsatt att de inte dr 2004/292[EG av den 30 mars 2004 om idrifttagande
avsedda att saluféras, och animaliska biprodukter avsedda av systemet Traces och om éndring av beslut

(21)

(22)

(24)

for sarskilda undersokningar eller analyser frdn veterinar-
kontroller vid grianskontrollstationen for inforsel till
unionen. Enligt det direktivet far tillimpningsforeskrifter
antas for dessa undantag. I den hir férordningen bor det
faststillas andamalsenliga villkor for import av animaliska
biprodukter och framstillda produkter som ar avsedda
for utstdllningar och for sirskilda undersokningar eller
analyser for att sakerstdlla att inga oacceptabla risker
for manniskors och djurs hilsa sprids nir sddana pro-
dukter fors in till unionen. For att skapa enhetlighet i
unionslagstiftningen och ge driftansvariga klara och tyd-
liga bestimmelser bor dessa villkor och tillimpningsfore-
skrifterna for direktiv 97/78[EG faststillas i den hir for-
ordningen.

Animaliska biprodukter bor efter insamlingen hanteras
under lampliga forhdllanden som sakerstdller att det
inte Gverfors ndgra oacceptabla risker for manniskors
eller djurs hilsa. Anldggningar dir viss verksamhet utfors
fore vidare bearbetning av de animaliska biprodukterna
bor vara byggda och drivas pd ett sitt som forhindrar
sddan Overforing. Detta bor dven gilla anldggningar dar
det utfors verksamhet som omfattar hantering av anima-
liska biprodukter i Gverensstimmelse med unionens ve-
terindrlagstiftning, utom hantering av animaliska bipro-
dukter i samband med behandling hos privatpraktise-
rande veterindrer.

Enligt forordning (EG) nr 1069/2009 ska driftansvariga
se till att animaliska biprodukter och dirav framstillda
produkter gér att spéra i alla led av kedjan for tillverk-
ning, anvindning och bortskaffande for att undvika oné-
diga storningar pd den inre marknaden vid handelser
som har samband med faktiska eller potentiella risker
for ménniskors eller djurs hilsa. Sparbarheten bor darfor
sakerstallas inte bara av driftansvariga som framstiller,
samlar in eller transporterar animaliska biprodukter
utan dven av driftansvariga som bortskaffar animaliska
biprodukter eller ddrav framstéllda produkter genom for-
brinning, samforbrinning eller deponering.

Behéllare och transportmedel som anvinds f6r anima-
liska biprodukter eller dirav framstillda produkter bor
héllas rena for att férhindra kontaminering. Om de en-
dast dr avsedda for transport av visst material, t.ex. fly-
tande animaliska biprodukter som inte utgor ndgon oac-
ceptabel halsorisk, far driftansvariga anpassa sina atgarder
for att sikerstilla att kontaminering forhindras till den
faktiska risk som uppstdr pa grund av detta material.

Medlemsstaterna bor kunna kriva att de driftansvariga
anviander det integrerade veterindrdatasystemet (Traces)
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92/486/EEG (') (nedan kallat Traces-systemet) for att doku-
mentera att sindningar av animaliska biprodukter eller
ddrav framstillda produkter ankommit till bestimmelse-
orten. Alternativt bor sindningars ankomst styrkas ge-
nom att den fjirde kopian av handelsdokumentet dter-
sdnds till producenten. Erfarenheterna av de tvd alterna-
tiven bor utvirderas efter ett drs tillimpning av denna
forordning.

[ Europaparlamentets och rddets foérordning (EG) nr
853/2004 anges vissa parametrar for behandling av ut-
smalt fett, fiskolja och dggprodukter som utgor en till-
fredsstillande kontroll av eventuella hilsorisker nér sé-
dana produkter inte dr avsedda att anvindas som livs-
medel. Dessa parametrar bor dirfor godkdnnas som al-
ternativ till de behandlingar av animaliska biprodukter
som faststills i den hir férordningen.

Rimjolk och rdmjolksprodukter bor hirréra fran not-
kreatursbesdttningar som ar fria fran vissa sjukdomar
som anges i rddets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni
1964 om djurhdlsoproblem som paverkar handeln med
notkreatur och svin inom gemenskapen (?).

Hinvisningarna till rddets direktiv 76/768/EEG av den
27 juli 1976 om tillnirmning av medlemsstaternas lags-
tiftning om kosmetiska produkter (%), till ridets direktiv
av den 29 april 1996 om forbud mot anvindning av
vissa dmnen med hormonell och tyreostatisk verkan
samt av f-agonister vid animalieproduktion och om upp-
hivande av direktiv 81/602/EEG, 88/146/EEG och
88/299[EEG (), till rddets direktiv av den 29 april
1996 om inforande av kontrolldtgarder for vissa dmnen
och restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter
framstillda dirav och om upphdvande av direktiv
85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG
och 91/664/[EEG (°) och till radets direktiv 2009/158/EG
av den 30 november 2009 om djurhalsovillkor for han-
del inom gemenskapen med och f6r import frén tredje-
land av fjaderfd och klickdgg (°) i hilsobestimmelserna
for handeln med obearbetad naturgodsel bor uppdateras.

Visst importerat material for tillverkning av sillskaps-
djursfoder bor hanteras och anvindas enligt villkor som
svarar mot den risk som kan uppstd pd grund av mate-
rialet. Det bor sdrskilt faststdllas bestimmelser om saker
kanalisering till mottagande anldggningar dir sdval detta

T L 94, 31.3.2004, s. 63.

T 121, 29.7.1964, s. 1977/64.
T L 262, 27.9.1976, s. 169.
T L 125, 23.5.1996, s. 3.

T L 125, 23.5.1996, s. 10.

T L 343, 22.12.2009, s. 74.
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material som kategori 3-material blandas in i sallskaps-
djursfoder. Vad giller de mottagande anldggningarna bor
den behoriga myndigheten kunna tillita att importerat
material lagras tillsammans med kategori 3-material, for-
utsatt att det importerade materialet kan spéras.

I forordning (EG) nr 1069/2009 hinvisas till vissa fram-
stillda produkter som far slippas ut pd marknaden i
enlighet med villkoren i viss annan unionslagstiftning. I
den lagstiftningen faststalls dven villkor for import, in-
samling och forflyttning av animaliska biprodukter och
ddrav framstillda produkter for tillverkning av sddana
framstillda produkter. Forordning (EG) nr 1069/2009
giller dock ndr det i denna andra unionslagstiftning
inte faststills ndgra villkor i frdga om eventuella risker
for méanniskors och djurs hilsa som utgdr frdn sddana
ravaror. Eftersom det i denna andra unionslagstiftning
inte har faststillts ndgra villkor for material som har
genomgdtt vissa bearbetningsled innan de uppfyller vill-
koren for utslippande pd marknaden, bor dessa faststallas
i den hir forordningen. Det bor i forsta hand faststillas
villkor for import och hantering av sddant material inom
unionen i enlighet med stringa krav for kontroll och
dokumentation for att forhindra 6verforing av potentiella
hilsorisker frin sddant material.

Det bor i den hir forordningen i synnerhet faststillas
lampliga halsovillkor for material som anvinds for till-
verkning av likemedel, i enlighet med Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2001/83/EG av den 6 november
2001 om upprittande av gemenskapsregler for human-
likemedel (*), av veterindrmedicinska likemedel, i enlig-
het med Europaparlamentets och radets direktiv
2001/82[EG av den 6 november 2001 om upprittande
av gemenskapsregler for veterindrmedicinska ldkeme-
del (%), av medicintekniska produkter, i enlighet med ra-
dets direktiv 93/42/EEG av den 14 juni 1993 om me-
dicintekniska produkter (), av medicintekniska produkter
for in vitro-diagnostik, i enlighet med Europaparlamen-
tets och radets direktiv 98/79/EG av den 27 oktober
1998 om medicintekniska produkter for in vitro-diagno-
stik (), av aktiva medicintekniska produkter for implan-
tation, i enlighet med radets direktiv 90/385/EEG av den
20 juni 1990 om tillnirmning av medlemsstaternas lags-
tiftning om aktiva medicintekniska produkter for implan-
tation (%), eller av laboratoriereagenser (nedan kallade slut-
produkter). Om de risker som utgdr frdn sddant material
reduceras genom rening, koncentration i produkten eller
pa grund av villkoren for hantering och bortskaffande,
bor endast kraven péd sparbarhet i forordning (EG) nr

311, 28.11.2001, s. 67.
311, 28.11.2001, s. 1.

331, 7.12.1998, s. 1.
189, 20.7.1990, s. 17.
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1069/2009 och i den hir forordningen gilla. I dessa
fall bor kraven pd &tskillnad av animaliska biprodukter
av olika kategorier pd den anliggning dir slutproduk-
terna framstills inte gilla, eftersom den efterféljande an-
vandningen av material f6r andra dndamadl, sarskilt oav-
sedd anvindning i livsmedel eller foder, kan uteslutas om
den driftansvariga tillimpar reglerna korrekt under den
behoriga myndighetens ansvar. Sindningar av sddant ma-
terial som ska importeras till unionen bor underkastas
veterindrkontroller vid granskontrollstationen for inforsel
i enlighet med direktiv 97/78/EG for att sikerstilla att
dessa produkter uppfyller kraven for att fi slippas ut pa
marknaden i unionen.

Enligt radets direktiv 2009/156/EG av den 30 november
2009 om djurhilsovillkor vid forflyttning och import av
héstdjur fran tredjeland (%) dr vissa sjukdomar som hist-
djur ar mottagliga for anmalningspliktiga. Blodprodukter
fran hdstdjur som inte dr avsedda att anvindas som
foder, t.ex. blodprodukter som ér avsedda for veterindr-
medicinska likemedel, bor harrora fran histdjur som inte
har visat ndgra kliniska tecken pé dessa sjukdomar for att
reducera risken for spridning av sjukdomar.

Det bor vara tillatet att sldppa ut andra farska hudar och
skinn dn de som ir avsedda att anvindas som livsmedel
pd marknaden, forutsatt att de uppfyller djurhalsovill-
koren for farskt kott som faststllts i enlighet med ridets
direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om fast-
stillande av djurhilsoregler for produktion, bearbetning,
distribution och inforsel av produkter av animaliskt ur-
sprung avsedda att anviandas som livsmedel (7), eftersom
dessa villkor sikerstaller en tillricklig minskning av even-
tuella halsorisker.

Hilsobestimmelserna i den har férordningen for tillverk-
ning och utsldppande pd marknaden av jakttroféer eller
andra prepareringar av djur, som syftar till att eliminera
de potentiella riskerna, bor utgora ett komplement till
bestimmelserna for skydd av vissa arter av vilda djur i
radets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december
1996 om skyddet av arter av vilda djur och vixter ge-
nom kontroll av handeln med dem (%) eftersom den for-
ordningen har andra mal. Anatomiska preparat av djur
eller animaliska biprodukter som har genomgatt en be-
handling, t.ex. plastination, som pa likvirdigt sitt elimi-
nerar potentiella risker bor inte omfattas av djurhilso-
restriktioner, for att man ska kunna underlitta anvind-
ningen av sddana prepareringar, sdrskilt i undervisningen.

() EUT L 192, 23.7.2010, s. 1.

() EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.
() EGT L 61, 3.3.1997, s. 1.
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(34)  Biprodukter frin biodling som ska slippas ut pd mark- 2008 om faststdllande av en forteckning over tredjeldn-

(35)

(36)

(37)

naden bor vara fria fran vissa sjukdomar som bin ar
mottagliga for och som anges i ridets direktiv 92/65/EEG
av den 13 juli 1992 om faststillande av djurhalsokrav i
handeln inom och importen till gemenskapen av djur,
sperma, dgg (ova) och embryon som inte faller under
de krav som faststills i de specifika gemenskapsregler
som avses i bilaga A.l till direktiv 90/425/EEG (}).

Europaparlamentet och rddet har uppmanat kommissio-
nen att bestimma en slutpunkt i tillverkningskedjan for
oleokemiska produkter efter vilken de inte lingre omfat-
tas av kraven i forordning (EG) nr 1069/2009. Beslutet
om denna slutpunkt bor fattas sd snart det foreligger en
bedomning av den oleokemiska processens kapacitet att
reducera de potentiella halsorisker som kan utga frin
animaliska fetter oavsett kategori som bearbetats.

Det bor i den hir férordningen hénvisas till kommissio-
nens forordning (EU) nr 206/2010 av den 12 mars 2010
om faststdllande av forteckningar over tredjelinder, om-
raden eller delar dirav frdn vilka det ér tilldtet att fora in
vissa djur och firskt kott till Europeiska unionen samt
kraven for veterindrintyg (%), dd dessa tredjelinder och
andra omrdden bor godkinnas for import av vissa ani-
maliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter,
eftersom riskerna i samband med dessa produkter dr
desamma som de som kan uppstd vid import av levande
djur eller farskt kott.

Med utgangspunkt i samma resonemang om halsorisker
och for att skapa enhetlighet i unionslagstiftningen bor
det for faststillande av de tredjeldnder fran vilka anima-
liska biprodukter av vissa arter far importeras hanvisas till
ytterligare forteckningar over tredjeldnder fran vilka visst
material av animaliskt ursprung far importeras. Sddana
forteckningar har faststillts i kommissionens beslut
2004/211/EG av den 6 januari 2004 om upprittande
av en forteckning over tredje lander eller delar av tredje
linder fran vilka medlemsstaterna tilliter import av le-
vande hdstdjur och sperma, dgg och embryon fran hast-
djur samt om d&ndring av besluten 93/195/EEG och
94/63[EG (}), kommissionens forordning (EU) nr
605/2010 av den 2 juli 2010 om djur- och folkhilso-
villkoren samt villkoren for utfirdande av veterinirintyg
for inforsel till Europeiska unionen av obehandlad mjolk
och mjolkprodukter avsedda att anvindas som livs-
medel (*), kommissionens beslut 2006/766/EG av den
6 november 2006 om faststillande av en forteckning
over de tredjelinder och delar av tredjelinder frin vilka
import av musslor, tagghudingar, manteldjur, marina
sniackor och fiskeriprodukter ar tilliten (°), kommissio-
nens forordning (EG) nr 798/2008 av den 8 augusti

L 268, 14.9.1992, s. 54.
L 73, 20.3.2010, s. 1.

L 73, 11.3.2004, s. 1.

L 175, 10.7.2010, s. 1.

L 320, 18.11.2006, s. 53.

(38)
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(40)

der, omrdden, zoner eller delomrdden fran vilka fjaderfd
och fjadertiprodukter fir importeras till och transiteras
genom gemenskapen samt kraven for veterinarintyg (°)
och kommissionens férordning (EG) nr 119/2009 av
den 9 februari 2009 om faststdllande av en forteckning
over tredjeldnder och delar av tredjelander for import till
eller transitering genom gemenskapen av kott av vilda
harar och kaniner, vissa vilda landlevande diggdjur och
hidgnade kaniner samt om kraven for veterindrintyg (7).

Eftersom avfallet fran fotoindustrin, som anvinder vissa
animaliska biprodukter sdsom kotpelare fran notkreatur,
inte endast utgor en risk for manniskors och djurs hilsa
utan dven for miljon, bor det antingen bortskaffas eller
exporteras till det tredjeland de animaliska biprodukterna
harrér fran enligt Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om trans-
port av avfall (8).

Det bor hinvisas till forteckningen 6ver granskontroll-
stationer i kommissionens beslut 2009/821/EG av den
28 september 2009 om upprittande av en forteckning
over godkinda grianskontrollstationer, om faststillande av
vissa regler for inspektioner som utfors av kommissio-
nens veterindrexperter och om faststillande av veterinar-
enheter i Traces (°) i reglerna for transitering av vissa
animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter
genom Europeiska unionen mellan omraden i Ryssland.
Den gemensamma veterindrhandlingen vid inforsel som
faststills i kommissionens f6érordning (EG) nr 136/2004
av den 22 januari 2004 om veterindrkontroller av pro-
dukter fran tredje land vid gemenskapens granskontroll-
stationer (1) bor anvandas vid transiteringen.

[ den hdr forordningen bor det faststillas att de halso-
intyg som ska atfolja sindningar av animaliska biproduk-
ter eller ddrav framstillda produkter till den plats for
inforsel till unionen dir veterindrkontrollerna dger rum,
bor utfirdas i enlighet med principer f6r utfirdande av
intyg som dr likvirdiga med dem i rddets direktiv
96/93/EG av den 17 december 1996 om certifiering av
djur och animaliska produkter ().

L 226, 23.8.2008, s. 1.
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(41)  Ten stravan att gora unionslagstiftningen konsekvent bor melser setts 6ver. De bor nu upphavas och, dar sa krévs,
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offentliga kontroller utmed hela kedjan av animaliska
biprodukter och ddrav framstillda produkter genomféras
i enlighet med de allminna skyldigheterna avseende of-
fentliga kontroller i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om
offentlig kontroll for att sakerstdlla kontrollen av efter-
levnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt be-
stimmelserna om djurhélsa och djurskydd (1).

Det bor dirfor faststillas genomférandedtgirder for for-
ordning (EG) nr 1069/2009 i den hir forordningen.

Genom forordning (EG) nr 1069/2009 upphivs Europa-
parlamentets och rddets férordning (EG) nr 1774/2002
fran och med den 4 mars 2011.

Efter antagandet av forordning (EG) nr 1774/2002 har
vissa tillimpningsforeskrifter antagits, nirmare bestimt
kommissionens forordning (EG) nr 811/2003 (?) avse-
ende forbud mot dteranvindning inom arten for fisk,
nedgravning och forbrianning av vissa animaliska bipro-
dukter, kommissionens beslut 2003/322/EG (?) avseende
utfodring av vissa arter av asitande figlar med visst ka-
tegori 1-material, kommissionens beslut 2003/324/EG (%)
avseende undantag fran forbudet for dteranvindning
inom arten for pélsdjur, kommissionens férordningar
(EG) nr 79/2005 (°) avseende mjolk och mjolkbaserade
produkter, (EG) nr 92/2005 (°) avseende anvindning eller
metoder for bortskaffande, (EG) nr 181/2006 (7) avse-
ende andra organiska godningsmedel och jordforbatt-
ringsmedel 4n naturgodsel, (EG) nr 1192/2006 (%) avse-
ende forteckningar 6ver godkidnda anldggningar och (EG)
nr 2007/2006 (°) avseende import och transitering av
vissa mellanprodukter fran kategori 3-material.

Dirut6ver har vissa Gvergdngsbestimmelser om atgdrder
som stdr i proportion till riskerna antagits for vissa sir-
skilda anvindningar av animaliska biprodukter, framst
kommissionens forordning (EG) nr 878/2004 (19) avse-
ende import och hantering av visst kategori 1- och 2-
material, kommissionens beslut 2004/407[EG ('!) avse-
ende import av visst material for produktion av fotogra-
fiskt gelatin och kommissionens forordning (EG) nr
197/2006 ('?) avseende hantering och bortskaffande av
fore detta livsmedel.

[ en stravan att ytterligare forenkla unionens bestimmel-
ser om animaliska biprodukter i 6verensstimmelse med
den begidran som radets ordférandeskap framforde i sam-
band med antagandet av férordning (EG) nr 1069/2009
har dessa tillimpningsforeskrifter och 6vergdngsbestim-
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ersittas med den hir forordningen for att utgora en
enhetlig rattslig ram for animaliska biprodukter och di-
rav framstillda produkter.

Forordning (EG) nr 1069/2009 ska tillimpas frdn och
med den 4 mars 2011 och den hir forordningen bor
siledes ocksd tillimpas fran det datumet. Det dr dess-
utom nodvindigt att medge en Gvergdngsperiod for att
berorda parter ska fd den tid som behovs for att anpassa
sig till de nya bestimmelserna i den hir forordningen
och att sldppa ut vissa produkter pd marknaden som
producerades i enlighet med de hilsobestimmelser som
var tillimpliga i unionen fore den dagen samt for att
importen ska kunna fortsitta nir kraven i den har for-
ordningen boérjar tillimpas.

Vissa produkter som anges i forordning (EG) nr
878/2004 bor fortsitta att slippas ut pd marknaden
och att importeras enligt nationella dtgirder, eftersom
riskerna med den begrinsade mingd material det galler
for narvarande kan hanteras genom reglering pa nationell
niva i avvaktan pd en eventuell framtida harmonisering. I
avvaktan pa att det med utgdngspunkt i ytterligare evi-
dens antas bestimmelser for insamling och bortskaffande
av vissa begrinsade mingder produkter av animaliskt
ursprung frdn detaljhandeln bor den behoriga myndighe-
ten dven i fortsittningen kunna tillita andra sitt for
insamling och bortskaffande av sadana produkter, under
forutsattning att ett likvardigt skydd av ménniskors och
djurs hilsa sdkerstills.

I enlighet med Europaparlamentets begdran i samband
med att forordning (EG) nr 1069/2009 godtogs vid
forsta behandlingen och med hansyn till parlamentets
ndrmare forslag for hantering av vissa tekniska fragor
presenterades ett utkast av den hir forordningen den
27 september 2010 till utskottet for miljo, folkhilsa
och livsmedelssikerhet for synpunkter.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL [
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

I denna forordning faststills genomforandedtgarder

a) for folk- och djurhilsobestimmelserna for animaliska bipro-

dukter och didrav framstillda produkter i férordning (EG)
nr 1069/2009,
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b) vad galler vissa prover och produkter som enligt artikel 16.1
e och f i direktiv 97/78/EG undantas fran veterinirkontroller
vid granskontrollstationer.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller definitionerna i bilaga I.

Artikel 3

Slutpunkten i tillverkningskedjan for vissa framstillda
produkter

Foljande framstillda produkter fir slippas ut pd marknaden,
utom importeras, utan begransningar enligt artikel 5.2 i forord-
ning (EG) nr 1069/2009:

a) Biodiesel som uppfyller kraven for bortskaffande och an-
vindning av framstillda produkter i kapitel IV avsnitt 3
punkt 2 b i bilaga IV.

=

Bearbetat sillskapsdjursfoder som uppfyller de sirskilda kra-
ven for bearbetat sillskapsdjursfoder i kapitel II punkt 7 a i
bilaga XIIIL

¢) Tuggben som uppfyller de sirskilda kraven for tuggben i
kapitel II punkt 7 b i bilaga XIIL

d) Hudar och skinn frdn hovdjur som uppfyller de sirskilda
kraven for slutpunkten for dessa produkter i kapitel V.C i
bilaga XIIL

e¢) Ull och hir som uppfyller de sirskilda kraven for slutpunk-
ten for dessa produkter i kapitel VILB i bilaga XIIL

f) Fjddrar och dun som uppfyller de sirskilda kraven for slut-
punkten for dessa produkter i kapitel VIL.C i bilaga XIIL

g) Pils som uppfyller villkoren i kapitel VIII i bilaga XIIL

Artikel 4
Allvarliga overforbara sjukdomar

De sjukdomar som fortecknas i artikel 1.2.3 i 2010 drs upplaga
av OIE:s Terrestrial Animal Health Code och i kapitel 1.3 i 2010
ars upplaga av OIE:s Aquatic Animal Health Code ska anses vara
allvarliga 6verforbara sjukdomar vid tillimpning av allméinna
djurhilsorestriktioner enligt artikel 6.1 b ii i forordning (EG)
nr 1069/2009.

KAPITEL II

BORTSKAFFANDE OCH ANVANDNING AV ANIMALISKA
BIPRODUKTER OCH DARAV FRAMSTALLDA PRODUKTER

Artikel 5

Begrinsningar fér anvindningen av animaliska biprodukter
och dirav framstillda produkter

1.  Driftansvariga i de medlemsstater som anges i kapitel I i
bilaga II ska uppfylla villkoren for utfodring av palsdjur med

visst material frin djurkroppar eller delar av djurkroppar frin
samma djurart i det kapitlet.

2. Driftansvariga ska folja begrasningarna for utfodring av
produktionsdjur med vallvaxter fran mark dir det spritts orga-
niska godningsmedel eller jordforbattringsmedel i kapitel II i
bilaga IL

Artikel 6
Bortskaffande genom férbrinning och samf6rbrinning

1. Den behoriga myndigheten ska se till att forbranning och
samforbranning av animaliska biprodukter och dirav fram-
stillda produkter endast sker

a) i forbrannings- och samforbranningsanldggningar som bevil-
jats tillstind enligt direktiv 2000/76/EG, eller

=z

vad giller anldggningar for vilka det inte kravs tillstdnd enligt
direktiv 2000/76/EG, i forbrannings- och samforbrannings-
anldggningar som av den behoriga myndigheten godkants
for bortskaffande genom forbrinning, eller bortskaffande el-
ler atervinning av animaliska biprodukter eller ddrav fram-
stillda produkter, om de 4r avfall, genom samforbrinning i
enlighet med artikel 24.1 b eller ¢ i férordning (EG) nr
1069/2009.

2. Den behoriga myndigheten fir endast godkdnna de for-
brinnings- och samforbranningsanldggningar som avses i punkt
1 b enligt artikel 24.1 b eller ¢ i férordning (EG) nr 1069/2009
om de uppfyller kraven i bilaga III till den hir forordningen.

3. Driftansvariga for forbrinnings- eller samférbrinnings-
anldggningar ska uppfylla de allminna kraven for f6rbrannings-
och samforbranningsanliggningar i kapitel I i bilaga IIL

4. Driftansvariga for forbrannings- eller samforbrannings-
anldggningar med hog kapacitet ska uppfylla kraven i kapitel
II i bilaga IIL

5. Driftansvariga for forbrinnings- eller samférbrannings-
anldggningar med ldg kapacitet ska uppfylla kraven i kapitel
III i bilaga IIL

Artikel 7
Deponering av visst kategori 1- och kategori 3-material

Genom undantag frdn artiklarna 12 och 14 ¢ i forordning (EG)
nr 1069/2009 fir den behoriga myndigheten godkdnna bort-
skaffande av foljande kategori 1- och kategori 3-material pd
godkinda deponier:

a) Importerat sillskapsdjursfoder eller sillskapsdjursfoder som
producerats frén importerat material av sddant kategori 1-
material som avses i artikel 8 ¢ i forordning (EG)
nr 1069/2009.
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b) Sddant kategori 3-material som avses i artikel 10 f och g i
forordning (EG) nr 1069/2009 under foljande forutsitt-
ningar:

i) Materialet har inte kommit i kontakt med nédgra av de
animaliska biprodukter som avses i artiklarna 8, 9 och
10 a—e och h—p i den forordningen.

ii) Vid tidpunkten ndr man avser att bortskaffa materialet
giller foljande:

— Det material som avses i artikel 10 f i den forord-
ningen har genomgatt bearbetning enligt definitionen
i artikel 2.1 m i forordning (EG) nr 852/2004.

— Det material som avses i artikel 10 g i den forord-
ningen har bearbetats i enlighet med kapitel II i bi-
laga X till den forordningen eller i enlighet med de
sdrskilda kraven for sillskapsdjursfoder i kapitel II i
bilaga XIII till den har forordningen.

i) Bortskaffandet av sddant material medfor inte ndgon risk
for manniskors eller djurs hilsa.

Artikel 8
Krav for bearbetningsanliggningar och andra anliggningar

1. Driftansvariga ska se till att bearbetningsanldggningar och
andra anldggningar som stir under deras kontroll uppfyller fol-
jande krav som faststalls i kapitel I i bilaga IV:

a) De allminna villkoren for bearbetning i avsnitt 1.

b) Kraven for behandling av avloppsvatten i avsnitt 2.

¢) De sdrskilda kraven for bearbetning av kategori 1- och ka-
tegori 2-material i avsnitt 3.

d) De sirskilda kraven for bearbetning av kategori 3-material i
avsnitt 4.

2. Den behoriga myndigheten far endast godkdnna bearbet-
ningsanldggningar och andra anldggningar om de uppfyller vill-
koren i kapitel I i bilaga IV.

Artikel 9

Hygien- och bearbetningskrav f6r bearbetningsanliggningar
och andra anliggningar

Driftansvariga ska se till att anldggningar som stdr under deras
kontroll uppfyller f6ljande krav som faststills i bilaga IV:

a) Hygien- och bearbetningskraven i kapitel IL

b) Standardmetoderna for bearbetning i kapitel III, under for-
utsittning att dessa metoder anvinds pd anldggningen.

¢) De alternativa bearbetningsmetoderna i kapitel IV, under for-
utsittning att dessa metoder anvinds pd anldggningen.

Artikel 10

Krav avseende omvandling av animaliska biprodukter och
dirav framstillda produkter till biogas och kompostering

1. Driftansvariga ska se till att anliggningar som star under
deras kontroll uppfyller foljande krav for omvandling av anima-
liska biprodukter och ddrav framstillda produkter till biogas
eller for kompostering som faststills i bilaga V:

a) Kraven som giller for biogas- och komposteringsanligg-
ningar i kapitel L.

b) Hygienkraven som giller for biogas- och komposterings-
anldggningar i kapitel II.

¢) Standardparametrarna for omvandling i avsnitt 1 i kapitel III.

d) Normerna for rétrest och kompost i avsnitt 3 i kapitel III.

2. Den behoriga myndigheten fir endast godkidnna biogas-
anldggningar och komposteringsanldggningar om de uppfyller
kraven i bilaga V.

3. Den behoriga myndigheten fir godkidnna anvindning av
alternativa parametrar for omvandling for biogas- och kompos-
teringsanldggningar endast om kraven i kapitel III avsnitt 2 i
bilaga V uppfylls.

KAPITEL III

UNDANTAG FRAN VISSA BESTAMMELSER 1 FORORDNING
(EG) nr 1069/2009

Artikel 11
Sirskilda regler for prover for forskning och diagnostik

1. Den behoriga myndigheten far tillita transport, anvand-
ning och bortskaffande av prover for forskning och diagnostik
under villkor som sakerstiller kontrollen av riskerna fér manni-
skors och djurs hilsa.

Den behoriga myndigheten ska sirskilt se till att driftansvariga
uppfyller kraven i kapitel I i bilaga VI.

2. Driftansvariga ska uppfylla de sirskilda reglerna for prover
for forskning och diagnostik i kapitel I i bilaga VI.
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3. Driftansvariga far sinda prover for forskning och diagno-
stik som bestdr av foljande animaliska biprodukter och darav
framstillda produkter till andra medlemsstater utan att i enlighet
med artikel 48.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 informera den
behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten, och utan att
den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten i
enlighet med artikel 48.1 och 48.3 i den férordningen under-
rittas genom Traces-systemet och gdr med pa att ta emot sind-
ningen:

a) Kategori 1- och kategori 2-material och kott- och benmjol
eller animaliskt fett som framstallts av kategori 1- och kate-
gori 2-material.

b) Bearbetat animaliskt protein.

Artikel 12
Sdrskilda regler for varuprover och visningsobjekt

1. Den behoriga myndigheten fér tillita transport, anvind-
ning och bortskaffande av varuprover och visningsobjekt under
villkor som sikerstiller kontrollen av riskerna for méanniskors
och djurs hilsa.

Den behoriga myndigheten ska sarskilt se till att driftansvariga
uppfyller kraven i kapitel I avsnitt 1 punkterna 2, 3 och 4 i
bilaga VI

2. Driftansvariga ska uppfylla de sirskilda reglerna for varu-
prover och visningsobjekt i kapitel I avsnitt 2 i bilaga VL

3. Driftansvariga far sinda varuprover som bestdr av foljande
animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter till an-
dra medlemsstater utan att i enlighet med artikel 48.1 i férord-
ning (EG) nr 1069/2009 informera den behoriga myndigheten i
ursprungsmedlemsstaten, och utan att den behériga myndighe-
ten i den mottagande medlemsstaten i enlighet med artikel 48.1
och 48.3 i den forordningen underrittas genom Traces-systemet
och gir med pé att ta emot sindningen:

a) Kategori 1- och kategori 2-material och kott- och benmjol
eller animaliskt fett som framstillts av kategori 1- och kate-
gori 2-material.

b) Bearbetat animaliskt protein.

Artikel 13
Sdrskilda utfodringsregler

1. Driftansvariga far utfodra f6ljande djur med kategori 2-
material under forutsittning att materialet kommer fran djur
som inte avlivats eller dott till f6ljd av forekomst eller formodad
forekomst av en sjukdom som kan Gverforas till manniskor eller

djur, och pa villkor att de allminna kraven i kapitel II avsnitt 1 i
bilaga VI och eventuella andra villkor som den behériga myn-
digheten faststiller uppfylls:

a) Djurparksdjur.

b) Pilsdjur.

¢) Hundar i etablerade kennlar eller grupper av sddana hundar
som jakt- eller draghundar.

d) Hundar och katter i skyddshdrbargen.

e) Fluglarver och maskar som ska anvindas som fiskagn.

2. Driftansvariga far utfodra foljande djur med kategori 3-
material pa villkor att de allménna kraven i kapitel II avsnitt 1 i
bilaga VI och eventuella andra villkor som den behériga myn-
digheten faststdller uppfylls:

a) Djurparksdjur.

b) Pilsdjur.

¢) Hundar i etablerade kennlar eller grupper av sddana hundar
som jakt- eller draghundar.

d) Hundar och katter i skyddshirbargen.

e) Fluglarver och maskar som ska anvindas som fiskagn.

Artikel 14

Utfodring av vissa arter pd och utanfor foderstationer och i
djurparker

1. Den behoriga myndigheten fér tillita anvindning av kate-
gori 1-material som bestdr av hela kroppar eller delar av doda
djur som innehéller specificerat riskmaterial for utfodring

a) pé foderstationer av utrotningshotade eller skyddade arter av
asitande fdglar samt andra arter som lever i sin naturliga
livsmiljo, for att frimja den biologiska méngfalden, pé villkor
att villkoren i kapitel II avsnitt 2 i bilaga VI uppfylls,

b) utanfor foderstationer, om limpligt utan féregdende insam-
ling av de doda djuren, av de vilda djur som avses i kapitel II
avsnitt 2 punkt 1 a i bilaga VI pd villkor att villkoren i
avsnitt 3 i det kapitlet uppfylls.

2. Den behoriga myndigheten far tillita anvindning av kate-
gori 1-material som bestdr av hela kroppar eller delar av doda
djur som innehaller specificerat riskmaterial och av material
framstdllt av djurparksdjur for utfodring av djurparksdjur pa
villkor att villkoren i kapitel II avsnitt 4 i bilaga VI uppfylls.
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Artikel 15
Sdrskilda regler for insamling och bortskaffande

Om den behoriga myndigheten genom det undantag som med-
ges i artikel 19.1 a, b, ¢ och e i forordning (EG) nr 1069/2009
tillater bortskaffande av animaliska biprodukter, ska bortskaffan-
det uppfylla foljande sirskilda regler som anges i kapitel III i
bilaga VI:

a) De sirskilda reglerna for bortskaffande av animaliska bipro-
dukter i avsnitt 1.

b) Reglerna for branning och nedgravning av animaliska bipro-
dukter i avldgsna omraden i avsnitt 2.

¢) Reglerna for branning och nedgrivning av bin och bipro-
dukter frdn biodling i avsnitt 3.

KAPITEL IV
GODKANNANDE AV ALTERNATIVA METODER
Artikel 16

Standardformat for ansokningar om godkinnande av
alternativa metoder

1. Ansokningar om godkinnande av alternativa metoder for
anvindning eller bortskaffande av animaliska biprodukter eller
dirav framstillda produkter enligt artikel 20.1 i férordning (EG)
nr 1069/2009 ska limnas in av medlemsstater eller berérda
parter enligt kraven i det standardformat fér ansokningar om
alternativa metoder som faststalls i bilaga VII.

2. Medlemsstaterna ska utse nationella kontaktpunkter som
ska limna upplysningar om den behoriga myndighet som an-
svarar for att bedoma ansokningar om godkinnande av alter-
nativa metoder for anvindning eller bortskaffande av animaliska
biprodukter.

3. Kommissionen ska pd sin webbplats offentliggéra en for-
teckning 6ver nationella kontaktpunkter.

KAPITEL V
INSAMLING, TRANSPORT, IDENTIFIERING OCH SPARBARHET
Artikel 17

Krav  avseende handelsdokument och hilsointyg,
identifiering, insamling och transport av animaliska
biprodukter och sparbarhet

1.  Driftansvariga ska se till att animaliska biprodukter och
dirav framstillda produkter

a) uppfyller kraven pa insamling, transport och identifiering i
kapitlen I och II i bilaga VIII,

b) under transport atf6ljs av handelsdokument eller hilsointyg i
overensstimmelse med kraven i kapitel III i bilaga VIIL

2. Driftansvariga som sinder, transporterar eller tar emot
animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter ska
fora register over sindningar och atféljande handelsdokument
eller halsointyg i overensstimmelse med kraven i kapitel IV i
bilaga VIIL

3. Driftansvariga ska uppfylla kraven for mirkning av vissa
framstillda produkter i kapitel V i bilaga VIIL

KAPITEL VI
REGISTRERING OCH GODKANNANDE AV ANLAGGNINGAR
Artikel 18

Krav avseende godkinnande av en eller flera anliggningar
som hanterar animaliska biprodukter pd samma plats

Den behoriga myndigheten far bevilja godkdnnanden av fler dn
en anldggning som hanterar animaliska biprodukter pd samma
plats, under forutsittning att det genom anldggningarnas ut-
formning och hanteringen av animaliska biprodukter och ddrav
framstillda produkter inom anldggningarna sikerstills att det
inte sker ndgon 6verforing av risker for manniskors och djurs
hilsa inom anldggningarna.

Artikel 19

Krav avseende vissa godkinda anliggningar dir animaliska
biprodukter och dirav framstillda produkter hanteras

Driftansvariga ska se till att anldggningar som stir under deras
kontroll och som har godkints av den behoriga myndigheten
uppfyller kraven i foljande kapitel i bilaga IX till den har for-
ordningen nir de bedriver en eller flera av f6ljande verksamhe-
ter som anges i artikel 24.1 i forordning (EG) nr 1069/2009:

a) Kapitel 1 nir de i enlighet med artikel 24.1 e i den forord-
ningen tillverkar sillskapsdjursfoder.

b) Kapitel II nir de i enlighet med artikel 24.1 i i den forord-
ningen lagrar animaliska biprodukter och nir de genom de
foljande verksamheterna i artikel 24.1 h i den f6érordningen
hanterar animaliska biprodukter efter det att de samlats in:

i) Sortering.

i) Styckning.

iii) Kylning.

iv) Frysning.

v) Saltning.

vi) Konservering pa annat sitt.

vii) Borttagning av hudar och skinn eller av specificerat
riskmaterial.

viii) Verksamhet som inbegriper hantering av animaliska bi-
produkter och som utfors i 6verensstimmelse med skyl-
digheterna enligt unionens veterinarlagstiftning.
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ix) Hygienisering/pastorisering av animaliska biprodukter
som dr avsedda for omvandling till biogas/kompos-
tering, innan sddan omvandling eller kompostering i
enlighet med bilaga V till den hir férordningen sker i
en annan anldggning.

x) Siktning.

¢) Kapitel IIl ndr de i enlighet med artikel 24.1 j i den f6rord-
ningen lagrar framstillda produkter for vissa avsedda syften.

Artikel 20

Krav avseende vissa registrerade anliggningar dir
animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter
hanteras

1.  Driftansvariga for registrerade anldggningar eller andra re-
gistrerade driftansvariga ska hantera animaliska biprodukter och
didrav framstillda produkter pa de villkor som anges i kapitel IV
i bilaga IX.

2. Registrerade driftansvariga som transporterar animaliska
biprodukter eller darav framstillda produkter ska sarskilt upp-
fylla villkoren i kapitel IV punkt 2 i bilaga IX, utom da detta
sker mellan den driftansvarigas olika lokaler.

3. Punkterna 1 och 2 ir inte tillimpliga pa

a) godkinda driftansvariga som transporterar animaliska bipro-
dukter eller ddrav framstillda produkter som biverksamhet,

b) driftansvariga som registrerats for transportverksamhet enligt
forordning (EG) nr 183/2005.

4. Den behoriga myndigheten fir undanta f6ljande drift-
ansvariga frdn anmalningsskyldigheten i artikel 23.1 a i férord-
ning (EG) nr 1069/2009:

a) Driftansvariga som hanterar eller framstiller de jakttroféer
eller andra prepareringar som avses i kapitel VI i bilaga
XII till den har forordningen for personliga eller icke-kom-
mersiella dandamal.

b) Driftansvariga som hanterar eller bortskaffar prover for
forskning och diagnostik for undervisningsindamal.

KAPITEL VII
UTSLAPPANDE PA MARKNADEN
Artikel 21

Bearbetning och utslippande pd marknaden av animaliska
biprodukter och dirav framstillda produkter for utfodring
av produktionsdjur utom pilsdjur

1.  Driftansvariga ska uppfylla kraven i bilaga X till den hir
forordningen for annat utsldppande pa marknaden dn import av
animaliska biprodukter och darav framstillda produkter som ar

avsedda for utfodring av produktionsdjur utom palsdjur i enlig-
het med artikel 31.2 i forordning (EG) nr 1069/2009 enligt
foljande:

a) De allmidnna kraven for bearbetning och utslippande pa
marknaden i kapitel 1.

b) De sirskilda kraven for bearbetat animaliskt protein och
andra framstillda produkter i kapitel II.

¢) Kraven for visst fiskfoder och fiskagn i kapitel IIL

2. Den behoriga myndigheten far tilldta annat utsldppande pa
marknaden dn import av mjolk, mjolkbaserade produkter och
mjolkderivat som kategoriserats som kategori 3-material i en-
lighet med artikel 10 e, f och h i forordning (EG) nr 1069/2009
och som inte har bearbetats i enlighet med de allminna kraven i
kapitel II avsnitt 4 del I i bilaga X till den hir forordningen,
under forutsittning att detta material uppfyller kraven f6r un-
dantaget for utslippande pd marknaden av mjolk som bearbe-
tats enligt nationella standarder i del II i det avsnittet.

Artikel 22

Utslippande pd marknaden och anvindning av organiska
g6dningsmedel och jordforbittringsmedel

1. Driftansvariga ska uppfylla kraven i bilaga XI till den hir
forordningen pé annat utslippande pd marknaden 4n import av
organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel och an-
vindningen av sddana produkter, sirskilt spridning pd mark, i
enlighet med artiklarna 15.1 i och 32.1 i forordning (EG) nr
1069/2009.

2. Utsldppande pad marknaden, inklusive import, av guano
fran vilda sjofdglar omfattas inte av ndgra djurhilsovillkor.

3. Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar ett or-
ganiskt godningsmedel eller ett jordforbattringsmedel som har
framstallts av kott- och benmjol som framstillts av kategori 2-
material eller av bearbetat animaliskt protein ska anvindas pé
mark, ska godkinna en eller flera komponenter som i enlighet
med artikel 32.1 d i forordning (EG) nr 1069/2009 ska blandas
med dessa material enligt kriterierna i kapitel II avsnitt 1 punkt
3 i bilaga XI till den hir férordningen.

4. Genom undantag frén artikel 48.1 i férordning (EG) nr
1069/2009 fir de behériga myndigheterna i en ursprungsmed-
lemsstat och i en mottagande medlemsstat som har en gemen-
sam grans tilldta att naturgddsel sinds mellan jordbruksféretag
som dr beldgna i dessa tvd medlemsstaters griansregioner, under
forutsittning att lampliga villkor for kontrollen av eventuella
risker f6r manniskors och djurs hilsa, sisom skyldighet for
driftansvariga att fora relevanta register, faststills i bilaterala
overenskommelser.
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5. De behoriga myndigheterna ska i enlighet med
artikel 30.1 i férordning (EG) nr 1069/2009 vid behov frimja
utveckling, spridning och anvindning av nationella riktlinjer for
god lantbrukspraxis for spridning av organiska gédningsmedel
och jordforbattringsmedel pad mark.

Artikel 23
Mellanprodukter

1. Mellanprodukter som importeras till eller transiteras ge-
nom unionen ska uppfylla villkoren for kontroll av potentiella
risker for manniskors och djurs hilsa i bilaga XII till den har
forordningen.

2. Mellanprodukter som har transporterats till de anldgg-
ningar som avses i punkt 3 i bilaga XII till den hir férordningen
far hanteras utan ytterligare begrinsningar enligt forordning
(EG) nr 1069/2009 och den hir férordningen under forutsitt-
ning att

a) anldggningen har limpliga anordningar for att ta emot mel-
lanprodukter som foérhindrar spridning av sjukdomar som
kan overforas till minniskor eller djur,

g

mellanprodukterna pd grund av den rening eller de andra
behandlingar som de animaliska biprodukterna i mellanpro-
dukterna har genomgdtt, koncentrationen av animaliska bi-
produkter i mellanprodukten eller limpliga tgirder for bio-
sakerhet for hanteringen av mellanprodukterna inte utgér
ndgon risk for spridning av sjukdomar som kan overforas
till manniskor eller djur,

¢) anldggningen for register 6ver den mangd material som tas
emot, i tillimpliga fall de kategorier detta material tillhor
samt den anldggning eller de driftansvariga som de har le-
vererat sina produkter till, och

d) oanvinda mellanprodukter eller annat Gverblivet material
fran anldggningen, sdsom produkter vars héllbarhetsdatum
gétt ut, bortskaffas enligt férordning (EG) nr 1069/2009.

3. Den driftansvariga pa eller dgaren till mellanprodukternas
bestimmelseanldggning eller dennes ombud fir endast anvinda
och/eller avsinda mellanprodukterna for ytterligare blandning,
ytbehandling, hopsittning, forpackning eller méarkning.

Artikel 24
Sillskapsdjursfoder och andra framstillda produkter

1. Det ar forbjudet att anvinda det kategori 1-material som
avses i artikel 8 a, b, d och e i férordning (EG) nr 1069/2009
for tillverkning av andra framstillda produkter som &r avsedda
att intas av eller anvindas pd manniskor eller djur 4n de fram-

stillda produkter som avses i artiklarna 33 och 36 i den for-
ordningen.

2. Om animaliska biprodukter eller dirav framstillda pro-
dukter fir anvindas for utfodring av produktionsdjur eller for
de andra dndamdl som avses i artikel 36 a i forordning (EG) nr
1069/2009, ska de slippas ut pd marknaden, utom importeras,
i enlighet med de sirskilda kraven f6r bearbetat animaliskt pro-
tein och andra framstillda produkter i kapitel II i bilaga X till
den hir forordningen, under forutsittning att det i bilaga XIII
till den har forordningen inte faststills nagra sarskilda krav for
sddana produkter.

3. Driftansvariga ska uppfylla kraven i kapitlen I och II i
bilaga XIII till den hir forordningen for annat utslippande pa
marknaden dn import av sillskapsdjursfoder enligt artikel 40 i
forordning (EG) nr 1069/2009.

4. Driftansvariga ska uppfylla kraven i kapitlen I och II-XII i
bilaga XIII till den hidr forordningen for annat utslippande pa
marknaden dn import av framstillda produkter enligt artikel 40
i férordning (EG) nr 1069/2009.

KAPITEL VIII
IMPORT, TRANSITERING OCH EXPORT
Artikel 25

Import, transitering och export av animaliska biprodukter
och av framstillda produkter

1. Det ar forbjudet att importera foljande animaliska bipro-
dukter till och transitera dem genom unionen:

a) Obearbetad naturgodsel.

b) Obehandlade fjadrar och delar av fjadrar samt dun.

¢) Bivax i form av bikaka.

2. Import till och transiterering genom unionen av foljande
ska inte omfattas av ndgra djurhilsovillkor:

a) Ull och hdr som har fabriktvittats eller som har behandlats
med en annan metod som sikerstiller att inga oacceptabla
risker kvarstdr.

b) Pils som har torkats vid en omgivningstemperatur pd 18 °C i
minst tvd dagar vid en luftfuktighet pa 55 %.

3. Driftansvariga ska uppfylla foljande sirskilda krav i bilaga
XIV till den hir forordningen for import till och transitering
genom unionen av vissa animaliska biprodukter och dirav
framstillda produkter enligt artiklarna 41.3 och 42 i forordning
(EG) nr 1069/2009:
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a) De sarskilda kraven for import och transitering av kategori
3-material och ddrav framstillda produkter f6r anvindning i
foderkedjan, utom i sillskapsdjursfoder eller foder for pils-
djur, 1 kapitel I i den bilagan.

b) De sdrskilda kraven for import och transitering av animaliska
biprodukter och darav framstillda produkter fér anvindning
utanfor foderkedjan for produktionsdjur i kapitel II i den
bilagan.

Artikel 26

Utslippande pd marknaden, inbegripet import, och export
av visst kategori 1-material

Den behériga myndigheten far tillita utslippande pd mark-
naden, inbegripet import, och export av hudar och skinn fran
djur som varit féremdl for illegal behandling enligt definitionen
i artikel 1.2 d i direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv
96/23[EG, av indlvor med och utan innehdll frdn idisslare och
av ben och benprodukter som innehéller kotpelare och skalle,
under forutsittning att foljande krav uppfylls:

a) Dessa material fir inte vara kategori 1-material som hérror
fran ndgot av foljande djur:

i) Djur som misstanks vara infekterade med TSE i enlighet
med forordning (EG) nr 999/2001.

ii) Djur som officiellt bekriftats vara infekterade med TSE.

i) Djur som avlivats som ett led i utrotningen av TSE.

b) Dessa material fir inte vara avsedda for nigon av foljande
anvindningar:

i) Utfodring.

ii) Spridning pd mark avsedd for produktion av foder till
produktionsdjur.

iii) Tillverkning av

— kosmetiska produkter enligt definitionen i artikel 1.1
i direktiv 76/768/EEG,

— aktiva medicintekniska produkter for implantation
enligt definitionen i artikel 1.2 ¢ 1 direktiv
90/385/EEG,

— medicintekniska produkter enligt definitionen i
artikel 1.2 a i direktiv 93/42/[EEG,

— medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik en-
ligt definitionen i artikel 1.2 b i direktiv 98/79/EG,

— veterindrmedicinska likemedel enligt definitionen i
artikel 1.2 i direktiv 2001/82/EG,

— ldkemedel enligt definitionen i artikel 1.2 i direktiv
2001/83/EG.

¢) Materialen ska vara markta vid importen och ska uppfylla de
sdrskilda kraven for vissa forflyttningar av animaliska bipro-
dukter i kapitel IV avsnitt 1 i bilaga XIV till den har foérord-
ningen.

d) Materialen ska importeras i enlighet med kraven for hilso-
intyg i nationell lagstiftning.

Artikel 27

Import och transitering av prover for forskning och
diagnostik

1. Den behoriga myndigheten far tillita import och transite-
ring av prover for forskning och diagnostik som bestdr av fram-
stillda produkter eller animaliska biprodukter, inbegripet de
animaliska biprodukter som avses i artikel 25.1, pa villkor
som sikerstéller kontrollen av riskerna f6r manniskors och djurs
halsa.

Dessa villkor ska omfatta dtminstone f6ljande:

a) Den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten
ska ha godkint inférseln av sindningen i forvag.

b) Sindningen ska sindas direkt frén platsen for inforsel till
unionen till den godkidnda anvandaren.

2. Driftansvariga ska uppvisa prover for forskning och dia-
gnostik som &r avsedda att importeras via en annan medlems-
stat 4n den mottagande medlemsstaten vid en godkind grins-
kontrollstation i unionen som fortecknas i bilaga I till beslut
2009/821/EG. Dessa prover for forskning och diagnostik ska
inte underkastas veterindrkontrollerna i kapitel T i direktiv
97/78EG vid grinskontrollstationen. Den behériga myndighe-
ten pé grianskontrollstationen ska genom Traces-systemet under-
ritta den behoriga myndigheten i den mottagande medlemssta-
ten om inforseln av prover for forskning och diagnostik.

3. Driftansvariga som hanterar prover for forskning eller dia-
gnostik ska uppfylla de sirskilda kraven for bortskaffande av
prover for forskning och diagnostik i kapitel III avsnitt 1 i
bilaga XIV till den hér férordningen.
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Artikel 28
Import och transitering av varuprover och visningsobjekt

1. Den behoriga myndigheten far tillita import och transite-
ring av varuprover i enlighet med de sirskilda reglerna i kapitel
Il avsnitt 2 punkt 1 i bilaga XIV till den hdr forordningen.

2. Driftansvariga som hanterar varuprover ska uppfylla de
sdrskilda reglerna for hantering och bortskaffande av varuprover
i kapitel III avsnitt 2 punkterna 2 och 3 i bilaga XIV till den hir
forordningen.

3. Den behoriga myndigheten far tillita import och transite-
ring av visningsobjekt i enlighet med de sirskilda reglerna for
visningsobjekt i kapitel III avsnitt 3 i bilaga XIV till den hir
forordningen.

4. Driftansvariga som hanterar visningsobjekt ska uppfylla
villkoren for forpackning, hantering och bortskaffande av vis-
ningsobjekt i kapitel III avsnitt 3 i bilaga XIV till den har for-
ordningen.

Artikel 29

Sirskilda krav for vissa forflyttningar av animaliska
biprodukter mellan omraden i Ryssland

1. Den behoriga myndigheten ska tillita sarskilda forflytt-
ningar pa landsvig eller jirnvdg genom unionen mellan god-
kinda EU-granskontrollstationer som fortecknas i bilaga I till
beslut 2009/821/EG av sindningar av animaliska biprodukter
som kommer fran och dr destinerade till Ryssland direkt eller
via ett annat tredjeland, under forutsittning att foljande villkor

uppfylls:

a) Den behoriga myndighetens veterindrmyndighet ska ha for-
sett sindningen med en plombering med 16pnummer vid
granskontrollstationen for inforsel till unionen.

b) De handlingar som atfoljer sindningen och som avses i
artikel 7 i direktiv 97/78/EG ska pd varje sida ha mirkts
med "ENDAST FOR TRANSITERING TILL RYSSLAND VIA
EU” av den officiella veterindren vid den behoriga myndighet
som ansvarar for granskontrollstationen.

¢) Formféreskrifterna i artikel 11 i direktiv 97/78/EG ska upp-
fyllas.

=

Den officiella veterindren vid grianskontrollstationen for in-
forsel har pd den gemensamma veterinirhandlingen enligt
bilaga III till forordning (EG) nr 136/2004 intygat att sind-
ningen dr godkdnd for transitering.

2. Lossning eller lagring enligt definitionen i artikel 12.4 eller
13 i direktiv 97/78/EG av sddana sindningar ska inte vara till-
laten pd en medlemsstats territorium.

3. Den behoriga myndigheten ska gora regelbundna kontrol-
ler for att sakerstdlla att antalet sindningar och mangden pro-

dukter som limnar unionen motsvarar det antal och den miangd
som fordes in.

Artikel 30
Forteckningar 6ver anliggningar i tredjelinder

Forteckningar over anldggningar i tredjeldnder ska inforas i Tra-
ces-systemet enligt de tekniska specifikationer som kommissio-
nen offentliggor pd sin webbplats.

Forteckningarna ska uppdateras regelbundet.

Artikel 31

Forlagor till hilsointyg och forsikran for import och
transitering

Sindningar av animaliska biprodukter och dirav framstillda
produkter for import till eller transitering genom unionen ska
vid den plats for inforsel till unionen dir veterindrkontrollerna
enligt direktiv 97/78/EG genomfors atf6ljas av halsointyg och
forsikringar enligt forlagorna i bilaga XV till den har forord-
ningen.

KAPITEL IX
OFFENTLIGA KONTROLLER
Artikel 32
Offentliga kontroller

1. Den behoriga myndigheten ska vidta de atgirder som ir
nodvindiga for att kontrollera hela den kedja av insamling,
transport, anvindning och bortskaffande av animaliska bipro-
dukter och dirav framstillda produkter som avses i artikel 4.2 i
forordning (EG) nr 1069/2009.

Dessa atgirder ska genomforas i Gverensstimmelse med princi-
perna for offentliga kontroller i artikel 3 i forordning (EG)
nr 882/2004.

2. De offentliga kontrollerna i punkt 1 ska omfatta kontrol-
ler av registerforingen och de andra dokument som krivs enligt
bestimmelserna i den hir forordningen.

3. Den behoriga myndigheten ska genomfora foljande offent-
liga kontroller enligt artikel 45.1 i forordning (EG) nr
1069/2009 i 6verensstimmelse med kraven i bilaga XVI till
den hir forordningen:

a) Offentliga kontroller i bearbetningsanlidggningar enligt kapi-
tel L.

b) Offentliga kontroller av annan verksamhet som berér hante-
ringen av animaliska biprodukter och dirav framstillda pro-
dukter enligt avsnitten 1-9 i kapitel IIL.

4. Den behoriga myndigheten ska kontrollera plomberingar
av sindningar av animaliska biprodukter eller dirav framstillda
produkter.
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Nir den behoriga myndigheten plomberar en sddan sindning
som transporteras till en bestimmelseort ska den informera den
behoriga myndigheten pd bestimmelseorten.

5. Den behoriga myndigheten ska uppritta de forteckningar
over anldggningar och driftansvariga som avses i artikel 47.1 i
forordning (EG) nr 1069/2009 i 6verensstimmelse med for-
matet i kapitel II i bilaga XVI till den hir forordningen.

6. Den behoriga myndigheten i den mottagande medlems-
staten ska inom 20 kalenderdagar frin mottagandet av drift-
ansvarigs ansokan besluta om att ta emot eller vigra ta emot
visst kategori 1-material, kategori 2-material och kétt- och ben-
mjol eller animaliskt fett som framstillts av kategori 1- eller
kategori 2-material, under forutsittning att denna ansokan
gjorts pd ett av de officiella spriken i denna medlemsstat.

7. Driftansvariga ska lamna in ansokningar om tillstandet i
punkt 6 i Gverensstimmelse med standardformatet i kapitel III
avsnitt 10 i bilaga XVI till den hir forordningen.

Artikel 33

Fornyat godkinnande av anliggningar efter beviljande av
tillfilligt godkinnande

1. Om en anldggning som godkints for bearbetning av ka-
tegori 3-material senare beviljas tillfalligt godkdnnande for be-
arbetning av kategori 1- eller kategori 2-material enligt
artikel 24.2 b ii i forordning (EG) nr 1069/2009, fir anldgg-
ningen inte dteruppta bearbetningen av kategori 3-material for-
rin den behoriga myndigheten har beviljat den godkdnnande
enligt artikel 44 i den forordningen att dteruppta bearbetningen
av kategori 3-material.

2. Om en anlidggning som godkints for bearbetning av ka-
tegori 2-material senare beviljas tillfilligt godkdnnande for be-
arbetning av kategori 1-material enligt artikel 24.2 b ii i for-
ordning (EG) nr 1069/2009, fir anliggningen inte ateruppta
bearbetningen av kategori 2-material forrdn den behoriga myn-
digheten har beviljat den godkdnnande enligt artikel 44 i den
forordningen att ateruppta bearbetningen av kategori 2-material.

KAPITEL X
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 34

Begrinsningar for utslippande pd marknaden av vissa
animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter
med hinsyn till mdnniskors och djurs hilsa

Den behoriga myndigheten far inte forbjuda eller begrinsa ut-
slappandet pd marknaden av foljande animaliska biprodukter

och dirav framstillda produkter av andra hansyn till manni-
skors och djurs hilsa d4n dem som faststills i unionslagstift-
ningen, sirskilt i forordning (EG) nr 1069/2009 och i den
hér forordningen:

a) Det bearbetade animaliska protein och de andra framstillda
produkter som anges i kapitel II i bilaga X till den har
forordningen.

b) Det sillskapsdjursfoder och de vissa andra framstillda pro-
dukter som anges i bilaga XIII till den hir férordningen.

¢) De animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter
som importeras till eller transiteras genom unionen och som
anges i bilaga XIV till den hir férordningen.

Artikel 35
Upphivande

1. Foljande rittsakter ska upphora att gilla:
a) Forordning (EG) nr 811/2003.
b) Beslut 2003/322[EG.

¢) Beslut 2003/324/[EG.

d) Forordning (EG) nr 878/2004.
e) Beslut 2004/407/EG.

f) Forordning (EG) nr 79/2005.
g) Forordning (EG) nr 92/2005.
h) Forordning (EG) nr 181/2006.
i) Forordning (EG) nr 197/2006.
j) Forordning (EG) nr 1192/2006.
k) Forordning (EG) nr 2007/2006.

2. Hanvisningar till de upphavda rdttsakterna ska anses som
hanvisningar till den hir forordningen.

Artikel 36
Overgingsbestimmelser

1. Under en 6vergdngsperiod till och med den 31 december
2011 far driftansvariga sldppa ut organiska godningsmedel och
jordforbittringsmedel som framstilldes fére den 4 mars 2011 i
enlighet med forordningarna (EG) nr 1774/2002 och (EG) nr
181/2006 pd marknaden
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a) under forutsittning att dessa har framstillts av endera

i) kott- och benmjol som framstillts av kategori 2-material,
eller

ii) bearbetat animaliskt protein,

b) trots att de inte har blandats med en komponent som gor
det omojligt att anvanda blandningen for utfodringsindamal.

2. Under en overgdngsperiod till och med den 31 januari
2012 ska sindningar av animaliska biprodukter och dérav fram-
stallda produkter som &tfoljs av ett hélsointyg, en forsikran eller
ett handelsdokument som utfirdats i enlighet med den relevanta
forlagan i bilaga X till férordning (EG) nr 1774/2002 fortsitta
att godkdnnas for import till unionen om dessa intyg, forsak-
ringar eller dokument utfirdades och undertecknades fore den
30 november 2011.

3. Under en 6vergdngsperiod till och med den 31 december
2012 och genom undantag fran artikel 14 i forordning (EG) nr
1069/2009 fir medlemsstaterna tillita att kategori 3-material
som bestdr av produkter av animaliskt ursprung eller av livs-
medel som innehéller produkter av animaliskt ursprung, som,
antingen av kommersiella skal eller pd grund av tillverknings-
problem eller forpackningsdefekter eller andra defekter som inte
innebdr ndgon risk for miénniskors eller djurs hilsa enligt
artikel 10 f i den forordningen, inte lingre ar avsedda for
anvindning som livsmedel, samlas in, transporteras och bort-
skaffas pd annat sitt an genom branning eller nedgrivning pé
platsen enligt artikel 19.1 d i den forordningen, pa villkor att
kraven for bortskaffande pd annat satt i kapitel IV i bilaga VI till
den hir forordningen uppfylls.

Artikel 37
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att

den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 4 mars 2011.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 februari 2011.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande



L 5418

Europeiska unionens officiella tidning

26.2.2011

BILAGA 1

DEFINITIONER SOM AVSES I ARTIKEL 2

I denna forordning géller foljande definitioner:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

pélsdjur: djur som halls eller fods upp for pdlsproduktion och som inte anvinds som livsmedel.
blod: firskt helblod.

foderravaror: foderrdvaror enligt definitionen i artikel 3.2 g i férordning (EG) nr 767/2009 som ér av animaliskt
ursprung, inbegripet bearbetat animaliskt protein, blodprodukter, utsmalt fett, dggprodukter, fiskolja, fettderivat,
kollagen, gelatin och hydrolyserat protein, dikalciumfosfat, trikalciumfosfat, mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolk-
derivat, rdmjolk, rimjolksprodukter och slam frdn centrifugering eller separering.

blodprodukter: produkter som framstillts av blod eller fraktioner av blod, utom blodmjél. Produkterna omfattar
torkad/djupfryst/flytande plasma, torkat helblod, torkade/djupfrysta/flytande roda blodkroppar eller fraktioner dirav
och blandningar.

bearbetat animaliskt protein: animaliskt protein som helt och hillet framstillts av kategori 3-material som
behandlats i enlighet med kapitel II avsnitt 1 i bilaga X (inbegripet blodmjol och fiskmjol) pa ett sadant sitt att
det lampar sig for direkt anvindning som foderrdvara eller for varje annan anvindning i foder, inklusive sallskaps-
djursfoder, eller for anvindning i organiska godningsmedel eller jordforbattringsmedel. Hit riknas dock inte blod-
produkter, mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat, ramjolk, ramj6lksprodukter, slam fran centrifugering eller
separering, gelatin, hydrolyserat protein och dikalciumfosfat, dgg och dggprodukter, inbegripet dggskal, trikalciumfos-
fat och kollagen.

blodmjol: bearbetat animaliskt protein som framstillts genom virmebehandling av blod eller fraktioner av blod
enligt kapitel II avsnitt 1 i bilaga X.

fiskmjol: bearbetat animaliskt protein frin vattenlevande djur utom havslevande diggdjur.

utsmilt fett: antingen fett som framstillts genom bearbetning av

a) animaliska biprodukter, eller

b) produkter avsedda som livsmedel som den driftansvarige har avsett for andra dndamdl 4n som livsmedel.

fiskolja: olja som framstillts genom bearbetning av vattenlevande djur eller olja som framstllts genom bearbetning
av fisk som ér avsedd att anvindas som livsmedel och denna olja har den driftansvarige avsett for andra dndamél dn
som livsmedel.

biprodukter frén biodling: honung, bivax, drottninggelé, propolis eller pollen som inte ir avsedd/avsett att
anvindas som livsmedel.

kollagen: proteinbaserad produkt som framstillts av hudar, skinn, ben och senor frén djur.

gelatin: naturligt, 1sligt protein, gelbildande eller icke gelbildande, som erhéllits genom partiell hydrolys av kollagen
som framstillts av ben, hudar och skinn, senor och ligament frdn djur.

fettgrevar: proteinhaltiga rester frn utsmaltning och direfter partiell separation av fett och vatten.

hydrolyserat protein: polypeptider, peptider och aminosyror samt blandningar av dessa som erhéllits genom hydro-
lys av animaliska biprodukter.

grinsmjolk: blandning av mjolk, mjolkbaserade produkter eller ddrav framstillda produkter med vatten som samlats
upp under skoljning av mejeriutrustning, diribland behéllare for mejeriprodukter, innan de rengjorts och desinfi-
cerats.

helkonserverat sillskapsdjursfoder: virmebehandlat sillskapsdjursfoder som ér inneslutet i hermetiskt forslutna
behallare.

tuggben: produkter avsedda for sillskapsdjur att tugga pd och som tillverkats av ogarvade hudar och skinn fran
hovdjur eller av annat material av animaliskt ursprung.

aromatiska indlvsprodukter: flytande eller torkade framstillda produkter av animaliskt ursprung som anvénds for
att forbittra sillskapsdjursfodrets smaklighet.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

sillskapsdjursfoder: foder till sillskapsdjur och tuggben som

a) innehéller annat kategori 3-material 4n sddant som avses i artikel 10 n, o och p i férordning (EG) nr 1069/2009,
och

b) kan innehdlla importerat kategori 1-material bestdende av animaliska biprodukter som framstillts av djur som
varit foremal for illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv
96/23/EG.

bearbetat sillskapsdjursfoder: sillskapsdjursfoder, utom firskt sillskapsdjursfoder, som har bearbetats i enlighet
med kapitel IT punkt 3 i bilaga XIIL

firskt sillskapsdjursfoder: sillskapsdjursfoder som innehéller visst kategori 3-material som inte har genomgatt
ndgon annan typ av konservering dn kylning eller frysning.

matavfall: alla typer av matavfall, inklusive anvind matolja, frdn restauranger, storkok och andra typer av kok,
inbegripet centralkok och hushallskok.

rotrest: restprodukt fran omvandlingen av animaliska biprodukter i en biogasanliggning.
mag- och tarminnehall: innehdll frdn diggdjurs och strutsfiglars mage och tarmar.

fettderivat: produkter framstillda av utsmilt fett, som vad giller utsmilt fett frin kategori 1- eller kategori 2-
material har bearbetats i enlighet med kapitel XI i bilaga XIIIL

guano: naturlig produkt som har samlats in fran exkrementer fran fladdermoéss eller vilda sjofaglar och som inte har
mineraliserats.

kott- och benmjol: animaliskt protein som framstillts genom bearbetning av kategori 1- eller kategori 2-material
enligt en av bearbetningsmetoderna i kapitel III i bilaga IV.

behandlade hudar och skinn: produkter som framstillts av obehandlade hudar och skinn, utom tuggben, som har
a) torkats,

b) torr- eller vétsaltats i minst 14 dagar fore avsindandet,

¢) behandlats i minst sju dagar med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat,

d) torkats i minst 42 dagar vid en temperatur pd minst 20 °C, eller

e) konserverats pd annat sitt 4n genom garvning.

obehandlade hudar och skinn: alla typer av hud- och underhudsvivnad som inte har genomgétt nigon annan
behandling 4n styckning, kylning eller frysning.

obehandlade fjidrar och delar av fjadrar: andra fjidrar och delar av fjidrar dn fjidrar och delar av fjidrar som har
behandlats

a) med dnga, eller

b) med ndgon annan metod som sikerstiller att inga oacceptabla risker kvarstar.
obehandlad ull: annan ull 4n ull som har

a) fabriktvittats,

b) erhéllits genom garvning, eller

¢) behandlats med nigon annan metod som sikerstiller att inga oacceptabla risker kvarstar.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

obehandlat hdr: annat hér 4n hér som har

a) fabriktvittats,

b) erhdllits genom garvning, eller

¢) behandlats med ndgon annan metod som sikerstiller att inga oacceptabla risker kvarstar.
obehandlade svinborst: andra svinborst dn svinborst som har

a) fabriktvittats,

b) erhdllits genom garvning, eller

¢) behandlats med ndgon annan metod som sikerstiller att inga oacceptabla risker kvarstar.

visningsobjekt: animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter avsedda for utstillningsindamél eller
konstnirlig verksamhet.

mellanprodukt: framstilld produkt

a) som dr avsedd for tillverkning av likemedel, veterindrmedicinska likemedel, medicintekniska produkter, aktiva
medicintekniska produkter for implantation, medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik eller laboratorie-
reagenser,

g

som har kommit sd langt i utformnings-, omvandlings- och framstallningsprocessen att materialet kan anses som
en framstdlld produkt och anvindas som en sddan antingen direkt eller som komponent i en siddan produkt,

o

som dock behover hanteras eller omvandlas ytterligare, till exempel blandas, ytbehandlas, sittas ihop, forpackas
eller markas for att produkten ska vara limplig att slippas ut pd marknaden eller tas i bruk som likemedel,
veterindrmedicinskt likemedel, medicinteknisk produkt, aktiv medicinteknisk produkt for implantation, medicin-
teknisk produkt for in vitro-diagnostik respektive laboratoriereagens.

laboratoriereagens: forpackad produkt, firdig att tas i bruk, som innehéller animaliska biprodukter eller dirav
framstdllda produkter och som sddan eller i kombination med dmnen av icke-animaliskt ursprung ar avsedd for
specifik anvindning i laboratorier som reagens eller reagensprodukt, kalibrerings- eller kontrollmaterial for pavi-
sande, mitning, undersokning eller framstillning av andra dmnen.

produkt for in vitro-diagnostik: forpackade produkter, firdiga att tas i bruk, som innehaller en blodprodukt eller
en annan animalisk biprodukt, och som — enskilt eller i kombination — anvdnds som reagens, reagensprodukter,
kalibreringsmedel, kit eller varje annan typ av system, och som ar avsedda att anvindas in vitro vid undersokning av
prover frdn miénniskor eller djur, och som enbart eller huvudsakligen ska anvindas for diagnos av fysiologiskt
tillstdnd, hélsotillstdnd, sjukdomar eller genetiska defekter eller for att faststilla sikerhet och forenlighet med olika
reagenser. Hit rdknas inte donerade organ eller donerat blod.

prover for forskning och diagnostik: animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som ir avsedda for
foljande dndamal: undersokning i samband med diagnostisk verksamhet eller analys for att frimja den vetenskapliga
och tekniska utvecklingen i samband med undervisning eller forskning.

varuprover: animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter avsedda for sirskilda undersokningar eller
analyser for genomforande av en produktionsprocess eller utveckling av foder eller andra framstillda produkter,
inbegripet testning av maskiner, for anvindning i en anliggning som

a) framstiller foder eller produkter till andra dndamal 4n som livsmedel och foder, eller
b) bearbetar animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter.

samforbrinning: dtervinning eller bortskaffande av animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter, om de
ar avfall, i en samforbranningsanliggning.

forbrinning for energiproduktion: process som innefattar oxidering av brinsle for utnyttjande av energivirdet i de
animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter som inte ar avfall.

forbrinning: bortskaffande av animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter som avfall i en forbran-
ningsanldggning enligt definitionen i artikel 3.4 i direktiv 2000/76/EG.

restprodukter frin forbrinning och samférbrinning: restprodukter enligt definitionen i artikel 3.13 i direktiv
2000/76/EG som uppstar i forbrannings- eller samforbranningsanldggningar dr animaliska biprodukter eller darav
framstdllda produkter behandlas.
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

firgkodning: systematisk anvindning av farger enligt kapitel Il punkt 1 ¢ i bilaga VIII for att limna uppgifter som
foreskrivs i denna forordning pa ytan eller en del av ytan pa forpackningar, behéllare eller fordon, eller pé etiketter
eller symboler som anbragts pd dem.

mellanhantering: den verksamhet, utom lagring, som avses i artikel 19 b.

garvning: hardgorande av hudar med vegetabiliska garvmedel, kromsalter eller andra dmnen sdsom aluminiumsalter,
jarnsalter, kiselsalter, aldehyder och kinoner eller andra syntetiska hirdare.

taxidermi: konsten att preparera, fylla ut och montera djurskinn sé att de ser levande ut och sé att det inte overfors
oacceptabla risker for ménniskors och djurs hilsa genom det monterade skinnet.

handel: handel med varor mellan medlemsstater enligt artikel 28 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.
bearbetningsmetoder: de metoder som fortecknas i kapitlen III och IV i bilaga IV.

sats: en produktionsenhet som producerats i en och samma anldggning enligt enhetliga produktionsparametrar,
sdsom materialets ursprung, eller ett antal sddana enheter, om de har producerats i en kontinuerlig process i en och
samma anldggning och har lagrats tillsammans som en lastenhet.

hermetiskt forsluten behdllare: behallare som ar utformad och avsedd att férhindra att mikroorganismer tar sig in.

biogasanliggning: en anldggning dir animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter dtminstone utgor en
del av det material som genomgar biologisk nedbrytning under anaeroba forhéllanden.

uppsamlingscentraler: andra anliggningar dn bearbetningsanliggningar dir de animaliska biprodukter som avses i
artikel 18.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 samlas in i syfte att anvindas for utfodring av de djur som avses i
samma artikel.

komposteringsanliggning: en anliggning dér animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter dtminstone
utgor en del av det material som genomgar biologisk nedbrytning under aeroba forhéllanden.

samforbrinningsanliggning: varje stationér eller mobil anliggning vars huvudsakliga indamal ar energialstring eller
tillverkning av materiella produkter enligt definitionen i artikel 3.5 i direktiv 2000/76/EG.

forbrinningsanliggning: varje stationir eller mobil teknisk enhet och utrustning avsedd for virmebehandling av
avfall enligt definitionen i artikel 3.4 i direktiv 2000/76/EG.

anlidggning for tillverkning av sillskapsdjursfoder: lokaler eller anordningar for tillverkning av sillskapsdjursfoder
eller aromatiska indlvsprodukter enligt artikel 24.1 e i forordning (EG) nr 1069/2009.

bearbetningsanliggning: lokaler eller anordningar for bearbetning av animaliska biprodukter enligt artikel 24.1 a i
forordning (EG) nr 1069/2009 dir animaliska biprodukter bearbetas i enlighet med bilaga IV och/eller bilaga X.
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BILAGA 11
RESTRIKTIONER FOR ANVANDNINGEN AV ANIMALISKA BIPRODUKTER

KAPITEL 1
Ateranvindning inom arten avseende pilsdjur

1. I Estland, Lettland och Finland far foljande palsdjur utfodras med kott- och benmjol eller andra produkter som
bearbetats enligt kapitel III i bilaga IV och som framstillts av djurkroppar eller delar av djurkroppar frin samma
djurart:

a) Rav (Vulpes vulpes).
b) Mardhund (Nyctereutes procyonides).

2. 1 Estland och Lettland far palsdjur av arten mink (Mustela vison) utfodras med kott- och benmjol eller andra produkter
som bearbetats enligt bearbetningsmetoderna i kapitel III i bilaga IV och som framstillts av djurkroppar eller delar av
djurkroppar fran samma djurart.

3. Utfodringen i punkterna 1 och 2 ska ske pd foljande villkor:
a) Utfodring far endast ske pd jordbruksforetag

i) som den behoriga myndigheten registrerat pa grundval av en ansokan tfoljd av dokumentation som styrker att
det inte finns anledning att misstdnka forekomst av TSE-smittdmnet i populationen av den djurart som ansdkan

giller,

ii) som har ett lampligt overvakningssystem for transmissibel spongiform encefalopati (TSE) hos pélsdjur, vilket
omfattar regelbundna laboratorietester av prover for TSE,

i) som har gett tillrickliga garantier for att inga animaliska biprodukter eller inget kott- och benmjol eller inga
andra produkter som har bearbetats enligt kapitel III i bilaga IV och som framstillts av dessa djur eller deras
avkomma kan hamna i livsmedels- eller foderkedjan for andra djur dn palsdjur,

iv) som inte har haft nigon kidnd kontakt med jordbruksforetag med misstinkt eller bekriftat utbrott av TSE,
v) dir den driftansvariga for det registrerade jordbruksforetaget ser till att

— slaktkroppar av pilsdjur som ar avsedda som foder for djur av samma djurart hanteras och bearbetas atskilt
fran slaktkroppar som inte fir anvindas for detta dndamal,

— pilsdjur som utfodras med kott- och benmjol eller andra produkter som bearbetats enligt kapitel I1I i bilaga
IV och som framstillts av djur av samma art halls dtskilda frén djur som inte utfodras med produkter som
framstillts av djur av samma art,

— jordbruksforetaget uppfyller kraven i kapitel Il avsnitt 1 punkt 2 i bilaga VI och kapitel Il punkt 2 b ii i
bilaga VIIL

b) Den driftansvariga for jordbruksforetaget ska se till att kott- och benmjol eller andra produkter som framstillts av
en djurart och som &r avsedda som foder at samma art ska

i) ha bearbetats i en bearbetningsanliggning som godkints enligt artikel 24.1 a i férordning (EG) nr 1069/2009
endast med ndgon av metoderna 1-5 eller 7 i kapitel IIl i bilaga V till den hir férordningen,

i) ha framstillts av friska djur som avlivats for palsproduktion.

¢) Vid misstinkt eller bekriftad kontakt med ett jordbruksforetag med misstankt eller bekréftat utbrott av TSE ska den
driftansvariga for jordbruksforetaget omgdende

i) informera den behoriga myndigheten om kontakten,

ii) stoppa avsiandandet av pélsdjur, oavsett bestimmelseort, utan skriftligt tillstdnd frén den behoriga myndigheten.
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KAPITEL 1I
Utfodring av produktionsdjur med vallvixter

Foljande villkor ska gilla for utfodring av produktionsdjur med vallvixter, bade direkt genom att djuren har tilltrade till
marken eller genom utfodring med vallvixterna efter slitter, om organiska godningsmedel eller jordf6rbattringsmedel har
spritts pd denna mark:

a) Vantetiden pd minst 21 dygn enligt artikel 11.1 ¢ i férordning (EG) nr 1069/2009 ska ha iakttagits.

b) Endast organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel i enlighet med artikel 32.1 och 32.2 i férordning (EG) nr
1069/2009 och kapitel I i bilaga XI till den hér forordningen har anvints.

Dessa villkor ska dock inte gilla om endast foljande organiska godningsmedel eller jordforbattringsmedel har spritts pa
marken:

a) Naturgodsel och guano.

b) Mag- och tarminnehéll, mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat, rdmjolk och radmjolksprodukter som den
behoriga myndigheten inte anser medfora risk for spridning av allvarliga djursjukdomar.
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BILAGA 111

BORTSKAFFANDE OCH ATERVINNING

KAPITEL I
ALLMANNA KRAV FOR FORBRANNING OCH SAMFORBRANNING
Avsnitt 1

Allminna villkor

1. Driftansvariga for de forbrannings- eller samforbranningsanldggningar som avses i artikel 6.1 b i denna férordning ska

se till att foljande hygienvillkor uppfylls i de anliggningar de har under sin kontroll:

a) Animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter ska bortskaffas sd snart som mojligt efter ankomsten i
enlighet med de villkor den behoriga myndigheten faststidllt. De ska lagras pd ett dndamalsenligt sitt fram till
bortskaffandet, i enlighet med de villkor den behériga myndigheten faststallt.

b) For att risker for kontaminering ska kunna undvikas ska anldggningarna ha limpliga mojligheter till rengoring och
desinficering av behdllare och fordon, foretrddesvis i ett sirskilt omrdde varifrin avloppsvattnet bortskaffas i
enlighet med unionslagstiftningen.

¢) Anldggningarna ska vara placerade pa hart, vildridnerat underlag.

d) Det ska finnas tillfredsstillande skyddsanordningar mot skadegorare sdsom insekter, gnagare och faglar. Det ska i
detta sammanhang anvindas ett dokumenterat program for bekimpning av skadegorare.

e) Personalen ska ha tillgdng till lampliga installationer for personlig hygien, sdsom toaletter, omklddningsrum och
tvittstdll, om detta dr nodvindigt for att undvika risk for kontaminering.

f) Det ska ha inforts dokumenterade rengoringsrutiner for alla delar av anliggningen. Det ska finnas lamplig utrust-
ning for rengoring och lampliga reng6ringsmedel.

Hygienkontrollen ska omfatta regelbundna inspektioner av miljon och utrustningen. Inspektionsscheman och
resultat ska vara vl dokumenterade och ska sparas i minst tvd &r.

Q.

. Driftansvariga for forbrannings- eller samforbranningsanldggningar ska vidta alla nodvandiga forsiktighetsdtgdrder i

frdga om mottagandet av animaliska biprodukter eller dérav framstillda produkter for att forhindra eller, s& langt det
ar praktiskt mojligt, begrinsa direkta risker for ménniskors eller djurs hilsa.

. Djur far inte ha tilltrdde till anldggningen, till animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som vintar pa

forbranning eller samforbranning eller till aska som uppstatt vid forbranningen eller samférbranningen av animaliska
biprodukter.

. Om forbrannings- eller samf6rbranningsanldggningen ar beligen pé ett jordbruksforetag med animalieproduktion

giller foljande:

a) Forbrinnings- eller samforbranningsanldggningen och djuren samt deras foder och stro ska hallas fullstindigt
atskilda, ddr sd dr nodvindigt med hjilp av staket.

b) Den utrustning som anvinds for att driva forbranningsugnen far endast vara avsedd for detta dndamdl och far inte
anvindas nigon annanstans pa jordbruksforetaget, alternativt rengoras och desinficeras innan den anvinds for
andra dndamdl.

¢) Personal som arbetar pa anldggningen ska byta ytterklader och skor innan de hanterar djur eller foder.

. Lagring av animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter som véntar pa forbrinning eller samforbranning

och av aska ska ske i overtickta, korrekt identifierade och, i tillimpliga fall, lickagefria behéllare.

. Animaliska biprodukter som inte forbrints fullstindigt ska forbrannas igen eller bortskaffas i enlighet med artiklarna

12, 13 respektive 14 i férordning (EG) nr 1069/2009 pa annat sitt dn genom bortskaffande i en godkidnd deponi.
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Avsnitt 2
Villkor for driften

Forbrannings- eller samforbranningsanliggningarna ska utformas, utrustas, byggas och drivas pa ett sddant sitt att
temperaturen pd forbrianningsgaserna hojs pa ett kontrollerat och homogent sitt dven under de mest ogynnsamma
forhdllandena, till en temperatur pa 850 °C i minst 2 sekunder eller 1100 °C i 0,2 sekunder, uppmitt i omedelbar
ndrhet av innerviggen till forbrannings- eller samf6rbranningskammaren eller vid nidgon annan av den behériga myn-
digheten godkdnd representativ punkt i forbrannings- eller samf6rbranningskammaren.

Avsnitt 3
Restprodukter fran forbrinning och samférbrinning

1. Restprodukter frén forbrinning och samforbranning ska minimeras i frdga om mingd och skadlighet. Sddana rest-
produkter ska, i tillimpliga fall, dtervinnas direkt i anliggningen eller utanfor denna i enlighet med relevant unions-
lagstiftning eller bortskaffas i en godkdnd deponi.

2. Torra restprodukter, inbegripet stoft, ska transporteras och mellanlagras pé ett sidant sitt att spridning i miljon
forhindras, t.ex. i slutna behéllare.

Avsnitt 4
Mitning av temperatur och andra parametrar

1. Det ska finnas metoder for Gvervakning av parametrar och forhdllanden som ar relevanta for forbrannings- eller
samforbranningsprocessen.

2. Temperaturmatningskraven ska faststillas i den behoriga myndighetens godkannande eller i de tillhérande villkoren.

3. All automatiserad utrustning for 6vervakning ska kontrolleras och drligen provas med avseende pd funktion.

4. Alla mitvirden avseende temperatur ska registreras och aterges pa ett lampligt sitt sd att den behoriga myndigheten,
enligt forfaranden som samma myndighet beslutar om, kan kontrollera att de tillitna driftsvillkoren i denna férordning
efterlevs.

Avsnitt 5
Onormala driftsférhdllanden

Den driftansvariga ska i hindelse av haveri eller vid onormala driftsforhallanden i en forbrannings- eller samférbran-
ningsanldggning inskrinka eller stoppa driften sd snart detta ar praktiskt mojligt, till dess att normal drift kan aterupptas.

KAPITEL 1I
FORBRANNINGS- OCH SAMFORBRANNINGSANLAGGNINGAR MED HOG KAPACITET
Avsnitt 1
Sirskilda villkor fér driften

Forbriannings- eller samforbranningsanliggningar dir endast animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter
bearbetas med en kapacitet pa over 50 kg per timme (hogkapacitetsanliggningar) och for vilka det inte krévs drifttillstand
enligt direktiv 2000/76/EG ska uppfylla foljande villkor:

a) Varje linje i anldggningen ska vara utrustad med minst en hjilpbrinnare. Denna brinnare ska starta automatiskt ndr
temperaturen pd forbrinningsgaserna sjunker under 850 °C respektive 1 100 °C efter den sista inblasningen av for-
branningsluft. Den ska ocksd anvindas under anldggningens start- och stoppforlopp for att sikerstilla att en tempera-
tur pd 850 °C respektive 1 100 °C uppritthdlls under hela forloppet och sd linge som det finns oférbrant material i
forbrannings- eller samforbranningskammaren.

b) Nédr animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter i en kontinuerlig process tillfors forbriannings- eller
samforbranningskammaren, ska anldggningen drivas med ett automatiskt system som forhindrar att animaliska bi-
produkter eller dirav framstillda produkter tillfors under startforloppet innan en temperatur pd 850 °C respektive
1100 °C uppndtts, och alltid ndr temperaturen inte kan upprétthéllas.

¢) Den driftansvariga ska driva forbranningsanldggningen pé ett sddant sitt att en s hog forbranningsgrad uppnds att
den totala halten organiskt kol i slaggen och bottenaskan dr mindre dn 3 % cller glodningsforlusten dr mindre dn 5 %
raknat pé torr vikt. Vid behov ska lampliga forbehandlingsmetoder anvindas.



L 5426

Europeiska unionens officiella tidning

26.2.2011

Avsnitt 2
Utslipp av vatten
1. Hogkapacitetsanlaggningar, inklusive tillhorande lagringsutrymmen for animaliska biprodukter, ska utformas pa ett

sadant sitt att otilldtet och oavsiktligt utslipp av fororenande dmnen i mark, ytvatten och grundvatten forhindras.

2. Det ska dessutom finnas kapacitet att lagra fororenat dagvatten fran anldggningsomradet eller vatten som fororenats i
samband med spill eller brandbekimpning.

Driftansvariga ska vid behov se till att sddant dag- och avloppsvatten, om nodvindigt, kan testas och behandlas innan
det slapps ut.

KAPITEL III
FORBRANNINGS- OCH SAMFORBRANNINGSANLAGGNINGAR MED LAG KAPACITET

Forbrannings- och samférbranningsanliggningar dir endast animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter
bearbetas med en kapacitet pd under 50 kg animaliska biprodukter per timme eller per sats (ligkapacitetsanldggningar)
och for vilka det inte kravs drifttillstind enligt direktiv 2000/76/EG ska uppfylla foljande villkor:

a) De fdr endast anvindas for bortskaffande av
i) doda sillskapsdjur enligt artikel 8 a iii i férordning (EG) nr 1069/2009, eller

i) kategori 1-material enligt artikel 8 b, e och f, kategori 2-material enligt artikel 9 eller kategori 3-material enligt
artikel 10 i den forordningen.

b) Nir kategori 1-material enligt artikel 8 b i férordning (EG) nr 1069/2009 tillfors ligkapacitetsanldggningen ska denna
vara utrustad med en hjilpbrinnare.

¢) De ska drivas pd sd sitt att de animaliska biprodukterna helt och héllet reduceras till aska.
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BILAGA IV

BEARBETNING

KAPITEL I
KRAV FOR BEARBETNINGSANLAGGNINGAR OCH VISSA ANDRA ANLAGGNINGAR
Avsnitt 1

Allminna villkor

1. Bearbetningsanldggningar ska uppfylla foljande krav nir det giller bearbetning genom trycksterilisering eller enligt de
bearbetningsmetoder som anges i artikel 15.1 b i férordning (EG) nr 1069/2009:

a)

=5
=

)

Bearbetningsanldggningar fir inte vara beldgna pd samma plats som slakterier eller andra anldggningar som har
godkints eller registrerats i enlighet med férordning (EG) nr 1069/2009 eller férordning (EG) nr 853/2004, sivida
inte riskerna for manniskors eller djurs hilsa till foljd av bearbetning av animaliska biprodukter frin dessa slakterier
eller andra anliggningar reduceras genom att minst foljande villkor uppfylls:

i) Bearbetningsanldggningen ska vara fysiskt avskild frén slakteriet eller den andra anldggningen, i tillimpliga fall
placerad i en byggnad som dr helt och hallet avskild frin slakteriet eller den andra anliggningen.

ii) Foljande ska ha installerats och vara i drift i bearbetningsanliggningen:

— Ett transportorsystem som ansluter bearbetningsanlidggningen till slakteriet eller den andra anlidggningen och
som madste passeras.

— Separata ingdngar, mottagningsutrymmen och utgdngar samt separat utrustning for bearbetningsanldgg-
ningen och slakteriet eller anldggningen.

ili) Det ska vidtas atgdrder for att forhindra att den personal som arbetar pd bearbetningsanliggningen och i
slakteriet eller den andra anldggningen sprider risker.

iv) Obehoriga personer och djur fir inte ha tilltride till bearbetningsanldggningen.

Genom undantag frén leden i-iv fir den behoriga myndigheten ndr det galler bearbetningsanlidggningar for kategori
3-material medge andra villkor dn de som faststdlls i dessa led for att reducera riskerna fér manniskors och djurs
hilsa, vilket inbegriper riskerna pd grund av bearbetning av kategori 3-material som kommer frdn anldggningar pa
annan plats som godkints eller registrerats i enlighet med forordning (EG) nr 852/2004 eller forordning (EG) nr
853/2004.

Medlemsstaterna ska inom ramen for den stindiga kommitté for livsmedelskedjan och djurhilsa som avses i
artikel 52.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 meddela kommissionen och Gvriga medlemsstater om deras behoriga
myndigheter har utnyttjat detta undantag.

Bearbetningsanlidggningen ska ha en ren och en oren sektor vilka ska vara skilda at pa ett lampligt sitt. Den orena
sektorn ska ha ett tickt utrymme for att ta emot animaliska biprodukter och ska vara konstruerad si att den latt
kan rengoras och desinficeras. Golven ska vara lagda sd att avrinningen av vitskor underlittas.

Bearbetningsanliggningen ska ha limpliga installationer, ddribland toaletter, omklddningsrum och tvittstall, for
personalen.

Bearbetningsanliggningen ska ha tillricklig produktionskapacitet for varmvatten och dnga for bearbetningen av
animaliska biprodukter.

Den orena sektorn ska, i forekommande fall, innehalla utrustning for sonderdelning av animaliska biprodukter och
utrustning for inmatning av de sonderdelade animaliska biprodukterna i bearbetningsenheten.

Diar virmebehandling kravs ska alla installationer vara forsedda med

i) matutrustning for att kontrollera temperaturen mot tiden och, om den anvinda bearbetningsmetoden sa kréver,
trycket vid de kritiska punkterna,
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ii) anordningar som kontinuerligt registrerar resultaten av dessa métningar pa sa sitt att de forblir tillgdngliga for
offentliga och andra kontroller,

iii) ett lampligt sikerhetssystem for att forebygga otillricklig upphettning.

g) For att forhindra dterkontaminering av den framstillda produkten genom introduktion av animaliska biprodukter
ska det finnas en tydlig tskillnad mellan det utrymme i anldggningen dir inkommande material for bearbetning
lossas och de utrymmen ddr produkten bearbetas och den framstillda produkten sedan lagras.

. Bearbetningsanlidggningen ska ha lampliga mojligheter for rengéring och desinficering av de behdllare eller karl i vilka

de animaliska biprodukterna tas emot samt av de transportmedel, utom fartyg, i vilka de transporteras.

. Det ska finnas limpliga mojligheter for desinficering av fordonshjul och, i tillimpliga fall, andra delar av fordonet, d&

fordonet limnar den orena sektorn pd bearbetningsanldggningen.

. Alla bearbetningsanliggningar ska ha ett avloppssystem for avloppsvatten som uppfyller de krav den behoriga

myndigheten faststéllt i enlighet med unionslagstiftningen.

. Bearbetningsanldggningen ska antingen ha ett eget laboratorium eller anlita ett externt laboratorium. Laboratoriet ska

ha utrustning for de analyser som krévs och ha godkints av den behoriga myndigheten pé grundval av en bedémning
av laboratoriets kapacitet att utfora dessa analyser, ha ackrediterats enligt internationellt erkdnda standarder eller
regelbundet kontrolleras av den behériga myndigheten for bedomning av laboratoriets kapacitet att utfora dessa
analyser.

. Om en riskbedomning har visat att mdngden produkter som behandlas dr sd stor att den behoriga myndigheten

standigt eller regelbundet méste vara pd plats, ska det dessutom pd bearbetningsanliggningen finnas ett limpligt
utrustat, 1asbart utrymme som endast fir anvindas av inspektorerna.

Avsnitt 2

Behandling av avloppsvatten

. Bearbetningsanldggningar for bearbetning av kategori 1-material och andra lokaler dir specificerat riskmaterial avlags-

nas, slakterier samt bearbetningsanldggningar for bearbetning av kategori 2-material ska ha en forbearbetningsprocess
for att binda och samla in animaliskt material som ett forsta steg i behandlingen av avloppsvatten.

Den utrustning som anvénds for forbearbetning ska ha vattenlds eller avloppsgaller med 6ppningar med en filterpor-
eller maskstorlek p& hogst 6 mm i slutet av flodet, eller likvirdiga system som sikerstiller att de fasta partiklar i
avloppsvattnet som passerar genom utrustningen inte dr storre 4n 6 mm.

. Avloppsvatten fran de lokaler som avses i punkt 1 ska ledas in i en forbearbetningsprocess som sakerstiller att allt

avloppsvatten filtreras innan det leds bort. Varken malning, upplosning eller ndgon annan bearbetning, eventuellt
under tryck, som skulle kunna gora det enklare for animaliskt material att passera genom forbearbetningsprocessen far

ske.

. Allt animaliskt material som fdngas upp under forbearbetningen i de lokaler som avses i punkt 1 ska samlas in och

transporteras som Kkategori 1- respektive kategori 2-material och bortskaffas i enlighet med forordning (EG) nr
1069/2009.

. Avloppsvatten som har passerat genom forbearbetningsprocessen i de lokaler som avses i punkt 1 samt avloppsvatten

fran andra lokaler dir animaliska biprodukter hanteras eller bearbetas ska behandlas i enlighet med unionslagstift-
ningen utan begransningar enligt denna forordning.

. Utover kraven i punkt 4 kan den behoriga myndigheten aldgga driftansvariga att behandla avloppsvatten frén den

orena sektorn pd bearbetningsanldggningar och anliggningar dir mellanhantering av kategori 1- eller kategori 2-
material eller lagring av kategori 1- eller kategori 2-material sker enligt villkor som sikerstiller att riskerna frén
patogener reduceras.

. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1-5 ska det vara forbjudet att bortskaffa animaliska biprodukter,

inklusive blod och mjolk, eller framstdllda produkter via avloppsvatten.

Kategori 3-material som bestédr av slam frén centrifugering eller separering far dock bortskaffas via avloppsvatten under
forutsittning att det har genomgétt en av behandlingarna for slam frdn centrifugering eller separering i kapitel 1I
avsnitt 4 del III i bilaga X till den hir férordningen.
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Avsnitt 3
Sirskilda krav for bearbetning av kategori 1- och kategori 2-material

Bearbetningsanliggningar for kategori 1- och kategori 2-material ska ha en sddan utformning att fullstindig étskillnad
mellan kategori 1-material och kategori 2-material sakerstalls, frin det att rdvaran mottas till dess att den framstillda
produkten skickas ivdg, sdvida inte en blandning av kategori 1- och kategori 2-material bearbetas som kategori 1-material.

Avsnitt 4

Sirskilda krav for bearbetning av kategori 3-material

Utover de allménna villkoren i avsnitt 1 giller foljande krav:

1. Anldggningar for bearbetning av kategori 3-material fir inte vara beligna pd samma plats som anldggningar for
bearbetning av kategori 1- eller kategori 2-material, sdvida de inte 4r inrymda i en fullstindigt avskild byggnad.

2. Den behoriga myndigheten far dock tilldta bearbetning av kategori 3-material pé en plats dar hantering eller bear-
betning av kategori 1- eller kategori 2-material sker om korskontaminering férhindras genom

R-A

lokalernas utformning, frimst vad giller utrymmena for mottagande, och genom ytterligare hantering av révaror,

b) utformningen och skotseln av den utrustning som anvinds for bearbetning, inbegripet utformning och skotsel av
separata bearbetningslinjer eller utformning och hantering av rengoringsrutiner som utesluter spridning av even-
tuella risker for manniskors och djurs hilsa, och

¢) utformningen och skotseln av utrymmen for tillfillig lagring av slutprodukterna.

3. I bearbetningsanldggningar for kategori 3-material ska det finnas en installation for kontroll av forekomsten av
frimmande material, sdsom forpackningsmaterial eller metallbitar, i de animaliska biprodukterna eller de dirav fram-
stillda produkterna, om det bearbetas material som ar avsett att anvindas som foder. Det frimmande materialet ska
avlagsnas fore eller under bearbetningen.

KAPITEL 1I
HYGIEN- OCH BEARBETNINGSKRAYV
Avsnitt 1
Allminna hygienkrav

Utover de allminna hygienkraven i artikel 25 i forordning (EG) nr 1069/2009 géller att det pd bearbetningsanlidggning-
arna ska finnas ett dokumenterat program for bekimpning av skadegérare for tillimpningen av de skyddsanordningar
mot skadegorare sdsom insekter, gnagare och faglar som anges i artikel 25.1 ¢ i den forordningen.
Avsnitt 2
Allminna bearbetningskrav
1. Noggrant kalibrerad utrustning fér métning och registrering ska anvindas for kontinuerlig Gvervakning av bearbet-

ningsforhallandena. Uppgifter om kalibreringsdatum for mitnings- och registreringsutrustning ska sparas.

2. Material som eventuellt inte har genomgatt den angivna virmebehandlingen, till exempel material som tagits 4t sidan
vid uppstart av processen eller material som lackt ut frin kokarna, ska genomgé fornyad varmebehandling eller samlas
in och bearbetas pd nytt eller bortskaffas i enlighet med forordning (EG) nr 1069/2009.
Avsnitt 3
Bearbetningsmetoder for kategori 1- och kategori 2-material
Om inte den behoriga myndigheten kréver trycksterilisering (metod 1) ska kategori 1- och kategori 2-material bearbetas i
enlighet med bearbetningsmetod 2, 3, 4 eller 5 i kapitel III.
Avsnitt 4
Bearbetning av kategori 3-material
1. De kritiska styrpunkter som avgér omfattningen av de virmebehandlingar som anvinds vid bearbetning ska for varje
bearbetningsmetod i kapitel Il omfatta foljande:

a) Ravarans partikelstorlek.

b) Temperatur som uppnétts vid virmebehandling.
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¢) Det tryck som rdvaran eventuellt behandlas under.

d) Virmebehandlingens lingd eller matningshastighet for kontinuerliga system. Lagsta tillitna bearbetningskrav ska
specificeras for varje relevant kritisk styrpunkt.

. Om det ror sig om kemiska behandlingar som den behériga myndigheten godkdnt som bearbetningsmetod 7 i

enlighet med led G i kapitel IIl ska de kritiska styrpunkter som avgor omfattningen av den kemiska behandling
som anvands omfatta det uppnidda pH-virdet.

. Uppgifter ska sparas i minst tvd dr som bevis pd att minimivirdena for processen har uppnétts for varje kritisk

styrpunkt.

. Kategori 3-material ska bearbetas enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 eller, om det ror sig om material

som hirror fran vattenlevande djur, enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-7 i kapitel IIL.

KAPITEL III
STANDARDMETODER FOR BEARBETNING

. Bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering)

Sonderdelning

1. Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek pd 6ver 50 mm ska dessa partiklar
sonderdelas med limplig utrustning sd att partikelstorleken efter sonderdelning inte overstiger 50 mm. En daglig
kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pd avsett sitt, och dess skick ska registreras. Om det vid kontroller
uppticks partiklar som ar storre dn 50 mm ska processen stoppas och reparationer utforas innan den aterupptas

pa nytt.

Tid, temperatur och tryck

2. Animaliska biprodukter med en partikelstorlek pa hogst 50 mm ska upphettas till en kdrntemperatur pa over 133
°C i minst 20 minuter utan avbrott och vid ett tryck (absolut) pa minst 3 bar. Trycket ska dstadkommas genom att
all luft i steriliseringskammaren avligsnas och ersitts med dnga ("mittad dnga”). Virmebehandlingen far utforas
som enda bearbetning eller som steriliserande for- eller efterbehandling.

3. Bearbetningen fir ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.

. Bearbetningsmetod 2

Sonderdelning

1. Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek pd over 150 mm ska dessa partiklar
sonderdelas med lamplig utrustning sa att partikelstorleken efter sonderdelning inte Gverstiger 150 mm. En daglig
kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pd avsett sitt, och dess skick ska registreras. Om det vid kontroller
uppticks partiklar som ar storre dn 150 mm ska processen stoppas och reparationer utforas innan den terupptas
pa nytt.

Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska de animaliska biprodukterna upphettas till en kdrntemperatur pa éver 100 °C i minst 125
minuter, en kdrntemperatur pa 6ver 110 °C i minst 120 minuter samt en kidrntemperatur pa éver 120 °C i minst
50 minuter.

Produkterna kan upphettas till dessa kdrntemperaturer i den angivna ordningen eller genom en samtidig kom-
bination av de angivna tidsperioderna.

3. Bearbetningen ska ske satsvis.

. Bearbetningsmetod 3

Sonderdelning

1. Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek pd Gver 30 mm ska dessa partiklar
sonderdelas med lamplig utrustning s att partikelstorleken efter sonderdelning inte overstiger 30 mm. En daglig
kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pd avsett sitt, och dess skick ska registreras. Om det vid kontroller
uppticks partiklar som dr storre 4n 30 mm ska processen stoppas och reparationer utforas innan den aterupptas
pa nytt.
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Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska de animaliska biprodukterna upphettas till en kidrntemperatur pa 6ver 100 °C i minst 95
minuter, en kirntemperatur pa éver 110 °C i minst 55 minuter samt en kdrntemperatur pa 6ver 120 °C i minst 13
minuter.

Produkterna kan upphettas till dessa kdrntemperaturer i den angivna ordningen eller genom en samtidig kom-
bination av de angivna tidsperioderna.

3. Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.

. Bearbetningsmetod 4

Sonderdelning

1. Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek pd 6ver 30 mm ska dessa partiklar
sonderdelas med lamplig utrustning s att partikelstorleken efter sonderdelning inte verstiger 30 mm. En daglig
kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pd avsett sitt, och dess skick ska registreras. Om det vid kontroller
uppticks partiklar som ar storre dn 30 mm ska processen stoppas och reparationer utforas innan den dterupptas
pa nytt.

Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska de animaliska biprodukterna placeras i ett karl i vilket fett tillsatts och sedan upphettas till
en kirntemperatur pd 6ver 100 °C i minst 16 minuter, en kdrntemperatur pa 6ver 110 °C i minst 13 minuter, en
kirntemperatur pd over 120 °C i minst 8 minuter samt en kdrntemperatur pa 6ver 130 °C i minst 3 minuter.

Produkterna kan upphettas till dessa kdrntemperaturer i den angivna ordningen eller genom en samtidig kom-
bination av de angivna tidsperioderna.

3. Bearbetningen fir ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.

. Bearbetningsmetod 5

Sonderdelning

1. Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek pd over 20 mm ska dessa partiklar
sonderdelas med lamplig utrustning s att partikelstorleken efter sénderdelning inte overstiger 20 mm. En daglig
kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pd avsett sitt, och dess skick ska registreras. Om det vid kontroller
uppticks partiklar som dr storre 4n 20 mm ska processen stoppas och reparationer utforas innan den aterupptas
pa nytt.

Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska de animaliska biprodukterna upphettas tills de koagulerar och sedan pressas sé att fett och
vatten avldgsnas frdn det proteinhaltiga materialet. Det proteinhaltiga materialet ska sedan upphettas till en
kirntemperatur pd over 80 °C i minst 120 minuter samt en kdrntemperatur pd 6ver 100 °C i minst 60 minuter.

Produkterna kan upphettas till dessa kdrntemperaturer i den angivna ordningen eller genom en samtidig kom-
bination av de angivna tidsperioderna.

3. Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.

. Bearbetningsmetod 6 (endast for kategori 3-material som hérror frén vattenlevande djur eller ryggradslosa vattenle-

vande djur)
Sonderdelning

1. De animaliska biprodukterna ska sonderdelas till en partikelstorlek som inte Gverstiger
a) 50 mm vid virmebehandling i enlighet med punkt 2 a, eller
b) 30 mm vid virmebehandling i enlighet med punkt 2 b.

De ska sedan blandas med myrsyra s att pH gér ner till och bibehélls vid 4,0 eller lagre. Blandningen ska darefter
lagras i minst 24 timmar i vintan pa vidare behandling.
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Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska blandningen upphettas till
a) en kdrntemperatur pd minst 90 °C i minst 60 minuter, eller
b) en kirntemperatur pd minst 70 °C i minst 60 minuter.

Om ett genomstromningssystem anvands ska produktens transport genom kokaren kontrolleras genom mekaniska
anordningar som begrinsar dess rorlighet pa ett sddant sitt att produkten efter avslutad virmebehandling har
genomgétt en behandlingscykel som r tillrdcklig bdde nar det galler tid och temperatur.

3. Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.
G. Bearbetningsmetod 7
1. Varje bearbetningsmetod som godkints av den behoriga myndigheten och for vilken den driftansvariga har visat

foljande:

a) Identifiering av relevanta faror i utgdngsmaterialet med hénsyn till materialets ursprung och av potentiella risker
med hansyn till djurhélsostatusen i medlemsstaten eller det omrade eller den zon dir metoden anvinds.

b) Bearbetningsmetodens kapacitet att minska dessa faror till en nivd som inte utgér ndgon betydande risk for
minniskors och djurs hilsa.

¢) Daglig provtagning av slutprodukten under en period pa 30 produktionsdagar i overensstimmelse med foljande
mikrobiologiska krav:

i) Prover frdn materialet som tagits direkt efter behandling:
Clostridium perfringens: inga fynd i 1 g produkt

Prover fran materialet som tagits under lagring eller vid uttag frdn lagren:

—
=
=

Salmonella: inga fynd i 25 ggn=5¢=0,m=0, M =0
Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ =2, m =10,M=300i1 g
dar

n = antal prover som ska testas,

m = grinsvirde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstillande om antalet bakterier i samtliga prover
inte Overstiger m,

M = maximivirde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstillande om antalet bakterier i ett eller flera
prover dr M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pd mellan m och M och proverna trots detta kan godtas,
forutsatt att antalet bakterier i dvriga prover dr hogst m.

2. Ndrmare uppgifter om de kritiska styrpunkterna, som visar att den enskilda bearbetningsanliggningen pa ett
tillfredsstillande sdtt uppfyller de mikrobiologiska kraven, ska registreras och sparas sd att den driftansvariga
och den behoriga myndigheten kan Gvervaka driften pd bearbetningsanlidggningen. De uppgifter som ska registreras
och Gvervakas dr partikelstorlek och, i tillimpliga fall, kritisk temperatur, absolut tid, tryckkurva, matningshastighet
for ravara och recirkuleringsgraden for fett.

3. Genom undantag frén punkt 1 fir den behoriga myndigheten tillita anvindning av bearbetningsmetoder som
godkindes i enlighet med kapitel III i bilaga V till forordning (EG) nr 1774/2002 innan den hir forordningen
tridde i kraft.



26.2.2011

Europeiska unionens officiella tidning

L 54/33

4. Den behoriga myndigheten ska upphiva tillimpningen av bearbetningsmetoderna i punkterna 1 och 3 permanent
eller tillfalligt om den far bevis for att ndgon av omstindigheterna i punkt 1 a eller b dndrats visentligen.

5. Den behoriga myndigheten ska pa begdran vidarebefordra de tillgangliga uppgifterna i punkterna 1 och 2 om en
godkind bearbetningsmetod till den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat.

KAPITEL IV
ALTERNATIVA BEARBETNINGSMETODER
Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

1. Material som uppkommit vid bearbetningen av kategori 1- och kategori 2-material, utom biodiesel som framstillts i
enlighet med avsnitt 2.D i detta kapitel, ska mérkas permanent i enlighet med kraven for mérkning av vissa framstillda
produkter i kapitel V i bilaga VIIL

2. For att underlitta inférandet av nya alternativa metoder ska den behériga myndigheten i en medlemsstat pd begéran
lamna ut resultaten fran offentliga kontroller till den behériga myndigheten i en annan medlemsstat nir en alternativ
metod for forsta gdngen anvinds i den medlemsstaten.

Avsnitt 2

Bearbetningskrav

A. Alkalisk hydrolys

1. Utgdngsmaterial

Till denna process kan animaliska biprodukter av alla kategorier anvindas.

2. Bearbetningsmetod

Alkalisk hydrolys ska genomféras i enlighet med foljande bearbetningskrav:

a)

En natriumhydroxidlosning (NaOH) eller en kaliumhydroxidlosning (KOH) (eller en kombination av dessa) ska
anvidndas i en mingd som garanterar att ungefirlig molar jamvikt rader i forhdllande till vikten, typen och
sammansittningen hos de animaliska biprodukter som ska brytas ned.

Om de animaliska biprodukterna innehaller mycket fett som neutraliserar basen, ska den tillsatta basen anpas-
sas sd att den angivna molara jimvikten uppnds.

De animaliska biprodukterna ska placeras i en behillare av legerat stil. Den uppmitta mingden alkali ska
tillsdttas, antingen i fast form eller som en 16sning enligt led a.

Behéllaren ska vara sluten och de animaliska biprodukterna och alkaliblandningen ska hettas upp till en
kirntemperatur pd minst 150 °C och vid ett tryck (absolut) pd minst 4 bar i minst foljande tider:

i) Tre timmar utan avbrott.

ii) Sex timmar utan avbrott nir det giller behandling av de animaliska biprodukter som avses i artikel 8 a i
och ii i férordning (EG) nr 1069/2009.

Material som hérror fran kategori 1-material som bestdr av djur som avlivats som ett led i utrotningen av
TSE och som dr antingen idisslare som inte behover testas for TSE eller idisslare som har testats med
negativt resultat i enlighet med artikel 6.1 i forordning (EG) nr 999/2001 fir bearbetas i enlighet med
punkt 2 ¢ ii detta avsnitt.

i) En timme utan avbrott om det ror sig om animaliska biprodukter som bestdr av material fran fisk eller

fjaderfa.

Processen ska genomforas satsvis och materialet i behallaren blandas kontinuerligt for att underldtta nedbryt-
ningen fram till dess att vdavnaderna har losts upp och benen och tinderna mjuknat.

De animaliska biprodukterna ska behandlas pd ett sddant sitt att kraven avseende tid, temperatur och tryck
uppnds samtidigt.
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B. Hydrolys vid hog temperatur och under hogt tryck
1. Utgdngsmaterial

Till denna process kan kategori 2- och kategori 3-material anvindas.

2. Bearbetningsmetod

Hydrolys vid hog temperatur och under hogt tryck ska genomféras i enlighet med foljande bearbetningskrav:

a) De animaliska biprodukterna ska hettas upp till en kdrntemperatur pd minst 180 °C i minst 40 minuter utan
avbrott och under ett tryck (absolut) pd minst 12 bar, och upphettningen sker med indirekt paforande av nga
pé en biolytisk reaktor.

b) Processen ska genomforas satsvis och materialet i behdllaren blandas kontinuerligt.

¢) De animaliska biprodukterna ska behandlas pé ett sddant sitt att kraven avseende tid, temperatur och tryck
uppnds samtidigt.
C. Biogas fran hydrolys under hogt tryck
1. Utgédngsmaterial

Till denna process kan animaliska biprodukter av alla kategorier anvindas.

2. Bearbetningsmetod

Biogas fran hydrolys under hogt tryck ska genomforas i enlighet med foljande bearbetningskrav:

a) De animaliska biprodukterna ska forst bearbetas med bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) i enlighet med
kapitel III i en godkind bearbetningsanliggning.

b) Efter processen i led a ska de avfettade materialen upphettas till en temperatur pad minst 220 °C i minst 20
minuter och vid ett tryck (absolut) pd minst 25 bar. Upphettningen sker enligt ett forfarande i tvd steg, forst
med direktinsprutning av dnga och sedan indirekt insprutning av dnga i en koaxial virmevixlare.

¢) Processen ska genomforas satsvis eller i ett kontinuerligt system och materialet blandas kontinuerligt.

d) De animaliska biprodukterna ska behandlas pé ett sddant sitt att kraven avseende tid, temperatur och tryck
uppnds samtidigt.

e) Det material som uppkommit ska direfter blandas med vatten och genomgd anaerob fermentering (biogas-
omvandling) i en biogasreaktor.

f) Om utgdngsmaterialet dr av kategori 1 ska hela processen ske pd samma plats och i ett slutet system och den
biogas som framstills under processen ska forbrannas snabbt i samma anliggning vid ligst 900 °C och sedan
kylas ned snabbt.

D. Framstillning av biodiesel
1. Utgédngsmaterial

Till denna process kan en fettfraktion som framstillts av animaliska biprodukter av alla kategorier anvindas.

2. Bearbetningsmetod

Framstillning av biodiesel ska ske i enlighet med foljande bearbetningskrav:

a) Om inte sddan fiskolja eller sddant utsmilt fett anvinds som har framstillts i enlighet med avsnitt VIII
respektive XII i bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004 ska fettfraktionen som framstillts av animaliska
biprodukter forst bearbetas enligt

i) bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) i kapitel III om det ror sig om kategori 1- eller kategori 2-material,

ii) bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 om det ror sig om kategori 3-material, eller enligt bearbetningsmeto-
derna 1-7 i kapitel IIl om det ror sig om material som framstillts av fisk.
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b) Det bearbetade fettet ska sedan bearbetas ytterligare med en av foljande metoder:

i) En process dir det bearbetade fettet ska atskiljas fran proteinet och, om det ror sig om fett fran idisslare,
olosliga fororeningar avldgsnas, sd att de hogst utgor 0,15 viktprocent, varefter de ska genomga esterifiering
och transesterifiering.

Esterifiering kravs dock inte for bearbetat fett fran kategori 3-material. For esterifiering ska pH-vérdet sinkas
till under 1 genom tillsats av svavelsyra (H,SO,), eller motsvarande syra, och blandningen ska upphettas till
72 °C i minst 2 timmar under kraftig omrorning.

Transesterifieringen ska ske genom att pH-vardet okas till ungefir 14 med kaliumhydroxid eller motsva-
rande bas vid 35-50 °C i minst 15 minuter. Transesterifieringen ska utforas tva ganger enligt dessa villkor
med anvindande av en ny baslosning. Processen ska foljas av en raffinering av produkterna, inklusive
vakuumdestillering vid 150 °C, vilket ger biodiesel.

ii) En process med likvirdiga processparametrar som godkants av den behoriga myndigheten.

E. Brookes forgasning

1. Utgéngsmaterial

Till denna process kan kategori 2- och kategori 3-material anvindas.

2. Bearbetningsmetod

Brookes forgasning ska genomforas i enlighet med féljande bearbetningskrav:

a)

b)

9

Efterférbrannarkammaren ska hettas upp med naturgas.

De animaliska biprodukterna ska placeras i primarkammaren i férgasaren och dorren stingas. Primarkammaren
far inte ha ndgra brinnare, utan ska hettas upp genom overforing av virme via 6verledning frén efterbrannaren,
som ska vara placerad under primirkammaren. Det enda luftinsldppet till primirkammaren fir ske via tre
insugningsventiler som 4r monterade pa huvuddorren for att gora processen effektivare.

De animaliska biprodukterna ska forflyktigas till komplexa kolvdten, och de resulterande gaserna ska passera
frdn primirkammaren via en trdng Oppning i toppen av den bakre vdggen till blandnings- och kracknings-
zonerna, dir de ska sonderdelas till sina bestindsdelar. Slutligen ska gaserna passera in i efterbrannarkammaren,
dir de ska brinnas i flamman fran en brdnnare med naturgas i ett 6verskott av luft.

Varje processenhet ska ha tvd briannare och tva sekundira luftfliktar som sikerhet for det fall att brinnaren
eller flakten skulle upphora att fungera. Sekundirkammaren ska vara utformad sd att den ger en minimal
uppehillstid pa tva sekunder vid en temperatur pd minst 950 °C under alla forbranningsforhéllanden.

Nir avgaserna limnar sekunddrkammaren ska de passera genom ett tryckreglerande spjill i basen av skorstenen,
som kyler ner och blandar dem med omgivningsluft, samtidigt som trycket bibehdlls i primir- och sekundir-
kamrarna.

Processen ska ske over en 24-timmarscykel, som omfattar lastning, bearbetning, nedkylning och avligsnande av
aska. I slutet av cykeln ska askaterstoden avligsnas fran primirkammaren genom ett vakuumextraktionssystem
till inneslutna sickar, som sedan forsluts fore transport.

Forgasning av andra material 4n animaliska biprodukter ska inte vara tillaten.

F. Forbranning for energiproduktion av animaliskt fett i dngpanna

1. Utgangsmaterial

Till denna process kan en fettfraktion som framstillts av animaliska biprodukter av alla kategorier anvindas.

2. Bearbetningsmetod

Forbranning for energiproduktion av animaliskt fett i dngpanna ska genomforas i enlighet med foljande bearbet-
ningskrav:

a)

Om inte sidan fiskolja eller sddant utsmalt fett anvinds som har framstillts i enlighet med avsnitt VIII
respektive XII i bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004 ska fettfraktionen av animaliska biprodukter forst
bearbetas enligt foljande:
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i) Nar det galler fettfraktionen av kategori 1- och kategori 2-material som ska forbrannas for energiproduktion
i en annan anldggning:

— Enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 i kapitel Il i denna bilaga om det ror sig om fettfraktionen
fran bearbetningen av idisslare som har testats med negativt resultat i enlighet med artikel 6.1 i for-
ordning (EG) nr 999/2001 och frin bearbetningen av andra djur dn idisslare som ska testas for TSE.

— Enligt bearbetningsmetod 1 i kapitel Il om det ror sig om fettfraktionen frdn bearbetningen av andra
idisslare.

i) Enligt nigon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 om det ror sig om kategori 1- och kategori 2-material
som ska forbrannas for energiproduktion i samma anldggning och om kategori 3-material. Enligt bearbet-
ningsmetoderna 1-7 i kapitel IIl om det ror sig om material som framstillts av fisk.

Fettfraktionen ska atskiljas frdn proteinet och, om det ror sig om fett frn idisslare som ska forbriannas for
energiproduktion i en annan anldggning, olosliga fororeningar avlagsnas, sd att de hogst utgor 0,15 viktprocent.

Efter processen i a och b ska fettet

i) fordngas i en dngpanna och forbrannas for energiproduktion vid en temperatur pd minst 1 100 °C i minst
0,2 sekunder, eller

ii) bearbetas med likvdrdiga processparametrar som godkants av den behoriga myndigheten.

Forbranning for energiproduktion av annat material av animaliskt ursprung 4n animaliskt fett ska inte vara
tilldten.

Forbranningen for energiproduktion av fett som framstillts av kategori 1- och kategori 2-material ska ske i
samma anldggning dar fettet utsmalts sd att den energi som uppstar kan anvindas till utsmaltningsprocessen.
Den behoriga myndigheten far dock godkdnna att fettet flyttas till en annan anliggning f6r forbranning for
energiproduktion om

i) den mottagande anldggningen har godkants for forbranning for energiproduktion,

i) bearbetningen av livsmedel eller foder i en godkind anldggning i samma lokaler sker under forhéllanden dir
strikt atskillnad gors.

Forbranningen for energiproduktion ska ske i enlighet med unionslagstiftningen om skydd av miljon, sarskilt
vad giller kraven i den lagstiftningen for bista tillgdngliga teknik for kontroll och overvakning av utslipp.

G. Termomekanisk framstillning av biobrinsle

1. Utgéngsmaterial

Till denna process kan naturgodsel och mag- och tarminnehall samt kategori 3-material anvindas.

2. Bearbetningsmetod

Termomekanisk framstillning av biobrinsle ska ske i enlighet med foljande bearbetningskrav:

a)

De animaliska biprodukterna ska placeras i en omvandlare och direfter behandlas vid en temperatur pa 80 °C i
atta timmar. Under denna tidsrymd ska materialet konstant notas ned med hjilp av limplig mekanisk utrust-
ning.

Materialet ska ddrefter behandlas vid en temperatur pd 100 °C i minst tvd timmar.
Det uppkomna materialets partikelstorlek fir inte vara over 20 mm.

De animaliska biprodukterna ska behandlas pa ett sddant sitt att kraven avseende tid, temperatur och tryck i
leden a och b uppnds samtidigt.

Under virmebehandlingen av materialet ska forangat vatten uppfingas fortlopande frén utrymmet for luft
ovanfor biobrinslet och ledas genom en kondensator i rostfritt stil. Kondensatet ska hallas vid en temperatur
pd minst 70 °C i minst en timme innan det leds ut som spillvatten.
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f) Nidr materialet har virmebehandlats ska det framstillda biobrinslet ledas ut frin omvandlaren och transporteras
automatiskt via en helt 6vertickt och ldst transportér till forbranning eller samforbranning pa samma plats.

g) Bearbetningen ska ske satsvis.

Avsnitt 3
Bortskaffande och anvindning av framstillda produkter

1. Produkter som framstillts genom bearbetning av
a) kategori 1-material ska
i) bortskaffas i enlighet med artikel 12 a eller b i forordning (EG) nr 1069/2009,
i) bortskaffas genom nedgravning i godkdnd deponi,
i) omvandlas till biogas, under forutsittning att rotresten bortskaffas i enlighet med led i eller ii, eller
iv) bearbetas ytterligare till fettderivat for andra dndamadl an utfodring,
b) kategori 2- eller kategori 3-material ska

i) bortskaffas i enlighet med punkt 1 a i eller ii, med eller utan foregdende bearbetning i enlighet med artikel 12 a
eller b i férordning (EG) nr 1069/2009,

i) bearbetas ytterligare till fettderivat for andra dndamadl dn utfodring,
iii) anvindas som organiskt godningsmedel eller jordforbittringsmedel, eller
iv) komposteras eller omvandlas till biogas.

2. For material som uppkommit vid bearbetning giller foljande:

a) Material som uppkommit genom alkalisk hydrolys enligt definitionen i avsnitt 2.A fir omvandlas i en biogas-
anldggning och darefter forbrannas snabbt vid minst 900 °C och sedan kylas ned snabbt. Om det material som
avses i artikel 8 a och b i forordning (EG) nr 1069/2009 har anvints som utgangsmaterial ska omvandlingen till
biogas ske pd samma plats som bearbetningen och i ett slutet system.

b) Material som uppkommit genom framstillning av biodiesel far

i) anvidndas som brinsle utan begransningar enligt denna forordning (slutpunkt) om det rér sig om biodiesel och
restprodukter frén destillering av biodiesel,

ii) anvidndas for framstillning av framstillda produkter for spridning pd mark om det ror sig om kaliumsulfat,
i) om det ror sig om glycerin

— som framstillts av kategori 1- eller kategori 2-material som har bearbetats i enlighet med bearbetnings-
metod 1 i kapitel III, omvandlas till biogas,

— som framstillts av kategori 3-material anvindas som foder.

3. Eventuellt resulterande avfall frin bearbetningen av animaliska biprodukter i enlighet med detta avsnitt, sdsom slam,
innehall i filter, aska och rétrester, ska bortskaffas i enlighet med forordning (EG) nr 1069/2009 och i enlighet med
den hiar forordningen.
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BILAGA V

OMVANDLING AV ANIMALISKA BIPRODUKTER OCH DARAV FRAMSTALLDA PRODUKTER TILL

BIOGAS, KOMPOSTERING

KAPITEL I
KRAV FOR ANLAGGNINGAR
Avsnitt 1

Biogasanliggningar

1. Biogasanldggningar ska vara utrustade med en enhet for pastorisering/hygienisering som méste passeras av de inforda

animaliska biprodukterna eller ddrav framstillda produkterna (med en partikelstorlek pa hdgst 12 mm innan de tillf6rs
enheten) och som 4r utrustad med

a) installationer for overvakning av att temperaturen hélls pa 70 °C i en timme,

b) anordningar som kontinuerligt registrerar resultaten av mitningarna frdn overvakningen i led a, och

¢) ett lampligt system for att forebygga otillracklig upphettning.

. Genom undantag frdn punkt 1 ska en enhet for pastorisering/hygienisering dock inte vara obligatorisk for biogas-

anldggningar dar endast foljande omvandlas:

a) Kategori 2-material som har bearbetats enligt bearbetningsmetod 1 i kapitel III i bilaga IV.

b) Kategori 3-material som har bearbetas enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 eller, om det ror sig om
material som harror frén vattenlevande djur, enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-7 i kapitel III i bilaga IV.

¢) Kategori 3-material som har pastoriserats/hygieniserats i en annan godkind anldggning.

d) Animaliska biprodukter som i enlighet med artikel 13 e ii i forordning (EG) nr 1069/2009 och den hir forord-
ningen fir anvdndas som rdvara utan bearbetning.

¢) Animaliska biprodukter som har genomgatt alkalisk hydrolys enligt kapitel IV avsnitt 2.A i bilaga IV.

f) Foljande animaliska biprodukter om det har godkénts av den behoriga myndigheten:

i) De animaliska biprodukter som avses i artikel 10 f i férordning (EG) nr 1069/2009 och som har bearbetats
enligt definitionen i artikel 2.1 m i forordning (EG) nr 852/2004 vid den tidpunkt nér de r avsedda for andra
dndamdl dn som livsmedel.

ii) De animaliska biprodukter som avses i artikel 10 g i férordning (EG) nr 1069/2009.

i) Animaliska biprodukter som ska omvandlas till biogas och om rotresten direfter komposteras, bearbetas eller
bortskaffas i enlighet med den har forordningen.

. Om produktionsdjur halls i anslutning till eller i nirheten av biogasanldggningen, och anliggningen inte enbart

anvinder naturgddsel, mjolk eller rdmjolk fran dessa djur, ska anldggningen vara placerad pd ett visst avstind frén
det omrade dar djuren halls.

Avstandet ska faststillas sd att det sdkerstdlls att biogasanldggningen inte medfor ndgra oacceptabla risker for att
sjukdom 6verfors till manniskor eller djur.

Under alla omstindigheter ska biogasanldggningen och djuren samt deras foder och stro hallas fullstindigt atskilda, dar
sd dr nodvandigt med hjilp av staket.
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. Varje biogasanlidggning ska antingen ha ett eget laboratorium eller anlita ett externt laboratorium. Laboratoriet ska ha

utrustning for de analyser som krivs och ha godkints av den behoriga myndigheten, ha ackrediterats enligt interna-
tionellt erkdnda standarder eller regelbundet kontrolleras av den behoriga myndigheten.

Avsnitt 2

Komposteringsanliggningar

. Komposteringsanlidggningar ska vara utrustade med en sluten komposteringsreaktor eller forslutet utrymme som de

inforda animaliska biprodukterna eller dirav framstdllda produkterna maste passera och med foljande:
a) Installationer for overvakning av temperatur och tid.
b) Anordningar som, i tillimpliga fall kontinuerligt, registrerar resultaten av mitningarna frén 6vervakningen i led a.

¢) Ett limpligt sikerhetssystem for att forebygga otillricklig upphettning.

. Genom undantag frn punkt 1 fir andra typer av komposteringssystem tilldtas under forutsittning att de

a) skots pa ett sddant sitt att allt material i systemet uppndr parametrarna for tid och temperatur och att parametrarna
i tillimpliga fall overvakas kontinuerligt, eller

b) endast omvandlar material som avses i avsnitt 1 punkt 2, och

¢) uppfyller alla 6vriga relevanta krav i den hér forordningen.

. Om produktionsdjur hélls i anslutning till eller i ndrheten av komposteringsanliggningen, och anldggningen inte

enbart anvinder naturgddsel, mjolk eller ramjolk fran dessa djur, ska anliggningen vara placerad pé ett visst avstind
fran det omrade dir djuren halls.

Avstandet ska faststdllas sd att det sakerstills att komposteringsanliggningen inte medfér ndgra oacceptabla risker for
att sjukdom overfors till méanniskor eller djur.

Under alla omstindigheter ska komposteringsanldggningen och djuren samt deras foder och str6 hallas fullstindigt
atskilda, ddr s& dr nodvindigt med hjilp av staket.

. Varje komposteringsanldggning ska antingen ha ett eget laboratorium eller anlita ett externt laboratorium. Laboratoriet

ska ha utrustning for de analyser som krivs och ha godkints av den behoriga myndigheten, ha ackrediterats enligt
internationellt erkinda standarder eller regelbundet kontrolleras av den behoriga myndigheten.

KAPITEL II
HYGIENKRAV FOR BIOGAS- OCH KOMPOSTERINGSANLAGGNINGAR

. Animaliska biprodukter ska omvandlas sd snart som mojligt efter ankomsten till biogas- eller komposteringsanligg-

ningen. De ska lagras pa ett dandamalsenligt sdtt fram till behandlingen.

. Behéllare, kirl och fordon som anvints for transport av obehandlat material ska rengoras och desinficeras i ett sarskilt

omréde.

Detta utrymme ska vara sd placerat eller utformat att det inte finns ndgon risk for kontaminering av behandlade
produkter.

. Forebyggande &tgirder mot faglar, gnagare, insckter och andra skadegérare ska vidtas systematiskt.

Hirfor ska det finnas ett dokumenterat program for bekdmpning av skadegorare.

. Det ska ha inforts dokumenterade rengéringsrutiner for alla delar av anldggningen. Det ska finnas limplig utrustning

for rengoring och limpliga rengoringsmedel.

. Hygienkontrollen ska omfatta regelbundna inspektioner av miljon och utrustningen. Inspektionsscheman och resultat

ska vara dokumenterade.
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6. Installationer och utrustning ska héllas i gott skick och mitutrustningen ska kalibreras regelbundet.

7. Rotrest och kompost ska hanteras och lagras pd biogas- eller komposteringsanldggningen pa ett sidant sitt att
aterkontaminering f6rhindras.

KAPITEL III
PARAMETRAR FOR OMVANDLING
Avsnitt 1
Standardparametrar fér omvandling

1. Kategori 3-material som anvinds som rdvara i biogasanldggningar som ér utrustade med en enhet for pastorisering/
hygienisering ska uppfylla foljande minimikrav:

a) Maximal partikelstorlek innan materialet tillférs: 12 mm.

b) Minimitemperatur for allt material i enheten: 70 °C.

¢) Minimitid i enheten utan avbrott: 60 minuter.

Mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat, rimjolk och rdmjolksprodukter som ar kategori 3-material fir dock
anvindas som rdvara i biogasanldggningar utan pastorisering/hygienisering, om den behoriga myndigheten inte anser
dem medféra risk for spridning av allvarliga overforbara sjukdomar till méanniskor eller djur.

Minimikraven i leden b och ¢ ska dven gilla for kategori 2-material som tillférs en biogasanliggning utan foregdende
bearbetning i enlighet med artikel 13 e ii i forordning (EG) nr 1069/2009.

2. Kategori 3-material som anvinds som rdvara i komposteringsanldggningar ska uppfylla foljande minimikrav:

a) Maximal partikelstorlek innan materialet tillfors komposteringsreaktorn: 12 mm.

b) Minimitemperatur for allt material i reaktorn: 70 °C.

¢) Minimitid utan avbrott: 60 minuter.

Minimikraven i leden b och ¢ ska dven gilla for kategori 2-material som komposteras utan foregdende bearbetning i
enlighet med artikel 13 e ii i férordning (EG) nr 1069/2009.

Avsnitt 2
Alternativa parametrar for omvandling for biogas- eller komposteringsanliggningar

1. Den behoriga myndigheten fér tillita anvindning av andra parametrar dn dem som anges i kapitel I avsnitt 1 punkt 1
och andra dn standardparametrarna for omvandling, under forutsittning att den som ansoker om sddan anvindning
visar att dessa parametrar garanterar att biologiska risker reduceras i tillricklig omfattning. Detta ska omfatta en
validering som ska utforas enligt foljande krav:

a) Identifiering och analys av mojliga faror, inklusive effekten av det ingdende materialet, pd grundval av en uttom-
mande beskrivning av forhdllandena och parametrarna for omvandling.

b) En riskbedomning med en bedémning av hur de sirskilda forhallandena for omvandling i led a uppnas i praktiken i
normala och atypiska situationer.

¢) Validering av den avsedda processen genom mitning av den minskade livsdugligheten/infektiviteten hos

i) endogena indikatororganismer under processen, varvid indikatorn

— kontinuerligt forekommer i rdvaran i stora méngder,
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— inte dr mindre virmetélig i friga om omvandlingens letala aspekter dn de patogener som den ska Gvervaka,
men inte heller betydligt virmetéligare,

— ir relativt enkel att kvantifiera, identifiera och bekrifta forekomst av, eller

ii) en vildefinierad testorganism eller virus under exponering som infors i utgdngsmaterialet i limplig testutrust-
ning.

d) Validering av den avsedda processen i led ¢ ska visa att processen kan minska den totala risken pé foljande sitt:
i) Vid termiska och kemiska processer uppnds
— en reduktion av Enterococcus faecalis eller Salmonella Senftenberg (775W, H2S negativ) med 5 log10,

— en reduktion av smittsam titer av virmetdliga virus, sisom parvovirus, med minst 3 log10, da de identifieras
som en relevant fara.

ii) Vid kemiska processer uppnds dessutom
— en reduktion av resistenta parasiter, sdsom 4gg av Ascaris sp., med minst 99,9 % (3 log10) livsdugliga stadier.

¢) Utformande av ett komplett kontrollprogram, inklusive forfaranden for dvervakning av hur de processer som avses
i led ¢ fungerar.

f) Atgirder som garanterar kontinuerlig overvakning och tillsyn av de relevanta processparametrar som faststillts i
kontrollprogrammet under driften av anliggningen.

Narmare uppgifter om relevanta processparametrar som anvands i en biogas- eller komposteringsanldggning och
om andra kritiska styrpunkter ska registreras och bevaras sd att dgare, driftsansvariga eller deras foretriadare och den
behoriga myndigheten kan 6vervaka driften pé anldggningen.

Den driftansvariga ska pd begiran stilla dessa uppgifter till den behoriga myndighetens forfogande. Uppgifter om
den process som godkdnns enligt denna punkt ska pd begdran stillas till kommissionens forfogande.

2. Genom undantag fran punkt 1 fir den behoriga myndigheten, i vintan pa att regler i enlighet med artikel 15.2 a ii i
forordning (EG) nr 1069/2009 antas, tillita andra specifika krav dn de som faststills i detta kapitel, under forutsittning
att de garanterar en likvardig verkan nar det galler reduktion av patogener, for foljande:

a) Matavfall som anvinds som enda animaliska biprodukt i en biogas- eller komposteringsanliggning.
b) Blandningar av matavfall med f6ljande material:

i) Naturgodsel.

ii) Mag- och tarminnehdll som avskilts frin mag- och tarmsystemet.

iii) Mjolk.

iv) Mjolkbaserade produkter.

v) Mjolkderivat.

vi) Ramjolk.

vii) Rdmjolksprodukter.

viti) Agg.
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ix) Aggprodukter.

x) Animaliska biprodukter enligt artikel 10 f i férordning (EG) nr 1069/2009 som har bearbetats enligt defini-
tionen i artikel 2.1 m i férordning (EG) nr 852/2004.

3. Om de material som avses i punkt 2 b eller de framstillda produkter som avses i artikel 10 g i forordning (EG)
nr 1069/2009 ir de enda utgdngsmaterial av animaliskt ursprung som bearbetas i en biogas- eller komposterings-
anldggning, fir den behoriga myndigheten tillta andra specifika krav dn de som faststills i detta kapitel, forutsatt att
den behoriga myndigheten

a) inte anser att detta material medfor risk for spridning av allvarliga overforbara sjukdomar till ménniskor eller djur,

b) anser rotresten eller komposten vara obearbetat material och lagger den driftansvariga att hantera dem i enlighet
med forordning (EG) nr 1069/2009 och med den hir forordningen.

4. Driftansvariga far sldppa ut rotrest och kompost som har framstillts enligt parametrar som den behoriga myndigheten
godkdnt pd marknaden

a) i enlighet med punkt 1,
b) i enlighet med punkterna 2 och 3, dock endast i den medlemsstat dir dessa parametrar godkants.

Avsnitt 3
Krav for rotrest och kompost

1. a) Representativa prover frdn rotrest eller kompost, som tagits under eller omedelbart efter omvandlingen pd en
biogasanliggning eller komposteringen pd en komposteringsanliggning for att overvaka processen, ska uppfylla
foljande krav:

1000, M

1}
ol
(g}

1}
—

1}

Escherichia coli: n 5000i1g
eller
Enterococcaceae: n = 5, ¢ =1, m = 1000, M =5000i1g

och

b) Representativa prover fran rotrest eller kompost som tagits under lagring eller vid uttag frdn lagren ska uppfylla
foljande krav:

Salmonella: Inga fynd i 25g:n=5¢=0,m=0, M =0
For leden a och b giller foljande:
n = antal prover som ska testas,

m = grinsvirde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstillande om antalet bakterier i samtliga prover inte
overstiger m,

M = maximivirde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstillande om antalet bakterier i ett eller flera prover
ir M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pd mellan m och M och proverna trots detta kan godtas, forutsatt
att antalet bakterier i ovriga prover ar hogst m.

2. Rotrest eller kompost som inte uppfyller kraven i detta avsnitt ska omvandlas eller komposteras pd nytt, och om det
giller Salmonella hanteras eller bortskaffas enligt den behoriga myndighetens anvisningar.
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BILAGA VI

SARSKILDA REGLER FOR FORSKNING, UTFORDRING SAMT INSAMLING OCH BORTSKAFFANDE

KAPITEL I
SARSKILDA REGLER FOR PROVER FOR FORSKNING OCH ANDRA ANDAMAL
Avsnitt 1

Prover for forskning och diagnostik

. Driftansvariga ska se till att sindningar av prover for forskning och diagnostik atféljs av ett handelsdokument dir

foljande ska anges:

a) Beskrivning av materialet och den djurart det kommer frén.
b) Materialets kategori.

¢) Mingden material.

d) Materialets ursprungs- och avsindningsort.

e) Avsidndarens namn och adress.

f) Mottagarens och/eller anvidndarens namn och adress.

. Anvindare som hanterar prover for forskning och diagnostik ska vidta nodvindiga dtgarder for att undvika att

sjukdomar som kan overforas till méanniskor eller djur sprids under hanteringen av det material som de har under
sin kontroll, frimst genom tillimpning av god laboratoriesed.

. Senare anvindning av prover for forskning och diagnostik for andra indamaél dn de som anges i punkt 38 i bilaga I dr

forbjuden.

. Prover for forskning och diagnostik och eventuella produkter som harror frdn anvandningen av dessa prover ska, om

de inte sparas i referenssyfte, bortskaffas
a) som avfall genom forbrinning eller samforbranning,

b) genom behandling enligt villkor som dtminstone ir likvirdiga med den validerade metoden for dngautoklaver (1)
och direfter bortskaffande som avfall eller avloppsvatten i enlighet med relevant unionslagstiftning, om det ror sig
om de animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter som avses i artikel 8 a iv, 8 ¢ och 8 d samt
artiklarna 9 och 10 i forordning (EG) nr 1069/2009 som ingdr i cellkulturer, laboratoriesatser eller laboratorie-
prover,

¢) genom trycksterilisering och direfter bortskaffande eller anvindning i enlighet med artiklarna 12, 13 och 14 i
forordning (EG) nr 1069/2009.

. Anvindare som hanterar prover for forskning och diagnostik ska fora register 6ver sindningar av sddana prover.

Registret ska innehalla de uppgifter som avses i punkt 1 samt datum och metod f6r bortskaffandet av proverna och
eventuella framstillda produkter.

. Genom undantag fran punkterna 1, 4 och 5 fir den behériga myndigheten godta att prover for forskning och

diagnostik som anvinds for utbildningsindamal hanteras och bortskaffas pa andra villkor som sikerstiller att detta
inte medfér ndgra oacceptabla risker for ménniskors och djurs hilsa.

Avsnitt 2

Varuprover och visningsobjekt

. Varuprover och visningsobjekt fir endast transporteras, anvandas och bortskaffas i enlighet med punkterna 1-4 och 6

i avsnitt 1.

CEN TC/102 - EN 285:2006 + A2:2009 - Sterilisering av medicintekniska produkter — Angsterilisatorer — Stora autoklaver, referensen

offentliggjord i EUT C 293, 2.12.2009, s. 39.
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2. Om varuproverna inte sparas i referenssyfte ska de efter det att de sdrskilda undersokningarna eller analyserna avslutats

a) dtersindas till ursprungsmedlemsstaten,

b) sindas till en annan medlemsstat eller ett annat tredjeland, om den behoriga myndigheten i den mottagande
medlemsstaten eller det mottagande tredjelandet i forvig har godkant detta, eller

¢) bortskaffas eller anvindas i enlighet med artiklarna 12, 13 och 14 i forordning (EG) nr 1069/2009.

3. Efter utstillningen eller den konstnirliga verksamheten ska visningsobjekt atersindas till ursprungsmedlemsstaten,
sindas eller bortskaffas i enlighet med punkt 2.

KAPITEL 1T
SARSKILDA REGLER FOR UTFODRING
Avsnitt 1
Allminna krav

Kategori 2- och kategori 3-material enligt artikel 18.1 i férordning (EG) nr 1069/2009 far utfodras till de djur som avses i
punkterna 1 a, d, f, g och h i den artikeln under forutsittning att dtminstone foljande villkor samt eventuella villkor som
den behoriga myndigheten faststillt i enlighet med artikel 18.1 i férordning (EG) nr 1069/2009 uppfylls:

1. De animaliska biprodukterna ska transporteras till anvindare eller uppsamlingscentraler i enlighet med kapitel I
avsnitten 1 och 3 i bilaga VIIL

2. Uppsamlingscentralerna ska registreras av den behoriga myndigheten under forutsittning att

a) de uppfyller kraven for anldggningar dir den mellanhantering som avses i kapitel II i bilaga IX sker, och

b) de har lampliga anordningar for att destruera oanvint material, eller sinda det till en godkind bearbetningsanldgg-
ning eller till en godkind forbrannings- eller samforbranningsanldggning i enlighet med denna férordning.

3. Medlemsstaterna far tillita att en bearbetningsanliggning for kategori 2-material anvinds som uppsamlingscentral.

4. Driftansvariga for uppsamlingscentraler som levererar annat material 4n animaliska biprodukter som harror fran
vattenlevande djur eller ryggradslosa vattenlevande djur till slutanvandare ska se till att materialet genomgar en av
foljande behandlingar:

a) Denaturering med en firgimneslosning. Losningen ska ha en sddan koncentration att firgen pd det behandlade
materialet syns tydligt och inte forsvinner vid kylning eller djupfrysning, och hela ytan pa samtliga stycken av
materialet ska ha tickts med losningen, antingen genom att materialet doppats i losningen eller genom att firg-
l6sningen sprejats pa eller anbringats pd ndgot annat satt.

=

Sterilisering genom kokning eller dngbehandling under tryck tills allt material ar fullstindigt genomkokt.

¢) Varje annan hantering eller behandling som godkants av den behoriga myndighet som ansvarar for den drift-
ansvariga.

Avsnitt 2
Utfodring av vissa arter pa foderstationer

1. Den behoriga myndigheten fir tillita att det kategori 1-material som avses i artikel 18.2 b i forordning (EG)
nr 1069/2009 anvinds till utfodring av féljande utrotningshotade eller skyddade arter pd foderstationer pa foljande
villkor:

a) Materialet ska ges som foder till
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i) en av foljande arter av asitande figlar i de foljande medlemsstaterna:

Medlemsstat

Djurart

Bulgarien

Lammgam (Gypaetus barbatus)
Gragam (Aegypius monachus)
Smutsgam (Neophron percnopterus)
Gasgam (Gyps fulvus)

Kungsorn (Aquila chrysaetos)
Kejsarorn (Aquila heliaca)
Havsorn (Haliaeetus albicilla)
Brunglada (Milvus migrans)

Rod glada (Milvus milvus)

Grekland

Lammgam (Gypaetus barbatus)
Grégam (Aegypius monachus)
Smutsgam (Neophron percnopterus)
Gasgam (Gyps fulvus)

Kungsorn (Aquila chrysaetos)
Kejsarorn (Aquila heliaca)
Havsorn (Haliaeetus albicilla)
Brunglada (Milvus migrans)

Spanien

Lammgam (Gypaetus barbatus)
Grdgam (Aegypius monachus)
Smutsgam (Neophron percnopterus)
Gasgam (Gyps fulvus)

Kungsorn (Aquila chrysaetos)
Spansk kejsarorn (Aquila adalberti)
Brunglada (Milvus migrans)

Rod glada (Milvus milvus)

Frankrike

Lammgam (Gypaetus barbatus)
Gragam (Aegypius monachus)
Smutsgam (Neophron percnopterus)
Gasgam (Gyps fulvus)

Kungsorn (Aquila chrysaetos)
Havsorn (Haliaeetus albicilla)
Brunglada (Milvus migrans)

Rod glada (Milvus milvus)

Italien

Lammgam (Gypaetus barbatus)
Gragam (Aegypius monachus)
Smutsgam (Neophron percnopterus)
Gasgam (Gyps fulvus)

Kungsorn (Aquila chrysaetos)
Brunglada (Milvus migrans)

Rod glada (Milvus milvus)

Cypern

Grdgam (Aegypius monachus)
Gasgam (Gyps fulvus)

Portugal

Gragam (Aegypius monachus)
Smutsgam (Neophron percnopterus)
Gasgam (Gyps fulvus)

Kungsorn (Aquila chrysaetos)
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Medlemsstat Dijurart

Slovakien Kungsorn (Aquila chrysaetos)
Kejsarorn (Aquila heliaca)
Havsorn (Haliaeetus albicilla)
Brunglada (Milvus migrans)
Rod glada (Milvus milvus)

ii) en av de arter av ordningen Carnivora som fértecknas i bilaga II till direktiv 92/43/EEG i sirskilda bevarande-
omrdden som inréttats enligt det direktivet, eller

i) en av de arter av ordningen Falconiformes eller Strigiformes som fortecknas i bilaga I till direktiv 2009/147EG i
sarskilda skyddsomraden som inrdttats enligt det direktivet.

b) Den behoriga myndigheten har utfirdat ett tillstdnd till den driftansvariga for foderstationen.
Den behoriga myndigheten ska utfirda sddana tillstdnd pa villkor att

i) utfodringen inte utgor ett alternativt sitt for bortskaffande av specificerat riskmaterial eller f6r bortskaffande av
sjalvdoda idisslare som innehaller specificerat riskmaterial som utgor en TSE-risk,

i) det finns ett lampligt 6vervakningssystem for TSE enligt forordning (EG) nr 999/2001, vilket omfattar regel-
bundna laboratorietester av prover for TSE.

¢) Den behoriga myndigheten ska sikerstdlla samordning med alla andra behériga myndigheter med ansvar for
tillsynen av kraven i tillstindet.

d) Den behoriga myndigheten ska pa grundval av en bedomning av den berorda artens sirskilda situation och deras
habitat ha forvissat sig om att arternas bevarandestatus kommer att forbittras.

e) Det tillstind som den behoriga myndigheten utfirdar ska
i) innehélla namnet pd och uppgifter om de berérda arterna,
i) i detalj beskriva var i det geografiska omrddet foderstationen dir utfodringen ska ske ér lokaliserad, och
iii) omedelbart aterkallas om
— det finns en misstankt eller bekriftad koppling till TSE-spridning, till dess att risken kan uteslutas, eller
— ndgon av bestimmelserna i denna forordning inte foljs.
f) Den driftansvariga som ansvarar for utfodringen ska

i) avsitta ett omrade for utfodring som ar avskdrmat, och dit endast djur av de arter som ska bevaras har tilltride,
eventuellt genom inhidgnad eller pd annat sitt som Overensstimmer med dessa arters naturliga dtmonster,

ii) se till att de kroppar av notkreatur som uppfyller de relevanta bestimmelserna och minst 4 % av de kroppar av
far och getter som uppfyller de relevanta bestimmelserna och som &r avsedda att anvindas som foder, fore
sddan anvindning testas med ett negativt resultat inom ramen for det TSE-6vervakningsprogram som genom-
fors i enlighet med bilaga III till férordning (EG) nr 999/2001, och i tillimpliga fall i enlighet med ett beslut
som antagits enligt artikel 6.1b andra stycket i den forordningen, och

iii) fora register over atminstone antal, typ, uppskattad vikt och ursprung for de kroppar av djur som anvinds for
utfodring, datum for utfodring, platsen for utfodringen och eventuella resultat av TSE-testerna.
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2. Nir en medlemsstat limnar in en ansokan till kommissionen om att upptas i forteckningen i punkt 1 a ska den limna
in

a) en detaljerad motivering for varfor forteckningen ska utokas med vissa arter av asitande faglar i den berorda
medlemsstaten med en redogérelse for orsakerna till att det dr nodvandigt att utfodra dessa faglar med kategori 1-
material i stillet for med kategori 2- eller kategori 3-material,

b) en redogorelse for de atgirder som kommer att vidtas for att se till att bestimmelserna i punkt 1 foljs.

Avsnitt 3
Utfodring av vilda djur utanfor foderstationer

Den behoriga myndigheten far tillita anvdndning av kategori 1-material som bestr av hela kroppar eller delar av doda
djur som innehdller specificerat riskmaterial utanfor foderstationer, eventuellt utan foregdende insamling av de doda
djuren, for utfodring av de vilda djur som avses i avsnitt 2 punkt 1 a péd foljande villkor:

1. Den behoriga myndigheten ska pd grundval av en bedomning av de berorda arternas sirskilda situation och deras
habitat ha forvissat sig om att arternas bevarandestatus kommer att forbittras.

2. Den behoriga myndigheten ska i tillstindet ange jordbruksforetag eller besittningar inom ett geografiskt avgrinsat
utfordringsomréde pa foljande villkor:

a) Utfodringsomradet far inte omfatta omrdden med intensiv djurproduktion.

b) Produktionsdjur pé jordbruksforetag eller i besattningar i utfodringsomradet ska std under regelbunden 6vervakning
av en officiell veterindr vad galler forekomsten av TSE och sjukdomar som kan spridas till méanniskor eller djur.

¢) Utfodringen ska omedelbart instillas om

i) det finns en misstinkt eller bekriftad koppling till TSE-spridning pé foretaget eller i besittningen, till dess att
risken kan uteslutas,

i) det finns ett misstankt eller bekraftat utbrott av en allvarlig sjukdom som kan 6verforas till manniskor eller djur
pa ett foretag eller i en besittning, till dess att risken kan uteslutas, eller

iii) ndgon av bestimmelserna i denna forordning inte f6ljs.
d) Den behoriga myndigheten ska i tillstdndet ange foljande:

i) Lampliga atgdrder for att forhindra spridning av TSE och av overforbara sjukdomar frin de doda djuren till
miénniskor eller till andra djur, sisom &tgirder som riktas mot dtmonster hos den art som ska bevaras,
arstidsbetingade utfodringsrestriktioner, restriktioner for forflyttning av produktionsdjur samt andra atgédrder
som syftar till att kontrollera eventuella risker for spridning av sjukdomar som kan overforas till manniskor
eller djur, ddribland atgarder som giller arter som forekommer i utfodringsomradet och som inte utfodras med
de animaliska biprodukterna.

Ansvarsomradet for personer eller enheter i utfodringsomridet som bistar vid utfodringen eller dr ansvariga for
produktionsdjur i samband med &tgirderna i led i.

ii

iii) Villkoren for tillimpningen av sanktioner enligt artikel 53 i férordning (EG) nr 1069/2009 som giller over-
tradelser av dtgarder enligt led i begangna av de personer eller enheter som avses i led d ii.

¢) Om utfodring sker utan foregdende insamling av de doda djuren ska det goras en uppskattning av den sannolika
dodligheten for produktionsdjur i utfodringsomréadet och av de vilda djurens sannolika foderbehov, vilken ska tjina
som underlag for bedomningen av de potentiella riskerna for sjukdomsspridning.

Avsnitt 4

Utfodring av djurparksdjur med kategori 1-material

Den behoriga myndigheten far tillita anvdndning av kategori 1-material som bestr av hela kroppar eller delar av doda
djur som innehéller specificerat riskmaterial och av material som framstéllts frdn djurparksdjur f6r utfodring av djurparks-
djur pé foljande villkor:

a) Den behoriga myndigheten ska ha utfirdat ett tillstdnd till den driftansvariga for utfodringen. Den behoriga myndig-
heten ska utfirda sidana tillstdnd pa villkor att



L 54/48

Europeiska unionens officiella tidning

26.2.2011

=

-~

i) utfodringen inte utgor ett alternativt sitt for bortskaffande av specificerat riskmaterial eller for bortskaffande av
sjalvdoda idisslare som innehaller sidant material som utgér en TSE-risk,

ii) det finns ett limpligt 6vervakningssystem for TSE enligt forordning (EG) nr 999/2001, vilket omfattar regelbundna
laboratorietester av prover for TSE, om kategori 1-material som bestar av hela kroppar eller delar av doda djur som
innehaller specificerat riskmaterial som harror frin notkreatur anvands.

Det tillstind som den behoriga myndighetens utfirdar ska omedelbart terkallas om

i) det finns en misstankt eller bekriftad koppling till TSE-spridning, till dess att risken kan uteslutas, eller
ii) ndgon av bestimmelserna i denna forordning inte foljs.

Den driftansvariga som ansvarar for utfodringen ska

i) lagra det material som ska utfodras och genomféra utfodringen i ett avskdrmat och inhdgnat omrade for att
sikerstilla att inga andra kottitande djur dn de djurparksdjur for vilka tillstdnd har utfirdats har tilltrade till det
material som ska utfodras,

ii) se till att idisslare som 4r avsedda att anvdndas som foder omfattas av TSE-overvakningsprogrammet som genom-
fors i enlighet med bilaga III till forordning (EG) nr 999/2001, och i tillimpliga fall i enlighet med ett beslut som
antagits enligt artikel 6.1b andra stycket i den férordningen,

ili) fora register over dtminstone antal, typ, uppskattad vikt och ursprung for de djurkroppar som anvinds for
utfodring, resultatet av TSE-testerna och datum for utfodringen.
KAPITEL III
SARSKILDA REGLER FOR INSAMLING OCH BORTSKAFFANDE
Avsnitt 1

Sirskilda regler fér bortskaffande av animaliska biprodukter

. Om den behoriga myndigheten godkdnner bortskaffande av animaliska biprodukter pd platsen i enlighet med

artikel 19.1 a, b, ¢ och e i férordning (EG) nr 1069/2009, ska bortskaffandet ske
a) genom brinning eller nedgriavning pd den anliggning frin vilken de animaliska biprodukterna hirror,
b) pa en godkind deponi, eller

¢) genom branning eller nedgrivning pd en plats dir riskerna for djurs och manniskors hilsa samt for miljon
minimeras, under forutsittning att platsen dr beldgen inom ett avstind som mojliggor for den behoriga myndig-
heten att forhindra att det uppstar risker for djurs och miénniskors hilsa och for miljon.

. Branning av animaliska biprodukter pa de platser som avses i artikel 19.1 b, ¢ och e i férordning (EG) nr 1069/2009

ska ske pé sa sitt att det sikerstills att de branns
a) pa ett andamadlsenligt utformat bal och att de animaliska biprodukterna reduceras till aska,
b) utan att manniskors hilsa hotas,

¢) utan anvindning av processer eller metoder som skulle kunna skada miljon, i synnerhet sddana som skulle kunna
resultera i risker for vatten, luft, jord eller vixter och djur eller genom buller eller lukt,

&

enligt villkor som sikerstiller att eventuell aska som uppstétt vid forbrinningen bortskaffas genom nedgravning pa
en godkind deponi.

. Nedgravning av animaliska biprodukter pd de platser som avses i artikel 19.1 a, b, ¢ och e i forordning (EG)

nr 1069/2009 ska ske sa att det sikerstills att de gravs ned
a) pd ett sddant sitt att kottatande eller allitande djur inte far tillgdng till dem,

b) pa en godkind deponi eller en annan plats utan att ménniskors hilsa hotas och med anvindning av processer eller
metoder som inte skadar miljon, i synnerhet sddana som skulle kunna medféra risker for vatten, luft, jord eller
vixter och djur eller genom buller eller lukt.
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4. Vid bortskaffande i enlighet med artikel 19.1 a, b, ¢ och e i férordning (EG) nr 1069/2009 ska forflyttningen av
animaliska biprodukter fran ursprungsorten till platsen for bortskaffande ske pa foljande villkor:

a) De animaliska biprodukterna transporteras i sikra, ldckagefria behallare eller fordon.
b) Lastning och lossning av de animaliska biprodukterna overvakas i tillimpliga fall av den behoriga myndigheten.
¢) Fordonets hjul desinficeras nir det limnar ursprungsplatsen.

d) Behéllare och fordon som anvinds for transport av animaliska biprodukter rengors och desinficeras noggrant efter
det att de animaliska biprodukterna lossats.

¢) Lamplig eskort av fordonen samt lickagetestning och dubbel tickning tillhandahélls i tillimpliga fall.

Avsnitt 2
Brinning och nedgrivning av animaliska biprodukter i avligsna omriden

Den maximala procentandel som avses i artikel 19.2 i férordning (EG) nr 1069/2009 fir inte Overskrida foljande:
a) 10 % av notkreaturspopulationen i den berérda medlemsstaten.

b) 25 % av far- och getpopulationen i den berérda medlemsstaten.

¢) 10 % av svinpopulationen i den berdrda medlemsstaten.

d) En procentandel av populationen av andra arter som ska faststillas av den behoriga myndigheten pa grundval av en
bedomning av de risker for minniskors och djurs halsa som bortskaffandet av djur av dessa arter genom brinning eller
nedgravning pa platsen kan medfora.

Avsnitt 3
Brinning och nedgrivning av bin och biprodukter frin biodling

Nar det géller bin och biprodukter frén biodling fir den behoriga myndigheten tilldta bortskaffande genom brinning eller
nedgrivning pd platsen enligt artikel 19.1 f i férordning (EG) nr 1069/2009 under forutsittning att alla nodvindiga
atgirder vidtas for att sikerstilla att branningen eller nedgrivningen inte utgor ett hot mot djurs eller ménniskors hilsa
eller mot miljon.

KAPITEL IV
BORTSKAFFANDE PA ANNAT SATT

Genom undantag frdn artikel 14 i forordning (EG) nr 1069/2009 fir medlemsstaterna tillita insamling, transport och
bortskaffande av det kategori 3-material som avses i artikel 10 f i den forordningen pd annat sitt 4n genom branning eller
nedgrivning under férutsittning att

a) méngden material frin den anldggning ddr materialet samlas in inte 6verskrider 20 kg per vecka, oberoende av vilken
art detta material hirror fran,

b) materialet samlas in, transporteras och bortskaffas pd ett sitt som forhindrar Gverforing av oacceptabla risker for
minniskors och djurs hilsa,

¢) den behoriga myndigheten regelbundet genomfor kontroller, bland annat av de register som driftansvariga for, i de
anldggningar ddr materialet samlas in for att se till att bestimmelserna i detta avsnitt foljs.

Medlemsstaterna far besluta om en 6kning av den méngd som avses i led a till hogst 50 kg per vecka under forutsittning
att de inom ramen f6r den stindiga kommitté f6r livsmedelskedjan och djurhidlsa som avses i artikel 52.1 i forordning
(EG) nr 1069/2009 lidgger fram en detaljerad motivering till kommissionen och de dvriga medlemsstaterna, dir det anges
for vilken verksamhet miangden ska okas och den djurart som de berorda animaliska biprodukterna kommer frdn och
som innehdller en redogorelse for orsakerna till att det dr nddvindigt att 6ka mangden, med hinsyn tagen till det
tillfredsstillande system for hantering och bortskaffande av animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter pd
medlemsstatens territorium som avses i artikel 4.4 i den forordningen.
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BILAGA VII

STANDARDFORMAT FOR ANSOKNINGAR OM ALTERNATIVA METODER

KAPITEL 1

Sprakbestimmelser

1. Ansokningar om godkdnnande av alternativa metoder for anvandning eller bortskaffande av animaliska biprodukter

eller dirav framstillda produkter enligt artikel 20 i férordning (EG) nr 1069/2009 (nedan kallade ansokningar) ska
lamnas in pd ett av de officiella spraken i Europeiska unionen enligt artikel 1 i forordning nr 1 frén 1958.

. Berorda parter som limnar in sddana ansokningar pa ett annat sprak 4n engelska ska fore bedomningen validera den

officiella 6versittning av ans6kan som Efsa tillhandahaller.

Den period som avses i artikel 20.5 i forordning (EG) nr 1069/2009 riknas forst fran den tidpunkt dd berord part har
validerat den officiella Gversittningen av sin ansokan.

KAPITEL 1I

Innehdll i ansékan

. Ansokningar ska innehdlla alla nodvindiga uppgifter om foljande punkter for att Efsa ska kunna bedoma den

foreslagna alternativa metodens sikerhet:

a) De kategorier av animaliska biprodukter som den alternativa metoden ska anvindas pd med hinvisning till
kategorierna i artiklarna 8, 9 och 10 i forordning (EG) nr 1069/2009.

b) Identifiering och karakterisering av riskmaterial enligt foljande principer:

Material som medfor en betydande risk ska identifieras separat. For varje material ska sannolikheten for att
ménniskor och djur exponeras under normala driftsforhéllanden och i nodsituationer/under onormala driftsforhal-
landen bedomas. Vid betydande exponering ska den potentiella risken bedomas.

¢) Reducering av risken frén agens enligt foljande principer:

Reducering av risken for manniskors och djurs hilsa genom metoden ska uppskattas pa grundval av direkta
matningar.

Om inga uppgifter frén direkta matningar finns tillgingliga kan modellering eller extrapolering frdn andra processer
anvindas. For pdvisande av effektiv riskreducering ska den identifierade faran (t.ex. salmonella) kvantifieras bade i
det ingdende materialet (rdvara) och i det utgdende material som uppkommit. I detta kapitel omfattar utgdende
material samtliga slutprodukter som uppkommit och biprodukter som framstallts genom processen.

Uppskattningarna ska styrkas med dokumentation. For matningar omfattar detta uppgifter om metod (de anvinda
metodernas kinslighet och tillforlitlighet), typ av prover som har analyserats och beligg for att proverna dr
representativa (relevanta verkliga prover, antal tester som gjorts).

Om surrogat har anvints for matningar av prioner bor det redogoras for deras relevans. En bedomning av
validiteten med de osdkerheter som finns ska limnas in.

&

Riskbegransning enligt foljande principer:

Den troliga effektiviteten hos de tekniska atgirder som anvinds for att sikerstilla att risker begrinsas ska analy-
seras.

Analysen ska redogéra for normala driftsforhdllanden och onormala driftsforhallanden/driftsforhdllanden i nod-
situationer, inbegripet driftstorningar.

Overvakningsrutinerna for att pavisa begrinsningen ska specificeras.

Om fullstindig begriansning inte dr mojlig ska det kravas en bedomning av eventuella potentiella risker.
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¢) Identifiering av processer som ér beroende av varandra enligt foljande principer:
Eventuella indirekta effekter som kan paverka en viss process riskreducerande kapacitet ska bedémas.

Indirekta effekter kan uppstd fran transport, lagring och sikert bortskaffande av slutprodukter som uppkommit och
biprodukter som framstillts genom en process.

f) Slutprodukternas och biprodukternas avsedda slutanvandning enligt foljande principer:
Den avsedda slutanvandningen for slutprodukter och biprodukter fran en process ska specificeras.

De troliga riskerna for manniskors och djurs hilsa ska berdknas utifrén den riskreducering som uppskattats enligt

led c.

2. Ansokningar ska limnas in med styrkande dokumentation, sirskilt ett flodesschema som visar hur processen fungerar,
den dokumentation som avses i punkt 1 ¢ samt annan dokumentation som ska styrka den redogérelse som ges inom
ramen for punkt 1.

3. Ansokningarna ska innehdlla den berorda partens kontaktadress, dvs. namn och fullstindig adress, telefon- och/eller
faxnummer och/eller e-postadress till en kontaktperson som dr ansvarig som berord part eller & dennas vignar.
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BILAGA VIII

INSAMLING, TRANSPORT OCH SPARBARHET

KAPITEL 1
INSAMLING OCH TRANSPORT

Avsnitt 1

Fordon och behéllare

1. Animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter ska fran utgdngspunkten i tillverkningskedjan enligt

artikel 4.1 i férordning (EG) nr 1069/2009 samlas in och transporteras i forseglade, nya forpackningar eller 6vertickta,
lackagefria behallare eller fordon.

. Fordon och returbehallare samt all dteranvindbar utrustning och alla dteranvindbara apparater som kommer i kontakt

med animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter, utom framstillda produkter som slipps ut pd mark-
naden i enlighet med forordning (EG) nr 767/2009 och som lagras och transporteras i enlighet med bilaga II till
forordning (EG) nr 183/2005, ska hillas rena.

Sévida de inte dr forbehdllna transport av vissa animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter sd att kors-
kontaminering forhindras ska de

a) vara rena och torra innan de anvinds, och

b) rengoras, tvittas och/eller desinficeras efter varje anvindning i den omfattning som krivs for att férhindra kors-
kontaminering.

. Returbehéllare ska vara forbehéllna transporter av en viss animalisk biprodukt eller ddrav framstilld produkt i den

omfattning som kravs for att forebygga korskontaminering.
Returbehallare fir dock anvindas under forutsittning att den behoriga myndigheten har godkdnt sddan anvindning

a) for transport av olika animaliska biprodukter eller dirav framstdllda produkter under forutsittning att de rengors
och desinficeras mellan anvandningarna pd sa sitt att korskontaminering forhindras,

b) for transport av de animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter som avses i artikel 10 f i forordning
(EG) nr 10692009 efter anvindning for transport av produkter som &r avsedda att anvindas som livsmedel under
forhallanden som forhindrar korskontaminering.

. Forpackningsmaterial ska bortskaffas genom forbranning eller pd annat sitt i enlighet med unionslagstiftningen.

Avsnitt 2

Temperaturforhallanden

. For att forhindra risker for djurs eller ménniskors hilsa ska transport av animaliska biprodukter som ér avsedda for

framstillning av foderrdvara eller farskt sallskapsdjursfoder genomforas vid limplig temperatur, som nér det ror sig om
animaliska biprodukter frdn kott och kottprodukter som ar avsedda for andra dndamdl dn som livsmedel, uppgar till
hogst 7 °C, savida de inte anvinds for utfodring enligt kapitel I i bilaga IL

. Obearbetat kategori 3-material som dr avsett for produktion av foderrdvara eller sillskapsdjursfoder ska lagras och

transporteras kylt, djupfryst eller ensilerat om det inte

a) inom 24 timmar efter insamlingen eller efter lagringen bearbetas i kyld eller fryst form och dérefter transporteras i
transportmedel dér lagringstemperaturen kan hallas konstant,

b) dé det ror sig om mjolk, mjolkbaserade produkter eller mjolkderivat som inte har genomgatt nigon av behand-
lingarna i kapitel II avsnitt 4 del I i bilaga X, transporteras kylt och i isolerade behéllare, savida riskerna inte pa
grund av materialets egenskaper kan begrinsas pa annat sitt.

. Fordon for kyltransport ska vara s& utformade att limplig temperatur kan hillas under hela transporten och att

temperaturen kan Gvervakas.
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Avsnitt 3
Undantag for insamling och transport av kategori 3-material som bestir av mjolk, mjolkbaserade produkter och

mjélkderivat

Avsnitt 1 ska inte gélla for insamling och transport av kategori 3-material som bestdr av mjolk, mjolkbaserade produkter
och mjolkderivat som utfors av driftansvariga for mjolkbearbetningsanldggningar som har godkints i enlighet med
artikel 4 i forordning (EG) nr 853/2004 och som tar emot produkter som de tidigare har levererat och som returneras
till dem, bland annat av deras kunder.

Avsnitt 4

Undantag for insamling och transport av naturgddsel

Genom undantag fran avsnitt 1 fir den behoriga myndigheten godta insamling och transport av naturgodsel som
transporteras mellan tvd platser inom samma jordbruksforetag eller mellan jordbrukare och anvindare i samma medlems-
stat under andra villkor som forhindrar oacceptabla risker for manniskors och djurs hilsa.

KAPITEL II
IDENTIFIERING

1. Alla nodvindiga dtgdrder ska vidtas for att sikerstilla att

a) sindningar av animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter kan identifieras, hallas avskilda och forbli
mojliga att identifiera under insamling pd den plats varifrdn de animaliska biprodukterna harrér och under trans-
port,

b) ett dmne for markning, som anvinds for identifiering av animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter
av en sdrskild kategori, endast anvinds for den kategori som det enligt denna forordning eller enligt bestimmelser
med stod av punkt 4 ska anvindas till,

¢) sindningar av animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter sinds frin en medlemsstat till en annan i
forpackningar, behallare eller fordon med vil synlig och dtminstone under transporttiden outplénlig firgkodning
for att limna uppgifter som foreskrivs i denna forordning pa ytan eller en del av ytan pa forpackningar, behallare
eller fordon, eller pé etiketter eller symboler som anbragts pd dem enligt foljande:

i) For kategori 1-material svart firg.
i) For kategori 2-material (utom naturgodsel och mag- och tarminnehall) gul firg.

i) For kategori 3-material gron firg med hog andel blatt, sd att man klart och tydligt kan skilja firgen frin andra
farger.

iv) For importerade sindningar den firg som anges for respektive material i leden i, ii och iii frin den tidpunkt nir
sindningen passerade den grinskontrollstation dir den forst fordes in till unionen.

2. Under transport och lagring ska en etikett som anbragts pa forpackningen, behéllaren eller fordonet
a) tydligt ange vilken kategori de animaliska biprodukterna eller ddrav framstillda produkterna tillhor, och
b) vara forsedd med foljande tydliga och lasliga péskrift pa forpackningen, behallaren respektive fordonet:
i) Nar det giller kategori 3-material: "Ej avsett att anvindas som livsmedel”.

ii) Nér det giller kategori 2-material (utom naturgddsel och mag- och tarminnehall) och produkter som fram-
stallts av kategori 2-material: "Ej avsett att anvindas som foder”. Om kategori 2-materialet 4r avsett som foder
till de djur som avses i artikel 18.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 enligt villkoren i den artikeln eller enligt
villkor som faststallts i enlighet med den artikeln ska paskriften pa etiketten i stillet vara "For utfodring av ...”
tillsammans med namnet p& de djurarter som materialet dr avsett att anvindas som foder till.

ili) Nar det giller kategori 1-material och produkter som framstillts av kategori 1-material som ar avsedda for

— bortskaffande: “Endast for bortskaffande”,
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— tillverkning av sillskapsdjursfoder: "Endast for tillverkning av sillskapsdjursfoder”,

— tillverkning av de framstillda produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr 1069/2009: "Endast
for tillverkning av framstdllda produkter. Fér ¢j anvdndas som livsmedel eller foder eller spridas pa mark”.

iv) Nar det giller mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat, rdmjolk och rdmjolksprodukter: "Ej avsett att
anvindas som livsmedel”.

v) Nir det giller gelatin som framstillts av kategori 3-material: "Gelatin limpligt att anvindas som foder”.

vi) Nar det giller kollagen som framstillts av kategori 3-material: "Kollagen lampligt att anvindas som foder”.

vii) Nar det giller farskt sillskapsdjursfoder: "Endast avsett att anvindas som sallskapsdjursfoder”.

viii) Nar det giller fisk och produkter som framstillts av fisk avsedda att anvdndas som foder till fisk, som
behandlats och forpackats innan de distribueras, tydliga och ldsliga uppgifter om namn och adress pd den
foderfabrik produkterna hirrér frdn och

— nir det giller fiskmjol fran vildlevande fiskar: "Innehéller endast fiskmjol fran vildlevande fiskar — far
anvindas for utfodring av odlad fisk av alla arter”,

— nir det giller fiskmjol frin odlad fisk: "Innehdller endast fiskmjol fran odlad fisk av arten [...] — far endast
anvindas for utfodring av odlad fisk av andra arter”,

— ndr det giller fiskmjol fran vildlevande fiskar och fran odlad fisk: "Innehéller fiskmjol fran vildlevande
fiskar och fran odlad fisk av arten [...] — fdr endast anvindas for utfodring av odlad fisk av andra arter”.

ix) Nar det giller blodprodukter fran hastdjur for andra dndamal 4n for anvindning som foder: "Blod och
blodprodukter frin histdjur. Ej avsett att anvindas som livsmedel eller foder”.

x) Nar det giller horn, hovar och annat material for framstillning av organiska godningsmedel och jordforbatt-
ringsmedel enligt kapitel II avsnitt 12 i bilaga XIV: "Ej avsett att anvdndas som livsmedel eller foder”.

xi) Nar det giller organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel: "Organiska godningsmedel eller jordfor-
battringsmedel/produktionsdjur far ej beta och ¢j utfodras med vallvixter under minst 21 dagar efter sprid-
ningen”.

xii) Nar det giller material for utfodring enligt kapitel II avsnitt 1 i bilaga VI: uppsamlingscentralens namn och
adress samt "Ej avsett att anvindas som livsmedel”.

xiii) Nar det giller naturgodsel och mag- och tarminnehdll: "Naturgodsel”.

xiv) Nar det giller mellanprodukter pé ytterforpackningen: "Endast for lakemedel/veterindrmedicinska lakemedel/
medicintekniska produkter/aktiva medicintekniska produkter f6r implantation /medicintekniska produkter for
in vitro-diagnostik/laboratoriereagenser”.

xv) Nar det giller prover for forskning och diagnostik: "For forskningsindamal och diagnostiska dndamal” i stallet
for texten i led a.

xvi) Nar det giller varuprover: "Varuprov — ¢j avsett att anvindas som livsmedel” i stillet for texten i led a.

xvii) Nar det galler visningsobjekt: "Visningsobjekt — ¢j avsett att anvandas som livsmedel” i stéllet for texten i led a.

¢) Etiketten i led b xi ska dock inte krivas for organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel

i) 1 sdljfardiga forpackningar pd hogst 50 kg for anvindning av slutkonsument, eller
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ii) i storsickar pd hogst 1 000 kg under forutsittning att

— de godkints av den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir det organiska godningsmedlet eller jord-
forbattringsmedlet ska spridas,

— det pd dessa sickar anges att de inte dr avsedda for spridning pa mark dit produktionsdjur har tilltrade.

. Medlemsstaterna far inritta system eller faststilla bestimmelser for fargkodning av forpackningar, behéllare och fordon

som anvinds for transport av animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter med ursprung pé deras
territorium som forblir ddr, under forutsittning att dessa system eller bestimmelser inte forvixlas med det firgkod-
ningssystem som foreskrivs i punkt 1 c.

. Medlemsstaterna far inritta system eller faststilla bestimmelser fér markning av animaliska biprodukter med ursprung

pa deras territorium som forblir dir, under forutsittning att dessa system eller bestimmelser inte strider mot mirk-
ningskraven for framstillda produkter i kapitel V i denna bilaga.

. Genom undantag frdn punkterna 3 och 4 fir medlemsstaterna tillimpa de system och bestimmelser som avses i dessa

punkter for animaliska biprodukter med ursprung pa deras territorium men som inte dr avsedda att forbli ddr, om den
mottagande medlemsstaten eller det mottagande tredjelandet har gett sitt samtycke.

. Dock giller foljande:

a) Punkterna 1 och 2 i detta kapitel ska inte gélla for identifiering av kategori 3-material som bestir av mjolk,
mjolkbaserade produkter och mjolkderivat som utfors av driftansvariga for mjolkbearbetningsanldggningar som har
godkints i enlighet med artikel 4 i férordning (EG) nr 853/2004 och som tar emot produkter som de tidigare har
levererat och som returneras till dem, bland annat av deras kunder.

b) Den behoriga myndigheten fir genom undantag fran punkterna 1 och 2 godta att naturgddsel som transporteras
mellan tvd platser inom samma jordbruksforetag eller mellan jordbrukare och anvindare i samma medlemsstat
identifieras pd annat sitt.

¢) Foderblandningar enligt definitionen i artikel 3.2 h i forordning (EG) nr 767/2009 som har framstillts av anima-
liska biprodukter eller av ddrav framstillda produkter och som har forpackats och slippts ut pd marknaden som
foder i enlighet med artikel 4 i férordning (EG) nr 767/2009 behéver inte identifieras i enlighet med punkt 1 och
de behover inte markas i enlighet med punkt 2.

KAPITEL III
HANDELSDOKUMENT OCH HALSOINTYG

. Under transporten ska ett handelsdokument i enlighet med forlagan i detta kapitel eller, ndr s krdvs enligt denna

forordning, ett hdlsointyg &tf6lja animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter.
Ett sddant dokument eller intyg ska inte krdvas under forutsittning att

a) framstillda produkter av kategori 3-material och organiska godningsmedel och jordforbdttringsmedel som levereras
av detaljhandlare till andra slutanvdndare 4n foretag i samma medlemsstat,

b) mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat som &r kategori 3-material samlas in och returneras till drift-
ansvariga for mjolkbearbetningsanliggningar som har godkints i enlighet med artikel 4 i forordning (EG) nr
853/2004, om dessa driftansvariga tar emot produkter, bland annat av deras kunder, som de tidigare har levererat,

¢) foderblandningar enligt definitionen i artikel 3.2 h i férordning (EG) nr 767/2009 som har tillverkats av animaliska
biprodukter eller av framstillda produkter sldpps ut pd marknaden forpackade och markta i enlighet med artikel 4 i
forordning (EG) nr 767/2009.

. Handelsdokumentet ska utfirdas i minst tre exemplar (ett original och tva kopior). Originalet ska atfolja sandningen till

dess att den ndr slutdestinationen och sparas av mottagaren. Producenten ska behélla en kopia och transportforetaget
den andra.

Medlemsstaterna far kriava bevis pa att sindningen ankommit, antingen genom Traces-systemet eller genom en fjirde
kopia av handelsdokumentet som mottagaren ska sinda tillbaka till producenten.
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3. Halsointyg ska vara utfirdade och undertecknade av den behoriga myndigheten.

4. Animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter ska frin den utgdngspunkt i tillverkningskedjan som avses i

artikel 4.1 i férordning (EG) nr 1069/2009 étfoljas av ett handelsdokument enligt forlagan i punkt 6 under trans-
porten inom unionen.

Den behoriga myndigheten far enligt artikel 21.3 andra stycket i forordning (EG) nr 1069/2009 godkinna att
uppgifter 6verfors med hjilp av ett alternativt system och darutover ocksd att animaliska biprodukter och dirav
framstillda produkter som transporteras pa dess territorium &tfoljs av

a) ett annat handelsdokument, pd papper eller i elektronisk form, under férutsittning att detta handelsdokument
innehaller uppgifterna i led f under anmarkningarna i punkt 6 i detta kapitel,

b) ett handelsdokument ddr méingden material uttrycks som materialets vikt eller volym eller som antal forpackningar.

. Register och atfoljande handelsdokument eller hilsointyg ska sparas i minst tvd &r sd att de kan liggas fram for den

behoriga myndigheten.

. Forlaga till handelsdokument

Anmdrkningar

a) Handelsdokument ska utfirdas i enlighet med forlagan i detta kapitel.

Handelsdokumentet ska, i den nummerordning som framgar av forlagan, innehélla de intyganden som kravs for
transport av animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter.

b) Det ska vara avfattat pé ett av ursprungsmedlemsstatens respektive den mottagande medlemsstatens officiella sprak.

Det fir dock dven vara avfattat pd andra officiella unionssprik om det atféljs av en officiell 6versittning eller om
detta tidigare 6verenskommits med den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten.

¢) Originalet till varje handelsdokument ska bestd av ett enda blad med text pd bada sidor eller, om mer text krévs,
utformas pé ett sddant sitt att alla blad som behovs utgor en odelbar enhet.

d) Om det for identifieringen av enskilda bestdndsdelar i sindningen bifogas ytterligare blad till handelsdokumentet,
ska dven dessa blad betraktas som en del av originaldokumentet och pé varje sida forses med underskrift av den
person som ansvarar for sindningen.

¢) Om handelsdokumentet, inklusive sidana ytterligare blad som avses i d, bestdr av mer 4n en sida, ska varje sida
numreras — (sidnummer) av (det totala antalet sidor) — langst ned pé sidan, medan det dokumentnummer som har
tilldelats av den ansvariga personen ska anges hogst upp pé sidan.

f) Originalet till handelsdokumentet ska fyllas i och undertecknas av den ansvariga personen.

I handelsdokumentet ska f6ljande anges:

i) Datum da materialet transporterades bort fran anldggningen.

i) Beskrivning av materialet, daribland

— identifiering av materialet enligt en av kategorierna i artiklarna 8, 9 och 10 i férordning (EG) nr
1069/2009,

— djurart och sirskild hinvisning till den tillimpliga punkten i artikel 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 for
kategori 3-material och ddrav framstillda produkter som ér avsedda att anvindas som foder,

— eventuellt numret pd djurets 6ronmirke.
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i) Mingden material uttryckt i volym, vikt eller antal forpackningar.

iv) Materialets ursprungsort som det avsinds frin.

v) Transportforetagets namn och adress.

vi) Mottagarens namn och adress och i tillimpliga fall det godkdnnande- eller registreringsnummer som har
utfirdats enligt forordning (EG) nr 1069/2009 eller foérordningarna (EG) nr 852/2004, (EG) nr 853/2004

respektive (EG) nr 183/2005.

vii) 1 tillimpliga fall ursprungsanldggningens godkidnnande- eller registreringsnummer som har utfirdats enligt
forordning (EG) nr 1069/2009 eller forordningarna (EG) nr 852/2004, (EG) nr 853/2004 respektive (EG)
nr 183/2005, samt typ av behandling och behandlingsmetoder.

g) Den ansvariga personens namnteckning ska ha en annan firg 4n den tryckta texten.

h) Dokumentets referensnummer och lokalt referensnummer ska endast tilldelas en géng for en och samma sindning.
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Handelsdokument

For transport inom Europeiska unionen av animaliska biprodukter och dirav framstdllda produkter som inte ar avsedda
att anvdndas som livsmedel enligt forordning (EG) nr 1069/2009

EUROPEISKA UNIONEN

Handelsdokument

(vetenskapligt namn)

1.1, Avséndare 1.2, Dokumentets referensnummer |.2.a. Lokalt referensnummer
Namn
1.3.  Central behoérig myndighet
Adress — -
Postnr l.4. Lokal behérig myndighet
1.5.  Mottagare 1.6.
S Namn
g Adress
5 17,
,§ Postnr
g Tfn
5 1.8.  Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestdmmelse- ISO-kod | 1.11. Bestammelsere- Kod
£ land gion
=4
a
=)
= | 1.12. Ursprungsort 1.18. Bestdmmelseort
] .
a Anlaggning [ Anlaggning [ Ovriga [
Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr

1.14. Lastningsort 1.15. Datum fér avresa

1.16. Transportmedel 1.17. Transportér
Fyg O Fartyg O Jarnvagsvagn [ 23228 Godkénnande nr
Vagtransport [] Ovriga [

Identifikation Postnr Medlemsstat

1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)

1.20. Kvantitet

1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld O Fryst [

1.28. Forseglingens hummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Djurfoder [] Tekniskt bruk []

1.26. Transitering genom tredjeland O 1.27. Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-ked Medlemsstat 1SO-kod
Utférselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Gréanskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

1.28. Export O 1.29.

Tredjeland 1SO-kod
Utférselstalle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av varorna
Godkénnandenummer fér anldggningar
Arter Typ av vara Kategori Typ av behandling Tillverkningsanlaggning Partinummer
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LAND

Animaliska biprodukter/framstéllda produkter inte avsedda att anvindas som livsmedel

Del II: Intyg

I Hélsoinformation

Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

II.L1.  Avsandarens forsakran

Undertecknad férsakrar att
1.1, uppgifterna i del | ar sakligt korrekta,

I1.1.2. alla férsiktighetsatgarder har vidtagits for att forhindra att de animaliska biprodukterna eller de darav framstéllda produkterna kontamineras
med patogena agens och for att férhindra korskontaminering mellan olika kategorier.

Anmaérkningar

Del I:

— Falt 1.9 och 1.11: | tillampliga fall.
— Falten .12, .13 och 1.17: Godkénnande- eller registreringsnummer.
— Falt 1.14: Anges om avvikande fran ".1. Avsandare”.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéandning an anvandning som livesmedel.

— Falt 1.31:
Djurart:

Typ av vara:

Kategori:

Typ av behandling:

Partinummer:

Underskriften ska ha en annan farg &n den tryckta texten.

For kategori 3-material och darav framstéllda produkter som ar avsedda att anvéndas som foderravara.

Ange nagon av foljande varor: "biprodukter fran biodling”, "blodprodukter”, "blod”, "blodmjél”, “framstéllda produkter”
(dock inte for produkter som befinner sig efter slutpunkten, for vilka det inte krévs nagot handelsdokument), “rétrest”,
"mag- och tarminnehall”, "tuggben” (dock inte fér produkter som befinner sig efter slutpunkten, for vilka det inte krévs
nagot handelsdokument), "fiskmjél”, "aromatiska indlvsprodukter”, “gelatin®, "fettgrevar”, hudar och skinn” (dock inte
produkter som befinner sig efter slutpunkten, for vilka det inte krévs nagot handelsdokument), "hydrolyserat protein”,
“organiska godningsmedel”, "sallskapsdjursfoder”, "bearbetat animaliskt protein”, “bearbetat sallskapsdjursfoder” (dock
inte for produkter som befinner sig efter slutpunkten, for vilka det inte krévs nagot handelsdokument), "farskt séllskaps-
djursfoder”, "utsmalt fett”, "kompost’, "bearbetad naturgddsel”, "fiskolja”, "mjolkprodukter”, "slam fran centrifugering eller
separering i samband med behandling av mjélk”, "dikalciumfosfat’, "trikalciumfosfat’, "kollagen”, "aggprodukter”, "serum
fran hastdjur”, "jakttroféer”, "ull” (dock inte for produkter som befinner sig efter slutpunkten, fér vilka det inte kravs nagot

handelsdokument), "har”, "svinborst”, "fjadrar”, "animaliska biprodukter for bearbetning”.

Kategori 1, 2 eller 3. Om det ror sig om kategori 3-material, ange bokstav a-p (enligt artikel 10 i férordning (EG) nr
1069/2009).

Om det rér sig om animaliska biprodukter fér anvéndning i farskt séllskapsdjursfoder, ange 3a eller 3b i eller i
beroende pa om de animaliska biprodukterna anges i artikel 10 a eller 10 b i eller ii i férordning (EG) nr 1069/2009.

Om det rér sig om hudar och skinn och dérav framstéllda produkter, ange 3b iii eller 3n beroende pa om de animaliska
biprodukter eller darav framstéllda produkterna anges i artikel 10 b iii eller 10 n i férordning (EG) nr 1069/2009.

Om sandningen omfattar fler &n en kategori, ange mangd och i férekommande fall antalet behallare per kategori av
material.

Fér behandlade hudar och skinn som a) inte uppfyller kraven i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/
2004 av den 29 april 2004 om faststéllande av sérskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung eller b) inte
har genomgatt fullstdndig garvning eller ¢) inte ar wet blue-lader eller d) inte ar picklade skinn eller e) inte &r kalkbe-
handlade (behandlade med kalk och en saltldsning vid pH 12-13 i minst atta timmar), ange en av féljande behand-
lingar: a) torkats, b) torr- eller vatsaltats i minst 14 dagar fére avséndandet, ¢) behandlats i sju dagar med havssalt med
tillsats av 2 % natriumkarbonat.

Fér kategori 3-material och produkter som framstéllts av kategori 3-material och som &r avsedda att anvédndas i foder:
Beskriv i tillampliga fall typ av behandling och behandlingsmetoder.

Ange partinummer eller eventuellt nummer pa éronmarke.

Underskrift

Utfardad i ..o

(den ansvariga personens/avsandarens underskrift)
(namn med versaler)
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KAPITEL IV
REGISTER

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

1. De register som avses i artikel 22.1 i férordning (EG) nr 1069/2009 fér andra animaliska biprodukter och dirav
framstillda produkter dn foderblandningar enligt definitionen i artikel 3.2 h i férordning (EG) nr 767/2009 som har
tillverkats av animaliska biprodukter eller av dirav framstillda produkter och som slipps ut pd marknaden i enlighet
med artikel 4 i férordning (EG) nr 767/2009 ska innehalla féljande:

a) En beskrivning av

i) djurarten for kategori 3-material och dérav framstillda produkter som &r avsedda att anvindas som foderravara
samt, i tillimpliga fall, numret pd 6ronmirket, om det ror sig om hela djurkroppar och huvuden,

ii) mangden material.

b) I friga om de register som fors av varje person som avsinder animaliska biprodukter eller dirav framstillda
produkter féljande uppgifter:

i) Datum da materialet transporterades bort frin anldggningen.
i) Transportorens och mottagarens namn och adress och eventuella godkdnnande- eller registreringsnummer.

I friga om de register som fors av varje person som transporterar animaliska biprodukter eller dirav framstillda
produkter foljande uppgifter:

o

i) Datum da materialet transporterades bort fran anliggningen.
ii) Materialets ursprungsort som det avsinds frén.

i) Mottagarens namn, adress och eventuella godkinnande- eller registreringsnummer.

&

I friga om de register som fors av varje person som tar emot animaliska biprodukter eller dirav framstillda
produkter foljande uppgifter:

i) Datum da materialet togs emot.
ii) Materialets ursprungsort som det avsinds frin.
ili) Transportorens namn och adress.

2. Genom undantag fran punkt 1 i detta avsnitt behover driftansvariga inte spara uppgifterna i punkt 1 a, 1 b i, 1 ¢ i och
iii samt 1 d ii och iii separat, om de sparar en kopia av handelsdokumentet i kapitel I for varje sindning och
tillhandahéller dessa uppgifter tillsammans med de andra uppgifter som kravs i punkt 1 i detta avsnitt.

3. Driftansvariga for forbrannings- eller samf6rbranningsanldggningar ska fora register 6ver mangder och kategorier av
animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som forbrinns eller samforbrinns och respektive datum nir
detta skedde.

Avsnitt 2

Ytterligare krav vid anvindning for sirskilda utfodringsindamal

Forutom de register som kravs i avsnitt 1 ska driftansvariga fora foljande register over relevant material om animaliska
biprodukter anvinds for sirskilda utfodringsindamal i enlighet med kapitel I i bilaga VI:

1. Nar det giller slutanvindare: den méingd som anvints, det djur som ska utfodras med materialet och anvindnings-
datum.
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2. Nir det géller uppsamlingscentraler:
i) Den mingd som hanterats eller behandlats i enlighet med kapitel I avsnitt 1 punkt 4 i bilaga VI
ii) Namn och adress for varje slutanvindare som anvint materialet.
i) Den anldggning till vilken materialet transporteras for att anvindas.
iv) Méangden material som avsants.
v) Datum dd materialet avsindes.

Avsnitt 3

Krav avseende vissa pilsdjur
Den driftansvariga for det jordbruksforetag som avses i kapitel I i bilaga I ska fora register 6ver atminstone
a) antalet pilsar och slaktkroppar av djur som utfodrats med material fran djur av samma art, och
b) alla sindningar i syfte att sikerstilla materialets sparbarhet.
Avsnitt 4
Krav for spridning av vissa organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel pd mark

Den person som ansvarar for den mark dir andra organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel 4n de material som
avses i kapitel II andra stycket i bilaga II sprids och till vilken produktionsdjur har tilltrade eller frén vilken vallvixter
anvinds for utfodring av produktionsdjur, ska i minst tvd &r fora register over foljande:

1. Mdngden organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel som spritts.
2. Datum dd organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel spreds pa mark och var detta skedde.

3. Datum for nir djuren efter spridning av organiska gédningsmedel och jordforbittringsmedel har kunnat beta pé
marken eller for slitter av vallvixter som 4r avsedda for utfodring.

Avsnitt 5
Krav for animaliska biprodukter frin vattenlevande djur och utfodring av fisk

Bearbetningsanldggningar som framstiller fiskmjol eller annat foder som hérror fran vattenlevande djur ska fora register
over foljande:

a) De mangder som framstills per dag.

b) Den art materialet hirror frdn, inbegripet uppgift om huruvida de vattenlevande djuren ar vildfdngade eller odlade i
vattenbruk.

¢) For fiskmjol fran odlad fisk som ir avsett for utfodring av odlad fisk av annan art: det vetenskapliga namnet pd den art
fiskmjolet harror fran.

Avsnitt 6

Krav for brinning och nedgrivning av animaliska biprodukter

Nar det giller branning eller nedgravning av animaliska biprodukter enligt artikel 19.1 i forordning (EG) nr 1069/2009
ska den person som ansvarar for sddan branning eller nedgravning fora register 6ver foljande:

a) De mangder, kategorier och arter av animaliska biprodukter som brants eller gravts ned.

b) Datum och plats for branningen och nedgravningen.
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Avsnitt 7

Krav for fotografiskt gelatin

Driftansvariga for de godkinda fabriker for fotografiskt material som avses i kapitel Il avsnitt 11 i bilaga XIV ska fora
register med uppgifter om inkop och anvindning av fotografiskt gelatin samt om bortskaffande av restprodukter och
overblivet material.

KAPITEL V
MARKNING AV VISSA FRAMSTALLDA PRODUKTER

1. I bearbetningsanldggningar for kategori 1- och kategori 2-material ska framstéllda produkter mirkas permanent med
glyceroltriheptanoat (GTH) pa sd sitt att

a) GTH tillsitts framstillda produkter som dessforinnan har desinficerats genom virmebehandling vid en kidrntem-
peratur pd minst 80 °C och direfter har skyddats mot terkontaminering,

b) alla framstdllda produkter innehéller en homogen koncentration av GTH pd minst 250 mg/kg fett.

2. De driftansvariga for bearbetningsanldggningarna i punkt 1 ska tillimpa ett system for overvakning och registrering av
parametrar som ar tillrdckligt for att gentemot den behoriga myndigheten dokumentera att den erforderliga homogena
lagsta koncentrationen GTH uppnas.

Detta vervaknings- och registreringssystem ska bland annat omfatta bestimning av innchéllet av intakt GTH som
triglycerid i ett renat GTH-extrakt som extraherats med petroleumeter 40-70 ur prover som tagits med jimna
mellanrum.

3. Mirkning med GTH ska inte kravas for
a) flytande framstillda produkter som ar avsedda for biogas- eller komposteringsanliggningar,
b) framstillda produkter som anvinds for utfodring av pilsdjur i enlighet med kapitel I i bilaga II,
¢) biodiesel som framstillts i enlighet med kapitel IV avsnitt 2.D i bilaga IV,

d) framstillda produkter som erhllits i enlighet med artikel 12 a ii och 12 b ii, artikel 13 a ii och 13 b ii samt
artikel 16 e i férordning (EG) nr 1069/2009, om dessa produkter

i) forflyttas i ett slutet transportorsystem, som mdste passeras, forutsatt att det har godkints av den behoriga
myndigheten, frin bearbetningsanliggningen for

— omedelbar direkt forbranning eller samforbranning,

— omedelbar anvindning enligt en metod som godkints for animaliska biprodukter av kategori 1 och 2 i
enlighet med kapitel IV i bilaga IV, eller

i) dr avsedda for forskningsindamal eller andra specifika andamal enligt artikel 17 i forordning (EG) nr 1069/2009
som har godkints av den behoriga myndigheten.
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BILAGA IX

KRAV FOR VISSA GODKANDA OCH REGISTRERADE ANLAGGNINGAR

KAPITEL I
TILLVERKNING AV SALLSKAPSDJURSFODER
Anldggningar som tillverkar sallskapsdjursfoder enligt artikel 24.1 e i forordning (EG) nr 1069/2009 ska ha limpliga
anordningar for

a) att pa ett helt sikert sitt lagra och behandla inkommande material, och

b) att i enlighet med denna forordning bortskaffa sidana animaliska biprodukter som dterstdr efter framstillning av
produkterna, eller ocksd ska detta material sindas till en forbranningsanliggning, en samforbrianningsanldggning, en
bearbetningsanldggning eller, ndr det giller kategori 3-material, till en biogas- eller komposteringsanliggning i enlighet
med artiklarna 12, 13 och 14 i férordning (EG) nr 1069/2009 och med denna férordning.

KAPITEL II
HANTERING AV ANIMALISKA BIPRODUKTER EFTER INSAMLING

Kraven i detta kapitel ska gilla for lagring av animaliska biprodukter enligt artikel 24.1 i i forordning (EG) nr 1069/2009
och for foljande verksamhet som omfattar hantering av animaliska biprodukter efter det att de samlats in i enlighet med
artikel 24.1 h i den forordningen:

a) Sortering.

b) Styckning.

¢) Kylning.

d) Frysning.

e) Saltning eller konservering pd annat sitt.
f) Borttagning av hudar och skinn.

g) Borttagning av specificerat riskmaterial.

h) Verksamhet som inbegriper hantering av animaliska biprodukter och som utfors i 6verensstimmelse med skyldighe-
terna enligt unionens veterindrlagstiftning, sdsom besiktning efter slakt eller provtagning.

i) Hygienisering/pastorisering av animaliska biprodukter som ar avsedda for omvandling till biogas eller kompostering
innan sddan omvandling eller kompostering i enlighet med bilaga V till den hir férordningen sker i en annan
anldggning.

j)  Siktning.

Avsnitt 1
Allminna krav

1. Lokaler och anordningar for mellanhantering ska uppfylla dtminstone foljande krav:

a) De ska ligga tillrickligt ldngt borta fran storre vigar genom vilka kontaminering kan spridas och fran andra lokaler
sdsom slakterier. Anldggningarna ska ha en sddan utformning att det sikerstills att kategori 1- och kategori 2-
material halls fullstindigt atskilt frdn kategori 3-material, fran det att materialet mottas till dess att det avsinds,
sdvida detta inte sker i en helt avskild byggnad.

b) Anldggningen ska ha ett tickt utrymme for att ta emot och avsinda animaliska biprodukter, sdvida inte de
animaliska biprodukterna lossas genom installationer som forhindrar spridning av risker for ménniskors och djurs
hilsa, t.ex. slutna ror for flytande animaliska biprodukter.

¢) Anldggningen ska vara konstruerad si att den ar latt att rengora och desinficera. Golven ska vara lagda s att
avrinningen av vitskor underlattas.
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d) Anldggningen ska ha limpliga installationer, daribland toaletter, omklddningsrum och tvittstill, for personalen och
i tillimpliga fall kontorsutrymmen som latt kan goras tillgingliga for personal som utf6r offentlig kontroll.

e) Det ska finnas tillfredsstillande skyddsanordningar mot skadegérare sdsom insekter, gnagare och féglar.

f) Nar det 4r nodvandigt for att uppnd malen i denna forordning ska anldggningen ha limpliga lagringsméjligheter
med reglerad temperatur och med tillricklig kapacitet for att bibehdlla lamplig temperatur pd animaliska bipro-
dukter och vara utformade s& att temperaturen ska kunna overvakas och registreras.

2. Anldggningen ska ha lampliga mojligheter for rengéring och desinficering av de behallare eller karl i vilka de
animaliska biprodukterna tas emot samt av de fordon, utom fartyg, i vilka de transporteras. Det ska finnas limpliga
installationer for desinficering av fordonshjul.

Avsnitt 2
Hygienkrav
1. Animaliska biprodukter ska sorteras pa ett sddant sitt att alla risker for spridning av djursjukdomar forhindras.

2. Under hela lagringen ska animaliska biprodukter hanteras och lagras avskilt frin andra varor och sa att spridning av
patogener forhindras.

3. Animaliska biprodukter ska lagras pd ett dandamdlsenligt sdtt, bland annat vid limplig temperatur, till dess att de
avsinds.

Avsnitt 3
Bearbetningskrav for hygienisering/pastorisering

Hygienisering[pastorisering enligt led i i det forsta stycket i detta kapitel ska ske i enlighet med bearbetningskraven i
kapitel I avsnitt 1 punkt 1 i bilaga V eller i enlighet med alternativa parametrar for omvandling som godkants i enlighet
med kapitel IIT avsnitt 2 punkt 1 i den bilagan.

KAPITEL III
KRAV FOR LAGRING AV FRAMSTALLDA PRODUKTER

Avsnitt 1
Allminna krav

Lokaler och anordningar for lagring av framstillda produkter ska uppfylla minst foljande krav:

1. De lokaler och anordningar dir framstdllda produkter fran kategori 3-material lagras far inte finnas pa samma plats
som lokaler dar framstillda produkter fran kategori 1- eller kategori 2-material lagras, sdvida inte korskontaminering
kan forhindras med hjilp av utformningen och skétseln av lokalerna, t.ex. genom lagring i helt avskilda byggnader.

2. Anldggningen ska

a) ha ett tickt utrymme for att ta emot och avsinda de framstillda produkterna, sivida inte de framstillda produk-
terna

i) lossas genom installationer som férhindrar spridning av risker f6r manniskors och djurs hilsa, t.ex. slutna ror
for flytande produkter, eller

i) tas emot forpackade, t.ex. i storsickar, eller i overtickta lickagefria behallare eller transportmedel,

b) vara konstruerad sd den ar litt att rengora och desinficera; golven ska vara lagda sa att avrinningen av vitskor
underlittas,

¢) ha limpliga installationer, diribland toaletter, omkladningsrum och tvittstill, for personalen,
d) ha tillfredsstillande skyddsanordningar mot skadegérare sdsom insekter, gnagare och féglar.

3. Anldggningen ska ha limpliga mojligheter for rengoring och desinficering av de behdllare eller kirl i vilka de fram-
stillda produkterna tas emot samt av de fordon, utom fartyg, i vilka de transporteras.

4. Framstdllda produkter ska lagras pd ett dndamélsenligt sitt till dess att de avsinds.
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Avsnitt 2

Sidrskilda krav for lagring av viss mjolk och vissa mjélkbaserade produkter och mjolkderivat

1. Produkterna i kapitel IT avsnitt 4 del II i bilaga X ska lagras vid lamplig temperatur {6r att undvika risker for djurs eller

minniskors hilsa och i en dirfor avsedd, godkind eller registrerad lagringsanldggning eller i ett sirskilt dirfor avsett
lagringsutrymme i en godkand eller registrerad lagringsanlidggning.

. Prover som tagits pd slutprodukterna under lagring eller vid uttag fran lagren ska dtminstone uppfylla de mikro-

biologiska kraven i kapitel I i bilaga X.

KAPITEL IV
REGISTRERADE DRIFTANSVARIGA

. Driftansvariga for registrerade anldggningar eller andra registrerade driftansvariga ska hantera animaliska biprodukter

och dirav framstillda produkter enligt foljande villkor:

a) Lokalerna ska vara konstruerade s att de vid behov kan rengoras och desinficeras effektivt.

b) Det ska finnas tillfredsstdllande skyddsanordningar mot skadegérare sdsom insekter, gnagare och faglar.
¢) Installationer och utrustning ska hallas i goda hygieniska forhdllanden dir sa kravs.

d) Animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter ska lagras under forhdllanden som forhindrar kontami-
nering.

. Driftansvariga ska fora register i en form som dr tillginglig for den behériga myndigheten.

. Registrerade driftansvariga som transporterar animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter ska, utom da

detta sker mellan den driftansvarigas olika lokaler, sarskilt

a) kunna forete uppgifter om fordonens identifiering som gor det mojligt att verifiera anvindningen av fordonen for
transport av animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter,

b) i tillimpliga fall rengora och desinficera sina fordon,

¢) vidta alla andra nodvindiga dtgarder for att forhindra kontaminering och spridning av sjukdomar som kan
overforas till ménniskor eller djur.
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BILAGA X

FODERRAVAROR

KAPITEL 1
ALLMANNA KRAV FOR BEARBETNING OCH UTSLAPPANDE PA MARKNADEN

Mikrobiologiska krav for framstillda produkter
Foljande mikrobiologiska krav ska gilla for framstdllda produkter:

Prover som tagits pd slutprodukterna under lagring eller vid uttag fran lagren pd bearbetningsanlidggning ska uppfylla
foljande krav:

Salmonella: inga fynd i 25¢:n=5¢=0,m=0,M =0
Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ =2, m =10, M =3001i 1¢g
dar

n = antal prover som ska testas,

m = grinsvirde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstillande om antalet bakterier i samtliga prover inte dverstiger
m,

M = maximivirde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstillande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar
M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier fir ligga pd mellan m och M och proverna trots detta kan godtas, férutsatt att
antalet bakterier i 6vriga prover dr hogst m.

De mikrobiologiska kraven i detta kapitel ska dock inte gélla for utsmalt fett och fiskolja fran bearbetningen av animaliska
biprodukter, om det bearbetade animaliska proteinet som erhélls vid samma bearbetning provtas for att sikerstilla att det
uppfyller dessa krav.

KAPITEL 11
SARSKILDA KRAV FOR BEARBETAT ANIMALISKT PROTEIN OCH ANDRA FRAMSTALLDA PRODUKTER
Avsnitt 1
Sirskilda krav for bearbetat animaliskt protein
A. Révara

Endast animaliska biprodukter som ér kategori 3-material eller produkter som dr framstillda av sddana animaliska
biprodukter, utom det kategori 3-material som avses i artikel 10 n, o och p i férordning (EG) nr 1069/2009, far
anvindas for framstillning av bearbetat animaliskt protein.

B. Bearbetningskrav
1. Bearbetat ddggdjursprotein ska ha bearbetats med metod 1 (trycksterilisering) i kapitel III i bilaga IV.

Dock giller foljande:

a) Grisblod eller fraktioner av grisblod for framstillning av blodmjél far dock i stillet ha bearbetats med nigon av
metoderna 1-5 eller 7 i kapitel III i bilaga IV, under férutsittning att man vid bearbetningsmetod 7 har
genomfort en vairmebehandling under vilken hela materialet upphettats till 80 °C.

b) Bearbetat ddggdjursprotein

i) fir ha bearbetats med ndgon av metoderna 1-5 eller 7 i kapitel III i bilaga IV, under férutsittning att det
direfter bortskaffas eller anvinds som bransle vid forbranning for energiproduktion,
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ii) far ndr det uteslutande dr avsett for anvindning i sillskapsdjursfoder ha bearbetats med nigon av metoderna
1-5 eller 7 i kapitel IIl i bilaga IV, under forutsittning att det

— har transporterats i darfor avsedda behéllare som inte anvinds for transport av animaliska biprodukter
eller foder for produktionsdjur, och

— har avsants direkt fran en bearbetningsanldggning for kategori 3-material till anliggningen for tillverkning
av sillskapsdjursfoder eller till en godkind lagringsanlidggning, varifran det sinds direkt till en anliggning
for tillverkning av sillskapsdjursfoder.

2. Bearbetat animaliskt protein fran andra djur dn ddggdjur, utom fiskmjol, ska ha bearbetats med ndgon av meto-
derna 1-5 eller 7 i kapitel II i bilaga IV.

3. Fiskmjol ska ha bearbetats med
a) ndgon av metoderna i kapitel IIl i bilaga IV, eller

b) nigon annan metod som sikerstdller att produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven for framstillda pro-
dukter i kapitel I i denna bilaga.
C. Lagring
1. Bearbetat animaliskt protein ska forpackas och lagras i nya eller steriliserade sickar eller lagras i indamaélsenligt
utformade bulkbehéllare eller i lagerhallar.
Tillrackliga dtgarder ska vidtas for att minimera kondensering i bulkbehallare, transportorer och elevatorer.

2. Produkter pa transportorer, i elevatorer och bulkbehillare ska skyddas frin kontaminering av misstag.

3. Utrustning som anvands for hantering av bearbetat animaliskt protein ska hallas ren och torr och den ska vara
forsedd med dndamalsenliga inspektionspunkter s att hygienforhdllandena kan undersokas.

Samtliga lagringsmojligheter ska tommas och rengéras med jimna mellanrum i den omfattning som krévs for att
forhindra kontaminering.

4, Bearbetat animaliskt protein ska héllas torrt.
Lickage och kondensering i lagringsutrymmen ska undvikas.

Avsnitt 2
Sdrskilda krav for blodprodukter
A. Ravara

Endast det blod som avses i artikel 10 a och 10 b i i forordning (EG) nr 1069/2009 far anvindas for framstillning av
blodprodukter.

B. Bearbetningskrav

Blodprodukter ska ha bearbetats med
a) ndgon av metoderna 1-5 eller 7 i kapitel IIl i bilaga IV, eller

b) ndgon annan metod som sikerstiller att blodprodukten uppfyller de mikrobiologiska kraven for framstillda
produkter i kapitel I i denna bilaga.
Avsnitt 3
Sirskilda krav for utsmilt fett, fiskolja och fettderivat frin kategori 3-material
A. Révara
1. Utsmalt fett

Endast kategori 3-material, utom det kategori 3-material som avses i artikel 10 i, j, n, o och p i férordning (EG)
nr 1069/2009, fir anvindas for framstillning av utsmalt fett.
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2. Fiskolja

Endast det kategori 3-material som avses i artikel 10 i och j i férordning (EG) nr 1069/2009 och det kategori 3-
material fran vattenlevande djur som avses i artikel 10 e och f i den forordningen, fir anvindas f6r framstillning av
fiskolja.

B. Bearbetningskrav

Om inte fiskoljan eller det utsmilta fettet har framstillts i enlighet med avsnitt VIII respektive XII i bilaga III till
forordning (EG) nr 853/2004 ska det utsmalta fettet framstillas genom ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7
och fiskolja far framstillas

a) genom bearbetningsmetoderna 1-7 i kapitel III i bilaga IV, eller

b) i enlighet med ndgon annan metod som sikerstaller att produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven for fram-
stillda produkter i kapitel I i denna bilaga.

Utsmalt fett fran idisslare ska renas pd ett sddant sitt att den aterstdende totalhalten olosliga fororeningar inte
overstiger 0,15 viktprocent.

Fettderivat fran utsmdlt fett eller fiskolja frdn kategori 3-material ska framstillas i enlighet med ndgon av bearbet-
ningsmetoderna i kapitel II i bilaga IV.

C. Hygienkrav

Om utsmalt fett eller fiskolja forpackas, ska de forpackas i nya behéllare eller behéllare som rengjorts och desinficerats
for att forhindra kontaminering, och alla forsiktighetsatgirder ska vidtas for att forhindra dterkontaminering.

Om produkten ar avsedd for bulktransport ska ror, pumpar och bulktankar samt eventuella andra bulkcontainrar eller
bulkbilar som anvinds i samband med transport av produkterna fran tillverkningsanldggningen, antingen direkt till
fartyg eller till hamntankar eller direkt till anldggningar vara rena fére anvidndningen.
Avsnitt 4
Sarskilda krav for mjolk, rdmjolk och vissa andra produkter som framstillts av mjélk eller ramjolk

Del I

Allminna krav

A. Révara

Endast den mjolk som avses i artikel 10 e i férordning (EG) nr 1069/2009, utom slam frdn centrifugering eller
separering, och den mjolk som avses i artikel 10 f och h i férordning (EG) nr 1069/2009, far anvindas for fram-
stallning av mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat.

Radmjolk fir endast anvindas om det hérror fran levande djur som inte har visat ndgra tecken pd sjukdomar som
genom rdmjolken kan overforas till méanniskor eller djur.

. Bearbetningskrav

1. Mjolk ska genomgd minst en av foljande behandlingar:

1.1. Sterilisering pd en nivd som motsvarar minst Fy (*) = 3.

1.2. UHT-behandling (**) i kombination med négot av foljande:
a) En andra fysisk behandling genom

i) torkning, om det giller mjolk avsedd som foder kombinerad med ytterligare upphettning till minst 72 °C,
eller

ii) sinkning av pH-vérdet till under 6 i minst en timme.

b) Villkoret att mjolk, mjolkbaserade produkter eller mjolkderivat ska ha producerats minst 21 dagar fore
avsindande och under den perioden fér inget fall av mul- och klovsjuka ha pavisats i ursprungsmedlemsstaten.

(*) Fo dr den beriknade avdodande effekten pa bakteriesporer. Ett Fy-virde pd 3,00 innebir att den kallaste punkten i produkten har

upphettats tillrédckligt for att uppnd samma avdodande effekt som vid 121 °C (250 °F) i tre minuter med snabb upphettning och
avkylning.

(**) UHT = Ultra High Temperature, behandling vid 132 °C i minst en sekund.
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1.3. Dubbel ldgpastorisering (HTST) (¥).

1.4. Lagpastorisering (HTST) i kombination med ndgot av foljande:

2.

3.

4.

a) En andra fysisk behandling genom

i) torkning, om det giller mjolk avsedd som foder kombinerad med ytterligare upphettning till minst 72 °C,
eller

ii) sankning av pH-vérdet till under 6,0 i minst en timme.

b) Villkoret att mjolk, mjolkbaserade produkter eller mjolkderivat ska ha producerats minst 21 dagar fore
avsindande och under den perioden fér inget fall av mul- och klovsjuka ha pavisats i ursprungsmedlemsstaten.

Mjolkbaserade produkter och mjolkderivat ska antingen genomgéd minst en av behandlingarna i punkt 1 eller
framstillas av mjolk som behandlats i enlighet med punkt 1.

Vassle som ska ges som foder till djur av arter som dr mottagliga for mul- och klovsjuka och som framstillts av
mjolk som behandlats i enlighet med punkt 1 ska

a) antingen samlas in tidigast 16 timmar efter koagulering och dess pH ska ha uppmiitts till under 6,0 fore
transport till jordbruksforetag med animalieproduktion, eller

b) ha producerats minst 21 dagar fore avsindande och under den perioden har inget fall av mul- och klovsjuka
pavisats i ursprungsmedlemsstaten.

Utéver kraven i punkterna 1, 2 och 3 ska mjolk, mjolkbaserade produkter och mjélkderivat uppfylla foljande
krav:

4.1. Efter avslutad bearbetning ska alla forsiktighetsdtgarder vidtas for att forhindra att produkterna kontamineras.

4.2. Slutprodukten ska mirkas med uppgift om att den innehdller kategori 3-material och att den inte 4r avsedd att

5.

6.

anvindas som livsmedel, och den ska

a) forpackas i nya behallare, eller

b) transporteras i bulk i behallare eller andra transportmedel som f6re anvindningen har rengjorts noggrant och
desinficerats.

Obchandlad mjolk ska framstallas under forhdllanden som ger tillrickliga garantier for skyddet av djurhalsan.

Rémjolk och rdmjolksprodukter ska

6.1. erhllas frin notkreatur som héllits pa ett jordbruksforetag dar alla notkreatursbesittningar erkénts vara officiellt

tuberkulosfria, officiellt brucellosfria och officiellt fria frin enzootisk bovin leukos enligt definitionen i artikel 2.2
d, foch j i direktiv 64/432[EEG,

6.2. ha producerats minst 21 dagar fore avsindande och under den perioden har inget fall av mul- och klovsjuka

pavisats i ursprungsmedlemsstaten,

6.3. ha genomgatt en enda lagpastorisering (HTST) (¥),

6.4. uppfylla kraven i punkt 4 i denna del.

(*) HTST = High Temperature Short Time, pastorisering vid 72 °C under minst 15 sekunder eller likvirdig pastoriseringseffekt sd att negativ

reaktion erhdlls vid fosfatastest.
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Del I1

Undantag foér utslippande pd& marknaden av mjolk som bearbetats enligt
nationella krav

1. Kraven i punkterna 2 och 3 i denna del ska gilla for bearbetning, anvindning och lagring av mjolk, mjolkbaserade
produkter och mjolkderivat som ar det kategori 3-material som avses i artikel 10 e i férordning (EG) nr 1069/2009,
utom slam fran centrifugering eller separering, och av mjolk som avses i artikel 10 f och h i den férordningen, som
inte har bearbetats enligt del I i detta avsnitt.

2. Den behoriga myndigheten ska tillita att de mjolkbearbetningsanldggningar som godkints eller registrerats i enlighet
med artikel 4 i forordning (EG) nr 853/2004 levererar mjolk, mjolkbaserade produkter och mjélkderivat for dnda-
mélen i punkt 3 i denna del, under forutsittning att den berorda anldggningen sikerstiller produkternas sparbarhet.

3. Mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat far levereras och anvindas som foderrdvara enligt foljande:

a) 1 den berorda medlemsstaten och i grinsomraden dir de berérda medlemsstaterna har kommit 6verens om detta,
om det ror sig om framstillda produkter, inklusive gransmjolk, som har kommit i kontakt med obehandlad mjolk
och/eller mjolk som pastoriserats enligt kraven for virmebehandling i avsnitt IX kapitel II punkt IL1 a eller b i
bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004, forutsatt att dessa framstillda produkter har genomgdtt nigon av
foljande behandlingar:

i) UHT-behandling.

ii) Sterilisering antingen tills ett Fc-virde pd minst 3 uppnas eller vid en temperatur pd minst 115 °C i 15 minuter
eller en likvirdig kombination av temperatur och tid.

i) Annan pastorisering eller sterilisering dn sddan som avses i led ii foljt av

— torkning for torkad mjolk eller torkade mjolkbaserade produkter eller mjolkderivat,

— en process varigenom pH-virdet sinks till under 6 som ska bibehdllas i minst 1 timme, for syrade mjolk-
produkter.

b) I den berorda medlemsstaten

i) om det ror sig om framstillda produkter, inklusive gransmjolk, som har kommit i kontakt med mjolk som
endast har pastoriserats enligt kraven for virmebehandling i avsnitt IX kapitel II punkt IL.1 a i bilaga III till
forordning (EG) nr 853/2004 och med vassle som framstillts av icke virmebehandlade mjolkbaserade produk-
ter, som samlades in tidigast 16 timmar efter mjolkens koagulering och vars pH ska ha registrerats som
< 6,0 innan vasslen levererades for utfodring, under forutsittning att dessa sands till ett begrdnsat antal
godkinda jordbruksforetag med animalieproduktion, dir antalet faststills pd grundval av den riskbeddmning
av bista och virsta fall-scenarier som den berérda medlemsstaten gjort under forberedelserna for beredskaps-
planerna for epizootiska sjukdomar, fraimst mul- och klovsjuka,

ii

=

om det ror sig om obehandlade produkter, inklusive grinsmjolk som har kommit i kontakt med obehandlad
mjolk och andra produkter for vilka behandlingarna i leden a och b i inte kan garanteras, under forutsittning att
dessa sinds till ett begrdnsat antal godkdnda jordbruksforetag med animalieproduktion, dir antalet faststills pa
grundval av den riskbedomning av bdsta och virsta fall-scenarier som den berorda medlemsstaten gjort under
forberedelserna for beredskapsplanerna for epizootiska sjukdomar, frimst mul- och kl6vsjuka, och under for-
utsdttning att djuren pd det godkdnda jordbruksforetaget med animalieproduktion endast kan forflyttas

— antingen direkt till ett slakteri i samma medlemsstat, eller

— till ett annat jordbruksforetag i samma medlemsstat, for vilket den behoriga myndigheten garanterar att djur
som dr mottagliga for mul- och klovsjuka endast far limna jordbruksforetaget antingen direkt till ett slakteri
i samma medlemsstat eller om djuren efter det 21 dagar linga forflyttningsstoppet fran det att djuren
infordes avsindes till ett jordbruksforetag dar produkterna i det hir ledet ii inte utfodras.

4. Den behoriga myndigheten fir godkdnna att rdmjolk som inte uppfyller villkoren i del 1B.6 levereras frén en
animalieproducent till en annan i samma medlemsstat for anvindning som foder under forhallanden som forhindrar
overforing av halsorisker.



26.2.2011

Europeiska unionens officiella tidning

L 54/71

Del III
Sdrskilda krav for slam frdn centrifugering eller separering

Kategori 3-material som bestdr av slam fran centrifugering eller separering ska ha genomgétt virmebehandling vid minst
70 °C i 60 minuter eller vid minst 80 °C i 30 minuter innan det fir slippas ut pd marknaden for att anvindas som foder
till produktionsdjur.

Avsnitt 5
Sirskilda krav for gelatin och hydrolyserat protein
A. Ravara

Endast animaliska biprodukter som ér kategori 3-material eller produkter som dr framstillda av sidana animaliska
biprodukter, utom det material som avses i artikel 10 m, n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009, fir anvindas for
framstillning av gelatin och hydrolyserat protein.

B. Bearbetningskrav for gelatin
1. Om gelatinet inte har framstillts enligt avsnitt XIV i bilaga III till férordning (EG) nr 853/2004 ska det framstallas i

en process som sakerstiller att kategori 3-material genomgér syra- eller alkalibehandling, foljt av en eller flera
skoljningar.

Direfter ska pH-virdet justeras. Extraktion av gelatin ska ske genom en eller flera pa varandra f6ljande kokningar,
foljda av en reningsprocess genom filtrering och sterilisering.

2. Efter att ha bearbetats enligt punkt 1 fir gelatinet torkas och vid behov genomga pulverisering eller laminering.
3. Endast svaveldioxid och viteperoxid fir anvindas som konserveringsmedel.

C. Andra krav for gelatin

Gelatinet ska emballeras, forpackas, lagras och transporteras under tillfredsstillande hygieniska forhallanden.

Dirvid giller sarskilt foljande:

a) Det ska finnas ett utrymme eller en dérfor avsedd plats for lagring av emballage- och forpackningsmaterial.

b) Emballering och forpackning ska ske i ett utrymme eller pa en plats som ar sirskilt avsedd for detta dndamal.
D. Bearbetningskrav for hydrolyserat protein

Hydrolyserat protein ska framstillas genom en process med limpliga dtgirder for att minimera kontamineringen.

Hydrolyserat protein frén idisslare ska ha en molekylvikt under 10 000 dalton.

Utéver kraven i forsta stycket ska hydrolyserat protein som helt eller delvis kommer frdn hudar och skinn frén idisslare
framstillas i en bearbetningsanldggning som enbart ar avsedd for framstillning av hydrolyserat protein genom en
process som innefattar beredning av obehandlat kategori 3-material genom insaltning, behandling med kalk, och
grundlig skoljning foljt av behandling av materialet

a) i pH o6ver 11 i mer dn 3 timmar vid en temperatur pd over 80 °C foljt av virmebehandling vid 6ver 140 °C i 30
minuter vid ett tryck pd over 3,6 bar, eller

b) i pH 1-2, foljt av behandling i pH 6ver 11, foljt av virmebehandling vid 140 °C i 30 minuter vid ett tryck pd 3
bar.

Avsnitt 6

Sirskilda krav for dikalciumfosfat

A. Ravara

Endast animaliska biprodukter som ar kategori 3-material eller produkter som &r framstillda av sddana animaliska
biprodukter, utom det material som avses i artikel 10 m, n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009, fir anvindas for
framstdllning av dikalciumfosfat.
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B. Bearbetningskrav

1. Dikalciumfosfat ska framstillas i en process som omfattar foljande tre steg:

a) Forst sakerstills det att allt benmaterial av kategori 3 finfordelas och sedan avfettas med varmt vatten samt
behandlas med utspddd saltsyra (ldgsta koncentration 4 % och ett pH under 1,5) i minst tvd dagar.

b) Efter delprocessen i led a behandlas den erhéllna fosforhaltiga vitskan med kalk, vilket leder till en utfillning av
dikalciumfosfat vid pH 4-7.

¢) Slutligen lufttorkas denna utfillning av dikalciumfosfat med en ingdngstemperatur pa 65-325 °C och en slut-
temperatur pa 30-65 °C.

2. Om dikalciumfosfatet framstills av avfettade ben ska det framstéllas av de ben som avses i artikel 10 a i forordning
(EG) nr 1069/2009.
Avsnitt 7
Sirskilda krav for trikalciumfosfat
A. Révara
Endast animaliska biprodukter som &r kategori 3-material eller produkter som ér framstillda av sddana animaliska
biprodukter, utom det material som avses i artikel 10 m, n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009, far anvindas for
framstallning av trikalciumfosfat.
B. Bearbetningskrav
Trikalciumfosfat ska framstillas i en process som sikerstiller

a) att allt benmaterial av kategori 3 finfordelas och sedan avfettas med varmt vatten (inga benbitar far vara storre dn
14 mm),

b) att benbitarna virmebehandlas kontinuerligt med dnga vid 145 °C i 30 minuter vid ett tryck pa 4 bar,
c) att proteinlosningen atskiljs fran hydroxiapatitet (trikalciumfosfatet) genom centrifugering,
d) att trikalciumfosfatet granuleras efter att ha lufttorkats i flytande badd vid 200 °C.

Avsnitt 8
Sarskilda krav for kollagen
A. Ravara
Endast animaliska biprodukter som ir kategori 3-material eller produkter som dr framstillda av sddana animaliska
biprodukter, utom det material som avses i artikel 10 m, n, o och p i férordning (EG) nr 1069/2009, fir anvindas for
framstillning av kollagen.
B. Bearbetningskrav

1. Om kollagenet inte har framstillts enligt kraven for kollagen i avsnitt XV i bilaga III till forordning (EG)
nr 853/2004 ska det framstillas i en process dar det sikerstills att obearbetat kategori 3-material genomgar
behandling som omfattar tvittning, pH-justering genom syra- eller alkalibehandling foljt av en eller flera skolj-
ningar, filtrering och extrudering.

Efter denna behandling kan kollagenet torkas.
2. Det ar forbjudet att anvinda andra konserveringsmedel 4n de som dr tillitna enligt unionslagstiftningen.

C. Andra krav

Kollagenet ska emballeras, forpackas, lagras och transporteras under tillfredsstdllande hygieniska forhallanden. Dérvid
giller sirskilt foljande:

a) Det ska finnas ett utrymme eller en dirfor avsedd plats for lagring av emballage- och forpackningsmaterial.

b) Emballering och forpackning ska ske i ett utrymme eller pd en plats som dr sirskilt avsedd for detta dndamal.
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Avsnitt 9
Sirskilda krav for dggprodukter
A. Ravara

Endast de animaliska biprodukter som avses i artikel 10 e och f och artikel 10 k ii i férordning (EG) nr 1069/2009 far
anvindas for framstillning av dggprodukter.

B. Bearbetningskrav

Aggprodukter ska ha
a) bearbetats med ndgon av metoderna 1-5 eller 7 i kapitel III i bilaga IV,

b) bearbetats med ndgon annan metod och enligt parametrar som sikerstiller att produkterna uppfyller de mikro-
biologiska kraven for framstillda produkter i kapitel I, eller

¢) behandlats i enlighet med kraven for dgg och dggprodukter i avsnitt X kapitlen I, I och IIT i bilaga III till férordning
(EG) nr 853/2004.

Avsnitt 10
Sidrskilda krav for visst kategori 3-material

Kategori 3-material som bestdr av de produkter av animaliskt ursprung, eller de livsmedel som innehéller produkter av
animaliskt ursprung, som avses i artikel 10 f i férordning (EG) nr 1069/2009 och som inte lingre dr avsedda for
anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skil eller p& grund av tillverkningsproblem eller forpacknings-
defekter eller andra defekter som inte innebér ndgon risk for manniskors eller djurs hilsa, far slippas ut p& marknaden for
att anviandas som foder till produktionsdjur under forutsittning att

a) materialet inte bestdr av eller har kommit i kontakt med material av animaliskt ursprung som inte har bearbetats
i) i enlighet med den har férordningen,

ii) enligt definitionen i artikel 2.1 m i forordning (EG) nr 852/2004,

o
=

alla forsiktighetsdtgdrder har vidtagits for att forhindra att materialet kontamineras.

KAPITEL 1II
KRAV FOR VISST FISKFODER OCH FISKAGN

1. Animaliska biprodukter frin fiskar eller ryggradslosa vattenlevande djur och ddrav framstillda produkter som ir
avsedda att anvindas som foder till odlad fisk eller andra djur av vattenlevande arter ska

a) hanteras och bearbetas atskilt frén material som inte fir anvindas for detta dndamal,
b) hirrora
i) fran vildlevande fiskar eller andra vattenlevande djur, utom havslevande diggdjur, som fangats i kommersiellt
syfte, eller fran animaliska biprodukter fran vildlevande fiskar som harrér frin anliggningar som tillverkar
fiskprodukter som dr avsedda att anvindas som livsmedel, eller

i) frdn odlad fisk under forutsittning att det utfodras till odlad fisk av en annan art,

¢) bearbetas i en bearbetningsanliggning enligt en metod som sikerstiller en mikrobiologiskt siker produkt, dven i
fraga om fiskpatogener.

2. Den behoriga myndigheten fér faststilla villkor som syftar till att forhindra att oacceptabla risker for spridning av
sjukdomar som kan overforas till manniskor eller djur, for anvidndningen av vattenlevande djur samt ryggradslosa

vattenlevande och landlevande djur

a) som foder till odlad fisk eller ryggradslosa vattenlevande djur om de animaliska biprodukterna inte har bearbetats
enligt punkt 1 ¢,

b) som fiskagn, bland annat till ryggradslosa vattenlevande djur.
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BILAGA XI

ORGANISKA GODNINGSMEDEL OCH JORDFORBATTRINGSMEDEL

KAPITEL 1
KRAV FOR OBEARBETAD NATURGODSEL, BEARBETAD NATURGODSEL OCH FRAMSTALLDA
PRODUKTER SOM FRAMSTALLTS AV BEARBETAD NATURGODSEL
Avsnitt 1
Obearbetad naturgodsel
1. Handel mellan medlemsstater med obearbetad naturgddsel fran andra djurarter 4n fjaderfd och histdjur forutsitter i

enlighet med artikel 48.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 den mottagande medlemsstatens samtycke och ska dess-
utom uppfylla foljande villkor:

a) Det idr inte tillitet att bedriva handel med obearbetad naturgodsel frin andra arter dn fjaderfd och hdstdjur, med
undantag av naturgodsel

i) fran ett omrdde som inte omfattas av restriktioner pd grund av en allvarlig 6verforbar sjukdom, och

ii) som dr avsedd att, under den behoriga myndighetens tillsyn, spridas pa ett enskilt jordbruksforetag vars mark
ligger pd omse sidor om gransen mellan tvd medlemsstater.

b) Den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten far dock med hinsyn till naturgddselns ursprung,
destination och hilsoaspekter genom ett sirskilt godkinnande tillata inforsel pa dess territorium av foljande:

i) Naturgodsel som ar avsedd for

— bearbetning i en anlidggning for tillverkning av framstillda produkter som ér avsedda att anvindas utanfor
foderkedjan, eller

— omvandling till biogas eller kompostering i enlighet med férordning (EG) nr 1069/2009 och med bilaga V
till den hir férordningen for tillverkning av produkterna i avsnitt 2 i detta kapitel.

I dessa fall ska den behoriga myndigheten ta hinsyn till naturgodselns ursprung vid godkidnnande av anvind-
ning i sddana anldggningar.

ii) Naturgodsel som ar avsedd for spridning pé ett jordbruksforetags mark, under forutsittning att den behoriga
myndigheten i ursprungsmedlemsstaten har gett sitt samtycke till sddan handel.

¢) I fallen i led b ska ett hilsointyg som 6verensstimmer med forlagan i punkt 3 bifogas det handelsdokument som
atfoljer sandningen av naturgddsel.

2. Handel mellan medlemsstater med obearbetad naturgddsel fran fjaderfd forutsitter i enlighet med artikel 48.1 i
forordning (EG) nr 1069/2009 den mottagande medlemsstatens samtycke och ska dessutom uppfylla foljande villkor:

a) Naturgodseln ska hérrora frin ett omrdde som inte omfattas av restriktioner pa grund av Newcastlesjuka eller avidr
influensa.

b) Obearbetad naturgddsel fran fjiderfiflockar som har vaccinerats mot Newcastlesjuka far dessutom inte sindas till en
region som erhdllit status som icke-vaccinerande mot Newcastlesjuka i enlighet med artikel 15.2 i direktiv
2009/158EG.

¢) Ett hilsointyg som overensstimmer med forlagan i punkt 3 ska bifogas det handelsdokument som atfoljer sind-
ningen av naturgddsel.
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3. Forlaga till hilsointyg som ska bifogas handelsdokumentet:

EUROPEISKA UNIONEN

Handelsdokument

I.1.  Avséndare 1.2, Dokumentets referensnummer l.2.a. Lokalt referensnummer
Namn
1.3. Central behérig myndighet
Adress — -
Postnr 1.4, Lokal behdrig myndighet
I.5.  Mottagare 1.6.
S Namn
2 Adress
5 1.7.
,§ Postnr
g Tfn
5 1.8.  Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungsregion Kod 1.10. Bestdmmelse- ISO-kod [ 1.11. Bestdmmelse- Kod
£ land region
o
a
=)
= | 1.12. Ursprungsort 1.13. Bestdmmelseort
@ "
=] Anlaggning [ Anlaggning [ Ovriga [J
Namn Godkéannande nr Namn Godkéannande nr
Adress Adress
Postnr Postnr

1.14. Lastningsort 1.15. Datum for avresa

1.16. Transportmedel 1.117. Transportdr
Flyg [ Fartyg [] Jamvagsvagn [] 2{3223 Godkannande nr
Vagtransport [] Ovriga [

Identifikation Postnr Medlemsstat

1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)

1.20. Kvantitet

1.21. Temperatur 1.22. Antal forpackningar
Rumstemperatur [] Kyld O Fryst (]

1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Tekniskt bruk [

1.26. Transitering genom tredjeland O 1.27. Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod

1.28. Export O 1.29.

Tredjeland 1SO-kod
Utférselstalle Kod
1.30.
1.31. Identifiering av varorna
Godkénnandenummer for anlaggningar
Arter Typ av vara Kategori Typ av behandling Tillverkningsanlaggning Partinummer
(vetenskapligt namn)
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LAND Animaliska biprodukter/framstéllda produkter inte avsedda att anvéndas som livsmedel

Del II: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer M

. Halsointyg

| egenskap av officiell veterindr forklarar jag att jag har kdnnedom om att den behdriga myndigheten pa bestdmmelseorten har gett sitt
samtycke till att obearbetad naturgddsel fors in pa dess territorium och att den bearbetade naturgédseln som avses i félt 1.18. uppfyller
féljande villkor:

a) For obearbetad naturgddsel fran fiaderfa (1) géller féljande:

[Naturgddseln harrér fran ett omrade som inte omfattas av restriktioner pa grund av Newcastlesjuka eller aviar influensa.]

och [Om det rér sig om obearbetad naturgddsel fran fiaderfaflockar som har vaccinerats mot Newcastlesjuka sénds denna inte till en
region som erhallit status som icke-vaccinerande mot Newcastlesjuka i enlighet med artikel 15.2 i direktiv 2009/158/EEG.]

b) For obearbetad naturgddsel fran andra djurarter &n fjderfa och hastdjur (') galler féljande:
[Naturgoddseln harror fran ett omrade som inte omfattas av restriktioner pa grund av en allvarlig éverférbar sjukdom.]

och

antingen [Naturgddseln &r avsedd fér bearbetning i en anlaggning for tillverkning av framstéllda produkter som &r avsedda att
anvéndas utanfér foderkedjan eller for omvandling till biogas eller kompostering i enlighet med férordning (EG) nr 1069/
2009 for tillverkning av bearbetad naturgddsel eller bearbetade naturgddselprodukter.]

eller [Naturgddseln ar avsedd for spridning pa ett jordbruksféretags mark.]
Anmérkningar
Del I:
— Falten 1.9 och 1.11: | férekommande fall.
— Falten 1.12, 1.13 och 1.17: Godkénnande- eller registreringsnummer.
— Faélt 1.14: Anges om avvikande fran "I.1. Avséandare”.
— Faélt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéandning &n anvandning som foder.

— Falt 1.31:

Typ av vara: "Naturgddsel”.
Del II:

(") Stryk det som inte &r tillampligt.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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4.

Handel mellan medlemsstater med obearbetad naturgddsel frén hastdjur ér tilliten under forutsittning den mottagande
medlemsstaten i enlighet med artikel 48.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 har gett sitt samtycke och under forutsitt-
ning att naturgodseln i enlighet med artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG inte hérror fran ett jordbruksforetag som ar
foremal for djurhilsorestriktioner i friga om rots, vesikuldr stomatit, mjdltbrand eller rabies.

. Den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten far i enlighet med artikel 48.1 ¢ ii i forordning (EG)

nr 1069/2009 édligga driftansvariga som avsinder obearbetad naturgodsel fran en annan medlemsstat

a) att oversinda ytterligare uppgifter om det planerade avsindandet, sisom exakta geografiska uppgifter om den plats
didr naturgddseln ska lossas, och

b) att lagra naturgddseln innan den sprids.

. Den behoriga myndigheten fir godkdnna avsindande av naturgddsel som transporteras mellan tva platser inom

samma jordbruksforetag pé villkor som sikerstiller kontrollen av eventuella hélsorisker, sdsom driftansvarigas skyl-
dighet att fora limpliga register.

Avsnitt 2

Guano frin fladdermoss, bearbetad naturgodsel och produkter som framstillts av bearbetad naturgddsel

Utsldppande pd marknaden av bearbetad naturgddsel, produkter som framstillts av bearbetad naturgodsel och guano frén
fladdermoss forutsdtter i enlighet med artikel 48.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 den mottagande medlemsstatens
samtycke och ska dessutom uppfylla foljande villkor:

a)

De ska komma fran en anldggning for framstillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan eller frin en biogas-
eller komposteringsanliggning eller frin en anldggning for tillverkning av organiska godningsmedel eller jordforbitt-
ringsmedel.

De ska ha virmebehandlats vid minst 70 °C i minst 60 minuter, och de ska ha behandlats for att minska halten
sporbildande bakterier och produktionen av toxiner, i de fall dd de identifieras som en relevant fara.

Den behoriga myndigheten far dock tillita andra standardiserade bearbetningsparametrar 4n de som anges i led b,
forutsatt att en sokande kan visa att dessa parametrar garanterar minsta majliga biologiska risk.

Detta ska visas genom en validering som ska utféras enligt foljande:

i) Identifiering och analys av mojliga faror, inklusive effekten av det ingdende materialet, pd grundval av en uttom-
mande beskrivning av bearbetningsforhdllandena, och en riskbedomning med en bedémning av hur de sarskilda
bearbetningsforhallandena uppnas i praktiken i normala och atypiska situationer.

ii) Validering av den avsedda processen

ii-1) genom mitning av den minskade livsdugligheten/infektiviteten hos endogena indikatororganismer under
processen, varvid indikatorn

— kontinuerligt férekommer i rdvaran i stora mangder,

— inte dr mindre virmetdlig i friga om virmebehandlingens letala aspekter dn de patogener som den ska
overvaka, men inte heller betydligt virmetéligare,

— ir relativt enkel att kvantifiera, identifiera och bekrifta, eller

ii-2) genom madtning av den minskade livsdugligheten/infektiviteten, under exponering, hos en vildefinierad
testorganism eller virus infort i utgdngsmaterialet i ett lampligt testorgan.

i) Valideringen i led ii ska visa att processen kan minska den totala risken pé foljande sitt:

— Vid termiska och kemiska processer uppnds en reduktion av Enterococcus faecalis med minst 5 log10 och en
reduktion av smittsam titer av virmetéliga virus, sisom parvovirus, med minst 3 log10, dd de identifieras som
en relevant fara.

— Vid kemiska processer uppnds dessutom en reduktion av resistenta parasiter, sisom dgg av Ascaris sp., med
minst 99,9 % (3 log10) livsdugliga stadier.
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iv) Utformandet av ett komplett kontrollprogram, inklusive forfaranden for Gvervakning av processen.

v) Atgirder som sikerstiller kontinuerlig dvervakning och uppfoljning av de relevanta processparametrar som fast-
stallts i kontrollprogrammet under driften av anldggningen.

Nirmare uppgifter om relevanta processparametrar som anvénds i en anliggning och om andra kritiska styrpunkter
ska registreras och bevaras sd att dgare, driftsansvariga eller deras foretradare och den behoriga myndigheten kan
overvaka driften pd anldggningen. Uppgifter om den process som godkénns enligt denna punkt ska pé begdran stillas
till kommissionens forfogande.

&

Representativa prover frin naturgddsel som tagits under eller omedelbart efter bearbetningen pé anliggningen for att
overvaka processen ska uppfylla foljande krav:

Escherichia coli n = 5,¢=5 m=0,M=1000i1g
eller
Enterococcaceae: n = 5, ¢ =5 m=0,M=1000i1¢g

och

Representativa prover fran naturgodsel som tagits under lagring eller vid uttag frdn lagren pa tillverkningsanldggningen
eller pa biogas- eller komposteringsanliggningen ska uppfylla foljande krav:

Salmonella: inga fynd i 25 ¢n=5¢=0,m=0,M=0

dar

n = antal prover som ska testas,

m = gransviarde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstillande om antalet bakterier i samtliga prover inte
Overstiger m,

M = maximivirde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstdllande om antalet bakterier i ett eller flera prover
ir M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pd mellan m och M och proverna trots detta kan godtas, forutsatt
att antalet bakterier i ovriga prover ar hogst m.

Bearbetad naturgddsel eller bearbetade naturgodselprodukter som inte uppfyller kraven i denna punkt ska betraktas
som obearbetat material.

e) De ska lagras pa ett sddant sitt att risken minimeras for att de efter bearbetning kontamineras eller drabbas av en
sekundar infektering eller blir fuktiga. De ska dérfor lagras i

i) vil tillslutna, isolerade silor eller andamalsenligt konstruerade lagerhallar, eller

i) val tillslutna forpackningar, sdsom plastpdsar eller storsickar.

KAPITEL II
KRAV FOR VISSA ORGANISKA GODNINGSMEDEL OCH JORDFORBATTRINGSMEDEL

Avsnitt 1

Villkor for framstillningen

1. Andra organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel dn naturgodsel, mag- och tarminnehdll, kompost, mjolk,
mjolkbaserade produkter, mjolkderivat, rdmjolk, rdmjolksprodukter och rotrest frdn omvandlingen av animaliska
biprodukter eller dirav framstillda produkter till biogas, ska framstillas

a) enligt bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) nar kategori 2-material anvinds som utgdngsmaterial,
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b) genom anvindning av bearbetat animaliskt protein som har framstillts av kategori 3-material i enlighet med kapitel
IT avsnitt 1 i bilaga X eller av material som har genomgitt ndgon annan behandling, om sddant material enligt den
hir forordningen fir anvindas for organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel, eller

¢) genom bearbetning med ndgon av metoderna 1-7 i kapitel III i bilaga IV, om kategori 3-material som inte anvinds
for framstillning av bearbetat animaliskt protein anvinds som utgdngsmaterial.

. Organiska godningsmedel och jordférbittringsmedel som bestdr av eller som har framstillts av kétt- och benmjol av

kategori 2-material eller av bearbetat animaliskt protein ska i en registrerad anliggning blandas med en tillrdcklig
minimiandel av en komponent som har godkints av den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir produkten ska
spridas pd mark, for att omdjliggora senare anvindning av blandningen for utfodring.

. Den behoriga myndigheten ska godkdnna den komponent som avses i punkt 2 enligt foljande:

a) Komponenten ska bestd av kalk, naturgodsel, urin, kompost eller rotrest frain omvandlingen av animaliska bipro-
dukter till biogas eller andra substanser, t.ex. mineralgddselmedel, som inte anvinds i foder och som gor det
omdjligt att senare anvinda blandningen for utfodring enligt god lantbrukspraxis.

b) Komponenten ska bestimmas utifrdn en bedomning av klimat- och markforhdllandena for anvindning av bland-
ningen som godningsmedel, av uppgifter om att komponenten gor blandningen illasmakande for djur eller att den
pd ndgot annat sitt kan forhindra att blandningen felaktigt anvinds for utfodring, och i enlighet med kraven i
unionens lagstiftning eller, i tillimpliga fall, nationell lagstiftning om miljoskydd betriffande skyddet av mark och
grundvatten.

Den behoriga myndigheten ska pd begidran stdlla forteckningen 6ver godkdnda komponenter till kommissionens och
de ovriga medlemsstaternas forfogande.

. Kraven i punkt 2 ska dock inte gilla for

a) organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel i siljfirdiga forpackningar pd hogst 50 kg for anvindning av
slutkonsument, eller

=

organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel i storsickar pa hogst 1 000 kg, om det pa dessa forpackningar
anges att de organiska godningsmedlen inte dr avsedda for spridning pd mark dit produktionsdjur har tilltrade,
under forutsittning att den behoriga myndigheten i den medlemsstat ddr det organiska godningsmedlet eller
jordforbattringsmedlet ska spridas har godkant anvindningen av sddana storsickar pa grundval av en bedomning
av sannolikheten for oavsedd anvindning av materialet pd jordbruksforetag med animalieproduktion eller pa mark
dit produktionsdjur har tilltrade.

. Producenter av organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel ska se till att patogener dekontamineras enligt

foljande innan produkterna slipps ut pd marknaden:

— Kapitel I i bilaga X ndr det géller bearbetat animaliskt protein eller produkter som framstillts av kategori 2- eller
kategori 3-material.

— Kapitel II avsnitt 3 i bilaga V nar det galler kompost och rotrest frin omvandlingen av animaliska biprodukter eller
didrav framstillda produkter till biogas.

Avsnitt 2

Lagring och transport

Organiska godningsmedel och jordforbdttringsmedel ska efter bearbetning eller omvandling lagras och transporteras
korrekt

a) i bulk under limpliga férhallanden som forhindrar kontaminering,

b) forpackade eller i storsickar, nir det giller organiska godningsmedel eller jordforbittringsmedel som ir avsedda for

forsiljning till slutanvindare, eller

¢) i lampliga lagringsutrymmen dit inga produktionsdjur har tilltride, ndr det géller lagring pa jordbruksforetag.
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BILAGA XII

MELLANPRODUKTER

Foljande villkor géller for import till och transitering genom unionen av mellanprodukter i enlighet med artikel 34.2 i
forordning (EG) nr 1069/2009:

1. Import och transitering av mellanprodukter ska tillitas under foljande forutsittningar:

a)

=

sk

De har framstillts av nigot av foljande material:

i) Annat kategori 3-material dn sddant som avses i artikel 10 ¢, n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009.
ii) Produkter fran de djur som avses i artikel 10 i, I och m i férordning (EG) nr 1069/2009.

iii) Blandningar av det material som avses i leden i och ii.

Mellanprodukter som ar avsedda for framstillning av medicintekniska produkter, medicintekniska produkter for in
vitro-diagnostik och laboratoriereagenser har framstillts av ndgot av foljande:

i) Material som uppfyller kriteriet i led a, med undantag for att de far hirrora fran djur som varit foremal for
illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i direktiv 96/22[EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.

ii) Det kategori 2-material som avses i artikel 9 f och h i férordning (EG) nr 1069/2009.
i) Blandningar av det material som avses i leden i och ii.

Mellanprodukter som dr avsedda for framstdllning av aktiva medicintekniska produkter for implantation, lakemedel
och veterindrmedicinska likemedel har framstillts av materialet i led b, om den behoriga myndigheten anser att
anvindningen ar beridttigad med hinsyn till skyddet for minniskors och djurs hilsa.

De kommer frén ett tredjeland som dr medlem i Varldsorganisationen for djurhilsa (OIE) enligt férteckningen i OIE
Bulletin.

De kommer frdn en anliggning som har registrerats eller godkints av den behoriga myndigheten i ett tredjeland
som avses i led d, i enlighet med villkoren i punkt 2.

Varje sindning atfoljs av forsikran av importéren som overensstimmer med forlagan till forsikran i kapitel 20 i
bilaga XV och som ska vara avfattat pd minst ett av de officiella spraken i den medlemsstat dir inspektionen vid
granskontrollstationen ska ske och i den mottagande medlemsstaten. Dessa medlemsstater far tillita andra sprdk
och krava officiella 6versdttningar av forsakringar pa dessa andra sprak.

Nar det galler material enligt led b kan importoren gentemot den behériga myndigheten visa att materialet
i) inte utgor ndgon risk for spridning av sjukdomar som kan 6verforas till manniskor eller djur, eller

ii) transporteras under forhallanden som férhindrar spridning av sjukdomar som kan overforas till manniskor eller
djur.

2. Den behoriga myndigheten i ett tredjeland far registrera eller godkdnna anldggningar enligt punkt 1 e under foljande
forutsittningar:

a)

Den driftansvariga for eller dgaren till anliggningen eller dennes foretridare

i) visar att anliggningen har limpliga anordningar for omvandling av det material som avses i punkt 1 a, b
respektive ¢, for att sikerstilla att de nodvindiga utformnings-, omvandlings- och framstillningsleden ér full-
stindiga,

i) infor och tillimpar rutiner for 6vervakning och kontroll av kritiska styrpunkter i de processer som anvinds,
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iii) registrerar de uppgifter som erhdllits i enlighet med led ii och sparar dessa i minst tvd ar sd att de kan limnas
till den behoriga myndigheten,

iv) informerar den behoriga myndigheten om eventuella tillgingliga uppgifter visar att det foreligger en allvarlig
risk for médnniskors eller djurs hilsa.

b) Den behoriga myndigheten i tredjelandet inspekterar anliggningen regelbundet och Gvervakar den i enlighet med
foljande villkor:

i) Inspektions- och tillsynsfrekvensen ska anpassas efter anliggningens storlek, typ av produkter som tillverkas,
riskbedomningar och de garantier som limnas, och inspektioner och tillsyn ska genomféras pa grundval av ett
kontrollsystem som inrdttats i enlighet med principerna for HACCP-systemet (faroanalys och kritiska styrpunk-
ter).

if

Om den behoriga myndighetens inspektioner visar att bestimmelserna i denna forordning inte efterlevs, ska den
behoriga myndigheten vidta limpliga atgarder.

i) Den behoriga myndigheten ska uppritta en forteckning 6ver anlidggningar som godkints eller registrerats i
enlighet med denna bilaga och ska tilldela varje anldggning ett officiellt nummer som identifierar anliggningen
med hdnsyn till den typ av verksamhet som bedrivs. Forteckningen och alla dndringar av den ska Gverlimnas
till den medlemsstat dar inspektionen vid granskontrollstationen ska ske och till den mottagande medlems-
staten.

3. Mellanprodukter som importeras till unionen ska kontrolleras vid granskontrollstationen i enlighet med artikel 4 i
direktiv 97/78[EG, och transporteras direkt fran granskontrollstationen antingen till

a) en registrerad anldggning for framstillning av de framstillda produkter som avses i artikel 33 i forordning (EG)
nr 1069/2009, dir mellanprodukterna ska blandas, anvindas for ytbehandling, sittas ihop, forpackas eller markas
innan de slipps ut pd marknaden eller tas i bruk i enlighet med den unionslagstiftning som ér tillimplig for den
framstdllda produkten, eller

b) en anldggning som har godkints for lagring av animaliska biprodukter enligt artikel 24.1 i i forordning (EG)
nr 1069/2009, varifrdn de endast far avsindas till en sadan anldggning som avses i led a for de anvindningar som
anges i led a.

4. Mellanprodukter som transiteras genom unionen ska transporteras i enlighet med artikel 11 i direktiv 97/78[EG.

5. Den officiella veterindren vid den berorda granskontrollstationen ska via Traces-systemet underritta den myndighet
som ansvarar for anliggningen pd bestimmelseorten om sindningen.

6. Den driftansvariga for eller dgaren till den mottagande anlidggningen eller dennes foretrddare, ska fora register i enlighet
med artikel 22 i forordning (EG) nr 1069/2009 och ska pd begdran ge den behoriga myndigheten sidana uppgifter
om inkop, forsiljning, anvindningar, lager och bortskaffande av 6verblivna mellanprodukter som 4r nédvindiga for att
kontrollera att bestimmelserna i denna forordning foljs.

7. Den behoriga myndigheten ska, i enlighet med direktiv 97/78[EG, se till att alla saindningar av mellanprodukter skickas
fran den medlemsstat ddr inspektionen vid granskontrollstationen ska ske till den mottagande anliggningen enligt
punkt 3, eller om det ror sig om transitering, till granskontrollstationen dir produkterna fors ut.

8. Den behoriga myndigheten ska regelbundet utfora dokumentkontroller for att forsikra sig om att de mangder av
mellanprodukter som importerats stimmer overens med de mangder som lagrats, anvénts, avsints eller bortskaffats, i
syfte att kontrollera att bestimmelserna i denna férordning foljs.

9. Nar det giller sindningar av mellanprodukter som transiteras ska de behoriga myndigheter som ansvarar for de
granskontrollstationer dir produkterna fors in respektive fors ut samarbeta efter behov for att sikerstilla att de
kontroller som utfors ar effektiva och att sindningarna kan sparas.
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BILAGA XIII
SALLSKAPSDJURSFODER OCH VISSA ANDRA FRAMSTALLDA PRODUKTER

KAPITEL 1
Allminna krav

Anldggningar for tillverkning av sillskapsdjursfoder och anldggningar som framstiller de framstillda produkter som avses
i denna bilaga ska ha limpliga anordningar for

a) lagring och behandling av inkommande material under forhdllanden som férhindrar att risker for manniskors och
djurs hilsa inf6rs,

b) bortskaffande av oanvinda animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som &terstar efter framstillning i
enlighet med den hidr forordningen, om inte det oanvinda materialet sinds for bearbetning eller bortskaffande till en
annan anldggning.

KAPITEL II
Sarskilda krav for sillskapsdjursfoder, inbegripet tuggben
1. Farskt sillskapsdjursfoder

Driftansvariga far endast tillverka farskt sillskapsdjursfoder av det kategori 3-material som avses i artikel 10 a och
artikel 10 b i och ii i forordning (EG) nr 1069/2009.

Farskt sillskapsdjursfoder ska forpackas i nya forpackningar som forhindrar lickage.

Under hela produktionskedjan fram till forsiljningsstillet ska lampliga atgirder vidtas for att forhindra kontaminering
av produkten.

2. Ravara for bearbetat sillskapsdjursfoder och for tuggben

Driftansvarig far endast tillverka bearbetat sillskapsdjursfoder och tuggben av
a) annat kategori 3-material 4n sidant som avses i artikel 10 n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009, och

b) ndr det giller importerat sillskapsdjurfoder eller sillskapsdjurfoder som framstillts av importerat material, av
kategori 1-material som bestdr av animaliska biprodukter som framstillts av djur som varit foremal for illegal
behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.

3. Bearbetat sillskapsdjursfoder

a) Helkonserverat sillskapsdjursfoder ska genomga virmebehandling till ett Fc-virde pd minst 3.
b) Annat bearbetat sillskapsdjursfoder dn helkonserverat sallskapsdjursfoder ska
i) genomga en virmebehandling dar alla delar av materialet i slutprodukten upphettas till minst 90 °C,
ii) genomgd en virmebehandling dir bestindsdelarna av animaliskt ursprung upphettas till minst 90 °C, eller
i) nar det galler foderrdvara av animaliskt ursprung uteslutande ha framstillts av

— animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter fran kott eller kottprodukter dir alla delar har
genomgdtt en virmebehandling och upphettats till minst 90 °C,

— foljande framstillda produkter som har framstillts i enlighet med kraven i denna f6rordning: mjolk och
mjolkbaserade produkter, gelatin, hydrolyserat protein, dggprodukter, kollagen, de blodprodukter som avses
i kapitel I avsnitt 2 i bilaga X, bearbetat animaliskt protein inklusive fiskmjol, utsmilt fett, fiskolja,
dikalciumfosfat, trikalciumfosfat eller aromatiska inilvsprodukter,

iv) om den behoriga myndigheten godkénner det, genomgé en behandling, sdsom torkning eller fermentering, som
sakerstiller att sillskapsdjursfodret inte medfor oacceptabla risker fér médnniskors och djurs hilsa,
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v) nir det giller de animaliska biprodukter som avses i artikel 10 1 och m i forordning (EG) nr 1069/2009 och

animaliska biprodukter frdn vattenlevande djur samt ryggradslosa vattenlevande och landlevande djur, och om
den behoriga myndigheten godkinner det, genomgd behandling som sikerstiller att sillskapsdjursfodret inte
medfor oacceptabla risker for ménniskors och djurs hilsa.

Efter framstdllningen ska alla forsiktighetsdtgdrder vidtas for att sikerstidlla att sddant bearbetat sillskapsdjurfoder
inte kontamineras.

Det bearbetade sillskapsdjurfodret ska forpackas i nya forpackningar.

4. Tuggben ska genomgd en behandling som ar tillrickligt effektiv for att forstora patogena organismer (inklusive
Salmonella).

Efter denna behandling ska alla forsiktighetsdtgarder vidtas for att sikerstilla att sddana tuggben inte kontamineras.

Tuggbenen ska forpackas i nya forpackningar.

5. Stickprover ska tas av tuggben och av annat bearbetat sillskapsdjursfoder dn helkonserverat sallskapsdjursfoder och
annat 4n sadant bearbetat sillskapsdjursfoder som har behandlats enligt punkt 3 b v vid framstillningen och/eller
under lagringen (fore avsindandet) for att sakerstilla att foljande krav uppfylls:

Salmonella: inga fynd i 25¢, n=5¢=0,m=0,M =0

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ = 2, m = 10, M = 300 i lg

dir

antal prover som ska testas,

gransvirde for antal bakterier; resultatet ska anses tillfredsstillande om antalet bakterier i samtliga prover inte
Overstiger m,

maximivirde for antal bakterier; resultatet ska anses icke tillfredsstillande om antalet bakterier i ett eller flera
prover dr M eller fler, och

antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pd mellan m och M och proverna trots detta ska godtas, forutsatt att
antalet bakterier i 6vriga prover dr hogst m.

6. Stickprover ska tas av farskt sillskapsdjursfoder vid framstallningen och/eller under lagringen (fére avsindandet) for att
sikerstilla att foljande krav uppfylls:

Salmonella: inga fynd i 25g,n=5,¢=0,m =0, M = 0

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ = 2, m = 10, M = 5000 i lg

dar

m =

antal prover som ska testas,

gransvirde for antal bakterier; resultatet ska anses tillfredsstillande om antalet bakterier i samtliga prover inte
Overstiger m,

maximivirde for antal bakterier; resultatet ska anses icke tillfredsstillande om antalet bakterier i ett eller flera
prover dr M eller fler, och

antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pd mellan m och M och proverna trots detta ska godtas, forutsatt att
antalet bakterier i Gvriga prover dr hogst m.

7. Slutpunkt for bearbetat sillskapsdjursfoder och tuggben

Foljande far slippas ut pd marknaden utan begrinsningar enligt denna forordning:
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a) Bearbetat sillskapsdjursfoder

i) som har tillverkats och forpackats i unionen i enlighet med punkt 3 och som har testats i enlighet med punkt

5, eller

ii) som vid en grinskontrollstation har genomgatt veterinirkontroll i enlighet med direktiv 97/78/EG.

b) Tuggben

i) som har tillverkats och forpackats i unionen i enlighet med punkt 4 och som har testats i enlighet med punkt

5, eller

ii) som vid en grinskontrollstation har genomgatt veterinirkontroll i enlighet med direktiv 97/78/EG.

1. Driftansvariga fir endast anvinda animaliska biprodukter som far anvindas som rdvara for bearbetat sillskapsdjurs-

KAPITEL III

Sdrskilda krav for aromatiska inidlvsprodukter for tillverkning av sillskapsdjursfoder

foder och tuggben enligt punkt 2 i kapitel I for framstillningen av flytande eller torkade framstillda produkter som
anvinds for att forbattra sillskapsdjursfodrets smaklighet.

2. De aromatiska indlvsprodukterna ska ha behandlats med en metod och enligt parametrar som sikerstiller att pro-

dukten uppfyller de mikrobiologiska kraven i kapitel Il punkt 5 i denna bilaga. Efter behandlingen ska alla forsiktig-
hetsdtgirder vidtas for att sikerstdlla att produkten inte kontamineras.

3. Slutprodukten ska

a) forpackas i nya eller steriliserade forpackningar, eller

b) transporteras i bulk i behallare eller andra transportmedel som fore anvidndningen har rengjorts noggrant och
desinficerats.

KAPITEL IV
Sidrskilda krav for blod och blodprodukter frén histdjur

Blod och blodprodukter frén histdjur for andra dndamdl dn utfodring far slippas ut p& marknaden pé f6ljande villkor:

1. Blod fér slippas ut pd marknaden for sddana dndamal under forutsittning att det har samlats in

a) fran histdjur som

i) vid besiktning péd insamlingsdagen inte visade ndgra kliniska tecken pd nigon av de anmilningspliktiga sjuk-

iii

=

domar som fortecknas i bilaga I till direktiv 2009/156/EG eller pa hastinfluensa, ekvin piroplasmos, rinopneu-
monit och ekvin virusarterit som fortecknas i artikel 1.2.3. punkt 4 i 2010 &rs upplaga av OIE:s Terrestrial
Animal Health Code,

i minst 30 dagar fore och under blodinsamlingen under veterinirs Gverinseende har hallits pa anldggningar som
inte var foremal for ett forbud i enlighet med artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG eller restriktioner i enlighet
med artikel 5 i det direktivet,

under de perioder som faststills i artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG inte hade kommit i kontakt med hastdjur
fran anldggningar som var foremadl for forbud som utfardats av djurhédlsoskil enligt den artikeln, och i minst 40
dagar fore och under blodinsamlingen inte hade kommit i kontakt med hastdjur frdn en medlemsstat eller ett
tredjeland som inte anses fritt frén afrikansk héstpest i enlighet med artikel 5.2 forsta stycket leden a och b i det
direktivet,
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b) under veterindrt overinseende antingen

i) 1 slakterier som registrerats eller godkints i enlighet med forordning (EG) nr 853/2004, eller

ii) i anldggningar som av den behoriga myndigheten godkénts for insamling av blod fran hastdjur for framstillning
av blodprodukter for andra dndamal dn utfodring, tilldelats ett godkdnnandenummer och star under myndig-
hetens tillsyn.

2. Blodprodukter fir slappas ut pd marknaden for sddana dndamdl under forutsittning att

a) alla forsiktighetsdtgdrder har vidtagits for att forhindra att blodprodukterna vid framstillning, hantering och for-
packning kontamineras med patogena agens,

b) blodprodukterna framstillts av blod som

i) antingen uppfyller villkoren i punkt 1 a, eller

ii) har genomgétt dtminstone ndgon av foljande behandlingar, foljt av ett effektivitetstest, for inaktivering av
eventuella patogener som fororsakar afrikansk histpest, alla typer av encefalomyelit hos hast, daribland vene-
zuelansk hastencefalomyelit, infektios anemi, vesikuldr stomatit och rots (Burkholderia mallei):

— Viarmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar.

— Bestrdlning med 25 kGy gammastrélar.

— Andring av pH-virdet till pH 5 i tvd timmar.

— Virmebehandling dir alla delar upphettats till minst 80 °C.

3. Blod och blodprodukter fran hastdjur ska vara forpackade i forseglade, ogenomtrangliga behallare, pa vilka godkan-
nandenummer for det slakteri eller den insamlingsanldggning som avses i punkt 1 b ska anges nir det giller blod fran
hastdjur.

KAPITEL V
Sirskilda krav f6r hudar och skinn fran hovdjur och dirav framstillda produkter
A. Anliggningar

Den behoriga myndigheten fir godkdnna anldggningar som hanterar hudar och skinn, inklusive kalkbehandlade hudar,
for att leverera material frdn putsning och spaltning av dessa hudar och skinn for framstillning av gelatin for foder,
organiska godningsmedel eller jordforbattringsmedel under f6ljande forutsittningar:

a) Anldggningen ska ha lagerlokaler med hért golv och slita viggar som dr latta att rengéra och desinficera samt vid
behov ha kylanlidggningar.

b) Lagerlokalerna ska héllas rena och i gott skick sd att révarorna inte riskerar att kontamineras.

¢) Om rdvaror som inte uppfyller kraven i detta kapitel lagras och/eller bearbetas i dessa lokaler, ska de héllas atskilda
fran ravaror som uppfyller kraven i detta kapitel under mottagning, lagring, bearbetning och avsindande.

d) Material fran putsning och spaltning av kalkbehandlade hudar ska genomga behandling som sikerstéller att de inte
langre medfor ndgra risker for ménniskors och djurs hilsa nidr de anvinds for framstéllning av

i) gelatin for foder, eller

i) organiska godningsmedel eller jordforbattringsmedel.
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B. Utslippande pd marknaden av animaliska biprodukter och av framstillda produkter

1. Obehandlade hudar och skinn far sldppas ut pd marknaden om de foljer hilsobestimmelserna for farskt kott enligt
direktiv 2002/99/EG.

2. Behandlade hudar och skinn fir sldppas ut pd marknaden under forutsittning att

a) de inte har kommit i kontakt med andra animaliska produkter eller levande djur som medfor risk for spridning
av allvarliga overforbara sjukdomar,

b) handelsdokumentet enligt kapitel III i bilaga VIII innehaller en forklaring om att alla forsiktighetsatgarder
vidtagits for att undvika kontaminering med patogena agens.

C. Slutpunkt for hudar och skinn

1. Hudar och skinn fran hovdjur som enligt ett beslut av en driftansvarig dr avsedda fér andra dndamél dn som
livsmedel och som uppfyller kraven i forordning (EG) nr 853/2004 for rdvaror for gelatin eller kollagen for
anvandning i livsmedel fir slippas ut pd marknaden utan begransningar enligt den hir férordningen.

2. Foljande behandlade hudar och skinn far slippas ut pd marknaden utan begrinsningar enligt denna forordning:

a) Hudar och skinn som har genomgitt fullstindig garvning.

b) Wet blue-lider.

¢) Picklade skinn.

d) Kalkbehandlade hudar (behandlade med kalk och en saltlosning vid pH 12-13 i minst atta timmar).

3. Genom undantag fran led C.2 fir den behoriga myndigheten kriva att sindningar av de behandlade hudar och
skinn som avses i punkt 2 ¢ och d atféljs av ett handelsdokument i enlighet med forlagan i kapitel Il punkt 6 i
bilaga VIII ndr dessa levereras till anliggningar som framstiller sillskapsdjursfoder, organiska godningsmedel eller
jordforbattringsmedel eller omvandlar detta material till biogas.

KAPITEL VI
Sirskilda krav for jakttroféer och andra prepareringar av djur

A. Bestimmelserna i detta kapitel pdverkar inte tillimpningen av de dtgirder for att skydda vilda djur som antagits i
enlighet med forordning (EG) nr 338/97.

B. Siker killa

Jakttroféer och andra prepareringar av djur, for vilka det giller att de animaliska biprodukterna for prepareringen har
genomgdtt en behandling eller presenteras i ett tillstind som inte medfor ndgra halsorisker, fir slappas ut pa mark-
naden under férutsittning att de hirror fran

a) andra djurarter 4n hovdjur, figlar och djur av klassen Insecta eller Arachnida, och

b) djur som harror fran ett omrade som inte omfattas av restriktioner till f6ljd av forekomst av allvarliga 6verforbara
sjukdomar som djur av de aktuella arterna dr mottagliga for.

C. Siker behandling

1. Jakttroféer och andra prepareringar av djur, for vilka det galler att de animaliska biprodukterna for prepareringen
har genomgétt en behandling eller presenteras i ett tillstind som inte medfor nigra hilsorisker, far slippas ut pd
marknaden under forutsittning att

a) de hdrrér fran hovdjur eller faglar som genomgétt sadan fullstindig taxidermi som gor det mojligt att forvara
dem i rumstemperatur,

b) det ror sig om montering av hovdjur eller figlar eller monterade delar av sddana djur,
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¢) har genomgétt en anatomisk preparering, sdsom plastination, eller

d) dr djur av klassen Insecta eller Arachnida som har genomgitt behandling, sdsom torkning, for att forhindra
spridning av sjukdomar som kan overforas till manniskor eller djur.

2. Andra jakttroféer och andra prepareringar 4n de som avses i leden B och C.1 och som kommer frin djur som
hdrror frén ett omrdde som omfattas av restriktioner till foljd av forekomst av allvarliga 6verforbara sjukdomar som
djur av de aktuella arterna 4r mottagliga for, far slippas ut pd marknaden under foljande forutsittningar:

a) Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestdr av ben, horn, hovar, klor eller tinder

i) har behandlats i kokande vatten till dess att allt material utom ben, horn, hovar, klor och tinder har
avlagsnats,

i) har desinficerats med en produkt som godkints av den behoriga myndigheten, sirskilt med viteperoxid om
det giller delar som bestdr av ben,

i) har omedelbart efter behandlingen forpackats, var for sig, i genomsynliga och tillslutna forpackningar i syfte
att undvika all senare kontaminering, och utan att komma i kontakt med ndgra andra produkter av
animaliskt ursprung som kan kontaminera dem, och

iv) de tfoljs av ett hilsointyg dir det intygas att villkoren i leden i, ii och iii uppfylls.
b) Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestdr av hudar eller skinn
i) har
— torkats,
— torr- eller vatsaltats i minst 14 dagar fore avsindandet, eller
— konserverats genom ndgon annan metod dn garvning,

i) har omedelbart efter behandlingen forpackats, var for sig, i genomsynliga och tillslutna férpackningar i syfte
att undvika all senare kontaminering, och utan att komma i kontakt med ngra andra produkter av
animaliskt ursprung som kan kontaminera dem, och

iii) de &tfoljs av ett handelsdokument eller ett hélsointyg ddr det intygas att villkoren i leden i och ii uppfylls.

KAPITEL VII
Sarskilda krav for ull, hir, svinborst, fjidrar, delar av fjidrar och dun
A. Ravara

1. Obehandlad ull, obehandlat har, obehandlade svinborst och obehandlade fjadrar, delar av fjadrar och dun ska vara
kategori 3-material enligt artikel 10 b iii, iv och v och artikel 10 h och n i férordning (EG) nr 1069/2009.

De ska vara sikert forpackade och torra.

Nar det giller obehandlade fjadrar, delar av fjadrar och dun som skickas direkt fran slakteriet till bearbetnings-
anldggningen fir den behoriga myndigheten dock medge undantag fran kravet pa att materialet ska vara torrt ndr
det transporteras pa dess territorium, under forutsittning att

a) alla nodvindiga atgirder vidtas for att undvika sjukdomsspridning,

b) transporten sker i vattentdta behdllare eller fordon som ska rengoras och desinficeras direkt efter varje anvind-
ning.
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2. Det ir inte tillatet att forflytta svinborst fran regioner dar afrikansk svinpest dr endemisk, utom om svinborsten har

a) kokats, firgats eller blekts, eller

b) genomgétt nigon annan typ av behandling som med sikerhet dodar patogena agens, forutsatt att bevis for detta
overlimnas i form av ett intyg frén den ansvariga veterindren p& ursprungsorten. Fabrikstvittning far inte anses
vara en behandling i denna mening.

3. Bestimmelserna i punkt 1 ska inte gilla prydnadsfjadrar eller andra fjadrar

a) som resande for med sig for privat bruk, eller

b) som sinds till privatpersoner och ir avsedda for icke-industriella dndamal.

B. Slutpunkt for ull och héar

Ull och har som har fabriktvittats och ull och hdr som har behandlats med en annan metod som sakerstiller att inga
oacceptabla risker kvarstdr, fir sldppas ut pd marknaden utan begransningar enligt denna férordning.

Medlemsstater far godkdnna att obehandlad ull och obehandlat hdr frdn jordbruksforetag eller anldggningar som har
registrerats enligt artikel 23 i forordning (EG) nr 1069/2009 eller godkants enligt artikel 24.1 i i samma forordning,
slipps ut pd marknaden pa deras territorium utan begransningar enligt den hir forordningen, om de ar 6vertygade om
att ullen och héret inte medfor nigra oacceptabla risker for minniskors och djurs hilsa.

C. Slutpunkt for fjadrar och dun

Fjddrar, delar av fjadrar och dun som har fabriktvittats och behandlats med varm dnga vid 100 °C i minst 30 minuter
far slippas ut pd marknaden utan begrinsningar enligt denna forordning.

KAPITEL VIII
Sidrskilda krav for pils
Slutpunkt

Pils som har torkats vid en omgivningstemperatur pd 18 °C i tvd dagar vid en luftfuktighet pd 55 % fér slippas ut pé
marknaden utan begrinsningar enligt denna forordning.

KAPITEL IX
Sirskilda krav for biprodukter frin biodling

Biprodukter frdn biodling som uteslutande 4r avsedda att anvindas inom biodling

1. fir inte komma frin ett omrdde for vilket forbud har utfirdats till foljd av férekomst av

a) amerikansk yngelrota (Paenibacillus larvae larvae), sivida inte den behoriga myndigheten har bedomt att risken dr
forsumbar och utfirdat ett sirskilt tillstdind som endast kan anvindas i medlemsstaten i friga samt vidtagit alla
nodvindiga dtgarder for att se till att sjukdomen inte sprids,

b) trakékvalster (Acarapis woodi (Rennie)), sdvida inte bestimmelseomrddet har fitt ytterligare garantier enligt
artikel 14.2 i direktiv 92/65/EEG,

¢) den lilla kupskalbaggen (Aethina tumida), eller

d) tropilaelapskvalster (Tropilaelaps spp.), och

2. ska uppfylla kraven i artikel 8 a i direktiv 92/65/EEG.
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KAPITEL X

Sirskilda krav for utsmilt fett frin kategori 1- eller kategori 2-material fér oleokemiska dndamal

. Utsmalt fett fran kategori 1- eller kategori 2-material som ar avsett for oleokemiska dndamdl ska framstillas genom

ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 i kapitel III i bilaga IV.

. Utsmilt fett frén idisslare ska renas pd ett sddant sdtt att den dterstdende totalhalten olosliga fororeningar inte

overstiger 0,15 viktprocent.

KAPITEL XI

Sirskilda krav for fettderivat

. Nagon av foljande processer far anvindas for att framstilla fettderivat av utsmalt fett fran kategori 1- och kategori 2-

material:

a) Transesterifiering eller hydrolys vid lagst 200 °C, under motsvarande lampligt tryck i 20 minuter (glycerol, fettsyror
och estrar).

b) Fortvilning med 12 M NaOH (glycerol och tvil)
i) genom en satsvis process vid 95 °C i tre timmar, eller
ii) genom en kontinuerlig process vid 140 °C, 2 bar (2 000 hPa) i dtta minuter.

¢) Hydrogenering vid 160 °C, 12 bar (12 000 hPa) i 20 minuter.

. Fettderivat som framstallts enligt detta kapitel far endast slippas ut pd marknaden

a) for andra anvindningar dn i foder, kosmetiska produkter och likemedel,

b) nir det giller fettderivat frdn kategori 1-material dessutom for andra anvindningar dn i organiska gédningsmedel
och jordforbattringsmedel.

KAPITEL XII

Sirskilda krav f6r horn och hornprodukter, utom hornmjol, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjsl, som

ar avsedda for framstillning av organiska godningsmedel eller jordférbittringsmedel

Horn och hornprodukter, utom hornmjol, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjél, som ir avsedda for framstall-
ning av organiska godningsmedel eller jordforbattringsmedel far slippas ut pa marknaden pé foljande villkor:

a)

De ska hidrrora fran djur som

i) antingen har slaktats i ett slakteri och fore slakt har genomgatt en veterindrbesiktning diar de befunnits vara
lampade for slakt for att anvindas som livsmedel enligt unionslagstiftningen, eller

ii) inte har visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som genom produkten skulle kunna overforas till manniskor eller
djur.

De ska ha genomgétt virmebehandling vid en kdrntemperatur pd minst 80 °C i en timme.
Hornen ska ha avldgsnats utan att hjarnskdlen oppnades.

Vid samtliga led av bearbetning, lagring och transport ska alla forsiktighetsatgarder ha vidtagits for att forhindra
korskontaminering.

De ska antingen ha forpackats i nya forpackningar eller behéllare, eller ha transporterats i fordon eller bulkbehallare
som desinficerats fore lastning med en produkt som godkints av den behériga myndigheten.

Forpackningarna eller behallarna ska
i) ha uppgift om typ av produkt (t.ex. horn, hornprodukter, hovar eller hovprodukter),

ii) vara mirkta med namn och adress pd den godkinda eller registrerade mottagande anlidggningen.
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BILAGA XIV

IMPORT, EXPORT OCH TRANSITERING

KAPITEL 1

SARSKILDA KRAV FOR IMPORT TILL OCH TRANSITERING GENOM UNIONEN AV KATEGORI 3-
MATERIAL OCH DARAV FRAMSTALLDA PRODUKTER FOR ANNAN ANVANDNING I FODERKEDJAN
AN FOR SALLSKAPSDJURSFODER ELLER FODER TILL PALSDJUR

Avsnitt 1

Foljande krav ska enligt artikel 41.1 a och 41.3 i férordning (EG) nr 1069/2009 gilla fér importerade sindningar av
kategori 3-material och dirav framstillda produkter f6r annan anvindning i foderkedjan 4n for sillskapsdjursfoder eller
foder till pdlsdjur och for sandningar av sidana material och produkter som transiteras:

a) De ska bestd av respektive ha framstillts av det kategori 3-material som avses i kolumnen "Rdvara” i tabell 1,
b) de ska uppfylla import- och transiteringsvillkoren i kolumnen "Import- och transiteringsvillkor” i tabell 1,
¢) de ska komma frin ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som fortecknas i kolumnen "Tredjelinder” i tabell 1, och

d) de ska under transporten till platsen for inforsel till unionen dir veterinirkontrollerna genomfors étfoljas av det
hilsointyg som avses i kolumnen “Intyg/forlagor till dokument” i tabell 1, eller

e) de ska uppvisas vid den plats for inforsel till unionen dir veterinirkontrollerna genomfors tfoljda av ett dokument
som overensstimmer med den forlaga som avses i kolumnen "Intyg[forlagor till dokument” i tabell 1.



Tabell 1

Révara (hanvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjelinder Intyg/forlagor till dokument
1 Bearbetat anima- Kategori 3-material enligt | a) Det bearbetade animaliska proteinet ska ha fram- | a) Bearbetat animaliskt protein utom fiskmjol: Kapitel 1 i bilaga XV.
liskt protein artikel 10 a, b, d, e, f, h, i, j, k, 1 stillts enligt kapitel II avsnitt 1 i bilaga X, och
och m.
De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II
b) det bearbetade animaliska proteinet ska uppfylla de till férordning (EU) nr 206/2010.
ytterligare kraven i avsnitt 2 i detta kapitel.
b) Fiskmjol:

De tredjeldnder som fortecknas i bilaga II till beslut

2006/766/EG.
2 Blodprodukter for | Kategori 3-material enligt | Blodprodukterna ska ha framstillts enligt kapitel 1I | a) Blodprodukter frén hovdjur: Kapitel 4(B) i bilaga XV.

foderrévara artikel 10 a och b i. avsnitt 2 i bilaga X.

De tredjelander eller delar av tredjelinder som for-

tecknas i del 1 i bilaga II till forordning (EU) nr

206/2010, frén vilka import av alla kategorier av

farskt kott frén respektive art dr tilldten.

b) Blodprodukter frdn andra arter:

De tredjelander som fortecknas i del 1 i bilaga 1I

till férordning (EU) nr 206/2010.
3 Utsmalt fett och a) Utsmalt fett utom fiskolja: Kate- | a) Det utsmilta fettet och fiskoljan ska ha framstillts | a) Utsmalt fett utom fiskolja: a) Utsmalt fett utom fisk-

fiskolja

gori 3-material enligt artikel 10
a, b d e f ghijochk

b) Fiskolja: Kategori 3-material en-
ligt artikel 10 e, f, i och j.

enligt kapitel II avsnitt 3 i bilaga X, och

b) det utsmalta fettet ska uppfylla de ytterligare kra-
ven i avsnitt 3 i detta kapitel.

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till forordning (EU) nr 206/2010.

Fiskolja:

De tredjeldnder som fortecknas i bilaga II till beslut
2006/766[EG.

olja:

Kapitel 10(A) i bilaga
XV.

b) Fiskolja:

Kapitel 9 i bilaga XV.

110T°T9C

[as ]

Surupn efpppyjo susuorun eysadoinyg
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Révara (hanvisning till bestimmelser i

artikel 10 a, b, d, e, f, g h, i, j
och k.

avsnitt 6 i bilaga X.

forordning (EU) nr 206/2010 samt f6ljande lander:
(KR) Sydkorea
(MY) Malaysia
(PK) Pakistan

(TW) Taiwan.

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjelinder Intyg/forlagor till dokument
4 Mjolk, mjolkbase- | a) Mjolk, mjolkbaserade produkter: | Mjolken, de mjolkbaserade produkterna, rdmjolken | a) Mjolk och mjolkbaserade produkter: a) Mjolk, mjolkbaserade
rade produkter och och rémjolksprodukterna ska uppfylla kraven i avsnitt produkter och mjolk-
mjolkderivat, ra- Kategori  3-material  enligt | 4 i detta kapitel. De godkinda tredjelinder som fortecknas i bilaga I derivat:
mjolk, rdmjolks- artikel 10 e, f och h. till férordning (EU) nr 605/2010.
produkter Kapitel 2(A) i bilaga
b) Ramjolk, rdmjolksprodukter: b) Ramjolk och rémjolksprodukter: XV.
Kategori 3-material frén levande De tredjelinder som fortecknas som godkanda i | b) Rdmjélk och rdmjolks-
djur som inte visade nigra tec- kolumn ”A” i bilaga I till forordning (EU) nr produkter:
ken pd sjukdomar som genom 605/2010.
ramjolk kan overforas till méin- Kapitel 2(B) i bilaga XV.
niskor eller djur.
5 Gelatin och hydro- | Kategori 3-material enligt | Gelatinet och det hydrolyserade proteinet ska ha fram- | a) De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II | a) Gelatin:
lyserat protein artikel 10 a, b, e, f, g i och j, | stillts enligt kapitel II avsnitt 5 i bilaga X. till forordning (EU) nr 206/2010 samt foljande
och nr det giller hydrolyserat pro- lander: Kapitel 11 i bilaga XV.
tein: kategori 3-material enligt
artikel 10 d, h och k. (KR) Sydkorea b) Hydrolyserat protein:
(MY) Malaysia Kapitel 12 i bilaga XV.
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
b) Gelatin och hydrolyserat protein fran fisk:
De tredjeldnder som fortecknas i bilaga II till beslut
2006/766/EG.
6 Dikalciumfosfat Kategori 3-material enligt | Dikalciumfosfatet ska ha framstillts enligt kapitel I | De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II till | Kapitel 12 i bilaga XV.

76/¥s 1
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Révara (hanvisning till bestimmelser i

Nr Produkt Erording (EG, nr 10692009 Import- och transiteringsvillkor Tredjelinder Intyg/forlagor till dokument
7 Trikalciumfosfat Kategori 3-material enligt | Trikalciumfosfatet ska ha framstillts enligt kapitel II | De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II till | Kapitel 12 i bilaga XV.
artikel 10 a, b, d, ¢, f, g h, i och k. | avsnitt 7 i bilaga X. forordning (EU) nr 206/2010 samt foljande linder:

(KR) Sydkorea
(MY) Malaysia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
8 Kollagen Kategori 3-material enligt | Kollagenet ska ha framstillts enligt kapitel II avsnitt 8 | De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II till | Kapitel 11 i bilaga XV.
artikel 10 a, b, ¢, f, g, i och j. i bilaga X. forordning (EU) nr 206/2010 samt foljande linder:
(KR) Sydkorea
(MY) Malaysia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
9 Aggprodukter Kategori 3-material enligt | Aggprodukterna ska ha framstillts enligt kapitel II | De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II till | Kapitel 15 i bilaga XV.

artikel 10 e, f och k ii.

avsnitt 9 i bilaga X.

forordning (EU) nr 206/2010 och de tredjelander eller
delar av tredjelander frin vilka medlemsstaterna tillater
import av farskt fjaderfakott, dgg och dggprodukter,
och som fortecknas i del 1 i bilaga I till forordning
(EG) nr 798/2008.

110T°T9C
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Avsnitt 2
Import av bearbetat animaliskt protein

Foljande krav ska gilla for import av bearbetat animaliskt protein:

1. Innan sindningar overgdr till fri omsattning inom unionen ska den behoriga myndigheten provta bearbetat animaliskt
protein fran importerade sindningar vid granskontrollstationen for att sikerstilla att de allménna kraven i kapitel I i
bilaga X uppfylls.

Den behoriga myndigheten ska

a) provta varje sindning av produkter som transporteras i bulk,

b) ta stickprover pd sindningar av produkter som forpackats pd den ursprungliga tillverkningsanldggningen.

2. Nir sex prover i f6ljd pa bulksindningar med ursprung i ett visst tredjeland 4r negativa far den behoriga myndigheten
genom undantag frin punkt 1 ta stickprover pa efterfoljande bulksindningar fran detta tredjeland.

Om ett av dessa stickprover visar sig vara positivt ska den behoriga myndighet som provtar underritta den behériga
myndigheten i ursprungstredjelandet, sd att den kan vidta lampliga dtgdrder for att ritta till situationen.

Den behériga myndigheten i ursprungstredjelandet ska underritta den provtagande behoriga myndigheten om dessa
atgarder.

Om ytterligare ett prov med samma ursprung ger positivt resultat ska den behoriga myndigheten vid granskontroll-
stationen provta varje sindning med samma ursprung, till dess att sex prover i foljd ter ger negativt utslag.

3. De behoriga myndigheterna ska i minst tre dr spara provtagningsresultaten frén alla sindningar som provtagits.

4. Om en sindning som importeras till unionen ger positivt resultat for Salmonella eller om den inte uppfyller de
mikrobiologiska kraven for Enterobacteriaceae i kapitel 1 i bilaga X, ska den antingen

a) hanteras i enlighet med forfarandet i artikel 17.2 a i direktiv 97/78[EG, eller

b) bearbetas pé nytt i en bearbetningsanlidggning eller dekontamineras genom en behandling som godkénts av den
behoriga myndigheten. Sindningen fir inte overgd till fri omsattning innan den har behandlats och undersokts
avseende Salmonella eller Enterobacteriaceae av den behoriga myndigheten med negativt resultat i enlighet med kapitel
I i bilaga X.

Avsnitt 3
Import av utsmalt fett

Foljande krav ska gilla for import av utsmalt fett:

Utsmilt fett ska

a) helt eller delvis ha framstillts av rdvara frdn svin och komma frdn ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som varit
fritt frin mul- och klovsjuka under de féregdende 24 manaderna och fritt fran klassisk svinpest och afrikansk svinpest
under de foregdende tolv méanaderna,

b) helt eller delvis ha framstillts av rdvara frin fjaderfd och komma fran ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som
varit fritt frin Newcastlesjuka och avidr influensa under de foregdende sex manaderna,

¢) helt eller delvis ha framstallts av rdvara frén idisslare och komma frén ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som
varit fritt frén mul- och klovsjuka under de foregdende 24 manaderna och fritt fran boskapspest under de foregdende
tolv méanaderna, eller
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d) ha genomgitt en av foljande virmebehandlingar om det har forekommit utbrott av nigon av sjukdomarna i leden a, b
och ¢ under den tidsperiod som anges i dessa led:

i) Vid minst 70 °C i minst 30 minuter, eller
i) vid minst 90 °C i minst 15 minuter.

Driftansvariga ska registrera matdata frén de kritiska styrpunkterna som ska sparas sa att dgaren, den driftansvariga
eller deras foretradare och, om sd krivs, den behoriga myndigheten kan 6vervaka driften vid anldggningen. De
uppgifter som ska registreras dr bla. partikelstorlek, kritisk temperatur och, i tillimpliga fall, absolut tid, tryckkurva,
matningshastighet for rdvara och recirkuleringsgraden for fett.

Avsnitt 4
Import av mj6lk, mjolkbaserade produkter, mj6lkderivat, rimjolk och ramjolksprodukter

A. Foljande krav ska gilla for import av mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat, rimjolk och rdmjolksprodukter:
1. Mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat ska

a) ha genomgatt minst en av behandlingarna i kapitel II avsnitt 4 del 1B punkterna 1.1, 1.2, 1.3 och 1.4 a i bilaga
X,

b) uppfylla villkoren i kapitel II avsnitt 4 del 1B punkterna 2 och 4 och, nir det giller vassle, del LB punkt 3 i
bilaga X.

2. Genom undantag fran kapitel II avsnitt 4 del 1B punkt 4 i bilaga X fir mjolk, mjolkbaserade produkter och
mjolkderivat importeras fran tredjeldnder for vilka det i kolumn "A” i bilaga I till férordning (EU) nr 605/2010
fortecknas att de godkints for detta, under forutsittning att mjolken, de mjolkbaserade produkterna eller mjolk-
derivatet har genomgdtt en enda ldgpastorisering (HTST) och

a) inte avsindes forran tidigast 21 dagar efter framstdllningen och under den perioden hade inget fall av mul- och
klovsjuka pavisats i det exporterande tredjelandet, eller

b) uppvisades vid en grinskontrollstation for inforsel till unionen tidigast 21 dagar efter framstillningen och under
den perioden hade inget fall av mul- och klovsjuka pévisats i det exporterande tredjelandet.

B. Foljande krav ska gilla for import av rdmjolk och rdmjolksprodukter:
1. Materialet har genomgétt en enda ldgpastorisering (HTST) och

a) avsindes inte forrdn tidigast 21 dagar efter framstillningen och under den perioden hade inte ndgot fall av mul-
och klovsjuka pévisats i det exporterande tredjelandet, eller

b) uppvisades vid en granskontrollstation for inforsel till unionen tidigast 21 dagar efter framstallningen och under
den perioden hade inte ndgot fall av mul- och klovsjuka pavisats i det exporterande tredjelandet.

2. Materialet har erhllits frin notkreatur som genomgatt regelbundna veterinirbesiktningar for att sikerstilla att
djuren kommer fran anldggningar dar alla notkreatursbesdttningar

a) antingen 4r erkdnda som officiellt tuberkulosfria och officiellt brucellosfria enligt definitionen i artikel 2.2 d och
fi direktiv 64/432[EEG eller inte omfattas av restriktioner enligt den nationella lagstiftningen avseende utrotning
av tuberkulos och brucellos i det tredjeland som rdmjolken hirror frdn, och

b) antingen dr erkdnda som officiellt fria frin enzootisk bovin leukos enligt definitionen i artikel 2.2 j i direktiv
64[432[EEG eller omfattas av ett officiellt system for bekimpning av enzootisk bovin leukos och varken kliniska
tecken eller resultat av laboratorietest har tytt pd forekomst av denna sjukdom hos besittningen under de
senaste tvd dren.

3. Efter avslutad bearbetning ska alla forsiktighetstgdrder ha vidtagits for att forhindra att rdmjolken eller rdmjolks-
produkterna kontamineras.
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4. Slutprodukten ska ha mirkts med uppgift om att den innehdller kategori 3-material och att den inte dr avsedd att
anviandas som livsmedel, och den ska ha

a) forpackats i nya behallare, eller

b) transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fore anvindningen hade rengjorts noggrant och
desinficerats.
KAPITEL II

SARSKILDA KRAV FOR IMPORT TILL OCH TRANSITERING GENOM UNIONEN AV KATEGORI 3-
MATERIAL OCH DARAV FRAMSTALLDA PRODUKTER FOR ANVANDNING UTANFOR FODERKEDJAN
FOR ANDRA PRODUKTIONSDJUR AN PALSDJUR

Avsnitt 1
Sirskilda krav

Foljande krav ska enligt artikel 41.1 a, 41.2 ¢ och 41.3 i férordning (EG) nr 1069/2009 gilla for importerade sandningar
av animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for produktionsdjur och
for sindningar av sddana produkter som transiteras:

a) De ska bestd av respektive ha framstillts av de animaliska biprodukter som avses i kolumnen "Rdvara” i tabell 2,
b) de ska uppfylla import- och transiteringsvillkoren i kolumnen "Import- och transiteringsvillkor” i tabell 2,
¢) de ska komma frdn ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som fortecknas i kolumnen "Tredjelinder” i tabell 2, och

d) de ska under transporten till platsen for inforsel till unionen dir veterinirkontrollerna genomfors atfoljas av det
hilsointyg eller eventuella andra dokument som avses i kolumnen “Intyg/forlagor till dokument” i tabell 2, eller

¢) de ska uppvisas vid den plats for inforsel till unionen dir veterindrkontrollerna genomfors tfoljda av ett dokument
som overensstimmer med den forlaga som avses i kolumnen "Intyg[forlagor till dokument” i tabell 2.



Tabell 2

Produkt

Révara (hanvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjelinder

Intyg/forlagor till dokument

Bearbetad natur-
godsel, produkter
som framstillts av
bearbetad natur-
godsel och guano
frdn fladdermoss

Kategori 2-material enligt artikel 9
a.

Den bearbetade naturgddseln, de produkter som
framstillts av bearbetad naturgddsel och guanon
fran fladdermoss ska ha framstillts enligt kapitel
I avsnitt 2 i bilaga XI.

De tredjeldnder som fortecknas i

a)

del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010,

b) bilaga I till beslut 2004/211/EG, eller

<)

del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008.

Kapitel 17 i bilaga XV.

Blodprodukter,
utom frén histdjur,
for framstéllning av
framstdllda pro-
dukter for anvind-
ning utanfor foder-
kedjan for produk-
tionsdjur

Kategori 1-material enligt artikel 8
¢ och d och kategori 3-material
enligt artikel 10 a, b, d och h.

Blodprodukterna ska ha framstallts enligt avsnitt 2.

Foljande tredjeldnder:

a)

=

Obehandlade blodprodukter fran hovdjur:

De tredjelinder eller delar av tredjelinder som for-
tecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr
206/2010, fran vilka import av firskt kott fran alla
arter av tama hovdjur ér tilliten, men endast under
den period som anges i kolumnerna 7 och 8 i den
delen.

Japan.

Obchandlade blodprodukter fran fjaderfd och an-
dra fagelarter:

De tredjelander eller delar av tredjelinder som for-
tecknas i del 1 i bilaga I till forordning (EG) nr
798/2008.

Japan.

Obchandlade blodprodukter fran andra djur:

De tredjelinder som fortecknas antingen i del 1 i
bilaga I till forordning (EU) nr 206/2010, i del 1 i

bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 eller i del
1 i bilaga I till férordning (EG) nr 119/2009.

Japan.

a) Obehandlade blodproduk-
ter:

Kapitel 4(C) i bilaga XV.
b) Behandlade blodprodukter:

Kapitel 4(D) i bilaga XV.
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Produkt

Révara (hanvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

d)

Behandlade blodprodukter frén alla arter:

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till forordning (EU) nr 206/2010, i del 1 i bilaga I
till forordning (EG) nr 798/2008 eller i del 1 i
bilaga I till forordning (EG) nr 119/2009.

Japan.

Blod och blodpro-
dukter frdn hist-

djur

Kategori 3-material enligt

artikel 10 a, b, d och h.

Blodet och blodprodukterna ska uppfylla kraven i
avsnitt 3.

Fo

a)

ljande tredjeldnder:

Blod som har samlats in i enlighet med kapitel IV
punkt 1 i bilaga XIII eller blodprodukter som har
framstéllts i enlighet med punkt 2 b i i det kapitlet:

De tredjelinder eller delar av tredjelinder som for-
tecknas i bilaga I till beslut 2004/211/EG, frén
vilka det ér tilldtet att importera héstdjur for avel
och bruksindamal.

Blodprodukter som har behandlats i enlighet med
kapitel IV punkt 2 b ii i bilaga XIII:

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till forordning (EU) nr 206/2010, frén vilka med-
lemsstaterna tilldter import av firskt kott av tama
hastdjur.

Kapitel 4(A) i bilaga XV.

Firska eller kylda
hudar och skinn

fran hovdjur

Kategori 3-material
artikel 10 a och 10 b iii.

enligt

Hudarna och skinnen ska uppfylla kraven i punk-
terna 1 och 4 i avsnitt 4.

Hudarna och skinnen kommer frén ett tredjeland eller,
vid regionalisering enligt unionens lagstiftning, fran en
del av ett tredjeland som fortecknas i del 1 i bilaga II
till férordning (EU) nr 206/2010, varifrdn medlems-
staterna tilldter import av farskt kott frin samma dju-
rart.

Kapitel 5(A) i bilaga XV.

86/¥S 1
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Révara (hanvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
5 Behandlade hudar | Kategori 3-material enligt | Hudarna och skinnen ska uppfylla kraven i punk- | a) Behandlade hudar och skinn frdn hovdjur: a) Andra behandlade hudar
och skinn fran artikel 10 a, 10 b i och iii samt | terna 2, 3 och 4 i avsnitt 4. och skinn dn de som upp-
hovdjur 10 n. fyller kraven i avsnitt 4
De tredjelinder eller delar av tredjelinder som for- punkt 2:
tecknas i del 1 i bilaga II till forordning (EU) nr
206/2010.
Kapitel 5(B) i bilaga XV.
b) Hudar och skinn frdn idisslare som ér avsedda att
avsandas till Europeiska unionen, och som i 21 | b) Hudar och skinn frén idiss-
dagar har héllits 4tskilda eller som kommer att lare och histdjur som ar
transporteras i 21 dagar utan avbrott fore impor- avsedda att avsindas till
ten: Europeiska unionen, och
som i 21 dagar har hallits
atskilda eller som kommer
Samtliga tredjelinder. att transporteras i 21 dagar
utan avbrott fore impor-
ten:
Den officiella forsikran i
kapitel 5(C) i bilaga XV.
¢) Behandlade hudar och

skinn frdn hovdjur som
uppfyller kraven i avsnitt
4 punkt 2:

Inget hilsointyg kravs.

110T°T9C

[as ]
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Révara (hanvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
6 Jakttroféer och an- | Kategori 2-material enligt artikel 9 | Jakttroféerna och de andra prepareringarna ska | a) Jakttroféer och andra prepareringar enligt avsnitt 5 | a) Jakttroféer enligt avsnitt 5
dra prepareringar | f som framstillts av vilda djur som | uppfylla kraven i avsnitt 5. punkt 2: punkt 2:
av djur inte misstinks vara smittade med
en sjukdom som kan &verforas Samtliga tredjeldnder. Kapitel 6(A) i bilaga XV.
till ménniskor eller djur, och kate-
gori 3-material enligt artikel 10 a, b) Jakttroféer och andra prepareringar enligt avsnitt 5 | b) Jakttroféer enligt avsnitt 5
10 b §, iii och v samt 10 n. punkt 3: punkt 3:
i) Jakttroféer fran faglar: Kapitel 6(B) i bilaga XV.
De tredjelander som fortecknas i del 11 bilaga I | ¢) Jakttroféer enligt avsnitt 5
till forordning (EC) nr 798/2008, frin vilka punkt 1:
medlemsstaterna tilldter import av firske fjader-
fakott samt foljande linder: Inget hilsointyg krivs.
(GL) Gronland
(TN) Tunisien.
i) Jakttroféer fran hovdjur:
De tredjelinder som fortecknas i respektive ko-
lumner for firskt kott frén hovdjur i del 1 i
bilaga I till forordning (EU) nr 206/2010, med
beaktande av eventuella restriktioner for farskt
kott som faststills i kolumnen "Sirskilda vill-
kor”.
7 Svinborst Kategori 3-material enligt | Svinborsten ska ha erhllits frin djur som harrér | a) Obehandlade svinborst: a) Om inget fall av afrikansk

artikel 10 b iv.

fran och som slaktats i ett slakteri i ursprungstred-
jelandet.

De tredjeldnder eller, vid regionalisering, de regio-
ner av ett tredjeland som fortecknas i del 1 i bilaga
II till férordning (EU) nr 206/2010 och som varit
fria frdn afrikansk svinpest under de senaste tolv
ménaderna fore import.

Behandlade svinborst:

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till férordning (EU) nr 206/2010 och som eventu-
ellt inte varit fria fran afrikansk svinpest under de
senaste tolv médnaderna fore import.

svinpest har foérekommit
under de senaste tolv ma-
naderna:

Kapitel 7(A) i bilaga XV.

Om ett eller fler fall av af-
rikansk svinpest har fore-
kommit under de senaste
tolv manaderna:

=

Kapitel 7(B) i bilaga XV.

001/+S 1
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Révara (hanvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument

8 Obechandlad ull Kategori 3-material enligt | Den obehandlade ullen och det obehandlade hdret | Samtliga tredjelander. For import av obehandlad ull
och obehandlat hér | artikel 10 h och n. ska och obehandlat har krivs

inget halsointyg.
a) vara sikert forpackade och torra, och
b) sindas direkt till en anliggning for framstall-
ning av framstdllda produkter for anviandning
utanfor foderkedjan eller en anlidggning for mel-
lanhantering, under forhallanden som foérhind-
rar spridning av patogena agens.

9 Behandlade fjadrar, | Kategori 3-material enligt | De behandlade fjddrarna och delarna av fjadrar ska | Samtliga tredjelander. For import av behandlade
delar av fjadrar och | artikel] 10 b v samt 10 h och n. | uppfylla kraven i avsnitt 6. fjddrar, delar av fjadrar och
dun dun krdvs inget halsointyg.

10 | Biprodukter frén Kategori 3-material enligt | a) Biprodukter fran biodling som &r avsedda att | a) Biprodukter frn biodling som &r avsedda att an- | a) Biprodukter fran biodling

biodling

artikel 10 e.

anvindas inom biodling, utom bivax i form
av bikaka:

i) Biprodukterna fran biodling har utsatts for
en temperatur pd — 12 °C eller lagre i minst
24 timmar, eller

ii) ndr det giller bivax har materialet bearbetats
i enlighet med ndgon av bearbetningsmeto-
derna 1-5 eller 7 i kapitel Il i bilaga IV
samt foradlats fore import.

Annat bivax dn bivax i form av bikaka for an-
dra dndamal 4n utfodring av produktionsdjur:
Bivaxet har forddlats eller bearbetats i enlighet
med ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller
7 i kapitel III i bilaga IV fére import.

vindas inom biodling:

De tredjelander som fortecknas i del 1 i bilaga 1I
till foérordning (EU) nr 206/2010 samt foljande
land:

(CM) Kamerun.

b) Bivax for andra dndamal 4n utfodring av produk-
tionsdjur:

Samtliga tredjeldnder.

som ir avsedda att anvin-
das inom biodling:

Kapitel 13 i bilaga XV.

b) Bivax for andra dndamal
an utfodring av produk-
tionsdjur:

Ett handelsdokument som
intygar forddlingen eller
bearbetningen.
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Révara (hanvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
11 | Ben och benpro- Kategori 3-material enligt | Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt 7. Samtliga tredjelander. Produkterna ska &tfoljas av
dukter (utom ben- | artikel 10 a, 10 b i och iii samt
mjol), horn och 10 e och h. a) ett handelsdokument enligt
hornprodukter avsnitt 7 punkt 2, och
(utom hornmjol)
samt hovar och b) en forsikran av importo-
hovprodukter ren enligt forlagan i kapitel
(utom hovmjol) for 16 i bilaga XV pa minst ett
annan anvéndr:ing av de officiella spriken i
dn som fod.erra— den medlemsstat dir sind-
vara, organiskt ningen forst fors in i unio-
godningsmedel el- nen och i den mottagande
ler jordforbatt- medlemsstaten.
ringsmedel
12 | Sillskapsdjursfoder, | a) Bearbetat  sillskapsdjursfoder | Sillskapsdjursfodret och tuggbenen ska ha fram- | a) Farskt sillskapsdjursfoder: a) Helkonserverat sillskaps-
inbegripet tuggben och tuggben: stillts i enlighet med kapitel II i bilaga XIIL djursfoder:
De tredjelander som fortecknas i del 1 i bilaga II
Material enligt artikel 35 a i och till forordning (EU) nr 206/2010 eller i bilaga I till Kapitel 3(A) i bilaga XV.
ii. forordning (EG) nr 798/2008, frin vilka medlems-
staterna tilliter import av farskt kott frin samma | b) Bearbetat  sillskapsdjurs-
b) Firske sillskapsdjursfoder: djurart och dir endast kott med ben tillats. foder utom helkonserverat
sillskapsdjursfoder:
Material enligt artikel 35 a iii. Fiskravara: De tredjelinder som fortecknas i bilaga
I till beslut 2006/766/EG. Kapitel 3(B) i bilaga XV.
b) Tuggben och annat sillskapsdjursfoder an farskt | ¢) Tuggben:

sillskapsdjursfoder:

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till forordning (EU) nr 206/2010 samt foljande
lander:

(P) Japan
(EC) Ecuador
(LK) Sri Lanka

(TW) Taiwan

&

Kapitel 3(C) i bilaga XV.
Farskt sillskapsdjursfoder:

Kapitel 3(D) i bilaga XV.

01/+s 1

[as ]
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Révara (hanvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
13 | Aromatiska inilvs- | Material enligt artikel 35 a. De aromatiska inilvsprodukterna ska ha framstillts | De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga I till | Kapitel 3(E) i bilaga XV.
produkter for till- i enlighet med kapitel III i bilaga XIIL forordning (EU) nr 206/2010, frén vilka medlemssta-
verkning av sill- terna tilliter import av farskt kott frdn samma djurart
skapsdjursfoder och dir endast kott med ben tillats.
Aromatiska indlvsprodukter av fiskrdvaror: De tredje-
lainder som fortecknas i bilaga 11 tll beslut
2006/766/EG.
14 | Animaliska bipro- | a) Kategori ~ 3-material  enligt | Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt 8. a) Animaliska biprodukter for tillverkning av sill- | a) Animaliska biprodukter for

dukter for tillverk-
ning av annat sill-
skapsdjursfoder dn
farskt sillskaps-
djursfoder och av
framstillda pro-
dukter for anvind-
ning utanfor foder-
kedjan

=

artikel 10 a—k.

Material for tillverkning av sall-
skapsdjursfoder: Kategori 1-ma-
terial enligt artikel 8 c.

Pils for tillverkning av fram-
stillda produkter: Kategori 3-
material enligt artikel 10 n.

skapsdjursfoder:

i) Animaliska biprodukter frin notkreatur, far,
getter, svin och hastdjur, savil produktionsdjur
som vilda djur:

De tredjeldnder eller delar av tredjelander som
fortecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU)
nr 206/2010, fran vilka import av farskt kott
avsett att anviandas som livsmedel ar tillaten.

ii) Révara fran fjaderfd inbegripet ratiter:

De tredjeldnder eller delar av tredjelinder fran
vilka medlemsstaterna tilliter import av farskt
fjaderfakott och som fortecknas i del 1 i bilaga
[ till forordning (EG) nr 798/2008.

iii) Rdvara fran fisk:

De tredjelinder som fortecknas i bilaga II till
beslut 2006/766/EG.

Révara fran andra vilda landlevande diggdjur
och vilda harar och kaniner:

iv]

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga
11 till forordning (EU) nr 206/2010 eller i del 1
i bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008.

tillverkning av  bearbetat
sillskapsdjursfoder:

Kapitel 3(F) i bilaga XV.

=

Animaliska biprodukter for
tillverkning av produkter
for anviandning utanfor fo-
derkedjan for produktions-
djur:

Kapitel 8 i bilaga XV.
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Produkt

Révara (hanvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

b) Animaliska biprodukter for tillverkning av likeme-

del:

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till férordning (EU) nr 206/2010, i del 1 i bilaga I
till forordning (EG) nr 798/2008 eller i del 1 i
bilaga I till férordning (EG) nr 119/2009 samt
foljande lander:

(JP) Japan
(PH) Filippinerna
(TW) Taiwan.

¢) Animaliska biprodukter for tillverkning av produk-
ter for anvandning utanfor foderkedjan for produk-
tionsdjur utom likemedel:

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till forordning (EU) nr 206/2010, frén vilka import
av farskt kott frdn respektive art ér tillaten, i del 1 i
bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008, i del 1 i
bilaga I till forordning (EG) nr 119/2009, eller nir
det giller material frdn fisk de tredjelinder som
fortecknas i bilaga 11 till beslut 2006/766/EG.

15

Animaliska bipro-
dukter for anvand-
ning som farskt

sallskapsdjursfoder

Kategori 3-material enligt
artikel 10 a och 10 b i och ii.

Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt 8.

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II till
forordning (EU) nr 206/2010, frin vilka medlemssta-
terna tilldter import av farskt kott frdn samma djurart
och dir endast kott med ben tillats.

Fiskrdvara: De tredjelinder som fortecknas i bilaga II
till beslut 2006/766/EG.

Kapitel 3(D) i bilaga XV.

16

Animaliska bipro-
dukter for anvind-
ning i foder till
palsdjur

Kategori 3-material enligt
artikel 10 a och 10 b i och ii.

Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt 8.

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II till
forordning (EU) nr 206/2010 eller i bilaga I till for-
ordning (EG) nr 798/2008, frin vilka medlemssta-
terna tillater import av farskt kott fran samma djurart
och dir endast kott med ben tillats.

Fiskrdvara: De tredjelinder som fortecknas i bilaga II
till beslut 2006/766/EG.

Kapitel 3(D) i bilaga XV.

ro1/¥s 1

[as ]
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Produkt

Révara (hanvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

17

Utsmalt fett for
vissa dndamal
utanfor foderked-
jan for produk-
tionsdjur

a) Material som dr avsett for fram-
stallning av biodiesel:

Kategori 1-, 2- och 3-material
enligt artiklarna 8, 9 och 10.

=5
=

Material som ar avsett for orga-
niska godningsmedel och jord-
forbattringsmedel:

Kategori ~ 2-material  enligt
artikel 9 ¢ och d och 9 f i
samt kategori 3-material enligt
artikel 10 utom led ¢ och p.

Material for andra dndamal:

(e}
-

Kategori ~ 1-material  enligt
artikel 8 b, ¢ och d, kategori
2-material enligt artikel 9 ¢
och d och 9 f i samt kategori
3-material enligt artikel 10
utom led ¢ och p.

Det utsmilta fettet ska uppfylla kraven i avsnitt 9.

De tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II till
forordning (EU) nr 206/2010, och ndr det galler fisk-
ravara de tredjelinder som fortecknas i bilaga II till

beslut 2006/766/EG.

Kapitel 10(B) i bilaga XV.

18

Fettderivat

Fettderivat for anvindning utan-
for foderkedjan for produk-
tionsdjur:

&

Kategori ~ 1-material  enligt
artikel 8 ¢ och d, kategori 2-
material enligt artikel 9 ¢ och
d och 9 fi samt kategori 3-ma-
terial enligt artikel 10 a, b, d, e,
f, g h, i joch k.

Fettderivatet ska uppfylla kraven i avsnitt 10.

Samtliga tredjelinder.

a) Fettderivat for anvindning
utanfor foderkedjan ~ for
produktionsdjur:

Kapitel 14(A) i bilaga XV.

=

Fettderivat for anvandning
som foder eller utanfor fo-
derkedjan f6r produktions-
djur:

Kapitel 14(B) i bilaga XV.
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Révara (hanvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
b) Fettderivat for anvindning som
foder eller utanfor foderkedjan:
Kategori ~ 3-material  enligt
artikel 10.
19 | Fotografiskt gelatin | Kategori 1-material enligt artikel | Det importerade fotografiska gelatinet ska uppfylla | Fotografiskt gelatin fir endast importeras fran ur- | Kapitel 19 i bilaga XV.
8 b och kategori 3-material enligt | kraven i avsnitt 11. sprungsanlaggningar i Forenta staterna och Japan
artikel 10. som godkints i enlighet med avsnitt 11.
20 | Horn och horn- Kategori 3-material enligt | Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt 12. Samtliga tredjelander. Kapitel 18 i bilaga XV.

produkter, utom
hornmjol, samt
hovar och hovpro-
dukter, utom hov-
mjol, for framstall-
ning av organiska
godningsmedel el-
ler jordforbatt-
ringsmedel

artikel 10 a, b, h och n.
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Avsnitt 2

Import av blod och blodprodukter, utom frin histdjur, for framstillning av framstillda produkter for
anvindning utanfor foderkedjan for produktionsdjur

Foljande krav ska gilla for import av blod och blodprodukter, utom frén hastdjur, for framstillning av framstillda
produkter for anvandning utanfor foderkedjan for produktionsdjur:

1. Blodprodukterna ska harrora frin en anldggning for framstillning av framstillda produkter for anvindning utanfor
foderkedjan for produktionsdjur, vilken uppfyller de sarskilda villkoren i denna forordning, eller frin insamlings-
anldggningen.

2. Det blod fran vilket blodprodukter for framstillda produkter f6r anvindning utanfor foderkedjan for produktionsdjur
framstills ska ha samlats in

a) i slakterier som godkints enligt unionslagstiftningen,
b) i slakterier som godkints och Gvervakas av den behériga myndigheten i tredjelandet, eller
¢) frdn levande djur i anldggningar som godkints och Gvervakas av den behoriga myndigheten i tredjelandet.

3.1. Blodprodukter for framstillning av framstillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for produktionsdjur
som harrér fran djur av ordningarna Artiodactyla, Perissodactyla och Proboscidea, inklusive korsningar av dessa, ska
uppfylla villkoren i antingen led a eller b:

a) Produkterna ska ha genomgétt ndgon av foljande behandlingar, vilket garanterar att de inte innehdller nigra
patogener av sjukdomarna i led b:

i) Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, foljt av ett effektivitetstest.
i) Bestrdlning med 25 kGy gammastrélar, foljt av ett effektivitetstest.
i) Varmebehandling dar hela materialet upphettas till minst 80 °C, foljt av ett effektivitetstest.

iv) Endast nér det ror sig om andra djur dn Suidae och Tayassuidac: Andring av pH-virdet till pH 5 under tvd
timmar, foljt av ett effektivitetstest.

b) Blodprodukter som inte har behandlats i enlighet med led a ska hirrora fran ett tredjeland eller en region

i) dir inget fall av boskapspest, peste des petits ruminants eller Rift Valleyfeber har registrerats de senaste tolv
ménaderna och ddr man inte har vaccinerat mot dessa sjukdomar pd minst tolv médnader,

i) ddr inget fall av mul- och klovsjuka har registrerats de senaste tolv mdnaderna och
— ddr man inte har vaccinerat mot denna sjukdom pd minst tolv ménader, eller

— ddr det i minst tolv ménader har genomforts officiellt kontrollerade vaccinationsprogram mot mul- och
klovsjuka hos tamdjur av notkreatur, 1 detta fall ska produkterna efter den veterinarkontroll som foreskrivs
i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet transporteras direkt till den
registrerade mottagande anlidggningen och alla forsiktighetsdtgarder, bland annat sikert bortskaffande av
avfall, och oanvint eller 6verblivet material, ska vidtas for att undvika risken for att sjukdomar sprids till
djur eller manniskor.

3.2. Nir det giller andra djur dn Suidae och Tayassuidae ska utover villkoren i punkt 3.1 b i och ii dven ett av foljande
villkor vara uppfyllt:

a) I ursprungstredjelandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikuldr stomatit och bltunga (inklusive fore-
komst av seropositiva djur) registrerats pd minst tolv manader och de mottagliga arterna har inte vaccinerats mot
dessa sjukdomar pd minst tolv manader.

b) Produkterna ska efter den veterindrkontroll som féreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i
artikel 8.4 i det direktivet transporteras direkt till den mottagande anliggningen och alla forsiktighetsdtgidrder,
bland annat sikert bortskaffande av avfall, och oanvint eller dverblivet material, ska vidtas for att undvika risken
for att sjukdomar sprids till djur eller ménniskor.
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3.3. Nir det giller Suidae och Tayassuidae giller utover det som foreskrivs i punkt 3.1 b i och ii att inget fall av vesikular
svinsjuka, klassisk svinpest eller afrikansk svinpest har registrerats i ursprungstredjelandet eller ursprungsregionen pa
minst tolv ménader, att man inte har vaccinerat mot dessa sjukdomar pd minst tolv manader och att ett av foljande
villkor ar uppfyllt:

a) I ursprungslandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikuldr stomatit (inklusive forekomst av seropositiva
djur) registrerats pd tolv manader och de mottagliga arterna har inte vaccinerats mot denna sjukdom pa minst
tolv manader.

b) Produkterna ska efter den veterindrkontroll som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i
artikel 8.4 i det direktivet transporteras direkt till den registrerade mottagande anldggningen och alla forsiktighets-
atgirder, bland annat sikert bortskaffande av avfall, och oanvint eller Gverblivet material, ska vidtas for att
undvika risken for att sjukdomar sprids till djur eller ménniskor.

4. Blodprodukter for framstallning av framstillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for produktionsdjur
som framstillts av fjaderfd och andra fagelarter ska uppfylla villkoren i antingen led a eller b:

a) Produkterna ska ha genomgitt nigon av foljande behandlingar, vilket garanterar att de inte innehdller nigra
patogener av sjukdomarna i led b:

i) Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, foljt av ett effektivitetstest.
i) Bestrdlning med 25 kGy gammastrélar, foljt av ett effektivitetstest.
i) Vdrmebehandling dir hela materialet upphettas till minst 70 °C, foljt av ett effektivitetstest.
b) Blodprodukter som inte har behandlats i enlighet med led a ska hdrrora frn ett tredjeland eller en region

i) som har varit fri/fritt frin Newcastlesjuka och hdgpatogen avidr influensa enligt forteckningen i 2010 ars
upplaga av OIE:s Terrestrial Animal Health Code,

ii) ddr man under de senaste tolv manaderna inte har vaccinerat mot aviir influensa,

iii) dar fjaderfdna eller de andra fagelarterna av vilka produkterna framstillts inte har vaccinerats mot Newcastle-
sjuka med vaccin som tillverkats av en typstam av Newcastlesjukevirus med hogre patogenitet dn lentogena
virusstammar.

Avsnitt 3
Import av blod och blodprodukter fran histdjur

Foljande krav ska gilla for import av blod och blodprodukter frén hastdjur:

1. Blodet ska uppfylla villkoren i punkt 1 a i kapitel IV i bilaga XIIl och ha samlats in under veterindrs overinseende
antingen i

a) slakterier
i) som godkants enligt férordning (EG) nr 853/2004, eller
ii) som godkints och stdr under tillsyn av den behoriga myndigheten i tredjelandet, eller

b) anldggningar som av tredjelandets behoriga myndighet godkints for insamling av blod fran hastdjur for framstall-
ning av blodprodukter for andra dndamal 4n utfodring, tilldelats ett godkdnnandenummer och stir under myn-
dighetens tillsyn.

2. Blodprodukterna ska uppfylla villkoren i kapitel IV punkt 2 i bilaga XIIL

De blodprodukter som avses i kapitel IV punkt 2 b i i bilaga XIII ska dessutom ha framstllts av blod som samlats in
fran hastdjur som i minst tre manader fore insamlingen, eller sedan fodseln om de ér yngre dn tre manader, har hallits
pa anldggningar under veterindrs Gverinseende i det tredjeland dér insamlingen sker, som under den perioden och
under blodinsamlingen har varit fritt frén
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a) afrikansk histpest i enlighet med artikel 5.2 forsta stycket leden a och b i direktiv 2009/156/EG,
b) venezuelansk histencefalomyelit de senaste tvd dren,
c) rots

i) i tre ar, eller

ii) i sex manader och djuren visade inga kliniska tecken pa rots (Burkholderia mallei) under besiktningen efter slakt i
det slakteri som avses i punkt 1 a, och besiktningen omfattade en noggrann undersokning av slemhinnorna i
luftroret, svalget, nishédlan och bihdlorna och deras forgreningar efter det att huvudet delats i medianplanet och
nasans skiljevagg tagits bort,

d) vesikuldr stomatit i sex manader nir det giller andra blodprodukter 4n serum.

3. Blodprodukter ska komma frdn en anliggning som godkants eller registrerats av den behoriga myndigheten i tred-
jelandet.

4. Blod och blodprodukter ska forpackas och markas i enlighet med kapitel IV punkt 3 i bilaga XIIL

Avsnitt 4
Import av hudar och skinn frin hovdjur

Foljande krav ska gilla for import av hudar och skinn fran hovdjur:
1. Firska eller kylda hudar och skinn fir importeras pa foljande villkor:

a) De kommer frén ett tredjeland som anges i den relevanta kolumnen pé rad 4 i tabell 2 i avsnitt 1 och som
beroende pé djurarten ifrdga

i) i minst tolv manader fore avsindandet har varit fritt frn foljande sjukdomar:
— Kklassisk svinpest,
— afrikansk svinpest, och
— boskapspest, och

ii) i minst tolv manader fore avsindandet har varit fritt frin mul- och klovsjuka och dir det under minst tolv
ménader fore avsindandet inte har vaccinerats mot sjukdomen.

b) De har erhéllits frin

i) djur som har vistats i ursprungstredjelandet i minst tre manader fore slakt eller sedan fédseln om de ér yngre dn
tre manader,

i) djur som kommer frin anldggningar dar det inte har férekommit nagot utbrott av mul- och klévsjuka under de
foregdende 30 dagarna och dir det inom en radie pd 10 km inte har forekommit nigot fall av mul- och
klovsjuka under 30 dagar, om det ror sig om hudar och skinn fran klovdjur,

iii) djur som kommer fran anldggningar ddr det inte har férekommit ndgot utbrott av vesikuldr svinsjuka under de
senaste 30 dagarna och inget fall av klassisk eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna, och dir det
inom en radie pd 10 km inte har forekommit nagot fall av dessa sjukdomar pd 30 dagar, om det ror sig om
hudar och skinn fran svin, eller

iv) djur som besiktigades pd slakteriet inom 24 timmar fore slakt och som inte visade ndgra tecken pa mul- och
klovsjuka, boskapspest, klassisk svinpest, afrikansk svinpest eller vesikuldr svinsjuka.

o) Alla forsiktighetsatgdrder har vidtagits for att undvika dterkontaminering med patogena agens.
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2. Behandlade hudar och skinn enligt kapitel V.C.2 i bilaga XIII fir importeras utan begransningar.
3. Andra behandlade hudar och skinn far importeras om
a) de antingen kommer frin

i) ett tredjeland eller, vid regionalisering enligt unionens lagstiftning, frén en del av ett tredjeland, som har
upptagits pa forteckningen i led a i kolumnen "Tredjelinder” pa rad 5 i tabell 2 i avsnitt 1, och frén vilket
import av farskt kott frdn de motsvarande arterna ar tilliten, och de har behandlats i enlighet med punkt 28 a,
b och c i bilaga I,

ii) ett tredjeland som har upptagits pd forteckningen i led a i den relevanta kolumnen pa rad 5 i tabell 2 i avsnitt
1, och de har behandlats i enlighet med punkt 28 c eller d i bilaga I, eller

iii) héstdjur eller idisslare frn ett tredjeland som har upptagits i forteckningen i led b i kolumnen "Tredjelinder” pa
rad 5 i tabell 2 i avsnitt 1, och de har behandlats i enlighet med punkt 28 a, b och ¢ i bilaga I och efter
behandling hallits 4tskilda i minst 21 dagar, och

b) de har behandlats i enlighet med punkt 28 b eller ¢ i bilaga I och har héllits atskilda efter behandlingen under
transport i minst 14 dagar fore import nir det giller behandlingen i punkt 28 b eller i minst sju dagar fore import
ndr det giller behandlingen i punkt 28 ¢, och det hilsointyg som étfoljer sindningen intygar en sddan behandling
och hur lang tid transporten tog, om det ror sig om saltade hudar och skinn som transporteras med fartyg.

4. Firska, kylda eller behandlade hudar och skinn av hovdjur ska importeras i behéllare, vagfordon, jirnvagsvagnar eller
balar som forseglats under ansvar av den behériga myndigheten i det avsindande tredjelandet.

Avsnitt 5
Import av jakttroféer och andra prepareringar av djur

Foljande krav ska gilla for import av jakttroféer och andra prepareringar av djur:

1. Jakttroféer och andra prepareringar av djur som uppfyller villkoren i kapitel VI.B och VI.C.1 i bilaga XIII fir importeras
utan begransningar.

2. Behandlade jakttroféer eller andra prepareringar av figlar och hovdjur som endast bestdr av ben, horn, hovar, klor,
tander, hudar eller skinn fran tredjelander far importeras om de uppfyller kraven i kapitel VI.C.1 a, VL.C.2 a i-iii och
VI.C.2 b i och ii i bilaga XIIL

Nir det giller torr- eller vatsaltade skinn som transporteras med fartyg behover dock skinnen inte saltas i 14 dagar
fore avsindandet forutsatt att de saltas i 14 dagar fore import.

3. Jakttroféer eller andra prepareringar av figlar och hovdjur som bestir av hela anatomiska delar och som inte har
genomgétt nigon form av behandling fir importeras om

a) de kommer fran djur som hirror frn ett omride som inte omfattas av restriktioner till f6ljd av forekomst av
allvarliga 6verforbara sjukdomar som djur av de berorda arterna dr mottagliga for,

b) de forpackats var for sig, i genomsynliga och tillslutna forpackningar i syfte att undvika all senare kontaminering,
och utan att komma i kontakt med ndgra andra produkter av animaliskt ursprung som skulle kunna kontaminera
dem.

Avsnitt 6
Import av behandlade fjidrar, delar av fjidrar och dun

Behandlade fjddrar, delar av fjadrar och dun fir importeras

a) om det ror sig om bearbetade dekorationsfjidrar, bearbetade fjadrar som medfors av resande for privat bruk eller
sandningar av bearbetade fjadrar eller dun som sints till privatpersoner for icke-industriella andamdl, eller

b) om de atfoljs av ett handelsdokument, dir det anges att fjadrarna och delarna av fjadrar eller dunen har behandlats
med &nga eller med nigon annan metod som sikerstaller att inga oacceptabla risker kvarstér, och ir sikert forpackade
och torra, och
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¢) om de sinds till en registrerad anldggning for att tvittas och behandlas med varm &nga vid 100 °C i minst 30 minuter,
sdvida det inte i handelsdokumentet anges att sidan behandling redan har skett.

Avsnitt 7

Import av ben och benprodukter (utom benm;jol), horn och hornprodukter (utom hornmjél) samt hovar och
hovprodukter (utom hovmjol) som &r avsedda fo6r annan anvindning 4n som foderrdvara, organiskt
g6dningsmedel eller jordforbittringsmedel

1. Ben och benprodukter (utom benmjol), horn och hornprodukter (utom hornmjol) samt hovar och hovprodukter
(utom hovmjol) far importeras for framstillning av framstillda produkter fér anvandning utanfor foderkedjan om

a) produkterna har torkats fore export till unionen, och de inte ar kylda eller djupfrysta,

b) produkterna enbart transporteras land- och sjovdgen fran ursprungstredjelandet och direkt till en granskontroll-
station for inforsel till unionen och inte lastas om i ndgon hamn eller pd nagon plats utanfér unionen,

¢) produkterna har fraktats direkt till den registrerade mottagande anliggningen efter de dokumentkontroller som
foreskrivs i direktiv 97/78/EG.

2. Varje sandning ska atfoljas av ett handelsdokument som har stimplats av den behoriga myndighet som utévar tillsyn
over ursprungsanliggningen och som innehéller foljande uppgifter:

a) Ursprungstredjeland.
b) Produktionsanldggningens namn.

¢) Produkttyp (torkade ben/torkade benprodukter/torkade horn/torkade hornprodukter/torkade hovar/torkade hovpro-
dukter).

d) Bekriftelse av att produkten har
i) framstillts av friska djur som slaktats i ett slakteri,
i) torkats i 42 dagar vid en genomsnittstemperatur pd minst 20 °C,
iii) upphettats i en timme till en kidrntemperatur pd minst 80 °C fore torkning,
iv) foraskats i en timme till en kdrntemperatur pd minst 800 °C fore torkning,
v) surgjorts sd att pH har varit lagre dn 6 i hela materialet under minst en timme fore torkning, och

att den inte i ndgot led dr avsedd att skickas vidare for anvindning som livsmedel, foderrdvara, organiskt godnings-
medel eller jordforbattringsmedel.

3. D4 materialet avsinds till unionen ska det vara inneslutet i forseglade behéllare eller fordon eller transporteras i bulk
pd ett fartyg.

Om det transporteras i behdllare ska dessa, liksom alla atfoljande dokument, vara mirkta med den registrerade
mottagande anlidggningens namn och adress.

4. Efter de veterindrkontroller som féreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet
ska materialet transporteras direkt till den registrerade mottagande anldggningen.

Avsnitt 8

Import av animaliska biprodukter for tillverkning av foder for pilsdjur, annat sillskapsdjursfoder in firske
sillskapsdjursfoder och dirav framstillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for produktionsdjur

Animaliska biprodukter som ir avsedda for tillverkning av foder for palsdjur, annat sillskapsdjursfoder dn farske sill-
skapsdjursfoder och for framstillda produkter for anvindning utanfér foderkedjan for produktionsdjur fir importeras
under foljande forutsittningar:

1. De animaliska biprodukterna har djupfrysts pa ursprungsanldggningen eller har konserverats i enlighet med unions-
lagstiftningen s& att de inte forstors under tiden mellan avsindandet och leveransen till den mottagande anligg-
ningen.
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5.1.

5.2.

5.3.

De animaliska biprodukterna har omfattats av alla forsiktighetsitgdrder for att forhindra kontaminering med pato-
gena agens.

De animaliska biprodukterna har forpackats i nya forpackningar som forhindrar lickage eller i forpackningar som
har rengjorts och desinficerats fore anvindningen.

Efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det
direktivet transporteras de animaliska biprodukterna direkt till antingen

a) en anldggning for tillverkning av sillskapsdjursfoder eller en registrerad mottagande anldggning som har garan-
terat att de animaliska biprodukterna endast kommer att anvindas for framstillning av de produkter for vilka den
har registrerats respektive godkénts, om s krivs pd det sdtt som angetts av den berdrda myndigheten, och att de
inte kommer att limna anldggningen i obehandlat skick, utom for direkt bortskaffande,

b) en anliggning som har godkints i enlighet med artikel 24.1 h i forordning (EG) nr 1069/2009,

¢) en registrerad anvindare eller uppsamlingscentral som har garanterat att de animaliska biprodukterna endast
kommer att anvandas for godkinda dndamal, om sd kravs pa det sitt som angetts av den berorda myndigheten,
eller

d) en anldggning som har godkints i enlighet med artikel 24.1 a i forordning (EG) nr 1069/2009.
For réavara for tillverkning av sillskapsdjursfoder enligt artikel 35 a ii i forordning (EG) nr 1069/2009 galler foljande:

a) Det ska mirkas i tredjelandet innan det fors in i unionen med ett kryss av trakol eller aktivt kol i flytande form
pa alla yttersidor av varje fryst parti, eller om rédvaran transporteras pé lastpallar som inte delas upp pé enskilda
sindningar under transporten till den mottagande anldggningen for tillverkning av sillskapsdjursfoder, pé alla
yttersidor av varje lastpall pa ett sddant sitt att markningen ticker minst 70 % av det frysta partiets diagonala
langd och dr minst 10 cm brett.

b) Om det inte ar fryst ska det mirkas i tredjelandet innan det fors in i unionen genom besprutning med trikol i
flytande form eller med trikolspulver pa ett sddant sitt att trakolet tydligt syns pd materialet.

¢) Det ska transporteras direkt till
i) den mottagande anliggningen for tillverkning av sillskapsdjursfoder enligt punkt 4 a, eller

ii) en mottagande anldggning som har godkants i enlighet med artikel 24.1 h i férordning (EG) nr 1069/2009
enligt punkt 4 b i detta avsnitt och darifran direkt till den anldggning for tillverkning av sillskapsdjursfoder
som avses i led i, under forutsittning att den mottagande anldggningen

— endast hanterar material som omfattas av punkt 5,1, eller

— endast hanterar material som ar avsett for en sddan anldggning for tillverkning av sallskapsdjursfoder som
avses i led i.

d) Det far endast behandlas for att avligsna den mirkning som foreskrivs i leden a och b i den mottagande
anldggningen for tillverkning av sillskapsdjursfoder och endast omedelbart innan materialet anvinds for till-
verkning av sillskapsdjursfoder i enlighet med villkoren for sallskapsdjursfoder som framstallts av kategori 3-
material i kapitel IT i bilaga XIIL

Nir det giller sindningar som bestar av rivara som behandlats enligt punkt 5.1 och annan obehandlad révara ska
alla révaror i sindningen mdrkas enligt punkt 5.1 a och b.

Mirkningen i punkterna 5.1 a och b och 5.2 ska forbli synlig frin avsindandet till leveransen till den mottagande
anldggningen for tillverkning av sillskapsdjursfoder.

I den mottagande anldggningen for tillverkning av sallskapsdjursfoder ska rdvara for framstallning av sallskapsdjurs-
foder enligt artikel 35 a ii i forordning (EG) nr 1069/2009 lagras fore framstillningen, anvindas och bortskaffas
under forhédllanden som den behoriga myndigheten godkant, sa att offentliga kontroller av de méingder material som
tagits emot, anvénts for framstillningen och bortskaffats i tillimpliga fall kan genomféras.

Den behériga myndigheten fér tillita den driftansvariga for anldggningen for tillverkning av sillskapsdjursfoder att
lagra sddant material tillsammans med kategori 3-material.
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Avsnitt 9
Import av utsmilt fett for vissa dndamdl f6r anvindning utanfor foderkedjan for produktionsdjur

Utsmilt fett som inte dr avsett for framstillning av foder for produktionsdjur eller tillverkning av kosmetiska produkter,
lakemedel eller medicintekniska produkter fir importeras under foljande forutsittningar:

a) De har framstillts av

i) animaliska biprodukter enligt artiklarna 8, 9 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 om det ror sig om material
som 4dr avsett for framstillning av biodiesel,

ii) kategori 2-material enligt artikel 9 ¢, d och f i i forordning (EG) nr 1069/2009 eller kategori 3-material utom det
material som avses i artikel 10 ¢ och p i férordning (EG) nr 1069/2009, om det ror sig om material som ar avsett
for framstillning av organiska godningsmedel och jordférbattringsmedel,

iii) kategori 1-material enligt artikel 8 b, ¢ och d i foérordning (EG) nr 1069/2009, kategori 2-material enligt artikel 9
¢, d och fii forordning (EG) nr 1069/2009 eller kategori 3-material utom det material som avses i artikel 10 ¢
och p i forordning (EG) nr 1069/2009, om det ror sig om 6vrigt material.

=

De har bearbetats genom bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) eller enligt en av de andra bearbetningsmetoderna i
kapitel III i bilaga IV.

¢) Om det ror sig om fett frin idisslare har olosliga fororeningar avligsnats, sd att de hogst utgér 0,15 viktprocent.

R

De har mirkts fore avsandandet till unionen sd att den lagsta koncentration GTH som anges i kapitel V punkt 1 b i
bilaga VIII uppnas.

¢) Efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet
ska det utsmilta fettet transporteras direkt till den registrerade mottagande anliggningen under forhdllanden som
forhindrar kontaminering.

f) De har mirkts med en etikett pd forpackningen eller behllaren med paskriften "E] AVSETT ATT ANVANDAS SOM
LIVSMEDEL ELLER FODER”.

Avsnitt 10
Import av fettderivat

1. Fettderivat far importeras om det i det hidlsointyg som atfoljer sindningen intygas
a) om fettderivaten kommer fran kategori 1-, 2- eller 3-material,
b) att produkterna nir det giller fettderivat som framstallts av kategori 2-material

i) har framstillts genom en metod som atminstone uppfyller kraven for nigon av processerna i kapitel XI punkt 1
i bilaga XIII, och

ii) endast ska anvindas i organiska godningsmedel eller jordforbittringsmedel eller f6r annan anvindning utanfor
foderkedjan for produktionsdjur, utom i kosmetiska produkter, likemedel och medicintekniska produkter,

¢) att de inte fir anvindas i organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel, kosmetiska produkter, likemedel och
medicintekniska produkter, om det ror sig om fettderivat som framstillts av kategori 1-material. De far dock
anvandas for andra dndamaél utanfor foderkedjan for produktionsdjur.

2. Det hilsointyg som avses i punkt 1 ska limnas till den behoriga myndigheten vid grinskontrollstationen péd den plats
dir varorna forst fors in i unionen och en kopia ska sedan 4tfolja sindningen tills den ndr den mottagande anligg-
ningen.

3. Efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet
ska fettderivat transporteras direkt till den registrerade mottagande anldggningen.
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Avsnitt 11

Import av fotografiskt gelatin

1. Gelatin som har framstillts av material som innehaller ryggrad fran nétkreatur som ar kategori 1-material enligt
artikel 8 b i forordning (EG) nr 1069/2009 och som ir avsett for fotoindustrin (fotografiskt gelatin) far importeras
under forutsittning att det fotografiska gelatinet

a) hirror frén en av ursprungsanliggningarna i tabell 3,

b) har framstillts i enlighet med punkt 6,

¢) importeras via en av de granskontrollstationer dar varan forst fors in i unionen som anges i tabell 3, och

d) dr avsett for framstillning i en godkind fabrik for fotografiskt material som anges i tabell 3.

Tabell 3

Import av fotografiskt gelatin

Tredjeland som ér
ursprungsland

Ursprungsanliggning

Mottagande medlemsstat

Grinskontrollstation dar
varan forst fors in i

Godkinda fabriker for
fotografiskt material

unionen
Japan Nitta Gelatin Inc., Nederldnderna Rotterdam FujifilmEurope B.V.,
2-22 Futamata Oudenstaart 1,
Yao-City, Osaka 5047 TK Tilburg,
581-0024 Japan Nederldnderna
Jellie Co. Ltd.
7-1, Wakabayashi 2-
Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-City,
Miyagi,
982 Japan
NIPPI Inc. Gelatine
Division
1 Yumizawa-Cho
Fujinomiya City Shi-
zuoka
418-0073 Japan
Nitta Gelatin Inc., Forenade kungariket | Liverpool Kodak Ltd.
2-22 Futamata Felixstowe Headstone Drive,
Yao-City, Osaka Heathrow Harrow, Middlesex,
581-0024 Japan HA4 4TY,
Forenade kungariket
Tjeckien Hamburg FOMA Bohemia spol. SRO
Jana Krusinky
1604
501 04 Hradec Krdlove,
Tjeckien
Forenta staterna | Eastman Gelatine Forenade kungariket | Liverpool Kodak Ltd.
Corporation, Felixstowe Headstone Drive,
227 Washington Heathrow Harrow, Middlesex,
Street, HA4 4TY,
Peabody, Forenade kungariket
MA, 01960 USA
Gelita North Ame- Tjeckien Hamburg FOMA Bohemia spol. SRO

rica,

2445 Port Neal In-
dustrial Road
Sergeant Bluff,
Iowa, 51054 USA

Jana Krusinky

1604

501 04 Hradec Kralove,
Tjeckien
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. Nir det fotografiska gelatinet har forts in i den mottagande medlemsstaten far den inte goras till foremal for handel

mellan medlemsstater utan endast anvdndas i den godkdnda fabriken for fotografiskt material i den mottagande
medlemsstaten och endast for framstillning av fotografiskt material.

. Efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet

ska det fotografiska gelatinet transporteras direkt till den godkdnda mottagande fabriken for fotografiskt material.

. Den transport som avses i punkt 3 ska ske i fordon eller behdllare i vilka det fotografiska gelatinet ar fysiskt tskilt frin

produkter som dr avsedda att anvindas som livsmedel eller foder.

. I den godkinda mottagande fabriken for fotografiskt material ska den driftansvariga sikerstilla att eventuellt verblivet

material eller restprodukter av fotografiskt gelatin och annat avfall hirav

a) under tillfredsstillande hygieniska forhdllanden transporteras i fordon i forseglade, lickagefria behdllare som markts
med paskriften "Endast for bortskaffande”.

b) bortskaffas i enlighet med artikel 12 a i i forordning (EG) nr 1069/2009 eller exporteras till ursprungstredjelandet i
enlighet med férordning (EG) nr 1013/2006.

. Fotografiskt gelatin ska framkallas enligt foljande krav:

a) Fotografiskt gelatin far endast framstillas i anldggningar som inte framstaller gelatin for livsmedel eller foder avsett
att avsandas till Europeiska unionen och som har godkints av den behoriga myndigheten i det berdrda tredjelandet.

o
=

Fotografiskt gelatin ska framstillas i en process som sikerstiller att ravaran behandlas med bearbetningsmetod 1
(trycksterilisering) enligt kapitel III i bilaga IV eller genomgér en syra- eller alkalibehandling i minst tvd dagar,
tvittning med vatten och

i) efter syrabehandling en behandling med en alkalisk 16sning i minst 20 dagar, eller

ii) efter syrabehandling en behandling med en syralosning i 10-12 timmar.

Direfter ska pH-vérdet justeras och materialet renas genom filtrering och sterilisering vid 138-140 °C i 4 sekunder.

¢) Efter att ha bearbetats enligt led b far det fotografiska gelatinet torkas och vid behov genomgé pulverisering eller
laminering.

d) Det fotografiska gelatinet ska emballeras, forpackas i nya forpackningar, lagras och transporteras i forseglade,
lackagefria och mirkta behallare i ett fordon under tillfredsstdllande hygieniska forhallanden.

Om lickage konstateras ska fordonet och behéllarna rengoras noggrant och inspekteras innan de kan anvindas
igen.

¢) Emballage och forpackningar som innehaller fotografiskt gelatin ska vara markta med péskriften "Fotografiskt
gelatin endast for fotoindustrin”.

Avsnitt 12

Import av horn och hornprodukter, utom hornmjél, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjol, som ir

avsedda for framstillning av organiska godningsmedel eller jordforbittringsmedel

Horn och hornprodukter, utom hornmjél, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjol, som &r avsedda for framstall-
ning av organiska godningsmedel eller jordforbattringsmedel far importeras under forutsittning att

1. de har framstillts i enlighet med kapitel XII i bilaga XIII, och

2. att de efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det

direktivet transporteras direkt till en godkind eller registrerad anliggning.
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KAPITEL III
SARSKILDA REGLER FOR VISSA PROVER
Avsnitt 1
Prover for forskning och diagnostik

Prover for forskning och diagnostik och eventuella produkter som hérrér frin anvandningen av dessa prover ska, om de
inte sparas i referenssyfte eller dtersands till ursprungstredjelandet, bortskaffas

a) som avfall genom forbrinning,

b) genom trycksterilisering och direfter bortskaffas eller anviandas i enlighet med artiklarna 12-14 i f6rordning (EG) nr
1069/2009, eller

¢) i enlighet med kapitel I avsnitt 1 punkt 4 b i bilaga VI

i) om det ror sig om méngder som inte Gverstiger 2 000 ml, och

ii) under forutsittning att proverna eller de dirav framstillda produkterna har framstillts i och avsints frén de
tredjelinder eller delar av tredjelinder fran vilka medlemsstater tilliter import av firskt kott frin tamdjur av
notkreatur och som fortecknas i del Ii bilaga II till forordning (EU) nr 206/2010.

Avsnitt 2
Varuprover

1. Den behoriga myndigheten far tilldta import och transitering av varuprover under forutsittning att

a) de hirror fran

i) de tredjelander som anges i kolumnen "Tredjeldnder” pd rad 14 i tabell 2 i kapitel II avsnitt 1 i denna bilaga,

ii) de godkidnda tredjelinder som fortecknas i bilaga I till forordning (EU) nr 605/2010, om det ror sig om
varuprover som bestar av mjolk, mj6lkbaserade produkter eller mjolkderivat,

b) de atfoljs av ett hilsointyg enligt kapitel 8 i bilaga XV, och

¢) de efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det
direktivet transporteras direkt till den godkdnda eller registrerade anliggning som anges i den behoriga myndig-
hetens tillstdnd.

2. Om varuproverna inte sparas i referenssyfte ska de

a) bortskaffas eller anvindas i enlighet med artiklarna 12, 13 och 14 i forordning (EG) nr 1069/2009, eller

b) étersindas till ursprungstredjelandet.

3. Om varuprover anvinds for testning av maskiner ska testningen ske

a) med dirfor avsedd utrustning, eller
b) med utrustning som rengors och desinficeras innan den anvinds for andra dndamél 4n testning.

Under transport till den godkinda eller registrerade anliggningen ska varuprover vara forpackade i lickagefria behal-
lare.
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Avsnitt 3
Visningsobjekt

1. Visningsobjekt far importeras och transiteras enligt foljande villkor:

a) De hirror frdn de tredjelinder som anges i kolumnen "Tredjelinder” pd rad 14 i tabell 2 i kapitel II avsnitt 1.

b) Inforseln har i forvdg godkints av den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar visningsobjektet dr tinkt att
anvindas.

¢) Visningsobjekt ska sindas direkt till den godkinda anvindaren efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv
97/78/EG.

2. Varje sindning ska forpackas i forpackningar som forhindrar lickage och atfoljas av ett handelsdokument med foljande
uppgifter:

a) Beskrivning av materialet och den djurart det kommer frén.

b) Materialets kategori.

¢) Mingden material.

d) Materialets avsindningsort.

e) Avsidndarens namn och adress.

f) Mottagarens namn och adress.

g) Uppgifter som gor det mojligt att identifiera tillstandet fran den mottagande behoriga myndigheten.

3. Efter utstillningen eller den konstnirliga verksamheten ska visningsobjekt

a) dtersindas till ursprungstredjelandet,

b) sindas till en annan medlemsstat eller ett annat tredjeland, om den behoriga myndigheten i den mottagande
medlemsstaten eller det mottagande tredjelandet i forvdg har godkint detta, eller

¢) bortskaffas i enlighet med artiklarna 12, 13 och 14 i forordning (EG) nr 1069/2009.

KAPITEL IV
SARSKILDA KRAV FOR VISSA FORFLYTTNINGAR AV ANIMALISKA BIPRODUKTER
Avsnitt 1
Import av visst kategori 1-material

Det material som avses i artikel 26 ska importeras pa foljande villkor:

1. Materialet ska importeras med en etikett som anbringats pa forpackningen, behallaren eller fordonet med péskriften
"Forbjudet i livsmedel, foder, godningsmedel, kosmetiska produkter, likemedel och medicintekniska produkter”.

2. Materialet ska levereras direkt till en godkind eller registrerad anliggning for tillverkning av andra framstillda
produkter dn de produkter som avses i punkt 1.

3. Oanvint eller overblivet material ska anvindas eller bortskaffas i enlighet med artikel 12 i forordning (EG) nr
1069/2009.
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Avsnitt 2
Import av visst material fér andra indamil in utfodring av landlevande produktionsdjur

1. Den behoriga myndigheten fir godkdnna import av foljande material for andra dndamél 4n utfodring av landlevande
produktionsdjur, utom utfodring av palsdjur, under forutsittning att detta inte medfér ndgra oacceptabla risker for
spridning av sjukdomar som kan overforas till méanniskor eller djur:

a) Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur och produkter som framstillts av vattenlevande djur.

b) Ryggradslosa vattenlevande djur och produkter som framstillts av ryggradslosa vattenlevande djur.

¢) Ryggradslosa landlevande djur, inbegripet deras utvecklingsstadier, t.ex. larver, och dérav framstillda produkter.
d) Produkter som hirror frin de djur som avses i leden a, b och ¢, sdsom rom.

¢) Kategori 3-material som bestér av djur och delar av djur av ordningarna Rodentia och Lagomorpha.

2. Sindningar av materialet i punkt 1 ska importeras i enlighet med kraven for hilsointyg i nationella bestimmelser.
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L 54/119

Forlagorna till hilsointyg i denna bilaga ska gilla for import fran tredjelinder och for transitering genom Europeiska

BILAGA XV

FORLAGOR TILL HALSOINTYG

unionen av de animaliska biprodukter och de framstillda produkter som avses i respektive forlaga till hilsointyg.

Anmdrkningar

a) Veterindrintyg ska utfirdas av exportlandet pd grund- | f) Om intyget, med de ytterligare sidor som avses i e,
val av forlagorna i denna bilaga, i enlighet med den bestdr av mer 4n en sida ska varje sida numreras —
forlaga som motsvarar de berorda animaliska bipro- (sidans nummer) av (det totala antalet sidor) — langst ned
dukterna. De ska innehdlla, i den nummerordning pa sidan, medan intygets kodnummer, som tilldelats
som anges i forlagan, de intyganden som kravs for av den behoriga myndigheten, ska anges hogst upp
alla tredjelander och, i tillimpliga fall, de tilliggs- pa sidan.
garantier som krévs for det exporterande tredjelandet
eller en del dirav. @) Originalintyget ska fyllas i och undertecknas av en

b)

O
<

oL
=

Om det i forlagan till halsointyg anges att ¢j till-
lampliga forklaringar ska strykas, fir intygsutfirdaren
stryka Over, parafera och stimpla forklaringar som
inte 4r relevanta eller stryka dem ur intyget.

Originalet till varje intyg ska bestd av ett enda blad
med text pd bada sidor eller, om mer text krivs,
utformas pé ett sddant sitt att alla blad som beh6vs
utgor en odelbar enhet.

Det ska vara avfattat pd minst ett av de officiella
spriken i den medlemsstat dir besiktningen vid
granskontrollstationen ska foretas och pd minst ett
av de officiella spraken i bestimmelsemedlemsstaten.
Dessa medlemsstater far emellertid tillita andra sprék,
vid behov atfoljda av en officiell dversittning.

Om det for identifiering av varorna i sindningen
bifogas ytterligare blad till intyget, ska dven dessa
blad betraktas som en del av originalintyget och
den officiella veterindren ska underteckna och
stimpla vart och en av dessa blad.

officiell veterinir. De behoriga myndigheterna i ex-
portlandet ska dirvid se till att de principer for ut-
fardande av intyg som foljs ar likvirdiga med dem
som anges i direktiv 96/93/EG.

h) Underskriften ska ha en annan firg dn den tryckta

texten. Detta giller dven for stimplar, med undantag
for priglade stimplar och vattenstimplar.

Originalintyget ska atfolja sindningen till EU:s grins-
kontrollstation.

Om hilsointyg anvénds for transitsindningar ska falt
.5 (Mottagare) i det relevanta hilsointyget fyllas i
med namn och adress pd den granskontrollstation
genom vilken sindningen ska limna Europeiska
unionen.
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KAPITEL 1
Hilsointyg
For bearbetat animaliskt protein som inte dr avsett som livsmedel, inklusive andra blandningar och produkter dn sillskapsdjursfoder
som innehdller sddant protein. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1.  Avsandare 1.2.  Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn
Adress 1.3. Central behdrig myndighet
Tin 1.4, Lokal behdrig myndighet
s 1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar for sandningen i EU
2 Namn Namn
5 Adress Adress
]
1]
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
3
£
217 Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelse- 1SO-kod 1.10. Bestdmmelse- Kod
a ”
35 land region
8 |
£
& | 1-11. Ursprungsort 1.12. Bestammelseort
4
% Namn Godkénnande nr Namn Tullager (]
A Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkéannande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.18. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarmvagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [ 17,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst [
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk []
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer for anlaggningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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Bearbetat animaliskt protein som inte &r avsett som livsmedel, inklusive andra blandningar och
LAND produkter &@n séllskapsdjursfoder som innehéller sadant protein

1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och férstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sé&rskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (10), sérskilt kapitel 1l avsnitt 1 i bilaga X och kapitel
I i bilaga XIV, och att féljande krav ar uppfylida:

1.1, Det bearbetade animaliska protein eller den produkt som beskrivs ovan innehaller endast bearbetat animaliskt protein som inte ar avsett att
anvandas som livsmedel och som

a) har beretts och lagrats vid en anlaggning som godkénts, validerats och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet med artikel
24 i férordning (EG) nr 1069/2009 ('2), och

Del II: Intyg

b) har beretts uteslutande med foljande animaliska biprodukter:

(3 antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning &r tjanliga som livemedel, men som av kommersiella skal trots detta inte ar avsedda att anvéndas som
livsmedel.]

(® och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt
dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som
nedlagts fér att anvindas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till méanniskor eller dijur.

ii) Huvuden av fijaderfa.

iiy Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive
falangben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

(3 och/eller [- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &éverféras till méanniskor eller djur via blod, fran
andra djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits
vara lampade for slakt fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(® och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstér vid framstéllning av produkter som &r avsedda att anvandas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(® och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda fér anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte inneb&r nagon risk fér manniskors eller djurs hélsa.]

(® och/eller [- Blod, efterbdrder, ull, fiadrar, har, horn, kiév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat
nagra tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &verféras till manniskor eller djur.]

(® och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat ndgra tecken pa
sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.]

(® och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvandas
som livsmedel.]

(® och/eller [- Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan dverféras till manniskor eller
djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.

i) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet aggskal.

i) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]




L 54/122 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Bearbetat animaliskt protein som inte &r avsett som livemedel, inklusive andra blandningar och
LAND produkter #n sillskapsdjursfoder som innehéller sadant protein

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

(3 och/eller [- Ryggradslésa vattenlevande och landlevande djur med undantag av arter som &r patogena fér ménniskor eller djur.]
(3 och/eller [- Djur eller delar av sadana, som tillhdr nagon av de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, med undantag
av kategori 1-material som avses i artikel 8 a iii, iv och v och kategori 2-material som avses i artikel 9 a-g i férordning
(EG) nr 1069/2009.]
och
¢) har genomgatt nagon av foljande bearbetningsmetoder:

(3) antingen [Upphettning till en kérntemperatur pa dver 133 °C i minst 20 minuter utan avbrott, vid ett (absolut) tryck pa minst 3 bar
som astadkommits genom maéttad anga. Partikelstorleken fére bearbetning var hégst 50 mm.]

(3 eller [Nar det galler annat icke-daggdijursprotein &n fiskmjél: bearbetningsmetod 1-2-3-4-5-7 ... i kapitel Il i
bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011;]

(3 eller [Nar det galler fiskmjdl: bearbethingsmetod 1-2-3-4-5-8-7 ........ccccoovvvrcrvnnnnee i kapitel lll i bilaga IV till férordning (EU) nr
142/2011;]

® eller [Nar det géller grisblod: bearbetningsmetod 1-2-3-4-5-7 .......c.ccceovviiinnne i kapitel Ill i bilaga IV till férordning (EU) nr

142/2011, och om bearbetningsmetod 7 har valts har en varmebehandling genomférts under vilken hela materialet upp-
hettats till minst 80 °C.]

1.2 Den behdriga myndigheten undersdkte ett stickprov omedelbart fére avséndandet och fann att det uppfylide féljande krav (3):
Salmonella: Ingafyndi259g:n=5,¢=0,m=0,M=0.
Enterobacteriaceae: n=5¢=2m=10, M=300i 1g.

11.3. Slutprodukten har
(3) antingen  [férpackats i nya eller steriliserade séckar,]

() eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvéndningen hade rengjorts noggrant och
desinficerats,]

som har méarkts med en etikett med texten "EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL".

1.4. Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
I.5. Produkten har hanterats med stérsta forsiktighet for att undvika aterkontaminering med patogena agens efter behandling.
11.6.

(3) antingen [Produkten innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 999/2001 (4), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen.]

® eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter 8n sadant som harrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
forordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

Anmdrkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.12: Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid
eventuell ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.05, 05.06, 05.07 eller 23.01.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.
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Bearbetat animaliskt protein som inte &r avsett som livsmedel, inklusive andra blandningar och
LAND produkter &n séllskapsdjursfoder som innehaller sadant protein

1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

Del II:

() EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(®) Stryk det som inte &r tillampligt.
(@ Dar

n = antal prover som ska testas,

m = gransvérde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte dverstiger m,

M = maximivarde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstallande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar M eller fler, och
¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och proverna trots detta kan godtas, forutsatt att antalet bakterier i dvriga

prover ar hégst m.
(*y EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 2(A)
Hilsointyg
For mjolk, mjolkbaserade produkter och mjélkderivat som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel for sindning till eller
transitering genom (%) Europeiska unionen
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1.  Avsandare 1.2.  Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn
Adress 1.3. Central behdrig myndighet
THn 1.4, Lokal behdrig myndighet
= | 1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar for sandningen i EU
o
2 Namn Namn
:E Adress Adress
S
1
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
B
o
%
2 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelse- 1SO-kod 1.10. Bestdmmelse- Kod
E] land region
g |
£
4 |1-11. Ursprungsort 1.12. Bestammelseort
4
% Namn Godkannande nr Namn Tullager [
Q Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Fiyg O Fartyg [] Jamvagsvagn [J
Végtransport [] Ovriga [ 117, Citesnr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]
1.28. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Vidare bearbetning [] Tekniskt bruk []
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. F6r import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Godkénnandenummer fér anlaggningar

Arter (vetenskapligt namn)

Tillverkningsanlaggning

Nettovikt Partinummer
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LAND Mjolk, mjdlkbaserade produkter och mjélkderivat som inte &r avsedda som livemedel

. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sé&rskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (10), sérskilt kapitel 1l avsnitt 4 i bilaga X och kapitel
| i bilaga XIV, och att den mjélk (3), de mjdlkbaserade produkter (%) och de mjélkderivat (3) som anges i falt 1.28 uppfyller féljande krav:

1. De har framstallts i och kommer fran ........ccccoevvviviinns (namn pé exportlandet) (), ........cccouu.... (namn pa regionen) (3), som fortecknas i
bilagan till kommissionens férordning (EU) nr 605/2010 och som har varit fritt/fri fran mul- och kiévsjuka och boskapspest i tolv manader
omedelbart fére exporten och dér ingen vaccinering mot boskapspest skett under den perioden.

.2. De har framstallts av obehandlad mjdlk fran djur som vid tidpunkten fér mjélkning inte visade nagra kliniska tecken pa sjukdomar som kan
Gverforas till manniskor eller djur via mjélk och som i minst 30 dagar fére framstaliningen hade hallits pa anlaggningar som inte var féremal
fér nagra officiella restriktioner pa grund av mul- och klévsjuka eller boskapspest.

Del II: Intyg

I.3. For mjolken eller mjdlkprodukterna galler féljande:
(3 antingen [De har genomgatt en av de behandlingar som anges i punkt |1.4 eller kombinationer av dessa.]

® eller [De bestar av vassle som ska ges till djur av arter som ar mottagliga fér mul- och kidvsjuka, och vasslen har samlats in av
mjoélk som genomgétt en av de behandlingar som anges i punkt 11.4 och

(® antingen [vasslen samlades in tidigast 16 timmar efter koagulering och dess pH &r under 6.]

(®)(* eller  [vasslen producerades minst 21 dagar fére avséndandet och under den perioden pévisades inte nagot fall av
mul- och kidvsjuka i exportlandet.]

(®® eller [vasslen producerades den .../.../... Med hénsyn till den planerade transporttiden infaller detta datum minst 21
dagar innan sandningen uppvisas vid en granskontrollstation i Europeiska unionen.]]

1.4, De har genomgatt en av féljande behandlingar:

(® antingen [Lagpastdrisering (HTST) vid 72 °C i minst 15 sekunder eller motsvarande pastériseringseffekt som ger negativ reaktion vid
fosfatastest pa mjélk fran nétkreatur, i kombination med

(® antingen [en atféljande, andra lagpastérisering (HTST) vid 72 °C i minst 15 sekunder eller motsvarande pastériserings-
effekt som ger en negativ reaktion vid fosfatastest pa mjélk fran ndtkreatur.]

®) eller [atféljande torkning, som om det géller mjolk avsedd for foder kombineras med ytterligare upphettning till 72 °C
eller mer.]
® eller [atféljande sankning av pH-vardet till under 6 som ska bibehallas i minst en timme.]

A eller [kravet pa att mjdlken/mjélkprodukten ska ha producerats minst 21 dagar fére avséndande och att det under
den perioden inte har pavisats nagot fall av mul- och kiévsjuka i exportlandet.]

®® eller [att mjdlken/mjdlkprodukten producerades den .../.../... Med hénsyn till den planerade transporttiden infaller
detta datum minst 21 dagar innan sandningen uppvisas vid Europeiska unionens granskontrollstation.]

® eller [sterilisering pa en niva som motsvarar minst Fy3;]]
® eller [UHT-behandling (ultrahég temperatur) vid 132 °C i minst en sekund i kombination med

(® antingen [atfljande torkning, som om det géller mjélk avsedd fér foder kombineras med ytterligare upphettning till 72 °C
eller mer.]

(®) eller [atféljande sankning av pH-vérdet till under 6 som ska bibehallas i minst en timme.]

(®)(4) eller [kravet pa att mjdlken/mjdlkprodukten ska ha producerats minst 21 dagar fére avséndande och att det under
den perioden inte har pavisats nagot fall av mul- och kiévsjuka i exportlandet.]

A eller [att mjdlken/mjdlkprodukten producerades den .../....... Med hénsyn till den planerade transporttiden infaller
detta datum minst 21 dagar innan séndningen uppvisas vid Europeiska unionens granskontrollstation.]]




L 54/126

Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

LAND

Mjolk, mjolkbaserade produkter och mjélkderivat som inte &r avsedda som livemedel

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

I1.5.

1.6.

1.7

I1.8.

Del I:

Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att férhindra kontaminering av mjélken/den mjdlkbaserade produkten/mjdlkderivatet efter bearbet-

ningen.

Mijélken/den mjélkbaserade produkten/mjclkderivatet har férpackats

(3 antingen
® eller

och

(3) antingen

® eller

Dessutom ér foljande krav avseende TSE uppfyllda:

(3) antingen

® eller

Anmérkningar

— Faélt 1.6: Person som ansvarar for lasten i Europeiska unionen: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror.

[i nya behallare,]
[i fordon eller bulkbehallare som desinficerats fére lastning med en produkt som godkéants av den behdériga myndigheten,]

behallarna har markts med uppgift om typen av mjélk/mjélkbaserad produkt/mjolkderivat och med etiketter som anger att
produkten &r kategori 3-material som inte ar avsett att anvandas som livsmedel.

[Produkten innehaller inte och harrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets och
radets férordning (EG) nr 999/2001 (5), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen.]

[Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran notkreatur, far eller getter an sadant som hérrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i férordning
(EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med foérsumbar BSE-risk.]

[Nar det géller animaliska biprodukter som &r avsedda f6r utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de senaste tre aren
oavbrutet hallits pa en anlédggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund
av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anléggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

[Nar det géller animaliska biprodukter som &r avsedda f6r utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG) nr
546/2006 (®), har de far och getter som dessa produkter hérrdr fran sedan fédseln eller under de senaste sju dren oavbrutet
hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av misstanke
om TSE och som under de senaste sju aren har uppfylit féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]
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LAND Mjolk, mjdlkbaserade produkter och mjélkderivat som inte &r avsedda som livemedel

. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avsandaren underratta granskontrollstationen till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange 1&mplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 eller 35.04.
— Faélt 1.23: For bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg fér transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings- eller bearbetningsanléggningens registreringsnummer.

Del II:
(13 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(1) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(2
(3
(
(
(

) Stryk det som inte ar tilldmpligt.
)

4) Detta villkor géller endast for tredjelander som fdrtecknas i kolumn A i bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010.
)
)

Ska fyllas i om tillstandet for import till Europeiska unionen endast géller vissa regioner i det berérda tredjelandet.
%) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
%) EUT L 94, 1.4.2006, s. 28.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till importéren: Detta intyg ar avsett endast for veterindra &ndamal och ska atfélja séndningen till dess att den nar granskontroll-
stationen till Europeiska unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stéampel:




L 54/128 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 2(B)
Hilsointyg
For ramjolk och ramjolksprodukter frdn nétkreatur som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel for sindning till eller transitering
genom (%) Europeiska unionen
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1.  Avsandare 1.2.  Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn
Adress 1.3. Central behdrig myndighet
THn 1.4, Lokal behdrig myndighet
= | 1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar for sandningen i EU
o
2 Namn Namn
:E Adress Adress
S
1
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
B
o
%
& |17, Ursprungsland ISO-kod | I.8. Ursprungsregion Kod |1.9. Bestdammelse- ISO-kod | 1.10. Bestammelse-  Kod
E] land region
g |
£
4 |1-11. Ursprungsort 1.12. Bestammelseort
4
% Namn Godkannande nr Namn Tullager [
Q Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Fiyg O Fartyg [ Jarnvagsvagn []
Végtransport [] Ovriga [ 117, Citesnr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]
1.28. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Vidare bearbetning [] Tekniskt bruk []
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkénnandenummer fér anlaggningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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LAND Ramjoélk och ramjélksprodukter fran nétkreatur som inte &r avsedda som livsmedel
I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr

1069/2009 (12), sé&rskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (10), sérskilt kapitel 1l avsnitt 4 i bilaga X och kapitel

I i bilaga XIV, och att den ramjélk (2) eller de ramjélksprodukter (2) som anges i falt 1.28 uppfyller féljande krav:

1.1, De har framstallts i och kommer fran ........ccocovcvviviiiieniinnns (namn pé exportlandet) (3), ....c.cceoeveeeeieeonreviessnsenns (namn pé regionen) (%),

som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning (EU) nr 605/2010 och som har varit fritt/fri fran mul- och klévsjuka och boskapspest i

o tolv manader omedelbart fére exporten och dar ingen vaccinering mot boskapspest skett under den perioden.
2
5
=2 De har framstallts av ramjélk fran djur som vid tidpunkten fér mjélkning inte visade nagra kliniska tecken pa sjukdomar som kan éverféras
5 till ménniskor eller djur via ramjélk och som i minst 30 dagar fore framstaliningen hade hallits pa anlaggningar som inte var féremal fér
(=] nagra officiella restriktioner pa grund av mul- och kldvsjuka eller boskapspest.

11.3. For ramjdlken eller ramjélksprodukterna fran nétkreatur géller att de har genomgatt lagpastérisering (HTST) vid 72 °C i minst 15 sekunder

eller motsvarande pastériseringseffekt som ger negativ reaktion vid fosfatastest pa mjélk fran nétkreatur, i kombination med

(®® antingen [kravet pa att ramjdlken eller ramjélksprodukterna ska ha producerats minst 21 dagar fére avséndande och att det under
den perioden inte har pavisats nagot fall av mul- och klévsjuka i exportlandet,]

®® eller [att rAmjdlken eller rAmjélksprodukterna producerades den .../.../... Med hansyn till den planerade transporttiden infaller

L detta datum minst 21 dagar innan sandningen uppvisas vid en granskontrollstation i Europeiska unionen,]

och de har erhallits fran djur som genomgatt regelbundna veterinarbesiktningar for att sékerstélla att djuren kommer fran
anlaggningar dar samtliga nétkreatursbesattningar
(®® antingen [har erkdnts som officiellt tuberkulos- och brucellosfria (5),]
®A® eller [inte omfattas av restriktioner enligt den nationella lagstiftningen avseende utrotning av tuberkulos och

brucellos i ursprungstredjelandet,]

och (®* antingen [har erkénts som officiellt fria fran enzootisk bovin leukos (5);]
®A® eller [omfattas av ett officiellt system fér beké&mpning av enzootisk bovin leukos och varken kliniska tecken eller

resultat av laboratorietest har tytt pa férekomst av denna sjukdom hos beséttningen under de senaste tva
aren.]

1.4 Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att forhindra kontaminering av ramjélken/ramjélksprodukten efter bearbetningen.

I1.5. Ramjdlken/ramjélksprodukten har férpackats

(3 antingen  [i nya behéllare,]

() eller [i fordon eller bulkbehallare som desinficerats fére lastning med en produkt som godkénts av den behdriga myndigheten,]

och behallarna har markts med uppgift om typen av ramjoélk/ramjélksprodukt och med etiketter som anger att produkten ar
kategori 3-material som inte ar avsett att anvéndas som livsmedel.

11.6.

(3 antingen [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 999/2001 (6), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran
vilka produkten harrér har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma
metod och har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett aviangt, stav-
formigt instrument som férs in i hjérnskalen.]

(®) eller [Produkten innehaller inte och hérrdr inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som hérrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

1.7. Dessutom ar foljande krav avseende TSE uppfylida:

(® antingen [Nar det géller animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjdlk eller mjolk-
produkter fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harror fran sedan fodseln eller under de senaste tre
aren oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser férflyttning pa
grund av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfylit féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.
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LAND Ramjolk och ramjélksprodukter fran nétkreatur som inte &r avsedda som livsmedel

In. Hilsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

i) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga I till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

i) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anléggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

() eller [Nar det géller animaliska biprodukter som &r avsedda f6r utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG)
nr 546/2008 (*), har de far och getter som dessa produkter harrdr fran sedan fédseln eller under de senaste sju aren
oavbrutet hallits pa en anlédggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund
av misstanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfylit féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinérkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran
en anléggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]
Anmérkningar
Del I:
— Falt 1.6: Person som ansvarar for lasten i Europeiska unionen: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror.
— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underrétta granskontrollstationen till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange 1amplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 eller 35.04.
— Falt 1.23: For bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings- eller bearbetningsanldggningens registreringsnummer.

Del II:

a) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
by EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

2) Stryk det som inte &r tillampligt.

(

(

(

(® Ska fyllas i om tillstandet f&r import till Europeiska unionen endast géller vissa regioner i det berérda tredjelandet.

(%) Detta villkor géller endast for tredjelander som fortecknas i kolumn A i bilaga | till kommissionens férordning (EU) nr 605/2010.
(

5) Officiellt tuberkulos- och brucellosfri besattning enligt bilaga A till radets direktiv 64/432/EEG, och beséttning som &r officiellt fri fran enzootisk
bovin leukos enligt kapitel | i bilaga D till radets direktiv 64/432/EEG.

(®) EGTL 147, 31.5.2001, s. 1.
(") EUT L 94, 1.4.2008, s. 28.
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LAND Ramjolk och ramjélksprodukter fran nétkreatur som inte &r avsedda som livsmedel
In. Hilsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan férg an den tryckta texten.

stationen till Europeiska unionen.

— Meddelande till importéren: Detta intyg &r avsett endast fér veterindra andamal och ska atfélja séndningen till dess att den nar granskontroll-

Officiell veterinar/officiell inspektdr
Namn (med versaler):
Datum:

Stampel:

Titel och befattning:
Underskrift:
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KAPITEL 3(A)
Hilsointyg
For konserverat sallskapsdjursfoder. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen
LAND Veterindrintyg for EU
1.1.  Avsandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn
Adress 1.3.  Central behdrig myndighet
Tin 1.4.  Lokal behérig myndighet
5 1.5.  Mottagare 1.6. Person med ansvar for séndningen i EU
2 Namn Namn
-§ Adress Adress
®
o
£ Postnr Postnr
° Tn Tn
£
@ |1.7. Ursprungsland ISO-kod | I.8. Ursprungsregion Kod |1.9. Bestammelse- ISO-kod | 1.10. Bestammelse-  Kod
s land region
g
S
:g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestammelseort
=z
3 Namn Godkannande nr Namn Tullager [
(=] Adress Address Godkénnande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation fér inférsel till EU
Fiyg OO Fartyg (] Fartyg (1
Vagtransport [] Ovriga [ 17,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
23.09.10
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (1
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av foérpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [ Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer fér anlaggningar Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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LAND Helkonserverat séllskapsdjursfoder

. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sarskilt artiklarna 8 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('®), sérskilt kapitel 11 i bilaga Xl och kapitel
II'i bilaga XIV, och det séllskapsdjursfoder som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1, Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkénts och évervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel 24 i
g férordning (EG) nr 1069/2009.
=
; 1.2, Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:
[=]

(® antingen  [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning ar tjanliga som livemedel, men som av kommersiella skél trots detta inte &r avsedda att anvéndas som
livsmedel.]

(® och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt dar

de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och foljande delar fran vilt som nedlagts
for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som forklarats otjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
| som inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan overféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

i) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.

v) Fjadrar.]

(® och/eller Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur via blod, fran
andra djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits

vara lampade for slakt for att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(® och/eller Animaliska biprodukter som uppstar vid framstalining av produkter som ar avsedda att anvandas som livsmedel, till

exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(3) och/eller Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &ar
avsedda for anvéndning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller for-

packningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér méanniskors eller djurs hélsa.]

(3 och/eller

Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstéllda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for ménniskors eller djurs
hélsa.]

(® och/eller Blod, efterbérder, ull, fiadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjdlk fran levande djur som inte visat nagra

tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &verféras till ménniskor eller djur.]

(® och/eller Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa

sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.]

(® och/eller

Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]

(3 och/eller [ Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan dverfdras till manniskor eller
djur via detta material:
i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.

ii) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet Aggskal.

iii) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]
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(3 och/eller  [- Animaliska biprodukter fran ryggradslésa vattenlevande och landlevande djur med undantag av arter som &r patogena
fér ménniskor eller djur.]

(3 och/eller  [- Material fran djur som har behandlats med vissa &mnen som &r férbjudna enligt direktiv 96/22/EG men vilket far
importeras i enlighet med artikel 35 a ii i forordning (EG) nr 1069/2009.]

11.3. Det har genomgatt varmebehandling i hermetiskt slutna behallare till ett Fc-varde pa minst 3.

1.4. Det har undersdkis genom att stickprov tagits pa minst fem behallare fran varje bearbetat parti och analyserats med diagnostiska
laboratoriemetoder for att sakerstélla att hela sandningen genomgatt en lamplig varmebehandling i enlighet med punkt I1.3.

11.5. Det har hanterats med stdrsta forsiktighet for att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.

11.8.

(3 antingen [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparia-
mentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (3), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De
djur fran vilka produkten héarror har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats
med samma metod och har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett
avlangt, stavformigt instrument som fors in i hjarnskalen.]

(3 eller [Produkten innehaller inte och hérrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som héarrér fran
djur fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel
5.2 i férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

I.7. Dessutom ér féljande krav avseende TSE uppfyllda:

(3) antingen [Nar det galler animaliska biprodukter som &r avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller
mjolkprodukter fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fodseln eller under
de senaste tre aren oavbrutet hallits pa en anldggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad
avser forflyttning pa grund av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | ill férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekraftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp
ARR/ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

i) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de
kommer fran en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

(3 eller [Nar det galler animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller
mjdlkprodukter fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens
férordning (EG) nr 546/2006 (%), thar de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de
senaste sju aren oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad
avser forflyttning pa grund av misstanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anléaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp
ARR/ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

i) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de
kommer fran en anlédggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]
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Anmdrkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rdr sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Faélt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt .15 Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska I&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

Del II:
13) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
1b) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(
(
(®) Stryk det som inte &r tillampligt.
(®) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

() EUT L 94, 1.4.2006, s. 28.

— Underskriften och stédmpeln ska ha annan férg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 3(B)
Hilsointyg
For annat bearbetat sillskapsdjursfoder dn helkonserverat sallskapsdjursfoder. Avser sindning till eller transit genom () Europeiska
unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1.  Avsandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn
Adress 1.3. Central behdrig myndighet
THn 1.4, Lokal behdrig myndighet
H 1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sandningen i EU
2 Namn Namn
s Adress Adress
S
(2]
£ Postnr Postnr
° Tn Tin
£
'2 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelse- ISO-kod 1.10. Bestammelse-  Kod
o land region
=
§
'g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
Z
';'; Name Godkannande nr Namn Tullager []
o Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.138. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg (1 Fartyg [] Jarnvagsvagn []
Végtransport [] Ovriga [ 17,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
23.09.10
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst []
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. F6r import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Arter

(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning

Godkannandenummer for anldggningar

Nettovikt Partinummer
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Del II: Intyg

I.1.

I.2.

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sarskilt artiklarna 8 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('°), sarskilt kapitel Il i bilaga Xl och
kapitel Il i bilaga XIV, och det séllskapsdjursfoder som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkénts och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet med artikel 24 i
férordning (EG) nr 1069/2009.

Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(® antingen[- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skl trots detta inte &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]

(3) och/eller[- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt dar de
befunnits vara lampade for slakt for att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och foljande delar fran vilt som nedlagts for att
anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som
inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fijaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falangben,
karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

(3) och/eller[- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverforas till manniskor eller djur via blod, frén andra
djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara
lampade f6r slakt for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(® och/eller[- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstalining av produkter som &r avsedda att anvandas som livsmedel, till exempel
avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(3) och/eller[- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpack-
ningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk for ménniskors eller djurs halsa.]

(® och/eller[- Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller dérav
framstéllda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér ménniskors eller djurs
halsa.]

(3 och/eller[- Blod, efterbérder, ull, fiadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &dverforas till méanniskor eller djur.]

(3) och/eller[- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande déaggdjur, som inte visat négra tecken pa
sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.]

(®) och/eller[- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anléggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvandas som
livsmedel.]

(® och/eller[- Féliande material fran djur som inte har visat n&gra tecken pa sadana sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur
via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.
iy Fran landlevande djur:

— Biprodukter fran klackerier.

— Agg.

— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.

iy Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]
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(3 och/eller [- Animaliska biprodukter fran ryggradsidsa vattenlevande och landlevande djur med undantag av arter som &r patogena fér
manniskor eller djur.]
(3 och/eller [- Material fran djur som har behandlats med vissa dmnen som ar férbjudna enligt direktiv 96/22/EG men vilket f&r importeras
i enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr 1069/2009.]
11.3.

antingen et har genomgétt en varmebehandling i vilken hela materialet upphettats till mins C.
() anti [Det h Att armebehandling i vilken hel terialet hettats till minst 90 °C.]

®) eller [Det har nar det galler bestandsdelar av animaliskt ursprung uteslutande framstallts av produkter for vilka foljande galler:

a)

b)

¢)

d)

Nar det galler animaliska biprodukter eller darav framstéllda produkter fran kétt eller kéttprodukter har de genomgatt en
varmebehandling i vilken hela materialet upphettats till minst 90 °C.

Nér det géller mjélk och mjdlkbaserade produkter:

i) Om de kommer fran tredjelénder eller delar av tredjelander som fértecknas i kolumn B i bilaga | till kommissionens
férordning (EU) nr 605/2010 (%) har de genomgatt en pastérisering som leder till negativ reaktion vid fosfatastest.

ii) Om pH-vardet sénkts till under 6 och de kommer fran tredjelander eller delar av tredjelénder som fortecknas i
kolumn C i bilaga I till beslut 2004/438/EG har de férst genomgatt en pastdrisering som leder till negativ reaktion
vid fosfatastest.

ii) Om de kommer fran tredjelénder eller delar av tredjelander som fortecknas i kolumn C i bilaga | ill férordning (EU)
nr 605/2010 har de genomgatt en sterilisering eller en dubbel varmebehandling som var och en leder till negativ
reaktion vid fosfatastest.

iv) Om de kommer fran tredjelénder eller delar av tredjelander som fértecknas i kolumn C i bilaga | till férordning (EU)
nr 605/2010 och som har drabbats av ett utbrott av mul- och kldvsjuka under de senaste tolv manaderna eller déar
vaccination mot mul- och kldvsjuka har skett under de senaste tolv manaderna ska de ha genomgatt

antingen
— sterilisering sa att de har uppnatt ett Fc-varde som ar lika med eller storre &én 3,
eller

— en inledande varmebehandling med en varmeeffekt som minst motsvarar den som uppnas genom pastdrisering
vid minst 72 °C under atminstone 15 sekunder och som ér tillracklig fér att negativ reaktion ska erhallas vid
fosfatastest, foljt av

antingen

— en andra varmebehandling med en varmeeffekt som minst motsvarar den inledande varmebehandlingens och
som i sig ar tillrécklig for att negativ reaktion ska erhallas vid fosfatastest, foljt av — nar det galler torrmjélk eller
torrmjdélksbaserade produkter — torkning,

eller
— syrning, varvid pH-vardet sénks till under 6 och bibehalls pa denna niva i minst 1 timme.

Né&r det géller gelatin har det framstallts i en process dar det sékerstélls att obearbetat kategori 3-material har
genomgatt syra- eller alkalibehandling, folit av en eller flera skéljningar och darefter pH-justering och extraktion
genom upphettning, som upprepas vid behov, féljt av rening genom filtrering och sterilisering.

Nar det galler hydrolyserat protein har det framstéllts genom en process med l&mpliga atgérder for att minimera
kontamineringen av obehandlat kategori 3-material, och nér det géller hydrolyserade proteiner kommer de helt eller
delvis fran hudar och skinn fran idisslare som framstéllts vid en bearbetningsanlaggning dar man endast framstaller
hydrolyserade proteiner, genom anvandning av material med en molekylvikt pa hdgst 10 000 dalton och genom en
process dar det obehandlade kategori 3-materialet har bearbetats genom insaltning, behandling med kalk och grundlig
skéljning foljt av

i) behandling av materialet i pH > 11 under mer &n tre timmar vid en temperatur pa éver 80 °C f6ljt av varmebe-
handling vid en temperatur pa éver 140 °C i 30 minuter vid ett tryck dver 3,6 bar, eller
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i) behandling av materialet i pH 1-2 och sedan pH > 11, foljt av vArmebehandling vid 140 °C i 30 minuter vid 3 bar.

e) Nar det géller Aggprodukter har de genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 enligt kapitel Ill i bilaga V till
férordning (EU) nr 142/2011, eller behandlats i enlighet med avsnitt X kapitel Il i bilaga Ill till Europaparlamentets och
radets férordning (EG) nr 853/2004 (4);

f)  Nar det galler kollagen har det framstéllts i en process dar det sékerstélls att obearbetat kategori 3-material genomgar
behandling som omfattar tvattning, pH-justering genom syra- eller alkalibehandling féljt av en eller flera skoljningar,
filtrering och extrudering och det ar forbjudet att anvanda andra konserveringsmedel &n de som ar tillatna enligt unions-
lagstiftningen.

g) Nar det galler blodprodukter har de framstéllts genom nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 enligt kapitel Il i
bilaga V till férordning (EU) nr 142/2011;

h) Nar det galler bearbetat daggdjursprotein har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7, och nar det
géller grisblod har det genomgatt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 férutsatt att man vid metod 7 har
genomfért en varmebehandling under vilken hela materialet upphettats till minst 80 °C.

i) Naér det galler annat bearbetat icke-daggdjursprotein an fiskmjél har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5
eller 7 enligt kapitel Ill i bilaga V till férordning (EU) nr 142/2011;

k) Nar det galler fiskmjél har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna eller en bearbetningsmetod och parametrar
som sakerstaller att produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven for framstéllda produkter i kapitel | i bilaga X till
férordning (EU) nr 142/2011;

[)  Nér det galler utsmalt fett, inklusive fiskolja, har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 (och metod
6 nar det galler fiskolja) enligt kapitel Ill i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011 eller har framstallts i enlighet med
avsnitt XIl kapitel Il i bilaga Ill till férordning (EG) nr 853/2004. Utsmalt fett fran idisslare ska ha renats pa ett sadant satt
att den aterstaende totalhalten av oldsliga fororeningar inte éverstiger 0,15 viktprocent.

m) Nér det géller dikalciumfosfat har det framstallts genom en process

i) dar det sékerstalls att allt benmaterial av kategori 3 finférdelas och sedan avfettas med varmt vatten samt behandlas
med utspadd saltsyra (lagsta koncentration 4 % och ett pH under 1,5) i minst tva dagar,
ii) dar den erhallna fosforhaltiga vétskan, efter processen i led i, behandlas med kalk, vilket leder till en utféllning av
dikalciumfosfat vid pH 4-7, och
iii) déar denna utfalining av dikalciumfosfat slutligen lufttorkas med en ingangstemperatur pa 65-325 °C och en sluttem-
peratur pa 30-65 °C.
n) Nar det galler trikalciumfosfat har det framstallts genom en process dér féljande sakerstélls:
i) Allt benmaterial av kategori 3 finférdelas och avfettas i motfléde med varmt vatten (inga benbitar far vara stérre an 14
mm).
i) Kontinuerlig varmebehandling med anga vid 145 °C under 30 minuter vid ett tryck pa 4 bar.
iii) Proteinldsningen atskiljs fran hydroxiapatitet (trikalciumfosfatet) genom centrifugering.
iv) Trikalciumfosfatet granuleras efter att ha lufttorkats i flytande bédd vid 200 °C.]

0) Nar det géller aromatiska indlvsprodukter har de behandlats med en metod eller enligt parametrar som sakerstéller att
produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven i punkt 1.4.]

(®) eller [Det har genomgatt en behandling, sasom torkning eller fermentering, som den behériga myndigheten har godkant.]

() eller [Nér det géller ryggradsidsa vattenlevande och landlevande djur med undantag av arter som &ar patogena fér manniskor eller
djur, har det genomgatt en behandling som godkénts av den behériga myndigheten och som sakerstaller att sallskapsdjurs-
fodret inte medfér nagra oacceptabla risker fér méanniskors och djurs hélsa.]

1.4, Det har undersokts genom att minst fem stickprov tagits fran varje bearbetat parti under eller efter lagringen pa bearbetningsanlaggningen,

och det uppfyller féljande krav (5):

Salmonella: Ingafyndi 25 gon=5,¢=0,m=0, M=0.

Enterobacteriaceae: n=5,¢=2, m=10,M=300i1 g.
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I.7.

®) eller

() eller

Anmérkningar

Del I:

tullager.

11.5. Det har hanterats med stérsta forsiktighet for att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.

1.6. Det har férpackats i nya forpackningar som, om séllskapsdjursfodret inte sénds i séljfardiga férpackningar déar det tydligt anges att
innehallet endast ar avsett for utfodring av séllskapsdjur, & markta med en etikett med texten "EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM
LIVSMEDEL".

(3 antingen [Produkten innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets och

11.8. Dessutom ér féljande krav avseende TSE uppfyllda:

(3 antingen [Nér det géller animaliska biprodukter som &r avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och

radets frordning (EG) nr 999/2001 (°), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som fors in i hjarnskalen.]

[Produkten innehaller inte och harrdr inte fran andra material fran notkreatur, far eller getter an sadant som harrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i férordning
(EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de senaste tre aren
oavbrutet hallits pa en anldggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund
av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinérkontroller.

iy Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anldggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

[Nar det géller animaliska biprodukter som &r avsedda f6r utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska sédndas till en mediemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG) nr
546/2006 (7), har de far och getter som dessa produkter harrdr fran sedan fédseln eller under de senaste sju &ren oavbrutet
héllits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser férflyttning pa grund av misstanke
om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinérkontroller.

iy Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]
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LAND Annat bearbetat séllskapsdjursfoder &n helkonserverat sillskapsdjursfoder

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (j&rnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: F&r bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning 8n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

Del II:
('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
() EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.
@ EUTL 175, 10.7.2010, s. 1.

) EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.
() Dar

n = antal prover som ska testas,
m = gransvarde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte éverstiger m,
M = maximivarde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och proverna trots detta kan godtas, férutsatt att antalet bakterier i dvriga
prover ar hégst m.

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
(/) EUT L 94, 1.4.20086, s. 28.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra dndamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:
Stédmpel:




L 54/142 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 3(C)
Hilsointyg
For tuggben. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen
LAND Veterindrintyg for EU
1.1.  Avsandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn
Adress 1.3.  Central behdrig myndighet
Tin 1.4.  Lokal behérig myndighet
H 1.5.  Mottagare 1.6. Person med ansvar for séndningen i EU
2 Namn Namn
5 Adress Adress
5
(2
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
£
'® | 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I.8. Ursprungsregion Kod |1.9. Bestammelse- ISO-kod | 1.10. Bestammelse-  Kod
o land region
=
g
<
'g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
=z
; Name Godkannande nr Namn Tullager []
o Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.138. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation fér inforsel till EU
Flyg (1 Fartyg [ Jarmnvagsvagn []
Végtransport [] Ovriga [ 17,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
42.05.00
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst [
1.28. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. F6r import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer for anldggningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/143
LAND Tuggben
. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr

1069/2009 (12), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('b), sérskilt kapitel Il i bilaga Xlll och kapitel Il i

bilaga XIV, och att de tuggben som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1, Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:
2
] (3 antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
= lagstiftning ar tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte & avsedda att anvandas som
= livemedel.]
[}
a

(3 och/eller [- Slaktkroppar och fdljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt dar
de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts
for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som
inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan éverforas till manniskor eller djur.
L i) Huvuden av fjaderfa.
i) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falangben,
karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.
iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

(®) och/eller [- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverfdras till ménniskor eller djur via blod, fran andra
djur &n idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits vara
lampade for slakt fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(® och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstér vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvandas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(® och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anldggningar som tillverkar produkter som ar avsedda att anvandas som
livsmedel.]

(3 och/eller [- Material fran djur som har behandlats med vissa &mnen som &r férbjudna enligt direktiv 96/22/EG men vilket far importeras
i enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr 1069/2009.]

I.2. De har genomgatt

(3) antingen [nar det géller tuggben som framstalits av hudar och skinn fran hovdjur eller fran fisk, en vdrmebehandling som férstér

patogena organismer (inklusive Salmonella), och tuggbenen &r torra.]

(® och/eller [nar det galler tuggben som framstéllts av andra animaliska biprodukter &n hudar och skinn fran hovdjur eller fran fisk, en

varmebehandling dér alla delar av materialet upphettats till minst 90 °C.]
11.3. De har undersokts genom att minst fem stickprov tagits fran varje bearbetat parti under eller efter lagringen pa bearbetningsanlaggningen,

och de uppfyller féljande krav (3):

Salmonella: Ingafyndi25 gon=5,¢=0,m=0,M=0.

Enterobacteriaceae: n=5,¢6=2 m=10,M=300i1g.

1.4, De har hanterats med stdrsta forsiktighet for att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.;
I1.5. De har férpackats i nya férpackningar.
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LAND Tuggben

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

11.6.

(3 antingen [Produkten innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets och
radets férordning (EG) nr 999/2001 (4) eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrdr har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som fors in i hjarnskalen.]

() eller [Produkten innehaller inte och héarrér inte fran andra material fran notkreatur, far eller getter &n sadant som hérrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i férordning
(EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

1.7. Dessutom éar foljande krav avseende TSE uppfylida:

(®) antingen [Nar det géller animaliska biprodukter som &r avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de senaste tre aren
oavbrutet hallits pa en anldggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund
av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfylit féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

iy Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

® eller [Nar det galler animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjolk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG) nr
546/2006 (%), har de far och getter som dessa produkter hérrdr fran sedan fédseln eller under de senaste sju aren oavbrutet
hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av misstanke
om TSE och som under de senaste sju aren har uppfylit féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinérkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anléggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.
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LAND Tuggben

. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska I1amnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Alternativt kan varukoderna 2309 och 4101 véljas.
— Falt 1.23: For bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg foér transitering eller import.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.
() Dar

n = antal prover som ska testas,

m = gransvarde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstallande om antalet bakterier i samtliga prover inte Gverstiger m,
M

maximivarde fér antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover & M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och proverna trots detta kan godtas, forutsatt att antalet bakterier | dvriga
prover &r hdgst m.

() EGTL 147, 31.5.2001, s. 1.
(®) EUT L 94, 1.4.20086, s. 28.
— Underskriften och stédmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinara andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:
Stampel:




L 54/146 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 3(D)
Hilsointyg
For farske sallskapsdjursfoder som ska sdljas direkt eller for animaliska biprodukter for utfodring av pdlsdjur. Avser sindning till eller
transit genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behtrig myndighet
Adress
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
$ |1.5. Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér séndningen i EU
=)
E Namn Namn
B Adress Adress
5
3 Postnr Postnr
5 Tfn Tfn
£
2 (1.7. Ursprungsland ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland I1SO-kod | 1.10. Bestdmmelseregion Kod
o
E]
e
g I.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
B
«©
= Namn Godkéannande nr Namn Tullager a
- Adress Adress Godkénnande nr
[]
e Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inférsel till EU
Fiyg (1 Fartyg [] Jarnvagsvagn []
vagtransport ] Ovriga [ 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (1
1.23. Forseglingens hummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. Foér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkénnandenummer fér anlaggningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning




Europeiska unionens officiella tidning L 54/147

Farskt séllskapsdjursfoder som ska séljas direkt eller animaliska bi-
produkter for utfodring av pélsdjur

26.2.2011
LAND
Il
I.1.
1.2.
=4
oy
£
3
(=]
I1.3.
11.4.
I15.
I1.6.
1.7.

(® antingen [Produkten innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till férordning (EG) nr

Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 ('2), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (), séarskilt kapitel Il i bilaga Xl och kapitel Il i
bilaga XIV, och att det férska séllskapsdjursfoder eller den animaliska biprodukt som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

De bestar av animaliska biprodukter som uppfyller de héalsokrav som anges nedan.
De bestar av animaliska biprodukter for vilka féljande géller:
a) De kommer fran kétt som uppfyller de relevanta djur- och folkhalsokraven i

— kommissionens férordning (EU) nr 206/2010 (3) férutsatt att de djur fran vilka kéttet erhallits kommer frén ett omrade eller en del av
ett omrade .............. (ISO-kod) som fortecknas i den forordningen och som varit friffritt fran mul- och kldvsjuka, boskapspest,
klassisk svinpest, afrikansk svinpest och vesikulér svinsjuka under de senaste tolv manaderna och dar inga vaccinationer har utforts
under denna period (endast dér det ar relevant fér de mottagliga arterna)

— och/eller kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 (%), forutsatt att de djur fran vilka kéttet erhallits kommer fran ett omrade eller
en del av ett omrade .............. (ISO-kod) som fortecknas i den férordningen och som varit friffritt fran Newcastlesjuka eller aviar
influensa under de senaste tolv manaderna,

— och/eller kommissionens férordning (EG) nr 119/2009 (%), forutsatt att de djur fran vilka kéttet erhallits kommer fran ett omrade eller
en del av ett omrade ............. (ISO-kod) som fértecknas i den férordningen och som varit friffritt fran mul- och kldvsjuka, bo-
skapspest, klassisk svinpest, affikansk svinpest, vesikulér svinsjuka, Newcastlesjuka och avidr influensa under de senaste tolv
méanaderna och dér inga vaccinationer har utférts under denna period (endast dér det ar relevant fér de mottagliga arterna).

b) De kommer fran djur som pa slakteriet besiktigades hdgst 24 timmar fére slakt och inte visade nagra tecken pa de sjukdomar som
anges i ovannédmnda foérordningar och for vilka djuren ar mottagliga.

¢) De kommer fran djur som har behandlats i slakteriet fére och vid tidpunkten fér slakt eller avlivning i enlighet med relevanta bestam-
melser i rédets direktiv 93/119/EG om skydd av djur vid tidpunkten fér slakt eller avlivning (8).

De bestar endast av féljande animaliska biprodukter:

a) Sadana delar fran slaktade djur som var tjanliga som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen, men som av kommersiella skél inte
ar avsedda att anvéndas som livsmedel.

b) Sadana delar fran slaktade djur som férklaras otjénliga som livsmedel trots att de inte visar nagra tecken pa sjukdomar som kan
dverféras till ménniskor eller djur, och som kommer fran slaktkroppar som ér tjénliga som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.

De har erhallits och beretts utan att komma i kontakt med annat material som inte uppfyller villkoren i de férordningar som anges ovan, och
de har hanterats for att férhindra kontaminering med patogena agens.

De har férpackats i en slutfdrpackning som markts med en etikett med texten "FARSKT SALLSKAPSDJURSFODER - EJ AVSETT ATT
ANVANDAS SOM LIVSMEDEL” eller "ANIMALISKA BIPRODUKTER FOR UTFODRING AV PALSDJUR - EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS
SOM LIVSMEDEL” och har sedan lagts i en lackagefri och officiellt férseglad lada/behallare eller i en ny férpackning som hindrar lackage
och i officiellt forseglade lador/behallare som mérkts med etiketter med texten "FARSKT SALLSKAPSDJURSFODER - EJ AVSETT ATT
ANVANDAS SOM LIVSMEDEL” eller "ANIMALISKA BIPRODUKTER FOR UTFODRING AV PALSDJUR — EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS
SOM LIVSMEDEL", samt den mottagande anléggningens namn och adress.

Farskt sallskapsdjursfoder

a) har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkénts och évervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel 24 i
férordning (EG) nr 1069/2009, och

b) har undersdkts genom att minst fem stickprov tagits fran varje parti under lagringen (fére avsandande), och det uppfyller féljande
krav (7):

Salmonella: Ingafyndin=5,¢=0,m=0, M=0

Enterobacteriaceae: n=5¢=2 m=10, M=50001in 1 g;

999/2001 (8), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka produkten hérrdr har inte slaktats
efter beddvning genom insprutning av gas i hjérnskalen eller avlivats med samma metod och har inte slaktats efter beddvning
genom laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som férs in i hjarnskalen.]




L 54/148

Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

LAND

Farskt sillskapsdjursfoder som ska séljas direkt eller animaliska
biprodukter for utfodring av péalsdjur

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

I1.8.

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Faélt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Faélt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.11.91, 05.11.99 eller 23.09.90.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges éven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

® eller [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter an sadant som harrdr fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i férordning
(EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

Dessutom ar foljande krav avseende TSE uppfylida:

(®) antingen [Nér det géller animaliska biprodukter som &r avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de senaste tre aren oavbrutet
hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av misstanke
om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt foljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterindrkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréaftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iii) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran en
anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

® eller [Nar det géller animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fortecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG)
nr 546/2006 (°), har de far och getter som dessa produkter harrdr fran sedan fodseln eller under de senaste sju aren oavbrutet
hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av misstanke
om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinérkontroller.

iy Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekraftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran en
anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/149

Farskt sdllskapsdjursfoder som ska siljas direkt eller animaliska
LAND biprodukter for utfodring av pélsdjur

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvéndning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.
— Falt 1.28: Typ av vara: Ange farskt séllskapsdjursfoder eller animalisk biprodukt.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

('") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Stryk det som inte ar tilampligt.

(® EUTL 73, 20.3.2010, s. 1.

() EUT L 226, 23.8.2008, s. 1.

(® EUTL 39, 10.2.2009, s. 12.

() EGT L 340, 81.12.1998, s. 21.

() Dar
n = antal prover som ska testas,
m = gransvarde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstallande om antalet bakterier i samtliga prover inte dverstiger m,
M = maximivarde fér antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover &r M eller fler, och
¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och proverna trots detta kan godtas, férutsatt att antalet bakterier i évriga

prover ar hogst m.
() EGT L 147, 81.5.2001, p. 1.
(®) EUT L 94, 1.4.20086, p. 28.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra dndamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stémpel:




L 54/150 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 3(E)
Hilsointyg
For aromatiska indlvsprodukter som anvinds vid tillverkning av sallskapsdjursfoder. Avser sindning till eller transit genom (%)
Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1, Avséndare I.2. Intygets referensnummer 1.2.a.
Narmn 3. Central behsrig myndighet
Adress . g myndig
I.4.  Lokal behérig myndighet
Tfn
g |!.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sandningen i EU
E Namn Namn
<
:g Adress Adress
]
£ Postnr Postnr
° Tfn Tf
5 n
£
g 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland [SO-kod | |.10. Bestdmmelseregion Kod
3
g
E 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
B
]
z Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
% Adress Adress Godkénnande nr
a Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrolistation fér inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn []
Véagtransport [ Ovriga O 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt namn)

Typ av vara

Godkannandenummer for anldggningar

Nettovikt

Tillverkningsanlaggning

Partinummer




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/151
Aromatiska indlvsprodukter som anvénds vid tillverkning av séll-
LAND skapsdjursfoder
Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 ('), séarskilt artiklarna 8 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (19), sérskilt kapitel Il i bilaga XlIl och
kapitel Il i bilaga XIV, och att de aromatiska inalvsprodukter som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1 De bestar av animaliska biprodukter som uppfyller de djurhdlsokrav som anges nedan.
2
E| 2. De har beretts med animaliska biprodukter som uteslutande bestar av féljande:
g (® antingen [-Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens

lagstiftning &r tj&nliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte &r avsedda att anvandas som livs-
medel.]

(3 ochleller [-Slaktkroppar och fdljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt dar
de befunnits vara Iampade for slakt for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts
for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som
inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan overféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falangben,
karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjédrar.]

(® ochfeller [-Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &éverféras till manniskor eller djur via blod, fran andra
djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara
l&mpade for slakt fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(3 ochfeller [-Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som ar avsedda att anvandas som livsmedel, till exempel
avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk. ]

(® och/eller [-Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvéndning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpack-
ningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

(3 ochleller [-Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstallda produkter som inte ldngre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs
halsa.]

(® ochleller [-Blod, efterbérder, ull, fiadrar, har, horn, kiév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &verféras till manniskor eller djur.]

(%) och/eller  [-Vattenlevande djur och delar av s&dana djur, med undantag av havslevande déggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.]

(3 ochfeller [-Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som ar avsedda att anvandas som
livsmedel.]

(®) och/eller [-Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan éverféras till méanniskor eller djur
via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.




L 54/152 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Aromatiska inélvsprodukter som anvénds vid tillverkning av séll-
LAND skapsdjursfoder

II. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

ii) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran &gg, inbegripet dggskal.
iii) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

(® och/eller [-Animaliska biprodukter fran ryggradsldsa vattenlevande och landlevande djur med undantag av arter som &r patogena fér
ménniskor eller djur.]

(3) och/eller [-Material fran djur som har behandlats med vissa &mnen som &r férbjudna enligt direktiv 96/22/EG men vilket far importeras i
enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr 1069/2009.]

1.3. De har genomgétt bearbetning i enlighet med kapitel Il i bilaga XIII till férordning (EU) nr 142/2011, i syfte att déda patogena agens.

11.4. De har undersékts av den behériga myndigheten som tog ett stickprov omedelbart fére avséndandet och fann att provet uppfyllde féljande
krav (3):
Salmonella: Ingafyndi25g:n=5,¢=0,m=0,M=0.
Enterobacteriaceae: n=5¢=2m=10,M=3001i1g.

I.5. Slutprodukten har
(® antingen [férpackats i nya eller steriliserade séckar,]

(® eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts noggrant och desinficerats
med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behériga myndigheten,]

som mérkts med en etikett med texten "EJ AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL”".

1.6. Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
I.7. Produkten har hanterats med stérsta forsiktighet for att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.
1.8.

(3) antingen [Produkten innehéaller inte och hérrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets och
rédets férordning (EG) nr 999/2001 (4), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod och
har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument
som fors in i hjarnskalen.]

(® eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som harrdr fran djur
fédda och ocavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i férordning
(EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

1.9. Dessutom ar foljande krav avseende TSE uppfyllda:

(® antingen [Nér det galler animaliska biprodukter som ar avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjdlkprodukter
fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fodseln eller under de senaste tre aren oavbrutet
hallits pa en anlédggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av misstanke
om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr 999/
2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/153

Aromatiska inélvsprodukter som anvénds vid tillverkning av séll-
LAND skapsdjursfoder

II. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

iii) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran en
anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

(3 eller [Nar det géller animaliska biprodukter som ar avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fortecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG)
nr 546/2006 (°), har de far och getter som dessa produkter harrdr fran sedan fédseln eller under de senaste sju aren oavbrutet
hallits pa en anlédggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av misstanke
om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

i)y Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekraftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

i) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran en
anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.04 eller 05.11.91.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Ange inalvsprodukt.

Del II:

('3) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

('*) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte ar tilldmpligt.

() Dar
n = antal prover som ska testas,
m = gransvarde fér antal bakterier; resultatet anses tillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte 6verstiger m,
M = maximivérde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar M eller fler, och
¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och proverna trots detta kan godtas, forutsatt att antalet bakterier i évriga

prover ar hégst m.




L 54/154 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Aromatiska indlvsprodukter som anvénds vid tillverkning av séll-
LAND skapsdjursfoder

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

() EGT L 147, 81.5.2001, s. 1.

() EUT L 94, 11.4.20086, s. 28.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast fér veterindra dndamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/155
KAPITEL 3(F)
Hilsointyg
For animaliska biprodukter (%) for tillverkning av sallskapsdjursfoder. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1, Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn c — -
Adress 1.3. entral behérig myndighet
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
S |1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sandningen i EU
g Namn Namn
B Adress Adress
]
g Postnr Postnr
- Tfn Tfn
£
'E 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod | 1.9. Bestdammelseland 1SO-kod | I.10. Bestdmmelseregion Kod
g
e "
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
o
E Namn Godkannande nr Namn Tullager []
- Adress Adress Godkénnande nr
[
o Namn Godkéannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg [ Fartyg (] Jarnvagsvagn []
Végtransport [] Ovriga [ 17
Identifikation o
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
42.06
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst [
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Vidare bearbetning [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. Fo6r import och inférsel till EU O
Tredjeland I1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer for Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) anlaggningar

Tillverkningsanlaggning




L 54/156 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

LAND Animaliska biprodukter fér tillverkning av séllskapsdjursfoder

Del li: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och férstatt innebérden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (8) och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (), sérskilt kapitel |1 i bilaga XIV, och att de animaliska biprodukter
som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

I.1.1. De bestar av animaliska biprodukter som uppfyller de djurhalsokrav som anges nedan.

1.1.2. De har erhallits | OMIAEE ......coooeeiiriiee e ('°) fran djur som
(?)antingen [a) har vistats i detta omrade sedan fédseln eller tminstone de sista tre manaderna fore slakt.]
() eller [b) har nedlagts i vilt tillstand i detta omrade (19).]

1.1.3. De har erhallits fran djur som
(3 antingen [a) kommer fran anlaggningar

i) dar det inte férekommit nagra fall/utbrott av nagon av féljande sjukdomar fér vilka djuren ar mottagliga:
boskapspest, vesikulér svinsjuka, Newcastlesjuka eller hégpatogen aviér influensa under de senaste 30 da-
garna, eller av Kklassisk svinpest eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna, inte heller under de
senaste 30 dagarna i anlaggningar som ar belagna inom 10 km avstand, och

ii) dar det inte har férekommit nagot fall/utbrott av mul- och klévsjuka under de senaste 60 dagarna, inte heller i
anlaggningar som ar beldgna inom 25 km avstand under de senaste 30 dagarna, och

b) som
i) inte har avlivats for att utrota nagon epizootisk sjukdom,

i) har vistats pa ursprungsanlaggningen i minst 40 dagar fére avsandandet och har transporterats direkt till
slakteriet utan att komma i kontakt med andra djur som inte uppfyller samma halsokrav,

iii) har genomgatt en veterinarbesiktning vid slakteriet hdgst 24 timmar fore slakt och inte visat nagra tecken pa de
sjukdomar som anges ovan fér vilka djuren &r mottagliga, och

iv) kommer fran djur som har behandlats i slakteriet fére och vid tidpunkten fér slakt eller avlivning i enlighet med
relevanta bestdmmelser i radets direktiv 93/119/EG (#) om skydd av djur vid tidpunkten fér slakt eller avlivning.]

() eller [a) har fangats in och nedlagts i vilt tillstand i ett omrade

i) dar det inom en radie av 25 km inte har férekommit nagot fall/utbrott av nagon av féljande sjukdomar for vilka
djuren ar mottagliga: mul- och kidvsjuka, boskapspest, Newcastlesjuka eller hdgpatogen aviér influensa under de
senaste 30 dagarna, eller av klassisk svinpest eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna, och

i) som ar beldget minst 20 km fran grénsen till ett annat omrade i ett land eller en del av detta, fran vilket det vid
tidpunkten i fraga inte ar tillatet att exportera detta material till Europeiska unionen, och

b) som inom tolv timmar efter nedlaggning transporterades for kylning antingen till en uppsamlingscentral och omedel-
bart darefter till en vilthanteringsanlaggning, eller direkt till en vilthanteringsanlaggning.]

11.1.4. De har erhallits vid en anlaggning dar det under de senaste 30 dagarna inom en radie pa 10 km inte har férekommit nagot fall/utbrott
av de sjukdomar som anges i punkt I1.1.3, fér vilka djuren ar mottagliga, eller om sjukdomsfall har férekommit, har beredning av ravara
fér export till Europeiska unionen godkants forst efter det att allt kétt hade bortskaffats och anldggningen hade rengjorts och desin-
ficerats helt och hallet under en officiell veterindrs éverinseende.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/157

LAND Animaliska biprodukter for tillverkning av séliskapsdjursfoder
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I1.1.5. De har erhallits och beretts utan att komma i kontakt med annat material som inte uppfyller villkoren ovan, och de har hanterats for att

undvika kontaminering med patogena agens.

11.1.6. De har forpackats i nya férpackningar som hindrar l&ckage och i officiellt fdrseglade behallare mérkta med en etikett med texten
"RAVARA ENDAST AVSEDD FOR TILLVERKNING AV SALLSKAPSDJURSFODER” samt namnet pa och adressen till den motta-
gande anlaggningen i EU.

11.1.7. De bestar endast av foljande animaliska biprodukter:

(® antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning &r tj&nliga som livsmedel, men som av kommersiella skal trots detta inte &r avsedda att anvandas som
livsmedel.]

(3 och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére
slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt
som nedlagts for att anvdndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmede! enligt unionslagstiftningen,
men som inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan Sverforas till manniskor eller djur.

ii) Huvuden av fiaderfa.

iy Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive
falangben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter &n idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

(® och/eller [

Animaliska biprodukter som uppstar vid framstalining av produkter som &r avsedda att anvandas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(3 ochv/eller [

Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre ar
avsedda fér anvandning som livemedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

(® och/eller [

Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken
pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.]

(3) och/eller

Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anldggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att an-
vandas som livsmedel.]

(3 och/eller

Foéljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan 6verféras till manniskor
eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka véavnader eller kétt.

i) Fran landlevande djur:

— Biprodukter fran klackerier.

— Agg.

— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.

i) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

(® och/eller [- Animaliska biprodukter frdn ryggradsiésa vattenlevande och landlevande djur med undantag av arter som &r pato-

gena fér ménniskor eller djur.]

(® och/eller [- Material fran djur som har behandlats med vissa &mnen som &r forbjudna enligt direktiv 96/22/EG men vilket far
importeras i enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr 1069/2009.]
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11.1.8. De har djupfrysts pa ursprungsanlaggningen eller konserverats i enlighet med EU-lagstiftningen sa att de inte forstérs under tiden fran

avséndandet till leveransen till den mottagande anléggningen.

1.1.9. For ravaror fran djur som har behandlats med vissa @&mnen som ar férbjudna enligt direktiv 96/22/EG fér tillverkning av séllskaps-
djursfoder och som far importeras enligt artikel 35 a ii i férordning (EG) nr 1069/2009 géller foljande:

a) Det har mérkts i tredjelandet innan det férs in i unionen med ett kryss av trékol eller aktivt kol i flytande form pa alla yttersidor av
varje fryst parti, eller om ravaran transporteras pa lastpallar som inte delas upp pa enskilda séndningar under transporten till den
mottagande anlaggningen for tillverkning av séllskapsdjursfoder, pa alla yttersidor av varje lastpall pa ett sadant satt att markningen
tacker minst 70 % av det frysta partiets diagonala I&ngd och &r minst 10 cm brett.

b) Om materialet inte &r fryst har det markts i tredjelandet innan det fors in i unionen genom besprutning med trakol i flytande form
eller med trékolspulver pa ett sadant sétt att trékolet syns tydligt pa materialet.

¢) Om de animaliska biprodukterna bestar av ravaror som har behandlats pa det satt som anges ovan och av andra obehandlade
ravaror, har samtliga ravaror markts i enlighet med bestdmmelserna i leden a och b.

(® G)[I.2. Sarskilda krav

(® ®) 1.2.1. Biprodukterna i denna séandning kommer fran djur som har hallits i det omrade som anges i punkt I1.1.2, dar tamdjur av nétkreatur
vaccineras mot mul- och klévsjuka inom ramen for regelbundna och officiellt kontrollerade program.

(® (" .2.2. Biproduktera i denna séndning bestar endast av animaliska biprodukter som kommer frén putsade slaktbiprodukter fran tamdjur av
idisslare och har mognadslagrats vid en temperatur éver + 2 °C i minst tre timmar eller i minst 24 timmar nér det galler tuggmuskler
fran notkreatur och urbenat kott fran tamdjur.]

1.3.

(%) antingen  [Produkten innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamen-
tets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur
fran vilka produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med
samma metod och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett
avlangt, stavformigt instrument som férs in i hjarnskalen.]

(3 eller [Produkten innehaller inte och héarrér inte fran andra material fran notkreatur, far eller getter &n sadant som harrér fran
djur fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

11.4. Dessutom ar féljande krav avseende TSE uppfylida:

(3) antingen [N&r det géller animaliska biprodukter som &r avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjslk eller mjslk-
produkter fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de senaste
tre aren oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflytt-
ning pa grund av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/
ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iii) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer
fran en anléaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]
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(3 eller [Nar det géller animaliska biprodukter som ar avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélk-
produkter fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning
(EG) nr 546/2006 (%), har de far och getter som dessa produkter harrdr fran sedan fédseln eller under de senaste sju aren
oavbrutet hallits pa en anléggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund
av misstanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt foljande krav:
i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.
ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,
— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och
— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/
ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.
iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer
fran en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]
Anmérkningar
Del I:

Del II:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for sdndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska l&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.11.91 eller 05.11.99.

— Falt 1.23: For bulkcontainrar anges &ven containerns nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Den godkénda anléaggningens veterinarkontrollnummer.

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

('°) Det exporterande landets namn och 1SO-kod enligt bestdmmelserna i
— del 1 i bilaga Il till férordning (EU) nr 206/2010,
— bilagan till férordning (EG) nr 798/2008, och
— bilagan till férordning (EG) nr 119/2009.

Dessutom ska ISO-koden for regionalisering i denna bilaga (i tilldmpliga fall for de berérda mottagliga arterna) anges.
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Hélsoinformation IL.a. Intygets referensnummer ILb.

®

©

“

®)

®
)
®

®

('Y Galler endast lander fran vilka det &r tillatet att importera viltkétt avsett som livsmedel av samma djurart till Europeiska unionen.

Stryk det som inte ar tillampligt.

Galler inte obehandlat blod, obehandlad mjélk, hudar och skinn, hovar och horn, svinborst och fijadrar (se respektive sarskilda intyg fér import
av dessa produkter).

EGT L 340, 31.12.1993, s. 21.

Tillaggsgarantier ska l[&mnas om ravarorna fran tamdjur av idisslare har sitt ursprung i ett land eller i en del av ett land i Sydamerika eller sédra
Afrika, varifran endast mognadslagrat och urbenat farskt kétt av tama idisslare som &r avsedda att anvandas som livsmedel far importeras till
Europeiska unionen. Hela tuggmuskler fran nétkreatur, uppskurna enligt avsnitt IV kapitel 1.B.1 i bilaga | till Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 854/2004 (EUT L 139, 30.4.2004, s. 206), ar ocksa tillatna.

Endast vissa lander i Sydamerika.

Endast vissa l&nder i Sydamerika och sédra Afrika.

EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

EUT L 94, 1.4.2006, s. 28.

Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra Andamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 4(A)
Hilsointyg
For import av blod och blodprodukter frén hdstdjur for anvindning utanfor foderkedjan. Avser sindning till eller transit genom (%)
Europeiska unionen
LAND Veterinérintyg for EU
1.1, Avséndare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
$ [1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sdndningen i EU
o
E Namn Namn
T Adress Adress
t
£ Postnr Postnr
° Tin Tin
£
'g 1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | I.8. Ursprungsregion Kod | 1.9. Bestammelseland [SO-kod | I.10. Bestdmmelseregion Kod
g
g
E 1.11. Ursprungsort 1.12. Godkannande nr
A
©
= Namn Godkénnande nr Namn Tullager O
= Adress Adress Godkéannande nr
[
Q Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort I.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation f6r inforsel till EU
Fiyg OJ Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport []  Ovriga [ 17
Identifikation T
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
30.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst [
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt namn)

Godkénnandenummer for anlaggningar
Tillverkningsanlaggning
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Blod och blodprodukter fran héstdjur for anvéndning utanfér foder-
LAND kedjan

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1069/2009 (12), sérskilt artikiarna 8 ¢, 8 d och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1b), sérskilt kapitel IV i bilaga
Xill, och att det blod eller de blodprodukter fran hastdjur som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

I.1. Det/de bestar av blod eller blodprodukter fran hastdjur som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
o .2. Det/de bestar uteslutande av blod eller blodprodukter fran hastdjur som inte &r avsedda att anvandas som livsmedel eller foder.
£
= | I.3. Det/de har erhallits fran djur med ursprung i de tredjelander, omraden eller delar darav som fértecknas i kolumnen "Tredjelénder” pa rad 3 i
3 tabell 2 i kapitel Il avsnitt | i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011 och dar féljande sjukdomar &r anmalningspliktiga: afrikansk hastpest,
[=] beskallarsjuka (dourine), rots (Burkholderia mallei), hastencefalomyelit (alla typer, inklusive venezuelansk hastencefalomyelit), infektiés

anemi, vesikular stomatit, rabies och mjaltbrand.

11.4. Det/de héarrdr fran blod som samlades in under en veterindrs &verinseende fran hastdjur som inte visade nagra kliniska tecken pa
smittsamma sjukdomar vid besikthingen vid insamlingstillféllet

(® antingen [i slakterier som godkants enligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 (°);]

® eller [i slakterier som godkénts och star under tillsyn av den behériga myndigheten i exportlandet.]

® eller [i anordningar som godkénts av den behdriga myndigheten i exportlandet for insamling av blod fran hastdjur fér framstéllning
av blodprodukter for andra andamal an for utfodring av produktionsdjur, och star under tillsyn av den behériga myndigheten.]

I1.5. Det/de harrér fran blod som samlats in fran hastdjur

I.5.1.  som vid besikthing pa insamlingsdagen inte visade nagra kliniska tecken pa nagon av de anmalningspliktiga sjukdomar som fértecknas i
bilaga A till radets direktiv 2009/156/EG (%), eller pa hastinfluensa, ekvin piroplasmos, rhinopneumonit och ekvin virusarterit som fértecknas
i artikel 1.2.3. punkt 4 i 2010 ars upplaga av OIE:s Terrestrial Animal Health Code,

11.5.2.  som i minst 30 dagar fére och under blodinsamlingen under veterinérs éverinseende hade hallits pa anlaggningar som inte var féremal for
ett forbud i enlighet med artikel 4.5 eller restriktioner i enlighet med artikel 5 i direktiv 2009/156/EG avseende afrikansk hastpest,

115.3. som inte hade kommit i kontakt med héstdjur fran en anlaggning som var féremal for férbud som utfardats av djurhélsoskal i enlighet med
artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG,

1.5.4. for vilka den férbudstid som avses i punkterna 11.5.2 och 11.5.3 har beréknats enligt foljande:

(?) antingen [Om inte alla djur av arter som &r mottagliga fér den sjukdom som férekom pé anléggningen hade slaktats och lokalerna hade
desinficerats var férbudstiden

— nar det galler rots (Burkholderia mallei), sex manader réknat fran den dag da de héastdjur som infekterats av sjukdomen
slaktades,

— nar det géller alla typer av encefalomyelit hos héast, daribland venezuelansk hastencefalomyelit, sex manader raknat fran
den dag da de hastdjur som infekterats av sjukdomen slaktades,

— nar det géller infektios anemi, fram till den dag da de infekterade djuren slaktades och de aterstaende djuren uppvisade
negativ reaktion pa tva Coggins-tester som genomfdrdes med tre manaders mellanrum,

— nar det galler vesikular stomatit sex manader raknat fran det senast konstaterade fallet,
— nar det galler rabies en manad réknat fran det senast konstaterade fallet,

— nar det galler mjéltbrand 15 dagar réknat fran det senast konstaterade fallet.]
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Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
®) eller [Om alla djur av arter som ar mottagliga for sjukdomen pa en anlaggning hade slaktats och lokalerna hade desinficerats ska
forbudstiden vara 30 dagar raknat fran den dag da djuren slaktades och lokalerna desinficerades, med undantag for
mijéltbrand, da férbudsperioden ska omfatta 15 dagar.]
1.6. Blodprodukter ska komma fran en anlaggning som godkénts eller registrerats av den behodriga myndigheten i tredjelandet och som
uppfyller de séarskilda kraven i artikel 23 eller 24 | férordning (EG) nr 1069/2009.
1.7. Blodprodukterna har framstéllts av blod som uppfyller kraven i Il.4 och 1.5 och
(®) antingen [har framstéllts av blod som samlats in fran hastdjur som i minst tre manader fére insamlingen, eller sedan fédseln om de &r
yngre an tre manader, hade hallits pa anlaggningar under veterinars éverinseende i det land dér insamlingen skedde som
under den perioden och under blodinsamlingen hade varit fritt fran
a) afrikansk hastpest i tva ar,
b) venezuelansk hastencefalomyelit i minst tva ar,
c) rots
(® antingen [i tre r,]
® eller [i sex manader om djuren inte visade nagra kliniska tecken pa rots under besiktningen efter slakt i det
slakteri som avses i I1.4, och besikthingen omfattade en noggrann undersdkning av slemhinnorna i luftréret,
svalget, nashalan och bihalorna och deras forgreningar efter det att huvudet delats i medianplanet och
nasans skiljevégg tagits bort,]
d) vesikular stomatit i sex manader nar det galler andra blodprodukter an serum.]
®) eller [har genomgatt atminstone nagon av féljande behandlingar, foljt av ett effektivitetstest, fér inaktivering av eventuella pato-
gener som férorsakar afrikansk héstpest, alla typer av encefalomyelit hos hast, daribland venezuelansk hastencefalomyelit,
infektiés anemi, vesikulér stomatit och rots (Burkholderia mallei):
(®) antingen [Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar.]]
() eller [Bestralning med 25 kGy gammastralar.]]
() eller [Andring av pH-vérdet till pH 5 under tvé timmar.]]
® eller [Varmebehandling dar alla delar upphettats till minst 80 °C.]]
1.8. Alla férsiktighetsatgarder har vidtagits for att férhindra att blodet och blodprodukterna kontamineras med patogena agens vid framstélining,
hantering och férpackning.
11.9. Blodet/blodprodukterna har férpackats i forseglade, ogenomtrangliga behallare som é&r tydligt mérkta med texten "EJ AVSEDDA ATT
ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER” och pa vilka insamlingsanlaggningens registreringsnummer anges.
I.10.  Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
Anmérkningar
Del I:
— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det ror sig om ett intyg fér importvaror.
— Faélten 1.11 och .12: Godkénnandenummer: Anlaggningens godkannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.
— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.




L 54/164 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Blod och blodprodukter fran héstdjur for anvéndning utanfor
LAND foderkedjan

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Ange den registrerade insamlingsanldggningens veterinarkontrollnummer.
Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(b) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

(®) EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.

(4y EUTL 192, 23.7.2010, s. 1.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinara andamal och ska
atfdlja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/165
KAPITEL 4(B)
Hilsointyg
For blodprodukter som inte dr avsedda som livsmedel men som skulle kunna anvindas som foderrdvara. Avser sindning till eller
transit genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg for EU
1.1, Avséndare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
S [1.5. Mottagare 1.6.  Person med ansvar for séndningen i EU
=)
E Namn Namn
e Adress Adress
5
g Postnr Postnr
= Tfn Tfn
@
£
2 [1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | 1.8.  Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland [1SO-kod | 1.10. Bestdmmelseregion Kod
o
5
g
E 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
S
©
z Namn Godkannande nr Namn Tullager a
- Adress Adress Godkénnande nr
]
e Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort I.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation f6r inforsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jamvéagsvagn []
Vagtransport [ Ovriga 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.23. Férseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk []
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer fér anlaggningar Partinummer

(vetenskapligt namn)

Tillverkningsanléggning




L 54/166 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Blodprodukter som inte &r avsedda som livsmedel men som skulle
LAND kunna anvéndas som foderravara

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag har last och forstatt innebérden av Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 1069/2009 (12) och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (%), och att de blodprodukter som beskrivs ovan uppfyller féljande

krav:
I.1. De bestar av blodprodukter som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
I.2. De bestar uteslutande av blodprodukter som inte ar avsedda att anvéndas som livsmedel.
11.3. De har beretts och lagrats pa en anlédggning som godkants, validerats och évervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel

24 i férordning (EG) nr 1069/2009.

Del II: Intyg

11.4. De har beretts uteslutande med f6ljande animaliska biprodukter:

(®) antingen [Blod fran slaktade djur som enligt unionens lagstiftning &r tjénliga som livsmedel, men som av kommersiella skal trots detta
inte ar avsedda att anvandas som livsmedel.]

(3) och/eller [Blod fran slaktade djur, som férklarats otjanligt som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som inte visat négra tecken pa
sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur, och som kommer fran slaktkroppar som slaktats i ett slakteri och efter
besiktning fére slakt befunnits vara |[&mpade fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

I1.5. De har genomgatt

(3) antingen [bearbetning i enlighet med bearbetningsmetod ............... () i kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011]

® eller [en metod och parametrar som sakerstéller att produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven i kapitel | i bilaga X till férord-
ning (EV) nr 142/2011,]

i syfte att déda patogena agens.

11.6. De har undersokts under den behériga myndighetens ansvar och denna tog ett stickprov omedelbart fére avsandandet och fann att provet
uppfylide féliande krav (4):

Salmonella: Ingafyndi25g:n=5,¢=0,m=0,M=0,

Enterobacteriaceae: n=5,¢=2, m=10,M=300i1 g.

1.7. Slutprodukten har

(®) antingen [férpackats i nya eller steriliserade séckar,]

() eller [transporterats i bulk | behallare eller andra transportmedel som har rengjorts noggrant och desinficerats med ett desinfek-
tionsmedel som godkénts av den behdriga myndigheten f6re anvandningen] och som mérkts med en etikett med texten "EJ
AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL".

11.8. Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
11.9. Produkten har hanterats med stérsta férsiktighet for att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.
11.10.

(3) antingen [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets och
rédets férordning (EG) nr 999/2001 (%), eller maskinurbenat kétt fran ben av ndtkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som fors in i hjarnskalen.]

® eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter an sadant som harrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
foérordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/167

Blodprodukter som inte &r avsedda som livsmedel men som skulle

LAND kunna anvindas som foderrévara

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sdndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.11.91 eller 05.11.99.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

Del II:

(%) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(b)) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte ar tillampligt.

() Ange metod 1-5 respektive 7.

(4y Dar
n = antal prover som ska testas,
m = gransvarde for antalet bakterier; resultatet anses tillfredsstallande om antalet bakterier i samtliga prover inte éverstiger m,
M = maximivarde for antalet bakterier; resultatet anses icke tillfredsstallande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, forutsatt att antalet bakterier i dvriga
prover ar hégst m.

(®) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som é&r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterinara dndamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




L 54/168 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 4(C)
Hilsointyg
For obehandlade blodprodukter, utom fran hdstdjur, for tillverkning av framstdllda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for
produktionsdjur. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn.
5 1.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér séndningen i EU
2 Namn Namn
5 Adress Adress
5
]
£ Postnr Postnr
° Tin Tin
£
‘@ [1.7.  Ursprungsland ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelse- ISO-kod | 1.10. Bestdmmelse- Kod
g land region
3
g
.§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
4
KL Namn Godkannande nr Namn Tullager |
g Adress Adress Godkéannande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Fiyg (1 Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [ Ovriga [ 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
30.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.28. Forseglingens hummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i foérh. till EU O 1.27. Foér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. ldentifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer fér anlaggningar Partinummer

(vetenskapligt namn)

Tillverkningsanléaggning




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/169
Obehandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, for tilliverkning av
framstéllda produkter for anvéndning utanfér foderkedjan fér pro-

LAND duktionsdjur
II. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)

nr 1069/2009 (13), sarskilt artiklarna 8 ¢, 8 d och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (), sérskilt kapitel Il i bilaga

X1V, och att féljande krav &r uppfyllda:

1. De blodprodukter som beskrivs ovan bestar av blodprodukter som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
2|12 De bestar uteslutande av blodprodukter som inte ar avsedda att anvandas som livsmedel eller foder.
2
15
; 11.3. De har lagrats pa en anlaggning under den behériga myndighetens tillsyn eller i en insamlingsanlaggning (2) och har uteslutande beretts
(=] med féljande animaliska biprodukter:

(3) antingen [- Blod fran slaktade djur som &r tjénligt som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen, men som av kommersiella skl
inte ar avsett som livsmedel.]

(3) och/eller [- Blod fran slaktade djur, som forklarats otjénligt som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som inte visat négra
tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur, och som kommer fran slaktkroppar som slaktats i ett
slakteri och efter besiktning fére slakt befunnits vara lampade for att anvdndas som livsmedel i enlighet med unionslag-
stiftningen.]

(3 och/eller [- Blod fran slaktade djur vilket inte har visat n&gra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur, fran
andra djur &n idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits
vara |&mpade for slakt for att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(3) och/eller [ Blod och blodprodukter som erhdllits vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]

(® och/eller [- Blod och blodprodukter fran levande djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverféras till ménniskor
eller djur via produkten i fraga.]

(3) och/eller [- Material fran djur som har behandlats med vissa &mnen som &r férbjudna enligt direktiv 96/22/EG men vilket far
importeras i enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr 1069/2009.]

11.4. Det blod fran vilket sadana produkter framstallts har samlats in

(3 antingen [i slakterier som godkants enligt unionslagstiftningen.]

(3 eller [i slakterier som godkénts och star under tillsyn av den behdériga myndigheten i tredjelandet.]

(3 eller [fran levande djur i anordningar som godkénts och star under tillsyn av den behériga myndigheten i tredjelandet.]

(®[I.5. Blodprodukter som harrdr fran djur av ordningarna Artiodactyla, Perissodactyla och Proboscidea, inklusive korsningar av dessa,
kommer
1.5.1. fran ett land dér inget fall av boskapspest, peste des petits ruminants och Rift Valleyfeber har registrerats de senaste tolv manaderna
och dér man inte har vaccinerat mot dessa sjukdomar pa minst tolv manader,
(3 11.,5.2. antingen  [fran ett land eller en region med beteckningen ................... (®) dér inget fall av mul- och kldvsjuka har registrerats de
senaste tolv manaderna och dér man inte har vaccinerat mot denna sjukdom pa minst tolv manader.]
eller [fran ett land eller en region med beteckningen ................... (3) dar inget fall av mul- och kldvsjuka har registrerats de
senaste tolv manaderna och dér det i minst tolv manader har genomférts officiellt kontrollerade vaccinationsprogram
mot mul- och kldvsjuka hos tamdjur av nétkreatur (4).]]




L 54/170 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Obehandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, for tilliverkning av
framstéllda produkter for anvdndning utanfér foderkedjan for
LAND produktionsdjur

I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

(® [.5.3. Na&r det rér sig om andra djur &n Suidae och Tayassuidae géller dessutom féljande:
(3 antingen [l ursprungslandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikular stomatit och blatunga (2) (inklusive férekomst av

seropositiva djur) registrerats de senaste tolv manaderna och man har inte vaccinerat mot dessa sjukdomar pa minst tolv
manader.]

() eller [I ursprungslandet eller ursprungsregionen férekommer djur som &r seropositiva avseende vesikuldr stomatit och bla-

tunga (3) (4);1]

(®[Il.5.4. Nér det rér sig om Suidae och Tayassuidae géller dessutom fdljande:

[I.5.4.1. [l ursprungslandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikular svinsjuka, klassisk svinpest och afrikansk svinpest registrerats de
senaste tolv manaderna och de mottagliga arterna har inte vaccinerats mot dessa sjukdomar pa minst tolv manader.]

(® [.5.4.2. antingen [l ursprungslandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikulér stomatit (inklusive férekomst av seropositiva djur)
registrerats de senaste tolv manaderna och man har inte vaccinerat mot denna sjukdom pa minst tolv manader.]

®Mms4.2. eler [ ursprungslandet eller ursprungsregionen férekommer djur som &r seropositiva avseende vesikular stomatit (4);]]]
(3 [l.6. Nar det galler blodprodukter som harrér fran fjaderfa eller andra fagelarter kommer djuren och produkterna fran ett land eller en region
med beteckningen ..........c....... ®)

som har varit fri/fritt fran Newcastlesjuka och hégpatogen aviar influensa enligt definitionen i OIE:s Terrestrial Animal Health Code,
dar man under de senaste tolv manaderna inte har vaccinerat mot aviar influensa,

11.7. Produkterna har

(3 antingen [férpackats i nya eller steriliserade séckar eller flaskor,]

() eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts noggrant och desin-
ficerats med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behériga myndigheten,]

och ytterférpackningen eller behallarna har markts med en etikett med texten "EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL
ELLER FODER’.

11.8. Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
11.9. Produkterna har hanterats med stdrsta férsiktighet fér att férhindra kontaminering med patogena agens under transporten.
1.10.

(3 antingen [Produkten innehaller inte och héarrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 999/2001 (), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran
vilka produkten harrdr har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma
metod och har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt,
stavformigt instrument som fors in i hjarmskalen.]

® eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran ndtkreatur, far eller getter &n sadant som harrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falten .11 och 1.12: Godkénnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/171

Obehandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, for tillverkning av
framstéllda produkter fér anvéndning utanfér foderkedjan for
LAND produktionsdjur

. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

— Falt 1.15: Registreringshnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska l&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvéandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

('b) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Stryk det som inte &r tillampligt.
(® Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga Il till férordning (EU) nr 206/2010.

(Y Produkterna ska i sa fall efter den grénskontroll som féreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet
transporteras direkt till den mottagande tekniska anlaggningen.

() Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga Il till beslut 2006/696/EG.
() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinara andamal och ska
atfolja sandningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stéampel:




L 54/172 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

KAPITEL 4(D)
Hilsointyg

For behandlade blodprodukter, utom fran hdstdjur, for tillverkning av framstallda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for
produktionsdjur. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg fér EU
1.1.  Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress l.4. Lokal behdrig myndighet
Tfn
< |1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sandningen i EU
S
£ Namn Namn
2 Adress Adress
]
g Postnr Postnr
5 Tfn Tfn
%
2 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland ISO-kod | .10. Bestdmmelse- Kod
] region
g
£
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
= Namn Godkéannande nr Namn Tullager [
a Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [] Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
30.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (]
1.23. Forseglingens hummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. Foér import och inférsel till EU |
Tredjeland 1SO-ked
1.28. ldentifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkénnandenummer for anlaggningar Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning




26.2.2011

Europeiska unionens officiella tidning L 54/173

LAND

Behandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, for tillverkning av
framstéllda produkter for anvéndning utanfér foderkedjan foér
produktionsdjur

Del II: Intyg

I.1.
1.2

I1.3.

I.4.

@ [I1.5.

@ [I.6.

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag l&st och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 ('3) sarskilt artiklarna 8 ¢, 8 d och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('b), sérskilt kapitel Il i bilaga
XIV, och att féljande krav ar uppfyllda:

De blodprodukter som beskrivs ovan bestar av blodprodukter som uppfyller de halsokrav som anges nedan;
De bestar uteslutande av blodprodukter som inte &r avsedda att anvdndas som livsmedel eller foder;

De har lagrats pa en anlaggning under den behdériga myndighetens tillsyn och har uteslutande beretts med féljande animaliska bipro-
dukter:

(8) antingen [-Blod frén slaktade djur som &r tjanligt som livemedel i enlighet med unionslagstiftningen, men som av kommersiella skal inte
ar avsett som livsmedel;]

(3 och/eller [-Blod fran slaktade djur, som férklarats otjanligt som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som inte visat nagra tecken
pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur, och som kommer fran slaktkroppar som slaktats i ett slakteri och
efter besiktning fére slakt befunnits vara lampade for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen;]

(3) och/eller [-Blod fran slaktade djur vilket inte har visat ngra tecken pa sjukdomar som kan 8verféras till méanniskor eller djur, fran andra
djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara
lampade for slakt fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen;]

(3) och/eller [-Blod och blodprodukter fran levande djur som inte har visat négra kliniska tecken pa sjukdomar som genom dessa
produkter skulle kunna éverféras till manniskor eller djur;]

(?) och/eller [-Material fran djur som har behandlats med vissa &mnen som &r férbjudna enligt direktiv 96/22/EG men vilket far importeras i
enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr 1069/2009;]

Det blod fran vilket sadana produkter framstallts har samlats in:

(3) antingen [i slakterier som godkénts enligt unionslagstiftningen,]

(3 eller [i slakterier som godkénts och star under tillsyn av den behdériga myndigheten i tredjelandet,]

(® eller [fran levande djur i anordningar som godkénts och star under tillsyn av den behériga myndigheten i tredjelandet.]

F&r blodprodukter som héarrér fran andra djur av ordningarna Artiodactyla, Perissodactyla och Proboscidea an Suidae och Tayassuidae,
inklusive korsningar av dessa, galler att produkterna har genomgatt nagon av féljande behandlingar, vilket garanterar att de inte innehaller
nagra patogener av mul- och Kkldvsjuka, vesikular stomatit, boskapspest, peste des petits ruminants, Rift Valleyfeber och blatunga:

(3) antingen [Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, féljt av ett effektivitetstest;]

(® eller [Bestralning med 25 kGy gammastralar, foljt av ett effektivitetstest;]

(3 eller [Andring av pH-vérdet till pH 5 under tva timmar, féljt av ett effektivitetstest;]

(® eller [Varmebehandling dar hela materialet upphettas till minst 80 °C, foljt av ett effektivitetstest.]]

F&r blodprodukter som harrér fran Suidae, Tayassuidae, fiaderfan och andra fagelarter géller att produkterna har genomgatt nagon av
féljande behandlingar, vilket garanterar att de inte innehaller nagra patogener av nagon av sjukdomarna mul- och kldvsjuka, vesikular
stomatit, vesikular svinsjuka, klassisk svinpest, afrikansk svinpest, Newcastlesjuka eller hdgpatogen avidr influensa beroende pa vad som
ar relevant for arten:

(3) antingen [Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, féljt av ett effektivitetstest;]
(3 eller [Bestralning med 25 kGy gammastralar, foljt av ett effektivitetstest;]

(3 eller [Varmebehandling dér hela materialet upphettas till minst 80 °C fér Suidae/Tayassuidae (2) och minst 70 °C fér fiaderfa och
andra fagelarter (%) foljt av ett effektivitetstest]].




L 54/174 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
Behandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, fér tillverkning av
framstéllda produkter fér anvdndning utanfér foderkedjan foér

LAND produktionsdjur

. Hélsoinformation Il.a. Intygets referenshnummer Il.b.

(3 [Il.7. Blodprodukter som hérrér fran andra arter &n de som anges i II.5 eller 1.6 har genomgatt féljande behandling (ange vilken): ............ ]
11.8. Produkterna har:

(®) antingen [férpackats i nya eller steriliserade séckar eller flaskor,]

(®) eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts noggrant och desinfice-
rats med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behériga myndigheten,] och

ytterférpackningen eller behallarna har markts med en etikett med texten "EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER

FODER”;

11.9. Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.;
I1.10. Produkterna har hanterats med storsta forsiktighet fér att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandling;
11.11.

(3) antingen [Produkten innehdller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 999/2001(3), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vika
produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjérnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen.]

(®) eller [Produkten innehaller inte och héarrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som hérrér fran djur
fodda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

Anmdrkningar
Del I:

Del II:

— Falt 1.6: Person med ansvar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falten 1.11 och 1.12: Godkénnandenummer: Anlaggningens godkdnnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska |&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéandning an anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(1% EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/175

Behandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, for tillverkning av
framstéllda produkter fér anvindning utanfér foderkedjan for

LAND produktionsdjur

. Hélsoinformation

Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

(® EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast fér veterindra andamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




L 54/176 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 5(A)
Hilsointyg
For firska eller kylda hudar och skinn frén hovdjur. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg fér EU
I.1.  Avsandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
Adress 1.3.  Central behdrig myndighet
Tin 1.4.  Lokal behdrig myndighet
é I.5.  Mottagare 1.6. Person med ansvar for sdndningen i EU
g Namn Namn
2 Adress Adress
3
g Postnr Postnr
5 Tfn Tfn
%
& 1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | 1.10. Bestdmmelseregion Kod
=
e
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
E]
E Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
3 Adress Adress Godkéannande nr
[=]
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.18. Lastningsort 1.14. Datum f&r avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (I Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagt t Ovri
a9 r.a.msplﬁor O Ovriga L1 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (]
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk []
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer fér anlaggningar Nettovikt

(vetenskapligt namn)

Tillverkningsanlaggning




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/177
LAND Férska eller kylda hudar och skinn fran hovdjur
1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer II.b.
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och férstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (10), sérskilt kapitel 1l i bilaga XIV, och att de hudar
och skinn som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1. De har erhallits fran djur som
(3 antingen [- har slaktats och slaktkropparna &r enligt unionslagstiftningen tjanliga som livsmedel.]
2
£ (3 eller [- har slaktats i ett slakteri och f6re slakt genomgétt en veterindrbesiktning dér de befunnits vara lampade for slakt for att
= anvéndas som livsmedel enligt unionslagstiftningen.]
3
1.2 De kommer fran ett land eller, vid regionalisering enligt unionens lagstiftning, fran en del av ett land varifran import av alla kategorier av
farskt kétt fran respektive art ar tillaten och som
a) under minst tolv manader fére avsandandet har varit friffritt fran féljande sjukdomar (3):
[- klassisk svinpest och afrikansk svinpest,]
[- boskapspest,]
— och
b) under minst tolv manader fére avséndandet har varit friffritt fran mul- och klévsjuka och dér det under tolv manader fore
avséindandet inte har vaccinerats mot mul- och klévsjuka (3).
1.3. De har erhallits fran
[djur som har vistats i ursprungslandet under minst tre manader fére slakt eller sedan fédseln, om djuren &r yngre an tre manader,]
[nér det galler hudar och skinn fran kiévdjur: djur fran anlaggningar dér det inte har férekommit nagot utbrott av mul- och klévsjuka under
de senaste 30 dagarna och dar det inom en radie pa 10 km inte har férekommit nagot fall av mul- och klévsjuka under de senaste 30
dagarna,]
[nér det galler hudar och skinn fran svin: djur som kommer fran anlaggningar dar det inte har férekommit nagot utbrott av vesikuléar
svinsjuka under de senaste 30 dagarna och inget fall av klassisk eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna, och dér det inom
en radie pa 10 km inte har férekommit nagot fall av dessa sjukdomar pa 30 dagar,]
[djur som har genomgatt en veterinarbesiktning pa slakteriet hogst 24 timmar fore slakt och inte visat nagra tecken pa [mul- och kldvsjukay],
[boskapspest], [klassisk svinpest], [affikansk svinpest] eller [vesikulér svinsjuka] (3).]
1.4, De har hanterats med stérsta forsiktighet fér att férhindra kontaminering med patogena agens.
Anmérkningar
Del I:
— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.
— Falten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anléaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndig-
heten.
— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.
— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska l&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.
— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 41.01, 41.02 eller 41.03.




L 54/178 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

LAND Férska eller kylda hudar och skinn fran hovdjur

I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

— Falt 1.28: Foér bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Fa&lt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

Del II:

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
() EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte ar tilldmpligt.

(3) Stryk sjukdomar som inte géller de berdrda arterna.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan féarg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterindra dndamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stéampel:




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/179
KAPITEL 5(B)
Hilsointyg
For behandlade hudar och skinn frin hovdjur. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg for EU
1.1, Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
Adress 1.3. Central behérig myndighet
T 1.4.  Lokal behdrig myndighet
§, I.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sandningen i EU
£ Namn Namn
:E Adress Adress
a
5 Postnr Postnr
5 Tfn Tfn
£
g 1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | .8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland 1SO-kod | 1.10. Bestammelseregion Kod
=
g
E [1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
o]
-4
= Namn Godkénnande nr Namn Tullager O
g Adress Adress Godkéannande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.156. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation fér inforsel till EU
Flyg (] Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [ 117. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]
1.23. Foérseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk []
1.26. Fér transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt namn)

Godkénnandenummer for anlaggningar
Tillverkningsanléaggning

Nettovikt




L 54/180 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

LAND Behandlade hudar och skinn fran hovdjur
II. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (18), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (10), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att
de hudar och skinn som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
II.1. De har erhallits fran djur som
(3) antingen [- har slaktats och slaktkropparna &r enligt unionslagstiftningen tjanliga som livsmedel.]
2
£
= () eller [- har slaktats i ett slakteri och fore slakt genomgatt en veterinarbesiktning dar de befunnits vara lampade for slakt
% for att anvandas som livsmedel enligt unionslagstiftningen.]
o

(3) antingen [Il.2.

(3 eller 2.

I1.3.

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

() eller [- inte har visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som genom hudarna eller skinnen kan éverféras till manniskor
eller djur och som inte har avlivats fér att utrota en epizootisk sjukdom.]

De kommer fran djur med ursprung i ett tredjeland eller, vid regionalisering enligt unionslagstiftningen, fran en del i ett tredjeland
som fértecknas i del 1 i bilaga Il till kommissionens férordning (EU) nr 206/2010 (3), varifran import av farskt kétt fran respektive
art ar tillaten, och har

(3) antingen [torkats.]
(3 eller [torr- eller vatsaltats i minst 14 dagar fére avsandandet.]

(3 eller [torr- eller vatsaltats den .......cccoeeieineieneis e, , och enligt transportérens férsékran kommer hudarna och
skinnen att transporteras med fartyg under tillréckligt lang tid for att de ska ha saltats i minst 14 dagar innan de
nar EU:s grénskontrollstation.]

(® eller [behandlats i sju dagar med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat.]

(® eller [behandlats med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat den ..........ccccooevviiiie i, , och enligt trans-
portérens férsékran kommer hudarna och skinnen att transporteras med fartyg under tillrackligt lang tid for att de
ska ha saltats i minst 7 dagar innan de nar EU:s grénskontrollstation.]]

De kommer fran djur med ursprung i ett tredjeland eller, vid regionalisering enligt unionslagstiftningen, fran en del i ett tredjeland
som fértecknas i del 1 i bilaga Il till férordning (EU) nr 206/2010, varifran import av farskt kott fran respektive art INTE ar tillaten,
och har

(3) antingen [behandlats i sju dagar med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat.]

@) eller [behandlats med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat den ... , och enligt trans-
portérens forsakran kommer hudarna och skinnen att transporteras med fartyg under tillrackligt lang tid for att de
ska ha saltats i minst 7 dagar innan de nar EU:s granskontrollstation.]

(®) eller [torkats i 42 dagar vid en temperatur pa minst 20 °C.]]

Sandningen har inte kommit i kontakt med andra animaliska produkter eller med levande djur som medfér risk for spridning av
allvarliga éverférbara sjukdomar.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/181

LAND Behandlade hudar och skinn fran hovdjur

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

— Falten 1.11 och .12: Godkénnandenummer: Anlaggningens godkannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (j&rnvagsvagn eller containrar och lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lémnas vid
eventuell ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange |&mplig HS-kod: 41.01, 41.02 eller 41.03.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) forseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
Del II:

('® EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

(® EUTL 78, 20.3.2010, s. 1.

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterinara dndamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektér

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stédmpel:




L 54/182 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 5(C)
Officiell forsikran
For behandlade hudar och skinn frdn idisslare och hdstdjur, som dr avsedda for sindning till eller transitering genom (*) Europeiska
unionen och som har hdllits dtskilda i 21 dagar eller som kommer att transporteras i 21 dagar utan avbrott fore importen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behtrig myndighet
Adress
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
= |I.5. Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sdndningen i EU
[
2 Namn Namn
s Adress Adress
5
»
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
S
o
E 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland I1SO- | 1.10. Bestdmmelseregion Kod
kod
g
e
©
£ [1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
§
= Namn Godkannande nr Namn Tullager a
3 Adress Adress Godkénnande nr
[a]
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum f&r avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vgt t Svri
grla?nsp.or O Ovriga L] 1.117. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.28. Forseglingens hummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. Fo6r import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkénnandenummer for anlaggningar Nettovikt
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/183

Behandlade hudar och skinn fran idisslare och héstdjur som har
héllits atskilda i 21 dagar eller som kommer att transporteras i 21

LAND dagar utan avbrott fére importen
Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
Jag intygar harmed att de hudar och skinn som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1. De har erhallits fran djur som

(") antingen [- har slaktats och slaktkropparna &r enligt unionslagstiftningen tjanliga som livsmedel.]

" eller [- har slaktats i ett slakteri och fére slakt genomgatt en veterinarbesiktning dér de befunnits vara lampade for
o slakt for att anvandas som livsmedel enligt unionslagstiftningen.]
£
= (") eller [-inte har visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som genom hudarna eller skinnen kan &verféras till
= manniskor eller djur och som inte har avlivats fér att utrota en epizootisk sjukdom.]
o
a

(®) antingen [ll.4. Efter den behandling som anges i punkt Il.2 har de hallits atskilda och under officiell tillsyn under 21 dagar omedelbart fére

() eller [I.4. Enligt transportdrens forsdkran férvantas transporten ta minst 21 dagar.]
Anmérkningar

Del I:

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

Del II:

(") Stryk det som inte &r tilampligt.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Denna forsékran &r avsedd endast fr veterinara andamal

2. De har
() antingen [ torkats.]
(" eller [- torr- eller vatsaltats i minst 14 dagar foére avsandandet.]
(") eller [- behandlats i sju dagar med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat.]

I.3.  De har inte kommit i kontakt med andra animaliska produkter eller med levande djur som medfér risk fér spridning av
allvarliga éverférbara sjukdomar.

avsandandet.]

F&lt 1.6: Person som ansvarar fér sandningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror; féltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

Féalten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anldggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndig-
heten.

Falt 1.12: Bestimmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska ldmnas vid eventuell
ur- och omlastning.

Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 41.01, 41.02 eller 41.03.
Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.




L 54/184

Europeiska unionens officiella tidning

26.2.2011

Behandlade hudar och skinn fran idisslare och héstdjur som har
hallits atskilda i 21 dagar eller som kommer att transporteras i 21

dagar utan avbrott fére importen

LAND
1. Hélsoinformation

Il.a. Intygets referenshnummer

I.b.

Officiell veterinar/officiell inspektdr
Namn (med versaler):
Datum:

Stéampel:

Titel och befattning:

Underskrift:




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/185

KAPITEL 6(A)
Hilsointyg

Fir sddana behandlade jakttroféer och andra prepareringar frdn faglar och hovdjur som endast bestdr av ben, horn, hovar, klor, tinder,
hudar eller skinn. Avser sindning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg for EU
1.1, Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
S [1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar for séndningen i EU
.g Name Namn
B Adress Adress
a
£ Postnr Postnr
= Tfn Tfn
£
211.7. Ursprungsland ISO-kod | I.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland 1SO-kod | I.10. Bestammelseregion  Kod
=
=
g
g I.11. Ursprungsort 1.12. Bestammelseort
S
= Namn Godkannande nr Namn Tullager d
- Adress Adress Godkannande nr
[
e Namn Godkéannande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort I.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation fér inforsel till EU
Flyg [ Fartyg (] Jarnvagsvagn []
vagtransport ] Ovriga [ 117. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.23. Férseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Antal férpackningar
(vetenskapligt namn)




L 54/186 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Behandlade jakttroféer och andra prepareringar fran faglar och hov-
djur som endast bestar av ben, horn, hovar, klor, tinder, hudar eller

LAND skinn

Del Il: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer II.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag |&st och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 ('3), och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('0), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de jakttroféer som
beskrivs ovan uppfyller foljande krav:

II.1.  De har omedelbart efter behandlingen férpackats, var for sig, i genomsynliga och tillslutna férpackningar, i syfte att undvika all
senare kontaminering, och utan att komma i kontakt med nagra andra produkter av animaliskt ursprung som kan kontaminera

dem.

(® antingen [Il.2. Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestar av hudar eller skinn

(3 antingen [har torkats.]

(3 eller [har torr- eller vatsaltats i minst 14 dagar fore avséndandet.]

® eller [torr- eller vatsaltades den .......cccoveennne (datum) och enligt transportérens férsékran kommer de att transporte-
ras med fartyg under tillrackligt lang tid for att de ska ha saltats i minst 14 dagars innan de nar EU:s granskontroll-
station.]]

® eller [l.2. Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestar av ben, horn, hovar, klor eller ténder
(a) har behandlats i kokande vatten till dess att allt material utom ben, horn, hovar, klor och tander har avliagsnats, och
(b) har desinficerats med en produkt som godkénts av den behériga myndigheten, sarskilt med vateperoxid om det géller delar
som bestar av ben.]
I.3.

(® antingen [Produkten innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europa-
parlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (3), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och
getter. De djur fran vilka produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen
eller avlivats med samma metod och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala
nervsystemet med ett aviangt, stavformigt instrument som férs in i hjarmskalen.]

(®) eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran notkreatur, far eller getter &n sadant som hérrér
fran djur fodda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med
artikel 5.2 i foérordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sandningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror; faltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falten .11 och 1.12: Godkaénnandenummer: Anlaggningens godkannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndig-
heten. .

— Fa&lt1.12: Bestimmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Fa&lt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska l&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/187

Behandlade jakttroféer och andra prepareringar fran faglar och hov-
djur som endast bestar av ben, horn, hovar, klor, tinder, hudar eller
LAND skinn

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.05, 05.06, 05.07 eller 97.05.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: For typ av vara anges nagot av féljande: [ben], [horn], [hovar], [klot], [tAnder], [hudar] eller [skinn].
Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tilampligt.

(®) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast fér veterindra andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




L 54/188 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 6(B)
Hilsointyg
For sddana jakttroféer eller andra prepareringar fran faglar och hovdjur som bestdr av hela, obehandlade delar. Avser sindning till eller
transitering genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behtrig myndighet
Adress
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
= |I.5. Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sdndningen i EU
[
2 Namn Namn
s Adress Adress
5
»
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
S
o
E 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | I.10. Bestdmmelsere- Kod
ion
2 g
e
©
£ [1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
= Namn Godkannande nr Namn Tullager a
3 Adress Adress Godkénnande nr
[a]
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum f&r avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inférsel till EU
Fiyg (1 Fartyg [ Jarvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga O 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.23. Forseglingens hummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. Fo6r import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt namn)

Antal férpackningar




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/189

Jakttroféer eller andra prepareringar fran faglar och hovdjur som

LAND bestar av hela, obehandlade delar

Del II: Intyg

I Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 ('3) och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1°), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de jakttroféer som beskrivs
ovan uppfyller féljande krav:

(3 antingen [Il.1. Nar det géller jakttroféer eller andra prepareringar fran kidvdjur, utom svin:

Q) (region) har varit fritt fran mul- och klévsjuka och boskapspest under de senaste tolv manaderna och under
denna period har ingen vaccinering mot nagon av dessa sjukdomar utforts.

b) De jakttroféer eller andra prepareringar som beskrivs ovan
i) har erhallits fran djur som nedlades i den regionen, som &r godkénd for export av farskt kétt fran motsvarande mottagliga

arter av tamdjur och dér det under de senaste 60 dagarna inte funnits nagra djurhélsorestriktioner pa grund av utbrott av
sjukdomar som viltet & mottagligt fér, och
ii) kommer fran djur som nedlades minst 20 km fran gransen till ett annat tredjeland eller till en del av ett tredjeland som inte
godkénts for export av obehandlade jakitroféer fran andra klévdjur &n svin till unionen.]
() eller [I.1. Nar det galler jakttroféer eller andra prepareringar fran vildsvin:

Q) e (region) har varit fritt fran klassisk svinpest, afrikansk svinpest, vesikulér svinsjuka, mul- och kldvsjuka och
svinlamhet (Teschensjuka) under de senaste tolv manaderna och ingen vaccinering mot nagon av dessa sjukdomar har
utforts under de senaste tolv manaderna.

b) De jakttroféer eller andra prepareringar som beskrivs ovan
i) har erhallits fran djur som nedlades i den regionen, som ar godkéand for export av farskt kétt fran motsvarande mottagliga

arter av tamdjur och dar det under de senaste 60 dagarna inte funnits nagra djurhélsorestriktioner pa grund av utbrott av
sjukdomar som svinen ar mottagliga fér, och
ii) kommer fran djur som nedlades minst 20 km fran gransen till ett annat tredjeland eller till en del av ett tredjeland som inte
godkants for export av obehandlade jakttroféer fran vildsvin till unionen.]
(3 eller [I.1. Néar det géller jakttroféer eller andra prepareringar fran enhovade djur kommer de jakitroféer eller andra prepareringar som
beskrivs ovan fran vilda enhovade djur som nedlades i det omrade i exportlandet som anges ovan.]
(® eller [I.1. Nar det galler jakttroféer eller andra prepareringar fran fiadervilt:

A) (region) ar fritt fran hogpatogen avidr influensa och Newcastlesjuka.

b) De jakttroféer eller andra prepareringar som beskrivs ovan kommer fran frilevande fjadervilt som nedlades i den regionen dar
det under de senaste 30 dagarna inte har funnits nagra djurhalsorestriktioner pa grund av utbrott av sjukdomar som dessa
frilevande faglar ar mottagliga for.]

I1.2. De jakttroféer eller andra prepareringar som beskrivs ovan har férpackats, var for sig, i genomsynliga och tillslutna férpackningar
i syfte att undvika all senare kontaminering, och utan att komma i kontakt med nagra andra produkter av animaliskt ursprung
som skulle kunna kontaminera dem.

1.3.

(3) antingen [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europa-
parlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (3) ), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och
getter. De djur fran vilka produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen
eller avlivats med samma metod och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala
nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som férs in i hjarnskalen.]

() eller [Produkten innehaller inte och héarrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som harrér
fran djur fédda och oavbrutet uppfodda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med
artikel 5.2 i férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]




L 54/190 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Jakttroféer eller andra prepareringar fran faglar och hovdjur som

LAND bestér av hela, obehandlade delar

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.
Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Faélten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anldggningens godkannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Faélt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.05, 05.06 eller 05.07.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens hummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg fér transitering eller import.

Del II:

(3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

("°) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

(® EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfolja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/191
KAPITEL 7(A)
Hilsointyg
For svinborst frdn tredjeldnder eller regioner i tredjeldnder som dr fria fran afrikansk svinpest. Avser sindning till eller transitering
genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg for EU
I.1.  Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
5 I.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sdndningen i EU
_E’ Namn Namn
'E Adress Adress
©
»
£ Postnr Postnr
o Tn T
£
'g 1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland [SO-kod | I.10. Bestdmmelsere- Kod
o gion
=
g
c
_g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
2
o Namn Godkéannande nr Namn Tullager []
3 Adress Adress Godkéannande nr
e Namn Godkannande nr
Adress
Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort I.14. Datum fér avresa
1.156. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [ 17
Identifikation o
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
05.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst [
1.23. Férseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. Fér transit till tredjeland i férh. till EU | 1.27. Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Godkénnandenummer for anlaggningar Antal férpackningar Nettovikt
Tillverkningsanléaggning




L 54/192 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Svinborst fran tredjelénder eller regioner i tredjelénder som é&r fria

LAND fran afrikansk svinpest

Del lI: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referenshnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sarskilt artikel 10 b iv, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('°), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att féljande
krav ar uppfyllda:

1. De svinborst som beskrivs ovan kommer fran svin som harror fran, och som slaktats i ett slakteri i, ursprungslandet.

I.2. De svin fran vilka svinborsten erhallits visade i samband med besiktning vid slakt inga tecken pa sjukdomar som kan &verféras till
manniskor eller djur och de har inte avlivats fér att utrota en epizootisk sjukdom.

11.3. Ursprungslandet eller, vid regionalisering enligt unionslagstiftningen, ursprungsregionen, har varit fri/fritt fran afrikansk svinpest i minst tolv
manader.

1.4. Svinborsten ar torra och sakert forpackade.

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Faélten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestimmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Den registrerade anlaggningens veterinarkontrollnummer.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(%) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

() Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra dndamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/193
KAPITEL 7(B)
Hilsointyg
For svinborst fran tredjelinder eller regioner i tredjeldnder som inte dr fria fran afrikansk svinpest. Avser sindning till eller transitering
genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg for EU
1.1, Avséndare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
= [I.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sédndningen i EU
@
2 Namn Namn
5 Adress Adress
5
»
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
A
£
'g 1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland [SO-kod | I.10. Bestdmmelsere- Kod
ion
g 9
g
®
£ | [.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
z
= Namn Godkénnande nr Namn Tullager a
3 Adress Adress Godkéannande nr
[=]
Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort I.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation f6r inforsel till EU
Fiyg (I Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [ Ovriga [ 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukoed (HS)
05.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst []
1.23. Foérseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av f6rpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Godkéannandenummer fér anlédggningar Antal férpackningar Nettovikt
Tillverkningsanlaggning




L 54/194 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Svinborst fran tredjelénder eller regioner i tredjeldnder som inte &r

LAND fria fran afrikansk svinpest

Del lI: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referenshnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12) séarskilt artikel 10 b iv, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('0), s&rskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att féljande
krav &r uppfyllda:

1. De svinborst som beskrivs ovan kommer fran svin som héarrér fran, och som slaktats i ett slakteri i, ursprungslandet.
I.2. De svin fran vilka svinborsten erhallits visade i samband med besiktning vid slakt inga tecken pa sjukdomar som kan &verféras till
manniskor eller djur och de har inte avlivats for att utrota en epizootisk sjukdom.
11.3. De svinborst som beskrivs ovan har
(3 antingen [kokats.]
(®) eller [fargats.]
(®) eller [blekts.]
1.4. Svinborsten &r torra och sakert férpackade.
Anmdrkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér s&ndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Faélten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens hummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Den registrerade anlaggningens veterinarkontrollnummer.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(b) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfolja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/195

Svinborst fran tredjelénder eller regioner i tredjelénder som inte &r
LAND fria fran afrikansk svinpest

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




L 54/196 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 8
Hilsointyg
For animaliska biprodukter for anvindning for dndamdl utanfor foderkedjan och for varuprover. Avser sindning till eller transit
genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
Adress 1.3. Central behdérig myndighet
Tin 1.4.  Lokal behdrig myndighet
$ [I-5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sédndningen i EU
.g Namn Namn
2 Adress Adress
]
g Postnr Postnr
- Tfn Tfn
£
'g 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland [SO-kod | 1.10. Bestdmmelseregion  Kod
g
g
£ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
i«
4
= Namn Godkénnande nr Namn Tullager a
3 Adress Adress Godkénnande nr
(=]
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum f&r avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg [ Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport (1 Ovriga [ 117
Identifikation o
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]
1.23. Férseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk []
1.26. Fér transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkéannandenummer fér anlaggningar Antal Nettovikt Partinummer

(vetenskapligt namn)

Tillverkningsanlaggning

férpackningar




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/197
Animaliska biprodukter for tillverkning av framstélida produkter fér
LAND anviindning utanfér foderkedjan, eller fér varuprover (2)

I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1069/2009 ('2), och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('?), sé&rskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de animaliska
biprodukter som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

I.1. De ar varuprover som bestar av animaliska biprodukter som &r avsedda for sarskilda undersdkningar eller analyser enligt defini-
tionen i punkt 39 i bilaga I till kommissionens fdrordning (EU) nr 142/2011 och de &r mérkta med etikett med texten "VARUPROV EJ
AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL", eller

=4 I

.E- 1.2. de uppfyller de djurhélsokrav som anges nedan.

; 1.2.1. De har erhallits i omradet .........cccceevene () fran djur som

[a]
(® antingen [a) har vistats i detta omrade sedan fédseln eller tminstone de sista tre manaderna fére slakt.]
® eller [b) har nedlagts i vilt tillstand i detta omrade (4).]

1.2.2. De har erhallits fran djur som

(®) antingen [a) kommer fran anléggningar
L i) dar det inte férekommit nagra fall/utbrott av nagon av foljande sjukdomar for vilka djuren &r mottagliga: bo-
skapspest, vesikulér svinsjuka, Newcastlesjuka eller hégpatogen aviar influensa under de senaste 30 dagarna,
eller av klassisk svinpest eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna, inte heller under de senaste 30
dagarna i anlaggningar som ar belagna inom 10 km avstand, och
ii) dar det inte har férekommit nagot fall/utbrott av mul- och kiévsjuka under de senaste 60 dagarna, inte heller i
anlaggningar som ar beldgna inom 25 km avstand under de senaste 30 dagarna, och
b) som
i) inte har avlivats for att utrota nagon epizootisk sjukdom,
ii) har vistats pa ursprungsanlaggningen i minst 40 dagar fore avséndandet och har transporterats direkt ftill
slakteriet utan att komma i kontakt med andra djur som inte uppfyller samma halsokrav,
iii) har genomgatt en veterinérbesiktning vid slakteriet hogst 24 timmar fére slakt och inte visat nagra tecken pa de
sjukdomar som anges ovan fér vilka djuren &r mottagliga, och
iv) kommer fran djur som har behandlats i slakteriet fére och vid tidpunkten for slakt eller avlivning i enlighet med
relevanta bestdmmelser i radets direktiv 93/119/EG (°) om skydd av djur vid tidpunkten fér slakt eller avlivning.]
() eller [a) har fangats in och nedlagts i vilt tillstand i ett omrade
i) dér det inom en radie pa 25 km inte har férekommit nagot fall/utbrott av nagon av féljande sjukdomar fér vilka
djuren &r mottagliga: mul- och klévsjuka, boskapspest, Newcastlesjuka eller hégpatogen aviar influensa under
de senaste 30 dagarna, eller av klassisk svinpest eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna, och
i) som ar beldget minst 20 km fran gransen till ett annat omrade i ett land eller en del av detta, varifran det vid
tidpunkten i fraga inte ar tillatet att exportera detta material till Europeiska unionen, och
b) som inom tolv timmar efter nedlaggning transporterades foér kylning antingen till en uppsamlingscentral och ome-
delbart darefter till en vilthanteringsanlaggning, eller direkt till en vilthanteringsanlaggning.]

1.2.3. De har erhallits vid en anldggning dar det under de senaste 30 dagarna inom en radie pa 10 km inte har férekommit nagot fall/utbrott
av de sjukdomar som anges i punkt 11.2.2, fér vilka djuren &r mottagliga, eller om sjukdomsfall har férekommit, har beredning av
ravara for export till Europeiska unionen godkéants forst efter det att allt kétt hade bortskaffats och anlaggningen hade rengjorts och
desinficerats helt och hallet under en officiell veterinars dverinseende.

11.2.4. De har erhallits och beretts utan att komma i kontakt med annat material som inte uppfyller villkoren ovan, och de har hanterats for
att undvika kontaminering med patogena agens.




L 54/198 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Animaliska biprodukter for tillverkning av framstéllda produkter for

LAND anviindning utanfér foderkedjan, eller fér varuprover (%)
1. Hélsoinformation IL.a. Intygets referensnummer I.b.
1.2.5. De har férpackats i nya férpackningar som férhindrar lackage eller i forpackningar som har rengjorts och desinficerats fére anvénd-

ningen och i behallare som férseglats under den behdriga myndighetens ansvar och mérkts med en etikett med texten "ANIMA-
LISKA BIPRODUKTER ENDAST FOR TILLVERKNING AV FRAMSTALLDA PRODUKTER FOR ANVANDNING UTANFOR FODER-
KEDJAN” samt namn och adress pa den mottagande anlaggningen i EU.

1.2.6. De bestar endast av f6ljande animaliska biprodukter:

(® antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning ar tjénliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte &r avsedda att anvéndas som
livsmedel.]

(?) och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgétt en besiktning fére
slakt dar de befunnits vara l&mpade for slakt fér att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt
som nedlagts fér att anvndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen,
men som inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.

ii) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive
falangben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

(3 och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstér vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(3) och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda fér anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller
forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebéar nagon risk fér manniskors eller djurs hélsa.]

(?) och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande déaggdjur, som inte visat nagra tecken
pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.]

(®) och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anléggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att an-
vandas som livsmedel.]

(® och/eller [- Féliande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan éverféras till manniskor
eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.
ii) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran &gg, inbegripet dggskal.
i) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

(3) och/eller [- Pals fran ddda djur som inte visat nagra kliniska tecken pa sadana sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller
djur via produkten i fraga.]

1.2.7. De har djupfrysts pa ursprungsanléggningen eller konserverats i enlighet med unionslagstiftningen sa att de inte férstérs under tiden
mellan avséndandet och leveransen till den mottagande anléggningen.




26.2.2011

Europeiska unionens officiella tidning L 54/199

LAND

Animaliska biprodukter for tillverkning av framstéllda produkter for
anvéindning utanfér foderkedjan, eller fér varuprover (%)

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

1.2.9.

® eller

® eller

Anmdrkningar

Del I:

@) (® [I12.8. Sarskilda krav

(® (%) [I1.2.8.1. Biprodukterna i denna sandning kommer fran djur som har erhdllits i det omrade som anges i (11.2.1), dér tamdjur av nétkreatur
vaccineras mot mul- och kldvsjuka inom ramen fér regelbundna och officiellt kontrollerade program.

(® (®) [I1.2.8.2. Biprodukterna i denna sandning bestar av animaliska biprodukter som kommer fran slaktbiprodukter eller urbenat kétt.]

(3) antingen [Produkten innehaller inte och hérrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamen-

11.2.10. Dessutom &r foljande krav avseende TSE uppfyllda:

(3) antingen [Né&r det géller animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjdlk eller mjélk-

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sandningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

tets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (8), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur
fran vilka produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med
samma metod och har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett
avlangt, stavformigt instrument som férs in i hjarnskalen.]

[Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter an sadant som hérrér fran
djur fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2
i férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

produkter fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fédseln eller under de senaste
tre aren oavbrutet hallits pa en anléaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflytt-
ning pa grund av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp
ARRJ/ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anldggningen om de kommer
fran en anléggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

[Nar det galler animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélk-
produkter fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fortecknas i bilagan till kommissionens
férordning (EG) nr 546/2006 (19), har de far och getter som dessa produkter harrdr fran sedan fédseln eller under
de senaste sju aren oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad
avser forflyttning pa grund av misstanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till f6rordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anldggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp
ARR/ARR och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer
fran en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]




L 54/200 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

LAN

Animaliska biprodukter for tillverkning av framstéllda produkter for
D anvéndning utanfoér foderkedjan, eller fér varuprover (?)

Hélsoinformation IL.a. Intygets referensnummer I.b.

(')

(1b

=

®

®

®

Del II:

Falt 1.11: Ange endast anlaggningens namn och adress nar det géller sandningar fér sérskilda tekniska studier eller analyser.

Félten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anldggningens godkannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndig-
heten.

Falt 1.12: Bestammelseort: Ska fyllas i

— for produkter for tillverkning av framstallda produkter fér anvandning utanfér foderkedjan: Endast om det rér sig om ett intyg for transitvaror.
Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och tullager.

— for produkter for sarskilda teknologiska studier eller analyser: Den anléaggning i EU som anges i den behériga myndighetens tillstand.

Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.11.91, 05.11.99 eller 30.01.

Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvéndning som foder.

Féalt 1.25: | detta intyg omfattar tekniskt bruk &ven anvandning som varuprov.

Félten .26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import, utom fér varuprover som inte transiteras.

Falt 1.28:

— Produkter for tillverkning av framstéllda produkter fér anvandning utanfér foderkedjan: Tillverkningsanlaggning: Den godkénda anlaggningens
veterinarkontrollnummer.

— Produkter for séarskilda teknologiska studier eller analyser: Den anlaggning i EU som anges i den behériga myndighetens tillstand.

EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

Stryk det som inte &r tillampligt.

Det exporterande landets namn och 1SO-kod enligt bestdmmelserna i

— del 1 i bilaga Il till férordning (EU) nr 206/2010,

— bilagan till férordning (EG) nr 798/2008, och

— bilagan till férordning (EG) nr 119/2009.

Dessutom ska 1SO-koden for regionalisering i denna bilaga (i tillampliga fall fér de berérda mottagliga arterna) anges.

Galler endast lander fran vilka det ar tillatet att importera viltkétt avsett som livsmedel av samma djurart till Europeiska unionen.

EGT L 340, 31.12.1993, s. 21.
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Animaliska biprodukter for tillverkning av framstéllda produkter for

LAND anvéndning utanfér foderkedjan, eller fér varuprover (?)

I Hélsoinformation

Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

(®) Tillaggsgarantier ska lamnas om ravarorna fran tamdjur av idisslare har sitt ursprung i ett land eller i en del av ett land | Sydamerika eller sédra
Afrika, varifran endast mognadslagrat och urbenat farskt kétt av tama idisslare som ar avsedda att anvéndas som livsmedel far importeras till
Europeiska unionen. Hela tuggmuskler fran notkreatur, uppskurna enligt avsnitt 1V kapitel 1.B.1 i bilaga | till Europaparlamentets och radets

férordning (EG) nr 854/2004, &ar ocksa tillatna.
(7) Endast vissa lander i Sydamerika.
(8) Endast vissa lander i Sydamerika och sddra Afrika.
(®) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
(%9 EUT L 94, 1.4.2006, s. 28.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterinara dndamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stémpel:




L 54/202 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 9
Hilsointyg
For fiskolja som inte dr avsedd som livsmedel for anvindning som foderrdvara eller for dndamdl utanfor foderkedjan. Avser sindning
till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behtrig myndighet
Adress
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
= |I.5. Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sdndningen i EU
o
2 Namn Namn
5 Adress Adress
5
]
£ Postnr Postnr
© Tfn Tfn
B
£
gz 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | I.10. Bestdmmelsere- Kod
ion
g g
. |
«
€ | 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
ot
-4
= Namn Godkannande nr Namn Tullager a
T Adress Adress Godkénnande nr
[=]
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum f&r avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inférsel till EU
Flyg [ Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport 1 Ovriga [ 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst []
1.28. Forseglingens hummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. F&ér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Typ av vara Godkénnandenummer fér anlaggningar Antal férpackningar Nettovikt Partinummer

Tillverkningsanlaggning
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Fiskolja som inte & avsedd som livsmedel fér anvdndning som

LAND foderravara eller Andamal utanfér foderkedjan
L. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och rédets férordning (EG)
nr 1069/2009 ('9), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('°) sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att den
fiskolja som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1 Den bestar av fiskolja som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
1.2. Den bestar uteslutande av fiskolja som inte &r avsedd som livsmedel.
g I1.3. Den har beretts och lagrats pa en séarskild fiskanlaggning som godkants, validerats och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet
£ med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009.
E 1.4, Den har beretts uteslutande med foljande animaliska biprodukter:

(3) antingen [- Animaliska biprodukter som erhallits vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]

(3) och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpack-
ningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk f&r manniskors eller djurs halsa.]

(%) och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat négra tecken pa
sjukdomar som kan &verféras till méanniskor eller djur.]

| (® och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anléaggningar som tillverkar produkter som ar avsedda att anvéndas
som livsmedel.]
I1.5. Fiskoljan uppfyller féljande krav:
a) Den har genomgatt bearbetning i enlighet med kapitel Il avsnitt 3 i bilaga X till forordning (EU) nr 142/2011, i syfte att
ddéda patogena agens.
b) Den har inte kommit i kontakt med andra slag av olja, inbegripet utsmalt fett fran andra landlevande djurarter.

(3 antingen [c) Den har forpackats i nya behéllare eller behallare som rengjorts och desinficerats fér att forhindra kontaminering och alla
forsiktighetsatgérder har vidtagits for att férhindra kontaminering.]

(3 eller [c) Om den &r avsedd for bulktransport har rér, pumpar och bulktankar samt eventuella andra bulkbehallare eller bulkbilar
som anvants i samband med transport av produkten fran tillverkningsanlaggningen, antingen direkt till fartyg eller till
hamntankar eller direkt till anlaggningar, inspekterats och befunnits vara rena fére anvandningen.]

och d) Behallare med produkten har markts med en etikett med texten "EJ AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL".

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sdndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rdr sig om ett intyg fér transitvaror; féltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 15.04 eller 15.18.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlédggningens registreringsnummer.




L 54/204 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Fiskolja som inte &r avsedd som livsmedel fér anvindning som
LAND foderravara eller &ndamal utanfor foderkedjan

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

Del II:

(*® EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUTL 54, 26.2.2011, s. 1.

(®) Stryk det som inte ar tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra &ndamal och ska
atfdlja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stéampel:




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/205
KAPITEL 10(A)
Hilsointyg
For utsmdlt fett som inte dr avsett som livsmedel for anvindning som foderrdvara. Avser sindning till eller transit genom (%)
Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avsandare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress
1.4. Lokal behérig myndighet
Tfn
E:’ 1.5, Mottagare 1.6. Person med ansvar fér séndningen i EU
£ Namn Namn
g Adress Adress
‘»
£ Postnr Postnr
° Tfn Thn
£
g 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland 1SO-kod | 1.10. Bestdmmelsere- Kod
s gion
|
£ | .11, Ursprungsort 1.12. Best&mmelseort
= Namn Godkannande nr Namn Tullager a
] Adress Adress Godkéannande nr
o
Namn Godkannande nr
Adress
Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Fiyg OJ Fartyg [] Jarmvagsvagn []
Vagtransport ] Ovriga [ 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk (]
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer for anlaggningar  Antal férpackningar Nettovikt Partinummer

(vetenskapligt
namn)

Tillverkningsanlaggning
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Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

LAND

Utsmalt fett inte avsett som livsmedel fér anviandning som
foderravara

Del li: Intyg

1.

1.2

I1.3.

I.4.

Hélsoinformation Il.a. Intygets referenshnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag aft jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (19), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('P), sérskilt kapitel 1l i bilaga XIV, och att det
utsmalta fett som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

Det bestar av utsmalt fett som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
Det bestar av utsmalt fett som inte ar avsett att anvandas som livsmedel.

Det har beretts och lagrats vid en anléggning som godkénts, validerats och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet med artikel
24 i férordning (EG) nr 1069/2009 eller i enlighet med artikel 4.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 (3), i syfte
att déda patogena agens.

Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(3 antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens

(3 och/eller

(3 och/eller

(® och/eller

(@ och/eller

(3 och/eller

(3 ocheller

(3 och/eller

(3 och/eller

(3 och/eller

[.

lagstiftning ar tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte &r avsedda att anvandas som
livsmedel.]

Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fore slakt dar
de befunnits vara lampade for slakt fér att anvandas som livsmedel, eller kroppar och foljande delar fran vilt som nedlagts
fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som forklarats otjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fijaderfa.

iiy Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.

v) Fjadrar.]

Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur via blod, fran
andra djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dér de befunnits
vara lampade for slakt fér att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvandas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehéaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvéndning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller for-
packningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstéllda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk fér ménniskors eller djurs
halsa.]

Blod, efterbérder, ull, fiadrar, har, horn, kldv- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan éverféras till manniskor eller djur.]

Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]

Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]

Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan &éverféras till manniskor eller
djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/207

Utsmilt fett inte avsett som livemedel fér anvéndning som
LAND foderravara

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

i) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran &gg, inbegripet dggskal.

i) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]

I1.5. (3) antingen [- N&r det géller ravara fran svin kommer det fran ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som varit fritt frdn mul- och
kldvsjuka under de senaste 24 manaderna och fritt fran klassisk svinpest och afrikansk svinpest under de senaste tolv
manaderna.]

(® och/eller [- N&r det galler ravara frén fiaderfa kommer det fran ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som varit fritt fran Newcastle-
sjuka och aviar influensa under de senaste sex manaderna.]

(® och/eller [- Nar det géller ravara fran idisslare kommer det fran ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som varit fritt fran mul- och
kidvsjuka under de senaste 24 manaderna och fritt fran boskapspest under de senaste tolv manaderna.]

(® och/eller [- Om det har férekommit utbrott av nagon av ovanndmnda sjukdomar under den tidsperiod som anges ovan och om det
utsmélta framstallts av en mottaglig art, har det genomgatt en varmebehandling vid minst 70 °C i minst 30 minuter eller vid
minst 90 °C i minst 15 minuter, och

matdata fran de kritiska styrpunkterna registreras och sparas sa att agaren, den driftansvariga eller deras féretradare och,
om sa krévs, den behdriga myndigheten kan évervaka driften vid anlaggningen. Uppgifterna ska omfatta partikelstorlek,
kritisk temperatur och, i tillampliga fall, absolut tid, tryckkurva, matningshastighet for ravara och recirkuleringsgraden for

fett.]
1.6. Om det kommer fran idisslare har det renats pa ett sadant satt att den aterstaende totalhalten oldsliga fororeningar inte éverstiger 0,15
viktprocent.
11.7. Det utsmalta fettet

a) har genomgatt bearbetning i enlighet med kapitel Il avsnitt 3 i bilaga X i férordning (EU) nr 142/2011, eller behandling i
enlighet med avsnitt Xll i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004, i syfte att doda patogena agens,

(3) antingen [b) har férpackats i nya behallare eller behallare som rengjorts och desinficerats for att férhindra kontaminering och alla
forsiktighetsatgérder har vidtagits for att forhindra kontaminering,]

(3 eller [b) om det ar avsett for bulktransport har rér, pumpar och bulktankar samt eventuella andra bulkbehallare eller bulkbilar som
anvénts i samband med transport av produkten fran tillverkningsanlédggningen, antingen direkt till fartyg eller till hamn-
tankar eller direkt till anlaggningar, inspekterats fére anvandningen under den behériga myndighetens ansvar och
befunnits vara rena,]

och behallarna har méarkts med en etikett med texten "EJ AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL”.

11.8.

(3) antingen [Produkten innehdller inte och hérrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 999/2001(*), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen.]

® eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som harrér fran djur

fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i férordning
(EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]
11.9. Dessutom ar féljande krav avseende TSE uppfylida:

(3) antingen [Nér det géller animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjslk eller mjélkprodukter
fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fodseln eller under de senaste tre aren
oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal for nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av
misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.




L 54/208 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Utsmélt fett inte avsett som livsmedel fér anvéndning som
LAND foderravara

I Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

i) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anldggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

() eller [Nar det galler animaliska biprodukter som ar avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska séndas till en mediemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG) nr
546/2006 (%), har de far och getter som dessa produkter hérrér fran sedan fédseln eller under de senaste sju aren oavbrutet
hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av miss-
tanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfylit féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinérkontroller.

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga I till férordning (EG) nr
999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréaftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iiiy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inforas till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

Anmdrkningar

Del I:

— Falt 1.8: Person som ansvarar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid even-
tuell ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 15.02, 15.03, 15.04, 15.05, 15.06, 15.16.10, 15.17 eller 15.18.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) forseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg fér transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.

Del II:
(') EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(1?) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.
() EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/209

Utsmaélt fett inte avsett som livsmedel fér anvéndning som
LAND foderravara

1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
(®) EUT L 94, 1.4.2008, s. 28.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig for séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast fér veterindra andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




L 54/210 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 10(B)
Hilsointyg
For utsmdlt fett som inte dr avsett som livsmedel for anvindning for vissa dndamdl utanfor foderkedjan. Avser sindning till eller
transit genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
S I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér séndningen i EU
o
£ Namn Namn
'§ Adress Adress
«©
»
£ Postnr Postnr
N T Tin
£
g 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8.  Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelse- ISO-kod | 1.10. Bestdmmelsere- Kod
a land gion
=
g
£ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
€
4
o Namn Godkannande nr Namn Tullager []
3 Adress Adress Godkénnande nr
e Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum f&r avresa
1.156. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (] Fartyg [] Jarnvagsvagn [
Vagtransport ] Ovriga [J 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst []
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU | 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt
namn)

Typ av vara

Godkannandenummer fér anlaggningar
Tillverkningsanléggning

Antal férpackningar Nettovikt

Partinummer




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/211
Utsmilt fett inte avsett som livsmedel for anvdndning for vissa
LAND andamal utanfor foderkedjan
. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag l&st och férstatt innebdrden Europaparlamentets och radets férordning
(EG) 1069/2009 ('2) sérskilt artiklarna 8, 9 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('), sérskilt kapitel Il
i bilaga XIV, och att det utsmélta fett som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1, Det bestar av utsmalt fett som inte ar avsett att anvandas som livsmedel och som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
I.2. Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:
S .2.1. Animaliska biprodukter enligt artiklarna 8, 9 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 nar det galler material som &r avsett for framstélining
£ av biodiesel.
g .2.2. Nar det galler material for andra andamal:

(3 antingen [- Animaliska biprodukter som i den mening som avses i artikel 15.3 i direktiv 96/23/EG innehaller restsubstanser av
godkénda amnen eller av férorenade &mnen i koncentrationer som &verstiger de tillatna gransvérdena.]

(3 och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung som forklarats otjanliga som livsmedel eftersom de innehaller fraimmande féremal.]

(3) och/eller [- Djur eller delar av djur utom de som avses i artikel 8 eller artikel 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 som détt p& annat sétt
an genom att slaktas eller nedlaggas for att anvéndas som livsmedel, inklusive djur som avlivats som ett led i sjuk-
domsbek&mpning.]

(3 och/eller [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning ar tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte &r avsedda att anvdndas som
livsmedel.]

(3) och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgétt en besiktning fére slakt
dér de befunnits vara lampade for slakt fér att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som
nedlagts for att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats ofjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur.

ii) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

(?) och/eller [- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur via blod, fran
andra djur &n idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits
vara lampade for slakt for att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(3) och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstér vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvandas som livsmede!, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjolk.]

(3) och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda fér anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs hélsa.]

(3) och/eller [- Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller dérav
framstallda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skél eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk fér manniskors eller djurs
halsa.]

(?) och/eller [- Blod, efterbdrder, ull, fiadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &verféras till ménniskor eller djur.]

(3) och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sddana djur, med undantag av havslevande déggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.]

(3 och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvandas
som livsmedel.]




L 54/212 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Utsmilt fett inte avsett som livsmedel for anvéndning for vissa
LAND andamal utanfér foderkedjan

1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

(3 och/eller [- Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller
djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vévnader eller kétt.
iy Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.
i) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]

(?) och/eller [- Ryggradslésa vattenlevande och landlevande djur med undantag av arter som &r patogena fér ménniskor eller djur.]

(3 och/eller [- Djur eller delar av s&dana, som tilhér ndgon av de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, med undantag av
kategori 1-material som avses i artikel 8 a iii, iv och v och kategori 2-material som avses i artikel 9 a—g i férordning (EG)
nr 1069/2009.]

(® ochfeller [- Hudar och skinn, hovar, fjdrar, ull, horn, hér och péls fran déda djur som inte visat nagra tecken pa sadana sjukdomar
som kan 6verféras till manniskor eller djur via produkten i fraga.]

(3) och/eller [- Fettvavnad fran djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 8verféras till manniskor eller djur och som har
slaktats i ett slakteri och genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som
livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

11.2.3. Nar det galler material som &r avsett for andra &ndamal an for framstallning av organiska gédningsmedel eller jordférbattringsmedel:

(3) antingen [- Specificerat riskmaterial enligt definitionen i artikel 3.1 g i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001.]

(® och/eller [- Hela kroppar eller delar av ddda djur som vid tidpunkten fér bortskaffandet innehaller specificerat riskmaterial enligt
definitionen i artikel 3.1 g i férordning (EG) nr 999/2001.]

(?) och/eller [- Animaliska biprodukter som framstélits av djur som varit fsremal for illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i
direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.]

(%) och/eller [- Animaliska biprodukter som innehaller rester av andra &mnen och miljdgifter som fértecknats i grupp B.3 i bilaga I till
direktiv 96/23/EG om sadana rester éverskrider de grénsvérden som tillats i unionslagstiftningen, eller i den importerande
medlemsstatens lagstiftning, om unionslagstiftning inte finns.]

11.3. Det utsmalta fettet

a) har genomgatt bearbetning i enlighet med metod ... i kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011, i syfte att
déda patogena agens,

b) har mérkts fére avsandandet till Europeiska unionen med glyceroltriheptanoat (GTH) pa sa sétt att en lagsta homogen koncentration
GTH pa minst 250 mg/kg fett uppnas,

¢) nér det galler utsmélt fett fran idisslare har olésliga féroreningar avlagsnats sa att de hogst utgor 0,15 viktprocent,
d) har transporterats under foérhallanden som férhindrar att de kontamineras, och

e) har mérkts med en etikett pa forpackningen eller behallaren med paskriften "EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL
ELLER FODER";




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/213

Utsmailt fett inte avsett som livesmedel foér anvindning for vissa

LAND dndamal utanfér foderkedjan
1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
I.4. Nér det galler material som ar avsett fér organiska gédnings-medel och jord-férbéattrings-medel:

(%) antingen [Produkten innehdller inte och hérrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till férordning (EG) nr
999/2001 (%) eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka produkten harrér har inte
slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjérnskalen eller avlivats med samma metod och har inte slaktats efter
beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som fors in i
hjarnskalen.]

(® eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som harrér fran djur
fédda och ocavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

Anmdrkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror; faltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falten .11 och .12: Godkénnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestdémmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska l&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 15.02, 15.03, 15.04, 15.05, 15.06, 15.16.10, 15.17 eller 15.18.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlédggningens registreringsnummer.

Del II:

(3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
() EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.
(®) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast fér veterindra &ndamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:




L 54/214 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 11
Hilsointyg
For gelatin och kollagen som inte dr avsedda som livsmedel for anvindning som foderrdvara eller for dndamdl utanfor foderkedjan.
Avser sindning till eller transitering genom () Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behtrig myndighet
Adress
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
g,’ 1.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér séndningen i EU
g Namn Namn
2 Adress Adress
@
g Postnr Postnr
E Tfn Tfn
g 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | 1.10. Bestdmmelseregion Kod
E]
g
g I.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
i
'z' Namn Godkéannande nr Namn Tullager (]
% Adress Adress Godkéannande nr
e Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inforsel till EU
Fiyg (1 Fartyg (] Jarnvagsvagn [
vagtransport ] Ovriga [ 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (1
1.23. Forseglingens hummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
|.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk []
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. Foér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkénnandenummer fér anlaggningar  Antal férpackningar Nettovikt Partinummer

(vetenskapligt namn)

Tillverkningsanlaggning




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/215
Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel for anvéndning
LAND som foderravara eller fér &ndamal utanfér foderkedjan
L. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (12), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('0), séarskilt kapitel | i bilaga XIV, och att det
gelatin/kollagen (2) som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1, Det bestar av gelatin/kollagen (2) som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
I.2. Det bestar uteslutande av gelatin/kollagen (%) som inte &r avsett att anvandas som livsmedel.
S I1.3. Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants, validerats och évervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel
£ 24 | foérordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att déda patogena agens.
8 1.4, Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(® antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning &r tjénliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte r avsedda att anvéndas som livs-
medel.]

(® och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fore slakt dar
de befunnits vara lampade for slakt fér att anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts
for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som
S inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verforas till ménniskor eller djur.
i) Huvuden av fiaderfa.
iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falangben,
karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter &n idisslare.
iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

(® och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(3) och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpack-
ningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for manniskors eller djurs hélsa.]

(® och/eller [- Foder fér sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstéllda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk fér ménniskors eller djurs
hélsa.]

(3) och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande déggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]

(3) och/eller [- Animaliska biprodukter frén vattenlevande djur fran anléaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]

I1.5. For gelatinet/kollagenet (2) géller féljande:

a) Det har emballerats, férpackats, lagrats och transporterats under tillfredsstéallande hygieniska forhallanden, varvid embal-
leringen och forpackningen har skett i ett utrymme som &r sarskilt avsett for detta &ndamal, och endast konserverings-
medel som ér tillatna enligt unionslagstiftningen har anvants.

Emballage och férpackningar som innehaller gelatin/kollagen (3) har mérkts med texten "GELATIN/KOLLAGEN (?)
LAMPLIGT ATT ANVANDAS SOM FODER".




L 54/216 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel fér anvéndning
LAND som foderravara eller fér andamal utanfér foderkedjan
Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

(3 antingen [b) Né&r det géller gelatin har det framstallts i en process dar det sakerstélls att obearbetat kategori 3-material har genomgétt
syra- eller alkalibehandling, foljt av en eller flera skéljningar och darefter pH-justering och extraktion genom upphettning,
en gang eller flera pa varandra féljande ganger, f6ljt av rening genom filtrering och sterilisering, i syfte att déda patogena
agens.]

() eller [b) Nér det galler kollagen har det framstéllts i en process dar det sakerstalls att obearbetat kategori 3-material genomgar
behandling som omfattar tvattning, pH-justering genom syra- eller alkalibehandling féljt av en eller flera skéljningar,
filtrering och extrudering, i syfte att déda patogena agens.]

I1.6. Nér det galler gelatin fran annat material &n hudar och skinn:

(3 antingen [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets och
radets frordning (EG) nr 999/2001 (), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som fors in i hjarnskalen.]

() eller [Produkten innehaller inte och harrdr inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som harrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

I.7. Nar det géller gelatin fran annat material &n hudar och skinn:

Féljande krav avseende TSE ar aven uppfyllda:

(3 antingen [Né&r det galler animaliska biprodukter som &r avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjdlkprodukter

() eller

fran far och get, har de far och getter som dessa produkter héarrér fran sedan fodseln eller under de senaste tre aren
oavbrutet hallits pa en anlédggning som inte har varit fsremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund
av misstanke om TSE och som under de senaste tre aren har uppfyllt foljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

i) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anléaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

[Nar det géller animaliska biprodukter som ar avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fortecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG)
nr 546/2006 (%), har de far och getter som dessa produkter harrér fran sedan fodseln eller under de senaste sju aren
oavbrutet hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund
av misstanke om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt féljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller.

iy Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anléaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iy Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran
en anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]
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Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel fér anvéndning

LAND som foderravara eller fér &ndamal utanfér foderkedjan
II. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Faélt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 35.03 eller 35.04.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Typ av vara: Ange gelatin eller kollagen.

Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanldggningens registreringsnummer.

Del II:

(1% EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(b)) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte ar tilldmpligt.

(3 EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

() EUT L 94, 1.4.2008, s. 28.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra Andamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 12
Hilsointyg
For hydrolyserat protein, dikalciumfosfat och trikalciumfosfat som inte dr avsedda som livsmedel for anvindning som foderrdvara eller
for andamdl utanfor foderkedjan. Avser sindning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behtrig myndighet
Adress
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
= |I.5. Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sdndningen i EU
[
2 Namn Namn
s Adress Adress
5
»
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
S
o
E 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | I.10. Bestdmmelsere- Kod
ion
2 g
: |
©
£ [1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
2
= Namn Godkannande nr Namn Tullager a
3 Adress Adress Godkénnande nr
(=]
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum f&r avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inférsel till EU
Fiyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport 1 Ovriga [ 17
Identifikation o
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst [
1.28. Forseglingens hummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU a 1.27. F&ér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkéannandenummer fér anlédggningar Antal Nettovikt ~ Partinummer

(vetenskapligt
namn)

Tillverkningsanlaggning

férpackningar
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Hydrolyserat protein, dikalciumfosfat och trikalciumfosfat som inte
ar avsedda som livsmedel fér anvéndning som foderravara eller fér

LAND andamal utanfor foderkedjan
I Héalsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets foérordning (EG)
nr 1069/2009 (), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('¥), sérskilt kapitel 1 i bilaga XIV, och att det
hydrolyserade protein/dikalciumfosfatitrikalciumfosfat (2) som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1 Det bestar av hydrolyserat protein/dikalciumfosfat/trikalciumfosfat (2) som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
. 1.2. Det bestar uteslutande av hydrolyserat protein/dikalciumfosfat/trikalciumfosfat (2) som inte &r avsett att anvéndas som livsmedel.
2
[
s Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkénts, validerats och évervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel
% 24 i férordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att déda patogena agens.
o
11.4. Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:
I.4.1.  Nar det galler dikalciumfosfat som framstéllts av avfettade ben:
Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens lagstiftning &r tjénliga
som livsmedel, men som av kommersiella skal trots detta inte ar avsedda att anvéndas som livsmedel.
I.4.2.  Nér det géller annat material:

(® antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning ar tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte &r avsedda att anvindas som livs-
medel.]

(®) och/eller [ Slaktkroppar och féljande delar frén djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt dar
de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts
for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstifthingen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som forklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som
inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.

ii) Huvuden av fijaderfa.

iiiy Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falangben,
karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]

(3) och/eller Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverforas till ménniskor eller djur via blod, fran andra

djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besikining fére slakt dér de befunnits vara
l&mpade for slakt fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(3) och/eller

Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjolk.]

(3) och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvéndning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpack-
ningsdefekter eller andra defekter som inte innebéar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

(®) och/eller Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstallda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skél eller pa grund av
tiliverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebéar nagon risk f&r manniskors eller djurs

halsa.]

(3) och/eller Blod, efterbérder, ull, fiddrar, har, horn, kiév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra

tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &verféras till manniskor eller djur.]
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LAND

Hydrolyserat protein, dikalciumfosfat och trikalciumfosfat som inte
ar avsedda som livsmedel fér anvéndning som foderravara eller for
andamal utanfor foderkedjan

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referenshummer Il.b.

(® ochleller

(® ochleller

(® och/eller

(3 antingen

(3 eller

(3 eller

I.5. Fér det hydrolyserade proteinet/dikalciumfosfatet/trikalciumfosfatet (2) géller féljande:

[- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.]

[- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som ftillverkar produkter som éar avsedda att anvandas
som livsmedel.]

[- Foljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur
via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka véavnader eller kétt.
ii) Fran landlevande djur:

— Biprodukter fran klackerier.

— Agg.

— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.

i) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

a) Det har emballerats och férpackats i férpackningar som markts med etiketter med texten "EJ AVSETT ATT ANVANDAS
SOM LIVSMEDEL", och har lagrats och transporterats under tillfredsstéllande hygieniska férhallanden, varvid emballer-
ingen och forpackningen har skett i ett utrymme som &r séarskilt avsett fér detta &ndamal, och endast konserveringsmedel
som ér tillatna enligt unionslagstiftningen har anvénts.

[b) Nar det galler hydrolyserat protein har det framstéllts genom en process med lampliga atgarder fér att minimera kon-
tamineringen av obehandlat kategori 3-material.

Nér det géller hydrolyserat protein kommer det helt eller delvis fran hudar och skinn fran idisslare som framstéllts i en
bearbetningsanlaggning som enbart ar avsedd fér framstalining av hydrolyserat protein, genom en process som innefattar
beredning av obehandlat kategori 3-materialet genom insaltning, behandling med kalk och grundlig skdéljning féljt av

i) behandling av materialet i pH &ver 11 i mer an tre timmar vid en temperatur pa éver 80 °C, foljt av varmebehandling
vid 6ver 140 °C i 30 minuter vid ett tryck pa 6ver 3,6 bar, eller

i) behandling av materialet i pH 1-2, foljt av behandling i pH éver 11, foljt av varmebehandling vid 140 °C i 30 minuter vid
ett tryck pa 3 bar.]

[b) Nér det géller dikalciumfosfat har det framstallts genom en process

i) som sékerstéller att allt benmaterial av kategori 3 finférdelas och sedan avfettas med varmt vatten samt behandlas
med utspédd saltsyra (lagsta koncentration 4 % och ett pH under 1,5) i minst tva dagar,

i) foljt av behandling av den erhalina fosforhaltiga vétskan med kalk, vilket leder till en utfallning av dikalciumfosfat vid pH
4-7, och

iii) slutligen lufttorkning av denna utfallning med en ingangstemperatur pa 65-325 °C och en sluttemperatur pa 30-65 °C.]
[b) Nar det galler trikalciumfosfat har det framstallts genom en process som sékerstaller

i) att allt benmaterial av kategori 3 finfordelas och avfettas i motfléde med varmt vatten (inga benbitar far vara stérre an
14 mm),

ii) att benbitarna varmebehandlas kontinuerligt med anga vid 145 °C i 30 minuter vid ett tryck pa 4 bar,
iii) att proteinldsningen atskiljs fran hydroxiapatitet (trikalciumfosfatet) genom centrifugering, och

iv) att trikalciumfosfatet granuleras efter att ha lufttorkats i flytande badd vid 200 °C.]
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Hydrolyserat protein, dikalciumfosfat och trikalciumfosfat som inte
&r avsedda som livsmedel fér anvéndning som foderravara eller fér
LAND andamal utanfér foderkedjan

I Héalsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

1.6.

(3) antingen [Produkten innehdller inte och hérrdr inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets och
radets férordning (EG) nr 999/2001 (%), eller maskinurbenat kétt frdn ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrdr har inte slaktats efter bedévning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod och
har inte slaktats efter bedévning genom laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument
som férs in i hjarnskalen.]

® eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som harrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i férordning
(EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

1.7. Dessutom &r foljande krav avseende TSE uppfyllida:

(® antingen [Nar det galler animaliska biprodukter som ar avsedda fér utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get, har de far och getter som dessa produkter harrdr fran sedan fodseln eller under de senaste tre aren oavbrutet
héllits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av misstanke
om TSE och som under de senaste tre aren har uppfylit foljande krav:

i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinarkontroller

ii) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekréftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iii) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran en
anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

® eller [N&r det galler animaliska biprodukter som &r avsedda for utfodring av idisslare och som innehaller mjélk eller mjélkprodukter
fran far och get och som ska séndas till en medlemsstat som fértecknas i bilagan till kommissionens férordning (EG)
nr 546/2008 (%), har de far och getter som dessa produkter hérrér fran sedan fédseln eller under de senaste sju &ren oavbrutet
hallits pa en anlaggning som inte har varit féremal fér nagra officiella restriktioner vad avser forflyttning pa grund av misstanke
om TSE och som under de senaste sju aren har uppfyllt foljande krav:
i) Den har underkastats regelbundna officiella veterinédrkontroller.

i) Det har inte diagnostiserats nagot fall av klassisk skrapie enligt definitionen i punkt 2 g i bilaga | till férordning (EG)
nr 999/2001 eller, om ett fall av klassisk skrapie har bekraftats,

— har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och

— alla getter och far pa anlaggningen har avlivats och destruerats, med undantag av avelsbaggar av genotyp ARR/ARR
och avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel.

iii) Far och getter, med undantag av far av priongenotyp ARR/ARR, far endast inféras till anlaggningen om de kommer fran en
anlaggning som uppfyller kraven i leden i och ii.]

Anmdrkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det ror sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestdimmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (j&rnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 28.35 eller 35.04.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
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Hydrolyserat protein, dikalciumfosfat och trikalciumfosfat som inte
ar avsedda som livsmedel for anvéndning som foderravara eller for
LAND dndamal utanfér foderkedjan

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referenshummer Il.b.

— Faélt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Typ av vara: Ange hydrolyserat protein, dikalciumfosfat eller trikalciumfosfat.
Tillverkningsanldggning: Behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringshnummer.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

("®) EUT L 54, 26.2.2011, p. 1.

(® Stryk det som inte &r tilampligt.

(® EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

(¥) EUT L 94, 1.4.20086, s. 28.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinara andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning

Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 13
Hilsointyg
For biprodukter frén biodling som uteslutande dr avsedda att anvindas inom biodling. Avser sindning till eller transit genom (%)
Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg for EU
1.1, Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
Adress 1.3.  Central behorig myndighet
Ti 1.4.  Lokal behdrig myndighet
g,’ I.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sandningen i EU
£ Namn Namn
2 Adress Adress
5
g Postnr Postnr
5 Tfn Tfn
£
2|1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | .8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland 1SO-kod | I.10. Bestammelseregion  Kod
o
E)
g
E 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
=
©
ﬁ Namn Godkannande nr Namn Tullager []
% Adress Adress Godkénnande nr
Q Namn Godkénnande nr
Adress
Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Place of loading I.14. Datum fér avresa
1.15. Means of transport 1.16. Gréanskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg [ Fartyg (] Jarnvagsvagn []
Vagtransport [ Ovriga O 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [J Fryst (]
1.28. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av forpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26. Fér transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt namn)

Typ av vara

Godkéannandenummer fér anléaggningar

Tillverkningsanlaggning

Nettovikt
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Biprodukter fran biodling uteslutande avsedda att anvéndas inom

LAND biodling

Del II: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag aft jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 ('9), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (0), sérskilt kapitel 1l i bilaga XIV, och att de
biprodukter fran biodling som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1, De kommer fran ett omrade som inte &r féremal fér nagra restriktioner till féljd av foljande anmaéliningspliktiga sjukdomar:

a) Amerikansk yngelréta (Paenibacillus larvae larvae).

b) Trakékvalster (Acarapis woodi (Rennie)).

c) Den lilla kupskalbaggen (Aethina tumida).
d) Tropiaelapskvalster (Tropilaelaps spp.)
1.2 De har
(3 antingen [utsatts f8r en temperatur pa — 12 °C eller lagre i minst 24 timmar.]
(®) eller [nér det galler vax foradlats eller bearbetats enligt metod 1-2-3-4-5-7 (3) i kapitel Ill i bilaga IV till férordning (EU)
nr 142/2011]
Anmdrkningar

Del I:

— Fa&lt 1.6: Person som ansvarar for sandningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Féalten .11 och 1.12: Godkannandenummer: Anléggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga
myndigheten.

— Falt 1.12: Bestimmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Fa&lt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), fightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska l&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange |amplig HS-kod: 05.11.99 och ange typ av vara enligt anméarkningen till falt 1.28.

— Fa&lt 1.23: For bulkbehéllare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Fa&lt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

— Félten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Typ av vara: Honung, bivax, drottninggelé, propolis eller pollen som anvéands vid biodling.

Del II:

('8) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterinara andamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 14(A)
Hilsointyg
For fettderivat som inte dr avsedda som livsmedel for anvindning utanfor foderkedjan. Avser sindning till eller transit genom (%)
Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg for EU
1.1, Avséndare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
Adress 1.3.  Central behérig myndighet
Tin 1.4.  Lokal behdrig myndighet
S [15. Consignee 1.6. Person med ansvar fér séndningen i EU
o
E Namn Namn
T Adress Adress
@
g Postnr Postnr
= Tfn Tfn
@
£
2 |1.7. Ursprungsland ISO-kod | I1.8.  Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmel- 1SO-kod 1.10. Bestdmmelse- Kod
= seland region
g
«
_g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestammelseort
Z
= Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
g Adress Adress Godkannande nr
Namn Godkannande nr
Adress
Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort I.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inforsel till EU
Fiyg OJ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [1  Ovriga [ 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
15.16.10
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]
1.23. Férseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU | 1.27. Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer f6r anlaggningar  Antal férpack- Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt Tillverkningsanlaggning ningar
namn)
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Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

LAND

Fettderivat som inte &r avsedda som livsmedel fér anvéndning for
adndamal utanfér foderkedjan

Del II: Intyg

1.1,

1.2

I.3.

1.4,

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1069/
2009 (8, sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('?), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de fettderivat som
beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

De bestar av fettderivat som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.

De bestar av fettderivat som &r avsedda fér anvandning utanfér foderkedjan, utom i kosmetiska produkter, lakemedel och medicintekniska
produkter.

De har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants, validerats och dvervakas av den behdériga myndigheten i enlighet med artikel
24 i férordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att déda patogena agens.

De har beretts av utsmalt fett som uteslutande framstéllts av féljande material:

Nar det galler fettderivat avsedda fér anvandningar utanfér foderkedjan, utom i organiska gédningsmedel, jordférbattringsmedel, kosme-
tiska produkter, lakemedel och medicintekniska produkter, féljande kategori 1-material:

() antingen [- Animaliska biprodukter som framstéllts av djur som varit féremal for illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i
direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.]

(3 och/eller [- Animaliska biprodukter som innehaller rester av andra @mnen och miljdgifter som fértecknats i grupp B.3 i bilaga | till
direktiv 96/23/EG om sadana rester dverskrider de gransvarden som tillats i unionslagstiftningen, eller i den importerande
medlemsstatens lagstiftning, om unionslagstiftning inte finns.]

Nar det galler fettderivat avsedda for anvéndning i organiska gddningsmedel eller jordférbattringsmedel eller fér andra anvandningar
utanfér foderkedjan, utom i kosmetiska produkter, 1kemedel och medicintekniska produkter, féljande kategori 2-material:

(® antingen [- Animaliska biprodukter som i den mening som avses i artikel 15.3 i direktiv 96/23/EG innehaller restsubstanser av
godkénda amnen eller av férorenade @mnen i koncentrationer som &verstiger de tillatna gransvérdena.]

(3 och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung som férklarats otjanliga som livsmedel eftersom de innehaller frimmande foremal.]

(3 och/eller [- Djur eller delar av djur utom de som avses i artikel 8 eller artikel 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 som détt p& annat sétt
an genom att slaktas eller nedléggas for att anvandas som livsmedel, inklusive djur som avlivats som ett led i sjukdoms-
bekampning.]

Kategori 3-material:

(3 antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning ar tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte ar avsedda att anvandas som
livsmedel.]

(3 och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt dar
de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts
for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan dverféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjédrar.]

(@ och/eller [- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverféras till ménniskor eller djur via blod, fran andra
djur &n idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besikining fére slakt dar de befunnits vara

l&mpade for slakt for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

() och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvindas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(® och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpack-
ningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér ménniskors eller djurs hélsa.]
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Fettderivat som inte &r avsedda som livsmedel f6r anvéndning for
LAND dndamal utanfér foderkedjan

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

(3) och/eller [- Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehéller animaliska biprodukter eller dérav
framstallda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte inneb&r nagon risk fér méanniskors eller djurs
hélsa.]

(® och/eller Blod, efterbérder, ull, fjadrar, har, horn, kiév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra

tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &éverféras till ménniskor eller djur.]

(%) och/eller Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa

sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur.]

(® och/eller Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som ar avsedda att anvandas

som livsmedel.]

(3) och/eller Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan éverforas till manniskor eller djur

via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.

ii) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.

iii) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]

I1.5. Nar det galler fettderivat som framstéllts av de animaliska biprodukter som avses i I1.4.1 och 11.4.2:
a) De har framstallts genom féljande metoder:

(®) antingen [Transesterifiering eller hydrolys vid l&gst 200 °C, under motsvarande lampligt tryck i 20 minuter (glycerol, fettsyror och
estrar).]

() eller [Fortvalning med 12 M NaOH (glycerol och tval)

(3) antingen  [genom en satsvis process vid 95 °C i tre timmar.]

(3 eller [genom en kontinuerlig process vid 140 °C, 2 bar (2 000 hPa) i atta minuter.]]
(® eller  [Hydrogenering vid 160 °C, 12 bar (12 000 hPa) i 20 minuter.]

b) De har férpackats i nya eller rengjorda behallare som har mérkts med en etikett med texten "EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM
LIVSMEDEL ELLER FODER", och alla férsiktighetsatgérder har vidtagits for att férhindra att de kontamineras.

11.6. Nér det géller fettderivat som framstéllts av de animaliska biprodukter som avses i 11.4.3 har fettderivaten framstallts genom nagon av
bearbetningsmetoderna 1-2-3-4-5-6-7 (2) enligt kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rdr sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jérnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) forseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder.
— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.




L 54/228 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Fettderivat som inte &r avsedda som livsmedel fér anvéndning fér
LAND andamal utanfér foderkedjan

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer II.b.

Del II:

('8) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra &ndamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/229
KAPITEL 14(B)
Hilsointyg
For fettderivat som inte dr avsedda som livsmedel for anvindning som foder eller utanfor foderkedjan. Avser sindning till eller transit
genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterinérintyg for EU
1.1, Avséndare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
g’, I.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sdndningen i EU
E Namn Namn
°
5 Adress Adress
»
£
o Postnr Postnr
3 Tin Tfn
£
o
2 [1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland 1SO-kod | I.10. Bestdmmelseregion  Kod
E)
g
E 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
©
E Namn Godkannande nr Namn Tullager O
% Adress Adress Godkénnande nr
e Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation fér inforsel till EU
Flyg [ Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport [ Ovriga [ I
Identifikation A7
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
15.16.10
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]
1.23. Foérseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk (]
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. For import och inforsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer fér anlaggningar Antal férpackningar Nettovikt Partinummer

(vetenskapligt namn)

Tillverkningsanlaggning




L 54/230 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
Fettderivat som inte &r avsedda som livsmedel fér anvéndning som
LAND foder eller utanfér foderkedjan
Il Hélsoinformation ll.a. Intygets referensnummer ILb.
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (12), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1b), sarskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de
fettderivat som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1 De bestar av fettderivat som uppfyller de halsokrav som anges nedan.

1.2 De bestar av fettderivat som inte ar avsedda att anvdndas som livsmedel.
2
£ s De har beretts och lagrats pa en anldggning som godkénts, validerats och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet med
= artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att déda patogena agens.
3

11.4. De har beretts av utsmalt fett som uteslutande framstallts av féljande kategori 3-material:

(3 antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte ar avsedda att anvindas som
livsmedel.]

(3 och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgétt en besiktning fére slakt
dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som
nedlagts for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte visade nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iiy Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjédrar.]

(?) och/eller [- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pé sjukdomar som kan &verféras till méanniskor eller djur via blod, fran
andra djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt déar de befunnits
vara lampade for slakt for att anvadndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(® ochfeller [- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvdndas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjolk.]

(%) och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda fér anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk for ménniskors eller djurs halsa.]

(® ochfeller [- Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstallda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk for manniskors eller djurs
hélsa.]

(%) och/eller [- Blod, efterbdrder, ull, fjdrar, har, hom, klév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &verféras till ménniskor eller djur.]

(%) och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]

(%) och/eller [- Animaliska biprodukter frén vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]

(® och/eller [- Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sédana sjukdomar som kan dverfdras till manniskor eller
djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.
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Fettderivat som inte dr avsedda som livsmedel fér anvandning som
LAND foder eller utanfoér foderkedjan

I Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

ii) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.,
— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.

iiiy Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

I.5. De har férpackats i nya eller rengjorda behéallare som har mérkts med en etikett med texten "EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM
LIVSMEDEL" och alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att férhindra att de kontamineras.

Anmdrkningar

Del I:

— Fa&lt 1.6: Person som ansvarar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det r6r sig om ett intyg fér transitvaror; féltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlaggningens godkannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.

— Fa&lt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska l&amnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.28: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillAmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.
— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.

Del II:

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterindra &ndamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:




L 54/232 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 15
Hilsointyg
For dggprodukter som inte dr avsedda som livsmedel men som skulle kunna anvindas som foderrdvara. Avser sandning till eller transit
genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behtrig myndighet
Adress
1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
= |I.5. Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sdndningen i EU
[
2 Namn Namn
s Adress Adress
5
»
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
S
o
%-, 1.7. Ursprungsland ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | I.10. Bestdmmelse- Kod
S region
=
: |
©
£ [1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
§
= Namn Godkannande nr Namn Tullager a
3 Adress Adress Godkénnande nr
(=]
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum f&r avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inférsel till EU
Fiyg OJ Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport 1 Ovriga [ 17
Identifikation o
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
35.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.23. Forseglingens nummetr/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU | 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkéannandenummer for anlaggningar Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/233

Aggprodukter inte avsedda som livsmedel som skulle kunna
LAND anvindas som foderravara

I Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (@), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (°), sarskilt kapitel | i bilaga XIV, och att de
aggprodukter som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1 De bestar av aggprodukter som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
1.2. De bestar uteslutande av &ggprodukter som inte &r avsedda att anvandas som livsmedel.
11.3. De har beretts och lagrats vid en anlédggning som godkénts, validerats och dvervakas av den beh&riga myndigheten i enlighet med artikel

24 i férordning (EG) nr 1069/2009 eller artikel 4.2 i Europaparlamentets och radets fdrordning (EG) nr 853/2004 (3), i syfte att déda
patogena agens.

Del II: Intyg

11.4. De har uteslutande beretts (framstélits) av féljande animaliska biprodukter:
(® antingen [- Animaliska biprodukter som erhallits vid framstélining av produkter som &r avsedda att anviandas som livsmedel.]
(3) och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvaéndning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpack-
ningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

(® och/eller [- Fdljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sédana sjukdomar som kan éverféras till ménniskor eller djur
via detta material:

— Biprodukter fran klackerier.

— Agg.

— Biprodukter fran agg, inbegripet aggskal.]

I1.5. De har bearbetats
(®) antingen [i enlighet med bearbetningSMEtod .........co.oewrrinrneinrerneenneenns (4) i kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011]
@) eller [i enlighet med en metod och parametrar som sékerstéller att produkterna uppfyller de mikrobiologiska kraven i kapitel | i

bilaga X till férordning (EU) nr 142/2011]

©) eller [i enlighet med avsnitt X kapitlen |- Ill i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.]

11.6. Ee h(z:_)r) undersdkts av den behdriga myndigheten som tog ett stickprov omedelbart fére avsandandet och fann att provet uppfyllde féljande
rav (°):
Salmonella: Ingafyndi256 gn=5,¢=0m=0, M=0.

Enterobacteriaceae: n=5,¢=2, m=10,M=30011g.

11.7. De uppfyller krav vad géller resthalter av amnen som ar skadliga eller som kan andra produktens organoleptiska egenskaper eller medféra
att dess anvandning som foder &r farlig eller skadlig fér djurs héalsa.

1.8. Slutprodukten har
(®) antingen [férpackats i nya eller steriliserade séckar,]

@) eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvéndningen hade rengjorts noggrant och desinficerats
med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behdriga myndigheten,]

som har markts med en etikett med texten “EJ AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL".
11.9. Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
I.10.  Produkten har hanterats med stérsta forsiktighet fér att undvika kontaminering med patogena agens efter behandlingen.
Anmdrkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det ror sig om ett intyg fér importvaror.




L 54/234 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Aggprodukter inte avsedda som livsmedel som skulle kunna
LAND anvindas som foderravara

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéandning an anvéndning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

Del II:

(% EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

(3 EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.

(% Ange metod 1-5 respektive 7.

©) Dar

=}
]

antal prover som ska testas,

3
1

gransvarde for antalet bakterier; resultatet anses tillfredsstillande om antalet bakterier i samtliga prover inte éverstiger m,

<
I

maximivarde for antalet bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, férutsatt att antalet bakterier i évriga
prover ar hégst m.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfdlja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:




26.2.2011

Europeiska unionens officiella tidning

L 54235

KAPITEL 16
Forlaga till forsikran

Forsékran fréan importr av ben och benprodukter (utom benmjél), horn och hornprodukter (utom hornmjél) samt hovar och
hovprodukter (utom hovmjél) som &r avsedda aft anvdndas fér andra dndamal &n som foderravara, organiskt gédnings-
medel eller jordférbéttringsmedel. Avser sédndning till Europeiska unionen.

Meddelande till importdren: Denna férsdkran dr avsedd endast f6r veterindra &ndamal och ska atfélja séndningen till dess
att den nar grdnskontrollstationen.

Undertecknad fdrsékrar att féljande produkter (1):
a) ben och benprodukter (utom benmijél),

b) horn och hornprodukter (utom hornmjél),

¢) hovar och hovprodukter (utom hovmjdl),

ar avsedda att importeras av mig till unionen, och jag forsékrar att dessa produkter inte i nagot led kommer att anvandas i
foder, foderravara, organiska godningsmedel eller jordférbattringsmedel, utan kommer att séndas direkt till féljande for
ytterligare bearbetning eller behandling:

NAMN: e AIESS! oottt s

Produkten innehéller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till férordning (EG) nr
999/2001 (4), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter.

Importér:

NAMNT AIESS! i

Utfardat i ..o BN o
(ort) (datum)

Underskrift ...

Referensnummer enligt uppgift i den gemensamma veterindrhandlingen vid inférsel (CVED) enligt bilaga Ill till kommissio-
nens férordning (EG) nr 136/2004:

Officiell stampel fran grénskontrollstationen dar inférseln till EU sker (2)

(g o 1= £y TP PP RT PR

(Namn med versaler)

(1) Stryk det som inte &r tillampligt.
() Underskriften och stampeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.



L 54/236 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 17
Hilsointyg
For bearbetad naturgodsel, produkter som framstallts av bearbetad naturgodsel och guano frin fladdermiss. Avser sindning till eller
transit genom (%) Europeiska unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
= [I.5. Consignee 1.6.  Person med ansvar fér sdndningen i EU
[
2 Namn Namn
s Adress Adress
5
»
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
3
%, 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8.  Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland ISO-kod | I.10. Bestdmmelse- Kod
S region
=
. |
©
£ [1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
= Namn Godkéannande nr Namn Tullager a
3 Adress Adress Godkénnande nr
o
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum f&r avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation foér inférsel till EU
Fiyg O Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [J 117
Identifikation o
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.23. Foérseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk []
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU | 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer for anlaggningar Nettovikt
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/237

Bearbetad naturgddsel, produkter som framstéllits av bearbetad

LAND naturgédsel och guano fran fladderméss

Del II: Intyg

I Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG),
nr 1069/2009 (12) sarskilt artikel 9, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1P), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att den
bearbetade naturgddseln, de produkter som framstéllts av bearbetad naturgédsel och den guano fran fladdermdss som beskrivs ovan
uppfyller féljande krav:

I.1. De kommer fran en anlaggning for tillverkning av produkter fér andra @andamal an utfodring av produktionsdjur, en biogas- eller en
komposteringsanlaggning som godkénts av den behdriga myndigheten i tredjelandet och som uppfyller de sarskilda kraven i férordning
(EG) nr 1069/2009 och i férordning (EU) nr 142/2011.

I.2.(3) De har genomgatt

[en varmebehandling vid minst 70 °C i minst 60 minuter] eller

[en likvardig behandling som validerats och godkénts av den importerande medlemsstaten i enlighet med de sérskilda kraven i férordning
(EG) nr 1069/2009 och i férordning (EU) nr 142/2011 enligt féljande:

11.3. De

a) ar fria fran Salmonella (ingen Salmonella i 25 g behandlad produkt),

b) fria frAn Escherichia coli eller fran Enterobacteriaceae (enligt en kontroll av halten aeroba bakterier: 1 000 cfu/g behandlad produkt),
och

har behandlats for att minska halten sporbildande bakterier och produktionen av toxiner.

11.4. De ér sakert forpackade i:

a) vl tillslutna och isolerade behallare, eller

b) val tillslutna férpackningar (plastpasar eller storséckar).
Anmdrkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det ror sig om ett intyg fér importvaror.

— Falten .11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlaggningens godkannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt .15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) forseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.31: Typ av vara: Ange bearbetad naturgddsel, produkter som framstéllts av bearbetad naturgddsel eller guano fran fladdermdss.
Del II:

(% EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(1% EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.




L 54/238 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Bearbetad naturgddsel, produkter som framstélits av bearbetad
LAND naturgédsel och guano fran fladderméss

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinara andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/239
KAPITEL 18
Hilsointyg
For horn och hornprodukter, utom hornmjol, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjol, som dr avsedda for framstillning av
organiska godningsmedel eller jordforbittringsmedel. Avser sindning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen
LAND Veterinérintyg for EU
1.1, Avséndare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
g I.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sdndningen i EU
2 Namn Namn
5 Adress Adress
8
)
£ Postnr Postnr
° Tin Tin
£
@ [ 1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | I1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelse- ISO-kod | 1.10. Bestdmmelse- Kod
o X
o land region
5
|
'g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
=
L] Namn Godkannande nr Namn Tullager (]
g Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort I.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation fér inférsel till EU
Fiyg (I Fartyg [] Jarnvagsvagn [
Vgt t Svri
gr.arnspl)or O Ovriga L] 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (1 Fryst (]
1.28. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Vidare bearbetning [] Tekniskt bruk []
1.26. Fér transit till tredjeland i férh. till EU | 1.27. Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer fér anlaggningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning




L 54/240 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011

Horn och hornprodukter, utom hornmjél, samt hovar och hovproduk-
ter, utom hovmjél, som &r avsedda for framstélining av organiska

LAND gddningsmedel eller jordférbattringsmedel

Del lI: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referenshummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 ('2), och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (10), séarskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de ovan beskrivha hornen
och hornprodukterna, utom hornmjél, och hovarna och hovprodukterna, utom hovmjdl, (2) uppfyller féljande krav:

I1.1.

(®) antingen [De hérrér fran djur som har slaktats i ett slakteri och fére slakt genomgétt en veterindrbesiktning dér de befunnits vara
l&mpade for slakt for att anvandas som livsmedel.]

() eller [De harrér fran djur som inte har visat nagra kliniska tecken pa sadana sjukdomar som genom produkten skulle kunna
Sverforas till manniskor eller djur.]

.2. Horn, hornprodukter, hovar och hovprodukter ska ha genomgatt varmebehandling vid en karntemperatur pa minst 80°C i en timme.
11.3. Horn ska ha avlagsnats utan att hjarnskalen éppnades.

1.4. Vid samtliga led av bearbetning, lagring och transport ska alla férsiktighetsatgarder ha vidtagits for att forhindra korskontaminering.

I1.5. Hornen och hornprodukterna, utom hornmjél, samt hovarna och hovprodukterna, utom hovmjdl, har férpackats

(®) antingen [i nya férpackningar eller behallare,]

® eller [i fordon eller bulkbehallare som desinficerats fére lastning med en produkt som godkénts av den behdriga myndigheten,]

och [férpackningarna eller behallarna har mérkts med uppgift om typ av animalisk biprodukt (3) och med texten "EJ AVSEDDA
ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER” samt namnet pa och adressen till den mottagande anlaggningen i EU.]

11.6.

(3) antingen [Produkten innehaller inte och hérrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till Europaparlamentets och
radets férordning (EG) nr 999/2001 (4), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter. De djur fran vilka
produkten harrér har inte slaktats efter beddvning genom insprutning av gas i hjarnskalen eller avlivats med samma metod
och har inte slaktats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen.]

(® eller [Produkten innehaller inte och harrér inte fran andra material fran nétkreatur, far eller getter &n sadant som harrér fran djur
fédda och oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt ett beslut i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

Anmdrkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Faélten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkcontainrar anges aven containerns nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.
— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Typ av vara.




26.2.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 54/241

Horn och hornprodukter, utom hornmjél, samt hovar och hovpro-
dukter, utom hovmjél, som &r avsedda foér framstéllning av orga-
LAND niska gédningsmedel eller jordférbattringsmedel

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

Del II:

(3 EUT L 800, 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(®) Stryk det som inte &r tillampligt.

() Typ av produkt: Horn, hornprodukter, hovar eller hovprodukter.

(%) EGTL 147, 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinara Andamal och ska
atfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:




L 54/242 Europeiska unionens officiella tidning 26.2.2011
KAPITEL 19
Hilsointyg
For gelatin som inte dr avsett som livsmedel, for anvindning i fotoindustrin. Avser sindning till Europeiska unionen.
LAND Veterinédrintyg fér EU
I.11.  Avséndare 2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
Adress 1.3.  Central behoérig myndighet
Tin 1.4.  Lokal behdrig myndighet
= | 1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar foér sandningen i EU
dé’ Namn Namn
.§ Adress Adress
«©
[
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
B
]
£
2 [1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod |1.9. Bestammelse- ISO-kod | 1.10. Bestammelse-  Kod
g land region
g
£
& | 1-11. Ursprungsort 1.12. Bestammelseort
-4
% Namn Godkéannande nr Namn Tullager []
a Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.138. Lastningsort 1.14. Datum foér avresa
1.15. Transportmedel 1.18. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg [ Fartyg (] Jamvéagsvagn [
Végtransport [] Ovriga [ 117, Cites1r
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
35.03
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst []
1.23. Seal/container No 1.24. Typ av forpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26. 1.27. Fér import och inférsel till EU O
1.28. Identifiering av varorna

(vetenskapligt namn)

Arter

Godkénnandenummer for anldggningar
Tillverkningsanléggning

Nettovikt

Partinummer
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Gelatin som inte &r avsett som livesmedel, for anvéndning i fotoin-

LAND dustrin
I Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
| egenskap av tjdnsteman intygar jag att jag last och forstatt innebdérden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (12), sarskilt artiklarna 8 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (), sérskilt kapitel 1l i bilaga XIV,
och att det fotografiska gelatinet som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
I.1. Det bestar uteslutande av fotografiskt gelatin fér anvandning i fotoindustrin och &r inte avsett fér andra Andamal.
1.2 Det har beretts och lagrats vid en anlaggning som registrerats och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet med artikel 23 i
. férordning (EG) nr 1069/2009 och som inte framstaller gelatin for livsmedel, foder eller andra anvéndningar som ar avsett att sdndas till
> Europeiska unionen.
c
f 11.3. Det har beretts av animaliska biprodukter av kategori 3 och/eller ryggrad fran notkreatur som klassificerats som kategori 1-material.
[]
(=]
11.4. Det har emballerats, férpackats i nya férpackningar, lagrats och transporterats i férseglade, lackagefria och markta behallare i ett fordon
under tillfredsstéllande hygieniska férhallanden.
I1.5. Det har framstéllts i en process som garanterar att ravaran
(3 antingen  har behandlats genom trycksterilisering enligt definitionen i artikel 3.19 i férordning (EG) nr 1069/2009 (3);
(®) eller har genomgatt
L i) syrabehandling i minst tva dagar, tvattning med vatten och behandling med en alkalisk l&sning i minst 20 dagar; pH-
vardet ska justeras och materialet renas genom filtrering och sterilisering vid 138-140 °C i 4 sekunder, eller
ii) alkalibehandling i minst tva dagar, tvéttning med vatten och behandling med en syralésning i 10-12 timmar; pH-vardet
ska justeras och materialet renas genom filtrering och sterilisering vid 138-140 °C i 4 sekunder.
11.6. Det har emballerats och forpackats i emballage och férpackningar méarkta med texten "FOTOGRAFISKT GELATIN ENDAST FOR
FOTOINDUSTRIN".
Anmérkningar
Del I:
— Falt 1.5: Det fotografiska gelatinets avsedda destination kan endast vara Tjeckien, Nederlénderna eller Férenade kungariket.
— Falt 1.9: Bestammelseland: Endast Tjeckien, Nederlanderna eller Férenade kungariket.
— Falten 1.11 och 1.12: Godkénnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.
— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska l&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.
— Falt 1.23: Containernummer/férseglingens nummer: i tillampliga fall.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvéndning som foder.
Part II:
('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(%) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
(®) Trycksterilisering (metod 1) enligt kapitel Ill i bilaga IV i férordning (EU) nr 142/2011:
"Soénderdelning
1. Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek pa éver 50 mm ska dessa partiklar sénderdelas med lamplig
utrustning sa att partikelstorleken efter sénderdelning inte dverstiger 50 mm. En daglig kontroll ska géras av att utrustningen fungerar pa
avsett satt, och dess skick ska registreras. Om det vid kontroller upptacks partiklar som &r stérre &n 50 mm ska processen stoppas och
reparationer utfras innan den aterupptas pa nytt.
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Gelatin som inte dr avsett som livsmedel, for anvéndning i fotoin-
LAND dustrin

1. Hélsoinformation IL.a. Intygets referensnummer ILb.

Tid, temperatur och tryck

2. Animaliska biprodukter med en partikelstorlek pa hdgst 50 mm ska upphettas till en karntemperatur pa éver 133 °C i minst 20 minuter utan
avbrott och vid ett tryck (absolut) pa minst 3 bar. Trycket ska astadkommas genom att all luft i steriliseringskammaren avldgsnas och
ersatts med anga ('maéttad anga’). Varmebehandlingen far utféras som enda bearbetning eller som steriliserande for- eller efterbehandling.

3. Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.”
(3 Stryk det som inte &r tillampligt.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar endast avsett for veterindra d&ndamal och det
ska atfélja sandningen fran grénskontrollstationen till dess att den nar bestammelsefabriken.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 20
Forlaga till forsikran
Forsakran for import fran tredjelinder och for transitering genom Europeiska unionen av mellanprodukter for anvindning for
tillverkning av lakemedel, veterindrmedicinska lakemedel, medicintekniska produkter, medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik
eller laboratoriereagenser
LAND Veterinérintyg for EU
I.1.  Avséndare l.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
Adress 1.3.  Central behoérig myndighet
Tin l.4.  Lokal behérig myndighet
5 I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér séndningen i EU
2 Namn Namn
-§ Adress Adress
K]
£ Postnr Postnr
° Tin Tin
£
'@ |1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod | 1.9. Bestammelse- 1SO-kod 1.10. Bestammelse-  Kod
o land region
S
o |
I
.§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
§
= Name Godkénnande nr Namn Tullager [
a Adress Adress Godkannande nr
Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.18. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg O Fartyg [] Jarmnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [ 117
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [ Kyld Fryst 1
1.23. Foérseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk []
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-ked
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer for anldggningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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Mellanprodukter fér anvéndning for tillverkning av ldkemedel, vete-
rindrmedicinska lakemedel, medicintekniska produkter, medicintek-

LAND niska produkter fér in vitro-diagnostik eller laboratoriereagenser
1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referenshummer Il.b.
FORSAKRAN
Harmed intygar jag att jag avser att importera ovanndmnda mellanprodukt till EU, att den uppfyller definitionen i punkt 35 i bilaga | till
kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('), och féljande krav:
(1) Den &r avsedd for tillverkning av

(3 antingen [-
(® och/eller [-

(® och/eller [-

Del II: Intyg

(® och/eller [-
(3 ochseller [-
(3 och/eller [-

@ Den

3) Den

(3 antingen [-

(® och/eller [-

(® och/eller [-

(® ochseller [-

(® och/eller [-

(3 och/eller [-

(® och/eller [-

och anvéndas som en sadan antingen direkt eller som komponent i en sadan produkt, bortsett fran att den behdver hanteras eller
omvandlas ytterligare, till exempel blandas, ytbehandlas, sattas ihop, férpackas eller markas fér att produkten ska vara lamplig att
slappas ut pa marknaden eller tas i bruk som lakemedel, veterindrmedicinskt lakemedel, medicinteknisk produkt, aktiv medicinteknisk
L produkt for implantation, medicinteknisk produkt fér in vitro-diagnostik i enlighet med den unionslagstiftning ('?) som &r tillamplig fér
produkterna eller som laboratoriereagens.

1.2 d i radets direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i radets direktiv 96/28/EG (3):

lakemedel.]

veterindrmedicinska lakemedel.]

medicintekniska produkter.]

aktiva medicintekniska produkter fér implantation.]
medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik.]
laboratoriereagenser.]

har kommit sa langt i utformnings-, omvandlings- och framstallningsprocessen att materialet kan anses som en framstalld produkt

har framstéllts av féljande material som kan ha framstallts av djur som varit féremal fér illegal behandling enligt definitionen i artikel

Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens lagstiftning &r
tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte &r avsedda att anvandas som livsmedel.]

Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fore slakt dér de
befunnits vara lampade fér slakt fér att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts for att
anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som forklarats otjénliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som inte
visade nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

i) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falangben, karpal-
ben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjédrar.]

Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur via blod, fran andra djur &n
idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for
att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

Animaliska biprodukter som uppstar vid framstéalining av produkter som &r avsedda att anvindas som livsmedel, till exempel
avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre ar avsedda for
anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av ftillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller
andra defekter som inte innebar nagon risk for ménniskors eller djurs halsa.]

Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller dérav framstallda
produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller
forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebéar nagon risk fér manniskors eller djurs hélsa.]

Blod, efterborder, ull, fiadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som genom denna produkt kan dverféras till ménniskor eller djur.]
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Mellanprodukter fér anvéindning for tillverkning av likemedel, vete-
rindrmedicinska ldkemedel, medicintekniska produkter, medicintek-
LAND niska produkter for in vitro-diagnostik eller laboratoriereagenser

I Héalsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

(® och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa sjukdomar
som kan éverféras till manniskor eller djur.]

(3) och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur frén anléggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvandas som livs-
medel.]

(® och/eller [- Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sadana sjukdomar som kan dverféras till manniskor eller djur via detta
material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.
i) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.
i) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

(® och/eller [- Animaliska biprodukter fran ryggradslésa vattenlevande och landlevande djur med undantag av arter som &r patogena fér manniskor
eller djur.]

(%) och/eller [- Djur eller delar av sadana, som tillhdr nagon av de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, med undantag av kategori 1-
material som avses i artikel 8 a iii, iv och v och kategori 2-material som avses i artikel 9 a-g i férordning (EG) nr 1069/2009.]

(3 och/eller [- Produkter som framstélits av eller harrdr fran

— vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa sjukdomar
som kan &verféras till manniskor eller djur,

— ryggradsldsa vattenlevande och landlevande djur med undantag av arter som &r patogena fér ménniskor eller djur,

— djur eller delar av sadana, som tillhér nagon av de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, med undantag av
kategori 1-material som avses i artikel 8 a iii, iv och v och kategori 2-material som avses i artikel 9 a—g i férordning (EG) nr
1069/2009.]

(3 och/eller [- Djur eller delar av djur utom de som avses i artikel 8 eller artikel 10 i férordning (EG) nr 1069/2009,

i) som dott pa annat satt &n genom att slaktas eller nedlaggas for att anvandas som livsmedel, inklusive djur som avlivats som ett
led i sjukdomsbek@mpning,

ii) foster,
iily agg, embryon och sperma som inte ar avsedda for avelsdndamal, och
iv) fiaderfa som dott i dggen fére klackning.]

(3) och/eller [- Animaliska biprodukter som inte &r kategori 1-material eller kategori 3-material.]

(4) Ytterfdrpackningen har mérkts med texten "ENDAST FOR LAKEMEDEL/VETERINARMEDICINSKA LAKEMEDEL/MEDICINTEKNISKA
PRODUKTER/AKTIVA MEDICINTEKNISKA PRODUKTER FOR IMPLANTATION/MEDICINTEKNISKA PRODUKTER FOR IN VITRO-
DIAGNOSTIK/LABORATORIEREAGENSER” och den &r inte i nagot led avsedd att anvédndas fér andra andamal i EU.

(5) Sandningen kommer att transporteras direkt till den bestdmmelseort som anges i punkt 1.12. i denna férsékran som ar

— en anlaggning fér framstélining av lakemedel, veterindrmedicinska lakemedel, medicintekniska produkter, medicintekniska produkter
for in vitro-diagnostik eller laboratoriereagenser som har registrerats i enlighet med artikel 23 i férordning (EG) nr 1069/2009,

— en anléggning som har godkénts enligt artikel 24.1 i i forordning (EG) nr 1069/2009, varifran de endast far avsandas till en sadan
anlaggning som avses i foregaende stycke.
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Mellanprodukter fér anvéndning for tillverkning av ldkemedel, vete-
rindrmedicinska ldkemedel, medicintekniska produkter, medicintek-
LAND niska produkter for in vitro-diagnostik eller laboratoriereagenser

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

Anmérkningar

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

('* EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/82/EG av den 6 november 2001 om uppréttande av gemenskapsregler for veterindrmedicinska
lékemedel (EGT L 311, 28.1.2001), Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om uppréttande av
gemenskapsregler fér humanlékemedel (EGT L 311, 28.1.2001, s. 67), radets direktiv 93/42/EEG av den 14 juni 1993 om medicintekniska
produkter (EGT L 169, 12.7.1993, s. 1) respektive Europaparlamentets och radets direktiv 98/79/EG av den 27 oktober 1998 om medicin-
tekniska produkter for in vitro-diagnostik (EGT L 331, 7.12.1998, s. 1).

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

Importér

Namn (med versaler): Adress:

Datum: Underskrift:
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BILAGA XVI

OFFENTLIGA KONTROLLER

KAPITEL I
OFFENTLIGA KONTROLLER I BEARBETNINGSANLAGGNINGAR

Avsnitt 1

Tillsyn 6ver framstillningen

1. Den behoriga myndigheten ska utova tillsyn 6ver bearbetningsanliggningar for att sakerstilla efterlevnad av kraven i
forordning (EG) nr 1069/2009 och den hir férordningen.

Den ska sirskilt
a) kontrollera
i) lokalernas, utrustningens och personalens allminna hygientillstand,

i) att de egenkontroller som den driftansvariga for bearbetningsanldggningen enligt artikel 28 i férordning (EG)
nr 1069/2009 genomfor ar effektiva; kontrollen ska omfatta en granskning av resultaten av dessa egenkont-
roller och vid behov provtagning,

i) den effektiva tillimpningen av det permanenta skriftliga forfarandet enligt artikel 29.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009 som bygger pd HACCP-principerna; kontrollen ska omfatta en granskning av resultaten av till-
lampningen och vid behov provtagning,

iv) produkternas hygieniska kvalitet efter bearbetning; analyser och tester ska utforas i enlighet med vetenskapligt
beprovade metoder, i forsta hand de metoder som anges i unionens lagstiftning eller, ndr sddana metoder inte
har faststallts i unionslagstiftningen, i enlighet med erkdnda internationella standarder eller, om sddana saknas,
nationella krav, och

v) lagringsforhallanden,
b) ta de prover som behovs for olika laboratorietester, och

¢) utfora alla andra kontroller som den anser nodvindiga for att sikerstilla efterlevnad av forordning (EG)
nr 1069/2009 och den hir férordningen.

2. For att kunna fullgora sina skyldigheter enligt punkt 1 ska den behoériga myndigheten vid alla tidpunkter ha fritt
tilltrade till hela bearbetningsanldggningen, fri tillging till register, handelsdokument och halsointyg.

Avsnitt 2

Valideringsférfaranden

1. Innan den behoriga myndigheten godkédnner en bearbetningsanliggning ska den i enlighet med artikel 44.1 i forord-
ning (EG) nr 1069/2009 kontrollera att den driftansvariga har validerat bearbetningsanliggningen enligt foljande
forfaranden och indikatorer:

a) Beskrivning av processen med hjilp av ett flodesschema.

b) Identifiering av kritiska styrpunkter (CCP) och faststillande av hastigheten pd materialbearbetningen for kontinu-
erliga system.

¢) Uppfyllande av de sdrskilda krav pd processen som faststills i denna férordning.
d) Uppfyllande av foljande krav:

i) Partikelstorleken for system med satsvis bearbetning under tryck och kontinuerliga processer, vilken bestims av
storleken pa kvarnhdlen eller stidets spaltbredd.

ii) Temperatur, tryck, bearbetningstid och, nir det giller kontinuerliga system, hastigheten pd materialbearbet-
ningen enligt punkterna 2 och 3.
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2. For system med satsvis bearbetning under tryck giller foljande:

a)

b)

0

Temperaturen ska overvakas permanent med ett termokorsinstrument och uppritas mot realtid.
Trycket ska Gvervakas permanent med en tryckmitare och uppritas mot realtid.

En beskrivning av bearbetningen ska goras i form av tid/temperaturdiagram och tid/tryckdiagram.

Termokorsinstrumentet och tryckmitaren ska kalibreras minst en gdng om dret.

3. For system med kontinuerlig bearbetning under tryck galler foljande:

a)

Temperaturen ska Gvervakas med termokorsinstrument eller infrarod-temperaturpistoler och trycket med tryckma-
tare, och dessa instrument ska placeras ut vid vissa bestimda punkter i processystemet sd att det gér att sikerstilla
att temperatur och tryck motsvarar de faststillda kraven i hela det kontinuerliga systemet eller i en del av det.
Temperatur och tryck ska uppritas mot realtid.

Mitresultaten avseende kortaste genomgdngstid i hela den relevanta delen av det kontinuerliga systemet dir
temperatur och tryck motsvarar de faststillda kraven ska meddelas de behoriga myndigheterna. For detta dndamal
ska olosliga markorer, t.ex. mangandioxid, anvindas, eller ndgon annan metod som innebar likvirdiga garantier.

Det dr nodvindigt med noggranna mitningar och kontroller av materialbearbetningshastigheten, och under vali-
deringstestet ska denna mitning goras i relation till en kritisk styrpunkt som kan 6vervakas kontinuerligt, till
exempel

i) matarskruvens rotationshastighet (varv/min),
i) elektrisk effekt (strom vid en given spinning),
iii) avdunstnings-/kondensationshastighet, eller
iv) antal pumpslag per tidsenhet.

All mit- och 6vervakningsutrustning ska kalibreras minst en gdng om dret.

4. Den behoriga myndigheten ska upprepa kontrollerna av valideringsforfarandena nir den anser att det dr nodvindigt,
och under alla omstindigheter d& visentliga forandringar gors i processen, till exempel forindringar i friga om den
maskinella utrustningen eller ravaran.

KAPITEL II

FORTECKNINGAR OVER REGISTRERADE OCH GODKANDA ANLAGGNINGAR OCH DRIFTANSVARIGA

1. Forteckningar over registrerade och godkinda anlidggningar och driftansvariga

For att bistd medlemsstaterna i deras arbete med att gora aktuella forteckningar 6ver registrerade och godkanda
anldggningar och driftansvariga tillgdngliga for medlemsstaterna och allménheten, ska kommissionen tillhandahalla
en webbplats med linkar till de nationella webbplatser enligt punkt 2 a som varje medlemsstat ansvarar for.

2. De nationella webbplatsernas utformning

a)

Varje medlemsstat ska meddela kommissionen en lankadress till en enda nationell webbplats dir det finns en
huvudforteckning over forteckningarna over alla registrerade och godkdnda anldggningar och driftansvariga inom
statens territorium (nedan kallad huvudforteckning).

b) Varje huvudforteckning ska uppta en sida och vara ifylld pé ett eller flera av unionens officiella sprak.

3. Huvudférteckningarnas utformning, inklusive relevanta uppgifter och koder, ska folja de tekniska specifikationer som
kommissionen offentliggor pa sin webbplats.
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KAPITEL 1II
SARSKILDA KRAV FOR OFFENTLIGA KONTROLLER

Avsnitt 1

Offentliga kontroller avseende mirkning av framstillda produkter

Den behériga myndigheten ska kontrollera genomférandet av 6vervaknings- och registreringssystemet i kapitel V punkt 2
i bilaga VII till denna forordning for att sikerstilla att bestimmelserna i denna forordning efterlevs, och kan vid behov
krdva att ytterligare prover testas med metoden i andra stycket i samma punkt.

Avsnitt 2

Offentliga kontroller i forbrinningsanliggningar med ldg kapacitet

Den behoriga myndigheten ska inspektera en forbranningsanliggning med lag kapacitet for forbranning av specificerat
riskmaterial innan den godkdnns och minst en ging per ar for att overvaka efterlevnaden av forordning (EG)
nr 1069/2009 och den hir férordningen.

Avsnitt 3

Offentliga kontroller i avligsna omriden

Om animaliska biprodukter bortskaffas i avligsna omrdden enligt artikel 19.1 b i forordning (EG) nr 1069/2009, ska den
behoriga myndigheten regelbundet Gvervaka de omrdden som kategoriseras som avlidgsna omrdden for att sikerstdlla att
dessa omrdden och bortskaffandet kontrolleras pa ett korrekt sitt.

Avsnitt 4

Offentliga kontroller i registrerade jordbruksforetag av utfodringen av palsdjur

1. Den behoriga myndigheten ska vidta nodvandiga dtgarder for att kontrollera

a) att sammansittningen, bearbetningen och anvindningen av foder som innehéller kott- och benmjol eller andra
produkter som bearbetats enligt bearbetningsmetoderna i kapitel III i bilaga IV och som framstillts av djurkroppar
eller delar av djurkroppar frdn samma djurart uppfyller bestimmelserna,

b) att djuren utfodras med det foder som avses i led a, vilket ska omfatta
i) noggrann Gvervakning av djurens hilsostatus, och

ii) relevant TSE-6vervakning, dir regelbunden provtagning och laboratorieundersokning med avseende pa TSE ska
ingd.

2. Provtagningen i punkt 1 b ii ska dven omfatta prover fran djur som uppvisar neurologiska symptom och prover frdn
dldre avelsdjur.

Avsnitt 5

Offentliga kontroller avseende uppsamlingscentraler

1. Den behoriga myndigheten ska

a) ta med uppsamlingscentraler i den forteckning som upprittas i enlighet med artikel 47.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009,

b) tilldela varje uppsamlingscentral ett officiellt nummer,

¢) uppdatera forteckningen over uppsamlingscentraler och gora den tillganglig tillsammans med den forteckning som
upprittas i enlighet med artikel 47.1 i forordning (EG) nr 1069/2009.

2. Den behoriga myndigheten ska genomfora offentliga kontroller i uppsamlingscentraler for att kontrollera efterlevnaden
av denna forordning.
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Avsnitt 6
Offentliga kontroller avseende utfodringen av asitande figlar med kategori 1-material
Den behoriga myndigheten ska overvaka produktionsdjurens halsostatus i den region dir asitande figlar utfodras med

kategori 1-material och genomféra relevant TSE-overvakning som omfattar regelbunden provtagning och laboratorie-
undersokning med avseende pd TSE

Provtagningen ska dven omfatta prover fran djur som uppvisar neurologiska symptom och prover fran aldre avelsdjur.

Avsnitt 7
Offentliga kontroller avseende anvindning av vissa organiska godningsmedel och jordforbittringsmedel

Den behoriga myndigheten ska genomféra kontroller i alla led av framstillningen och anvindningen av organiska
godningsmedel och jordforbittringsmedel som omfattas av begransningarna i kapitel II i bilaga II.

Kontrollen ska omfatta kontroller av inblandning av en komponent enligt kapitel Il avsnitt 1 punkt 2 i bilaga XI och av
lagren av sddana produkter pd jordbruksforetag och de register som fors i enlighet med forordning (EG) nr 1069/2009
och den hir forordningen.

Avsnitt 8

Offentliga kontroller avseende fabriker for fotografiskt material

Den behoriga myndigheten ska genomfora dokumentkontroller i de godkdnda fabriker for fotografiskt material som finns
upptagna i tabell 3 i kapitel Il avsnitt 11 punkt 1 i bilaga XIV under distributionskedjan frdn den granskontrollstation, dar
varorna forst fors in till unionen, till den godkidnda fabriken for fotografiskt material, for att kontrollera att miangden
importerade produkter stimmer 6verens med den miangd som anvinds och bortskaffas.

Avsnitt 9

Offentliga kontroller avseende visst importerat utsmilt fett

Den behoriga myndigheten ska genomfora dokumentkontroller i de registrerade anldggningar som tar emot utsmalt fett
som importerats i enlighet med kapitel Il avsnitt 9 i bilaga XIV under distributionskedjan frdn den grinskontrollstation,
dir varorna forst fors in till unionen, till den registrerade anliggningen, for att kontrollera att méingden importerade
produkter stimmer Gverens med den mingd som anvinds och bortskaffas.

Avsnitt 10

Standardformat for ansékningar om vissa godkinnanden vid handel inom unionen

Driftansvariga ska ansoka om godkdnnande for att fi avsinda de animaliska biprodukter som avses i artikel 48.1 i
forordning (EG) nr 1069/2009 enligt foljande format:
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ANSOKAN OM ATT FA AVSANDA ANIMALISKA BIPRODUKTER
TILL EN ANNAN MEDLEMSSTAT

(ARTIKEL 48 | FORORDNING (EG) nr 1069/2009)

SIDA 1/2

Avséandarens namn och adress

Godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av (behorig

myndighet)

Soékandens namn och adress

Godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av (behorig

myndighet)

Mottagarens namn och adress

Godkénnande- eller registreringshummer som tilldelats av (behdrig

myndighet)

Animaliska biprodukter (')
[0 Kategori 1-material bestaende av
p av materiay
[0 Kategori 2-material bestaende av
p av materia)
[0 Katt- och benmjél som framstélits av kategori 1-material
[0 Animaliskt fett som framstélits av kategori 1-material

[0 Katt- och benmjél som framstéllts av kategori 2-material

[0 Animaliskt fett som framstélits av kategori 2-material

Avsedd anvéndning (')

O O0doOooooOooaoao

Bortskaffande

Bearbetning

Forbranning for energiproduktion
Spridning pa mark

Omvandling till biogas
Kompostering
Sallskapsdjursfoder (3)
Framstélining av biodiesel

Utfodring till (3):
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(ANSOKAN OM ATT FA AVSANDA ANIMALISKA BIPRODUKTER
TILL EN ANNAN MEDLEMSSTAT

(ARTIKEL 48 | FORORDNING (EG) nr 1069/2009))

SIDA 2/2

Om det géller kott- och benmjol och animaliskt fett:

Materialet har bearbetats enligt féljande metod (5): .......ccocoveneineircncnnenns

Djurart som materialet hérrér fran:

(Underskrift: namn, datum, kontaktuppgifter: telefon, fax (ev.), e-post)

Avsidndande av séndningen

[ avslas.

[ godkanns.

[ godkanns pa villkor att materialet genomgar trycksterilisering (metod 1).

[ godkanns pa féljande villkor (4):

(Datum och den behdriga myndighetens stdémpel och underskrift)

Beslut av den behériga myndigheten i den mottagande medlemsstaten (°):

Anmérkningar:
TEXTA.

(1) Kryssa i tillamplig ruta.

(3) Om det rér sig om sallskapsdjursfoder som framstélits av kategori 1-material bestaende av animaliska biprodukter som framstélits av djur som varit fsremal fér illegal behandling

enligt definitionen i artikel 1.2 d i direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.
(3) Anges enligt artikel 18 i férordning (EG) nr 1069/2009.
(%) Ange produkt.

)
)

(5) Ange en av bearbetningsmetoderna i kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.
)

() Fylls i av den behériga myndigheten: Kryssa i tillamplig ruta.













PRENUMERATIONSPRISER 2011 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




